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Is 9,1-3.5-6; Sal 96/95, 12a.2b3.11-:12.13;Tt 2,1%14;Lc 2,1-14[+15-20]

Cos?® non avete potuto(Mv2640) i are ¢
Un bambi noé nato per noi, ci € stato dato un figlis 9,5)

Introduzione alla veglia di Natale

A tutti voi che avete scelto di partecipate a questa Veglia, venendo da diverse parti della citta,nl mio be
venuto di cuore. In voi accolgo le persone chetaraache portate in cuore, quelle per cui trepidate o per eui sp
rate o soffrite. Questo altare €& il «luogo» del vostro riposo. Qui potete «affidarvi» nella certezza di essere acc
senza condizione. Questa notte &€ una rmmiteenzionafein cui facciamo «memoria» di un evento gioioso che e
il fondamento della nostra fede: la nascita di Gesu, figlio di Maria di Nazaret, che noi crediamo Figlio di Dio.

Anche nel mondo della comunicazione e di internet come il nostro, la «notizia» € il fatto piu banale
straordinario di ogni giorno: la nascita di un bambino. Nessun giornale o blog pubblicherebbe una simile notiz
perché per definizione € una «Aootizia». In greco «notizia gioiosa» si dice «vangélda nascita di un lya-
bino appartiene alla natura delangelo» che ha come contenutorianascita» di ognuno di noi. Siamo nati per
nascere ancora.

Dio si fa persona umana, cioé rinuncia per sempre alla sua onnipotenza e alla sua divinita per stare al
so di ciascuno di noi, mettersi al nostro fanabbea mmi nar e con noi speri meotan
lezza e la sperga. Non & una finzione perché Gesu & veramente «uomo» nella pienezza della sua umanita. E
la «novita» del Cristianesimo: nessuna relig, prima e dopo, osera mai tantbbassare la divinita al livello
dell umanit”™; per tutte |l e religioni nmaturale. Glidsigreco n i
S i guardano bene dal mescol ar si con gl uomi n,i al
infatti, & la negazione della divinita.

La «gioiosa notizia» 0 «vangelo» non puo restare chiusa nel segreto della nostra coscienza, me deve e
re condivisa perché la gioia, a differenza del dolore, e diffusiva, partecipativa e contagiosa. Per qatasto a N
dovremmo assumere un atteggiameaetaogicoed entrare nel profondo di questa rivoluzione che accade «de

troe di noi , ¢cin mezzoée a noi e ¢ctra die noi. L
del I 6i rruzi onsa, atndnimadi @id tra nog tutw isviarescenél ludibrio del presepe, o peggio anc

ra nella favola coreografica dei pastorelli, delle ochette nel laghetto, dei mugnai, dei calzolai (!!!), del bue
del |l 6asinell o; a tutt o asradeladwtgscascg aitlaa rCédv e anlteh ei n

del Presepe» che e esattamente quello che é diventato: un fenomeno da baraccone. La gerarchia eattolica
sponsabile di questo degrado che ha fomentato, sostenuto e sviluppato. Oggi il marshiesedstiano celebra
un Natale senza Cristo con i preti osannanti e benedicenti, illusi di trovarsi ancora in un contesto religioso.

Nota sociologicainvolutiva

La nostra storia porta sulle spalle la celebrazione del Natale da oltre due millenin®agime la ripetitivita celebrativa

svuota gli eventi di senso e li relega nella dimensione abitudinaria, che siamo soliti chiamare errortezoigote

dentro a essa si perdono le ragioni e le origini degli eventi stessi. Dire Natakjoiygie adire nulla; & semplice reto-

rica, un vuoto a perdere di cui la nostra societa, piu che bisogno, ha necessits pemme nt ar e | 6econom

cio. Natale e una categoria del Pil.

- A Natale «& obbligo fare regali», peccato che da segni di gratuita medétza si siano trasformati in ossessiona-e p
rossismo \ssuti nella paranoia di dover fare quello da cui ci esenteremmo volentieri. Un «regalo» deve avere qualcos
di autenticamente «regale», cioe deve essere un atto solenne e maestoso, in quantgesepmasnicare che lape
sona cui & consegnato sta in cima ai nostri pensieri e al centro dei nostri affetti e desideri. Il messaggio cheoporta il «
no regale» & semplice: «Sei tu ihse della mia vita».

- Natale é la festa obbligatoria della famigliacui non vi & piu sincerita, ma dovere: la cena o il pranzo di Natale sono,
non di rado, il simbolo della finzione consapevole. La notte di Natale si consuma «il cenone», in cui ognuno recita ur
parte come da copione. A Natale, chi per scelta, chegstrizione, le famiglie fanno finta di essere unite attorno alla
stessa tavola, in attesa di andarsene al piu presto. Un sentimento anonimo, vacuo, di cui non si capisce neppure il se
A Natale nessuno fa riferimento a un evento religioso, ma tudtitst e st ano i n spiegaziwni
rata che ormai & entrata nel costume da cui Dio € estromesso, senza neaper’Rolsnotivo.

Lv., piti sottq Appendice alla Veglia di Natale «Natale, tra storia e simbolo».

2 Parolac o mp o st a d a l-Herdeiviosamerie/lietamegnte» e «anghéliodono a chi reca un annu
cio/notizia, ecc.). Nel NT Lc usa il verbo «anghellizesthai» circa 25 volte e mai il sostantivo, checené usato solo 8x
da Mc e 4 da Mt; Paolo invece usiaca 23x il verbo e 60x il sostantivo (BicCHIARD ALAN BURRIDGE, Che cosa sono i
vangelj Paideia, Brescia 2008, 19B2; Per un approfondimento, REMANO PENNA, La formazione del Nuovo Testamento
nelle sue tre dimensignidizioni San Paolo, CiniselBalsamo (M), 2011, 4%2;ID.,L 6 a mb i e n-tudurak telle i c o
origini cristiane. Una documentazione ragionafaehoniane, Bologna 2060169-170; cf qualsiasi dizionario biblico alla
voce «Vangelo».
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Paolo Farinella, prefie San Torpete Genova

-Natale = anche il tempo dell a ¢benefici enzaébiliddavec c a s
gual cosa anche ai poveri, perch®, p o v mao, anti gualche minut lié e s
serenita. Scatta la «sinfonia dei poveri» e scoppia il mercato della concorrenza alla solidarieta per i vicini eianche a
stanza. A Natale, infatti, si moltiplicano le iniziative di beneficienza, i concerti, i cori, le iniziative per «i bamlzni ma
ti», per i poveri, per i senza dimora.

-Le signore e i signori borghesi, r amigratimel ioro guartteeemad o b i
ri regalano qualche vestito che «proprio non servex; i buoni cristiani, che non perdono una Messa che sia una, usce
dalla Chiesa gridano: «aiutiamoli a casa loro!»; nel giorno di Natale anche cardinali (alcuni) e (Estuyj vestiti
come pagliacci col bombom in testa, fanno visita alle mense dei poveri, radunati nelle chiese per una geneaxale mang
t a. Peccato che ci S i di menti chi che i pover.i esi sto
Natale non pud essere questo, non deve esserlo.

Questa notte vi propongo di non pensare ai poveri né ai profughi, né ai migranti, tanto non risdlviamo a
cun problema, e un problema non risolto resta un problema da risolvere, anche il giorno dopamNdtald,
giorno successivo e quello che segue, giorno dopo giorno. Non voglio intenerire le vostre coscienze, invitandc
a fare raccolte particolari per questa o quella situazione: servirsi del Natale per fare beneficienza é troffa e un

sutoaDiocol 6aggravante della circonvenzione doéincapa
che siete presenti, se  sufficiente tranquildizz
sereassosi a a unob6offerutnddf3erval entoen faawree e che | 6i mbar
poveri, scegkte voi, liberamente, fatela direttamente, ma non chiedete a me di essere il vostro tramite a Natal
perch® mi rifiuto e non sonotdapan®., llduwniva mélr

come degna di essere presa in considerazione

Lasciamo quindi i poveri dove sono, lasciamo che il mondo trangugi la sbornia natalizia, lasciamo |
chiese delle nenie e dei presépi e proviamo ad alzarciineolopandar e mol to in aitto,
gnore risorto che per essere vicino a noi, ha voluto cominciare fin dal principio, fin dalla nascita, sperimentanc
cosi la «trafila umana» senza sconti per insegnarci che significhi «incarnazionestamigllger rinnovarla e fa
ne il luogo della risurrezione, dove ognuno, senza nessuno escluso, possa ricevere «la gioiosa notizia» di es
figlio e figlia prediletti da un Padre che non si stanca mai.

Nota di storia esegetica

Di Gesu bambino non sajgmo nulla e non possiamo prendere nemmeno i vangeli chelaagpaome fondamento sto-
ricoperchée Mt22elct2, chiamati dagli studiosi cvangeli dell 6i
dopo |a morte di G darékinformazionicso Gesu barobma, md geri parlarci deilla sua missione di
¢cMessiaé sia per il popol o dbélsraele sia per | a Chie:
ma attuale di libri (tutti dopo la®2meta del sec. 1), quesi raccont i sono stati me s ¢
cdell dinfanzia del Signoreé. Dell a nascita di Ge s %, s
nicamente afferma san Paolo: «Nato da donna, nato sotto la Torah» (Galgtonti della nascita di Gesli sono rac-
conti pasquali e per giunta secondari perché per almeno tre secoli, hon facevano parte della predicazione ordinari
quindi della catechesi, che invece erano centrati sulla «passione, morte, risurrezione, ascé&t@iteenste» che ¢ il
cuore del «mistero Pasquate»

Natale non é la memoria di Dio che nasce perché Dio € da sempre e Gesu € il Logos eterno (cf Gv 1,
Natale € la celebrazione della nostranascita di creature nuove perché prendono coscienza diemoeshe
cambia la direzione della loro esistenza e scelgono di percorrere la nuova via che apre a nuove prospettive di
ria dove sono possibili nuove relazioni umane che intersecano anche quella con Dio che si propone ame con
gno di viaggio. Natale questo annuncio: se ognuno di mehasce vuol dire che & vivo e che non é solo, ma é
accolto da altri con cui condivide esperienze, affetti e relazioni. Se uno nasce, significa che e capace di gene
al tri combéb st ato a weesso di mascitaze gaperaziene, monasolo Diomon @ estrandog
ma ne il mot ore e anche | dorizzont e. Di o non pr
vita e la qualita di essa finalizzata alla felicitd: non € un caso, infaiticengeld euanghélion» significhi:
«notizia che porta gioia». Sonceintabili alcune domande:

1. Chisono io per me? Ho stima di me come persona?
2. Ho coscienza di essere amato/a da Dio in modo unico e senza condizione?
3. Mi sento desiderato/a? Come vivoegto desiderio?

3 Come parrocchia abbiamo fatto una scelta di «ias, fondata sul Vangelo e sulla Carta costituzionale del
1948 che realizziamo ogni gi orno, per t-Sab Topetd» 6ha non & yno a t
strumento di beneficenza, ma un motore di civilta e dignita: i poveigdono, respirano e parlano nel rispetto della lero d
gnita, delle loro condizioni per trovare insieme una soluzione alle difficolta esposte.

4 Per un approfondimento ragionatopifi sottq | 6 Appendi ce ¢Natale, tra Stor

> Per un approfondie nt o del significato dell 6espressi onei- ¢ mi
gnoreC, Introduzione
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Sono a mia volta capace di desiderio? Chi € il desiderio della mia vita?

Attorno a chi o cosa ruota la mia vita? Ne sono soddisfatta/o?

Cosa penso che debba cambiare nel miere e nel progetto della mia vita? Ho un progetto?

Mi sonomai sentito/ancinto/a, anche in senso figurato, certo di essere indispensabile per qualcuno?

Mi sono mai sentito/a arido/a e senza vita, depresso/a, senza scopo? A quale bue o asino hoathigsto cal
Mi sono mai sentito/a senza patria e senza casaa sdfetti e senza pane, profugo/a elpw/a?

10 Chi e Dio per me? Quale posto occupa nella mia vita, nella mia giornata, nel mio lavoro, nel mio amore?
11. Chi sono io per Dio? Ho qualche elemento o indizio che mi riveli questa identita?

12. Perché ho decisd gartecipare a questaglia di Natale? Per bisogno? Per tradizione? Per amore?

©ooNoOA

Davanti a noi si erge un bambino in tutta la sua debolezza, fragilita e incapacita. Non solo, ma, secon
la tradizione, nasce nella miseria piu assoluta, circondato dzac#éed € mercanti e miserabili disprezzati &-p

stori) che fanno festa perché queirtai n o , come ogni bambino o bambina
Non solo, la gioia di quella nascita & anche piidetite perché quel bambino € un ricercaltagaolizia che lo
considera un sovversivo, prima ancora di Base . Non =~ ancora nato e deve f

cerca per eliminarlo. Non fa in tempo a nascere che € gia migrante e deve scappare per salvare la vita, attrav
pericolidisumani. Nato e gia é profugo!

Nota storica di attualita

Ges¥» ha vissuto in anteprima |l e tragedie dei mi grant.i
ve | 6occidente ha portato us umeortae dismzaioae, innesacando guelth iche Pepd e 1
Francesco chiama ¢la terza guerra mondiale a pezzi é,
droghe =~ in occidente il princi pal eostringeti popoli, vittmeddcrificaly t t e
a fuggire da casa propria alla ricerca delle briciole che cadono dalla mensa dei ricchi epuloni di turno, corrotti e deger
rati, ladri e assassini, schiavisti eedgliUsamhannodnventato eim-r |
posto | 6esportazione dell a ¢democr a ik e interatiomalelcenrprave ¢ o

false» come gli stessi protagonisti oggi ammettono. Con la forza si pud imporre solo la schiaati#) fwetendendo che

chi la subisce contemporaneamente la scelga e ceda gratuitamente il petrolio e altre materie prime.

Il Mar Mediterraneo per molti, per troppi, non € il passaggio del Mar Rosso verso la terra promessa, con «le acque [ct
erano per loran muro a destra e a sinistra» (Es 14,22), ma solo la tomba preparata dalla civile e cristiana Ewgopa, prof
stante e cattolica, e da governi italiani imbelli e da cardpralicipi che vivono in regge, lasciando morire il «Gesu» di
ogni tempo e di altreulture e nazionalita, mentre cantano «Tu scendi dalle stelle / o re del cielo / e vieni in una grotta / a
freddo e al gel oé. S-851P34)AMe hessuno@ccusera dPemedia ordaanticléritalséno, oesi ap
strofava gli ecclesiastici nmalani tra il sec. XII e il sec. XIII:

«Che cosa diro degli effeminati prelati del nostro tempo, che si agghindano come donne destinate alle nozz® si rivest
di pelli varie, e le cui intemperanze si consumano in lettighe variopinte, in bardatureielspavalli, che rosggiano
del sangue di Cristo®»

Tutto avviene in nome dell 6economia e del | doipidfodupatod e |
S i " salvato perch®, a quel t erm@miva lelpd@rt& g chiungue. Questo aveenivag €
mille e cento anni fa. Dopo 21 secoli di vangelo e di predicazione cristiana, oggi i migranti non sono riconosciuti com
persone, soggetti di diritti e sono lasciati morire nel cimitero del Mediterraneogoolunl e st rade del

|l 6Eur opa. Ma i bestemmia =~ stata pronunciata sul lna ter
6el e, che 1 etter al rAborconmoi»s quandoi Megada il diritthmatwrate iealutene e a rischio
di vita, <c¢ci gir i amanegarabamidira tonme,aionpng antiami e laacstcaicasaiedza. a

Ol tre duemila anni fa | 0Egitto apriva i propr.i

segno che il mondo dillora era piu civile di quello di oggi. Ogni volta che nasce un bimbo/una bimba, secondo
la profezia del poeta e profeta indiaRabindranatiTagore (18641941), € il segno che «Dio non si &€ ancora
stancato dell dumanit™eée. (eu abnrdaoc cpirae, n dci Gai rmot eunne r bh-aamrboi
tiamo trasformati: il bambino che teniamo in braccio ci disarma.

Natale € tutto qui: Dio & a misura umana. La fede cristiana, di conseguenza, é la consapevolezza che
e vicino, cioé én e connoi. None soloaccantoin modo occasionale. Questa presenza nella nostra esistenza e
ndla nostra coscienza porta in sé il «vangelo», cioé la notizia di gioia che non siamo mai soli, ma siamo accolt
amati perché siamo cosi importanti che Dio viene appuestaoi, per me(cf Gal 2,20; Rm 5,8). Entriamo in
questo progetto di Dio che é anche ilnogro pr i ma doéi nvoeaeateflaeSdal hoil
Logos, facciamo nostre le parole del salmista (Sal 2,7):! Signor e mi h agliod ie ogyi & : i
ho generatooe.

Oppure

6 SANTO ATONIO DIPADOVA, | Sermonifrad. di Tollardo G., EMP, Padova 1996, @&rmo Annunciationi3,14.
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Rallegriamoci tutti nel Signore, perché e nato nel mondo il Salvatore. Oggi la vera pace € scesa a noi dal
cielo.

[Ebraico]’

Besh m habav vehaB n veRu "AmennhaKod sh. O6EIl oh3m Ec
Nel Nome del Padre e deldfio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Oppure

[preco]

Eis to onoma tol Patros kai HiuiG kai tod Hagiu PnéumatqXyrios héis. Amen.

Nel Nome del Padre e del Figlio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Ci prepariamo alla liturgia della Parola, ovando lo Spirito Santo perché ci dia la forza per abilitarci a celebrare
i memorial e del Signore. CoOlintroduci amoignarerhibha c el
detto: / «Tu sei mio Figlio, io oggi ti haegerato».

Tropari allo $irito Santo

Santissima Trinita, Unico Dio. Veni, Sancte Spiitus!
Spirito di sapienza e di scienza. Veni, Sancte Spirtus!
Spirito di intelletto e di pieta. Veni, Sancte Spitus!
Spirito di pace e di mitezza. Veni, Sancte Spiitus!
Spirito Santo, dono pasquale. Veni, Sancte Spiitus!
Spirito di consiglio e di fortezza. Veni, Sancte Spirtus!
Spirito di grazia e di preghiera. Veni, Sancte Spiitus!
Spirito del Messia benedetto. Veni, Sancte Spiitus!
Spirito di Dio incarn#o. Veni, Sancte Spirtus!
Spirito dei figli di Dio. Veni, Sancte Spirtus!
Sapienza radiosa incarnata. Veni, Sancte Spiitus!
Léoarte bizantina raffigura | a culla di sCetgite S ¢

illuminato dalla violenza della morte che ne spiega la vita. Morte e vita, croce e risurrezione, sono i pilastri su c
poggia il Natale. lo mi domando: se questo fosse il mio ultimo Natale? Se la mia vita si concludesse con que
Messa? Poichuest o  possibile, voglio celebrarl o e viyv
le della mia esistenza. Ogni gesto, ogni parola, ogni affetto, ogni tenerezza rimandati a domani, potrebbero r
accadere pil perché «oggi» potrebbe essgreriho decisivo.

Non esiti amo, dunque, a viver e (umsitache bicguietallae
nostra inquietituth e, secondo il g«perctécci hdi fatti Beate, {o &igrpre]< 1l mostro cuore e
inquieto finchénon riposainté¢sNon sprechi amo questo tempo dointer
te di una Storia di Nomi e di Volti che ci hanno preceduto e ci seguiranno e vogliamo prendere coscianza di gt
sta trama di vita e di continua consegna di geziene in generazione, invocando la carovana di chi ci haagener
to al mistero che celebriamo. Passando in rassegna questi nomi, vogliamo renderci conto che il futurm€ veran
te dietro di noi.

Litanie della storia della salvezza
[Le litanie sono cantateome nel Sabato Safto

Santa Maria, figlia doél sr akrdgeperencidel | a Chi es a
Santa Maria, madre del Fi gPregaperheil | 6 Uo mo.
Santa Maria di Nazaret, figlia della Palestina. Prega per noi
San Giuseppe, padre legale del Signore. Prega per noi
Santi progenitori, Adamo ed Eva. Pregate per noi
Santi patriarchi, Abramo, Isacco e Giacobbe. Pregate per noi
Sante Matriarche, Sara, Rebécca, Rachéle e Lia. Pregate per noi
Santo Mos , profeta e gui dRregaperdnsir ael e.
San Giosue, antenato del Messia. Prega per noi
Santi Profeti, annunciatori del Cristo. Pregate per noi
Santa Rut, antenata straniera del Signore. Prega per noi
Santa Tamar, antenata adultera del Messia. Prega per noi
Santa Estér, che hsalvato Israele dalla morte. Prega per noi
" La traslitterazione initaliams i a dal | 6 e b r aon é stientifltae madpeatica: gome i pronuncia.

8 Quiafecisti nos ad te et inquietum est cor nostrum, donec requiescat (i teai creati per te e il nostro cuore
resta inquieto finché non trova riposo in(& Agosino, Confessioned, 1, PL 32, 65%661).
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Santi Isaia, Geremia e Michéa profeti del Messia. Pregate per noi
Santi Gioacchino ed Elisabetta, genitori del Battista. Pregate per noi
San Giovanni Battista, precursore del Signore. Prega per noi
Sarti Angeli festanti di Betlémme. Pregate per noi
Santi Pastori, che accogliete il Signore. Pregate per noi
Santi Magi, venut:i ad adorPRregateperinoiRe do6l srael e.
Santi Martiri innocenti, massacrati da Erode. Pregate per noi
SantiBambini, vittime delle guerre. Pregate per noi
Sante Bambine e Bambini, violati dagli adulti. Pregate per noi
Santo Stefano, primo martire. Prega per noi
San Torpéte, legionario romano martire. Prega per noi
Santi e Sante Martiri, testoni del Vangelo. Pregate per noi
Santi Martiri Migranti. Pregate per noi
Santi Martiri del mare. Pregate per noi
Santi Pietro e Paolo, araldi del Vangelo. Pregate per noi
Santi Apostoli ed Evangelisti, testimoni del Risorto. Pregateper noi.
Santi e Sante anonimi di ogni tempo e di tutte lieste Pregate per noi

Nessuno si senta estraneo o fuori luogo. Questa é la notte di chi trabocca di gioia e di chi viweepel dol
di chi € innamorato e di chi & solo; di chi ama e di dhadito; di chi € in salute e di chi & malato; di chi vive e di
chi muore; siamo consapevoli che «sia che viviamo sia che moriamo, siamo del Signore» (Rm 14&8p Entri
nella nostra coscienza, e affi di amoerthelamhostra delwzzra. e d
Chiediamo perdono al Signore, con fiducia perché egli & la Misericordia che ama.

Nessuno sia cosi presuntuoso da pensare di non essere degno o degna della tenerezza di Dis; perché
suno ne & veramente degno. Essa é un dataigr, che trasborda dal cuore di Dio e si riversa nel nostro. Non
possiamo rifiutarlo. Siamo innamorati, separati, divorziati, traditi, abbandonati, soli, disoccupati, precari, schia
ciati dai problemi economici o attévi? Nulla di tutto cid & estranem Dio e ciascuno di voi & prezioso/preziosa
ai suoi occhi e al suo cuore.

Questa notte, io Paolo, chiamato a essere profeta di Dio, vi annuncio il vangelo della rinascita: «Tu s
importante per Dio perché senza di te, egli non puo vivere».

[Si fa un eale esame di coscienza, non simbolico, dopo qualche rinuto

Signore, DieBambino che sei nostro Giudice. Kyrie, eléison!
Cristo, Principe di pace, sei il nostro Messia. Christe, eléison!
Signore, Salvatore del mondo, sei il nostro Redentore. Pnéuma, eléison!
Cristo, che nasci lontano dal lusso e dallo spreco. Christe, eléison!
Signore, che nasci tra i pastori, considerati impuri. Kyrie, eléison!
Cristo, che hai voluto essere adottato da un Giuseppe.  Christe, eléison!
Signore, che porti la ga e condanni ogni guerra. Pnéuma, eleison!
Cristo, che vuoi essere il Dio vicino ad ogni persona. Christe, eleéison!
Signore, tu sei nostro Padre! Ascolta e perdona! Kyrie, eléison!

Dio onnipotente, apparso a noi nella debolezza della fragilita aynadaioia misericordia di noi, perdoni i nostri
peccati e ci conduca alla vita eterAmen

GLORI' A A DI O NELLOALTO DEI ClIELI e sull a t emorta p e
benediciamo, ti adoriamo, ti glorifichiamo, ti rendiamo grazie perla tua gloria immensa, Signore Dio, Re
del cielo, Dio Padre creatore[Breve pausa-2-3]

Signore, Figlio Unigenito, Gesu Cristo, Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre: tu che togli i peccati
del mondo, abbi pieta di noi; tu che togli i peccati dl mondo, accogli la nostra supplica; tu che siedi alla
destra del Radre, abbi pieta di noi. [Breve pausa-2-3]

Perché tu solo il Santo, tua o i | Signor e, [Brévapausapd o | 6 Al ti ssi mo:
Gesu Cristo con lo Spirito Santo, nella gloria di Did°adre. Amen

Preghiamdcolletta).

O Dio, che hai illuminato questa santissima notte con lo splendore di Cristo, vera luce del mondo, concedi a
noi, che sulla terra lo contempliamo nei suoi misteri, di partecipare alla sua gloria nel cielo. Per il nostro
Signore GesY% Cristo, tuo Figlio che ~ Dio e wive
coli dei secoliAmen.
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Mensa della PAROLA nella Veglia di Natale

Prima Lettura (Is 9,1:3.56). Il binomio lucetenebra e costante nella Bibbidalla prima pagina della Genesi

alla Prima Lettera di Giovanni (2,9) dove diventa sinonimo del binomio aodice La l1a lettura, tratta dal
profetalsaia,ds cri ve | a deportazione degl: Ebr e ienebdeidic@al i
parla il profeta non sono metaforiche, ma sono reali perché era uso accecare con ferri rovégivnipri per
impedire loro di fuggire o organizzare rivolte. Su questo sfondo di morte e di tenebra, il profeta Isaia proclama |
Vangel o del |-id-Genzemnoiule discriminante del binomio ludenebra & un Bambino che porta

in se stesso fin dalla nascita un progetto luminoso di liberazione e di redenzione. E cid che celebriamo que:
notte.

Dal libro del profeta Isaia(Is 9,16)

1l popolo che caminava nelle tenebre ha visto una grande luce; su coloro che abitavano in terra tenebrosa u
luce iifulse.?Hai moltiplicato la gioia, hai aumentato la letizia. Gioiscono davanti a te come si gioisce quando s
miete e come si esulta quando si divide ladpréPer ch® t u hai spezzato illle gio
sue spalle, e il bastone del suo aguzzino, come nel giorno di M&@enhé ogni calzatura di soldato chema
ciava rimbombando e ogni mantello intriso di sangue saranno bruciatiy gatito al fuocaPerché un banmbo

€ nato per noi, ci e stato dato un figlio. Sulle sue spalle ¢ il potere e il suo nome sara: Consigliere mirabile, C
potente, Padre per sempre, Principe della pace. 6Grande sara il suo potere e la pace nonuatraniingi a-

vide e sul suo regno, che egli viene a consolidare e rafforzare con il diritto e la giustizia, ora e per sempre. Que
fara lo zelo del Sigore degli eserciti.

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Salmo responsorialed6/95, 12a; 2b3; 11-12; 13.1 | Salmo =~ un inno che celeb
del giudce del mondo. Forse in origine vi erano due composizioni separate. Secondo il piu grande esegeta ebr
Rash3 (sec. X1 d.C.) | 6inno vdbélrtsraaheéat Noi nl onot
del Logos eterno che incontriamo e riconosciamo nehlBa n o Redentore doél srael e
mondo.

Rit. Oggi & nato per noi il Salvatore.

risuoni il mare e quanto racchiude;

%sia in festa la campagna e quanto contiene,
acclamino tutti gli alberi della forestRit.

4. ®Davanti al Signore che viene:

si, egli viene a giudicare la terra;

giudichera il mondo con giustizia

e nella sua fed& i popoli.Rit.

1. '*Cantate al Signore un canto nuovo,

cantate al Signer, uomini di tutta la terra.
2Cantate al Signore, benedite il suo noRit.

2. Annunciate di giorno in giorno la sua salvezza.
3In mezzo alle genti narrate la sua gloria,

a tutti i popoli dite le sue meravigliRit.
3.Gioiscano i cieli, esulti la tear

Seconda lettura(Tt 2,1-14).L6 Aut ore dell a |l ettera  a contatto,
corrente fibsofica che ricerca il senso morale della vita. Egli prova a fondare la fede cristiana, nata nel giudai-
smo, comeeligione della salvezza in un contesto di virtu e di tensione morale proprie di una filosofia della vita
come lo stoicismo. Nulladistradrdar i o dunque se non il tentativo di
ra con cui viene in contatto, seqguenflprincipi o del | i ncarnazione del L, gc
cultura, ma si apre a tutte le condizioni umane. E uegnamento per noi a non avere paura di incontrare cul-
ture e pensieri nuovi e diversi. Natale vuol diracarnazione!

Dalla lettera di san Paolo apostolo a Tit@Tt 2,11-14)

Figlio mio, 11e apparsa la grazia di Dio, che porta salvezza a tutti gli uomini 12e ciinsegnaariar e | 0 e r
e i desideri mondani e a vivere in questo mondo con sobrieta, con giustizia etcon,pik 3 nel | 6att es
speranza e déa manifestazione della gloria del nostro grande Dio e salvatore Gesu Cristo. 14Egli ha dato se ste
SO per noi, per riscattarci da ogni iniquita e formare per sé un popolo puro che gli appartenga, pienordezelo pe
opere bone.

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Vangelo (Lc 2,1-14 [+1520]). Giovanni, il precursore, € nato in casa dei suoi genitori attorniati dai loro vicini.
Gesu nasce lungo la strada durante la trasferta imposta da un editto impear@@simento. | poveri nascono
spesso per strada. I pastori, che | a societ”™ cons
lo: € nato il Salvatore. Tutti si aspettavano un Messia trionfante ed ecco un Bambino; un Re glorioso ed ecco
miseria oscena. Chi avrebbe potuto pensare che il Figlio di Dio fosse il bambino «che giace in una mangiatoia”
(vv. 7.12.16) . C 1 déinizio di un drastico capovolg
mini e alle donne: «Dio ha scelicid che nel mondo & debole per confondere i forti, Dio ha scelto cid che nel
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mondo  ignobile e disprezzato e ci, che  null a
e piu sapiente degli uomini, e cio che & debolezza di Dio ®peidegli uomini» (1Cor 1,2828 e 25). Questo e
solo questo ¢ il mistero di questa notte di fuoco.

Canto al Vangelo (Lc 2,101)
Alleluia. Vi annuncio una grande gioia: / oggi &€ nato per voi un Salvatore, Cristor&igtieluia.

[Al testo del vagelo riportato dal lezionario aggiungiamo i vv.-28 (in corsivo) per completezza di senso, in quanto es-
senziali alla comprensione delvangetmrece | o ha i deato | devangelista Luca c¢h
toiax]

Il Signore sia convoi. E con il tuo spirito.
Dal Vangelo secondo Luca (Lc 214)
Gloria a te, Signore!

Yn quei giorni un decreto di Cesare Augusto ordind che si facesse il censimento di tutta {@uest primo
censimento fu fatto quando Quirinio era governat@leadSiria.’Tutti andavano a farsi censire, ciascuno nella
propria citta.*Anche Giuseppe, dalla Galilea, dalla citta di Nazaret, sali in Giudéa alla citta di Davide chiamat:
Betlémme: egli apparteneva infatti allasa e alla famiglia di DavidéDovevafarsi censire insieme a Maria, sua
sposa, che era incintiMentre si trovavano in quel luogo, si compirono per lei i giorni del p4ddiede alla luce

il suo figlio primogenito, |l o avvol se in f aostce e
nel |l 6a®Cbeggno. in quella regione alcuni pastor.i cl
cendo la guardia al loro greggéln angelo del Signore si presento a loro e la gloria del Signore lisavdolu-

ce. Essi furono presia grande timoré’ma | 6 angel o di sse | oro: ¢Non teme

che sara di tutto il popoléloggi, nella citta di Davide, & nato per voi un Salvatore, che & Cighor®.1*Questo

per voi il segno: troverete un bambino altwoin fasce, adagiato in una mangiatoi& subito apparve con

| dangel o una moltitudine del |%@leriaa Ridnel pil atedeidiesue, ¢
la terra pace agli uomini, che egli ama».

[Avvenne che®appenagliagel i si furono allontanati da |l or o,
«Andiamo dunque fino a Betlemme, vediamo questo avvenimento che il Signore ci ha fatto conoscer
®Andarono, senza indugio, e trovarono Maria e Giuseppe e il bambiagjatd nella mangiatoia.

YE dopo averlo visto, riferirono cid che del bambino era stato detto t8Faiti quelli che udivano si stupirono
delle cose dette loro dai i pastottMaria, da parte sua, custodiva tutte queste cose, meditandole nel suo cuore

2 pastor.i se ne tornarono, glorificando e |l odand
detto lorg.

Parola del Signore. Lode a te, o Cristo.

Accl ami amo i | vangel o dell dincarna:zi one, | 6annunc

Oggi un Bimbo nasce per noi! Oggi un Figlio ci & dato per sempre!

Oggi il Verbo carne & generato. Il suo Nome, Gesu, significa «Dio & salvezza»!
Gesu di Nazaret, il figlio di Maria, il Logos eterno € qui per te.

Maran atha i Signore nostro vieni, tu cheeri, che sei e verrai sempre.

Spunti di omelia

Nel brano evangelico di questa not ttteinrisalto @otcheo d
guesta notte celebra e stabilisce cos aitagtivadereimp or t
stri criteri di valutazione; se vivacchiamo come capita 0 se mettiamo in atto il discernimento dei fattiazhe vivi
mo, sapendo che nulla & banale nella nostra esistenza, anche quello che lo pud sembrare.

Di fronte al | Augustpsarumatragazz ebtea di pome Mirianutdie e una bambina;
| 6i mperatore del mondo e una donna insignificante
una ragazzanadre che quando prega, appena alzata, si abbandona afi&\diDio: «Ti ringrazio, Signore, che
mi hai creata secondo la tua voloritéd&cco due mondi a confronto e alternativi tra loro:

Il mondo del potere | I mondo di Dio
L6i mperatore governa i | | Miiam,unaragazza di Nazarete sola ed & incinta.

% Nella preghiera del mattino, ancora oggi, gli Ebrei maschi pregano cosi: «Benedetto sei tu, Signore, nostro Dio, F
del |l uni verso che hai dat o al gall o | 6ticnt=edil itge,nzRi gn ot
hai creatddolatra/paganoé c he non mi ¢$chiagvee f a b £ 0 no as aennad dal cacto secg la don-
na, invece, ringrazia Dio per non averla cradtdatra/pagana e schiavg ma alla terza invocazione, a difénza dei ma-
schi, prega cos?3: ¢Benedett o s eimitbaicreatssecpndo la tia volantagPrer o D
ghiera del mattin@Elohai neshamah/BarikSi gnor e mi o, ) d6ani ma/ Benedetto
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L iinperatore indice un censimento come segno di po{ La ragazza ebrea € in relazione con qualcun Altro cui las

contare i suoi sudditi per imporre tasse. il computo dei giorni, a lui si affida e si abbandona.

Il potente crede di governare il mondo eeylenti. La ragazza prende coscienza che «si compirono per lei i
giorni del parto» (Lc 2,6) e si dedica alla nascita igid.

L6i mperatore, fer mo nel || Maria,incinta, &in movimento: si mette in viaggio peran

persone. re a servire sua cugina Elisabetta che deve partorire.

Il potere comanda. Ldbamore si mette al servi

L6i mperatore =~ servito e|lLadonnaservee siabbandona allavolonta del suo Cre:
(cf Lc 1,38}°.

Il potere & maschile. La Storia & femnmile.

Il cuore di questa notte € la «Parola», in latifeybum in grecoLogos in ebraicoDabat in aramaico
Memra La «Parola» é lo strumento eccellente della comunicazione; per comunicare con noi, Dio si fa alfabet
lettera, Parola, quasi a dire ghersonifica la comunicazione. In ebraico un solo ternidadar ha un doppio si-
gnificato: Parolae Fatto/Avvenimentpun termine solo per definire due opposti:
la parola & impalpabile, il fatto & sperimentabile,
la parola esprime un senso e una direzidriatto sperimenta quel senso e lo traduce in consistenza.

Questa notte poi apprendiamo un evento rivoluzionario: la Parola & una Persona che stabilisce con |

una relazione dbéamor e, una comuni ¢ aziendladindndidadela mi
comunicazione di Dio attraverso la Parola che diventa la nostra carne perché possiamo toccarla, ascoltarla e r
giarla, come magistral mente afferma | dautore dell

«*Quello che era da principio, quello chei abbiamo udito, quello che abbiamo veduto con i nostri occhi, quello che
contemplammo e che le nostre mani toccarono del Verbo della®itaa vi ta i nfatt.i S i mani f
di cio diamo testimonianza e vi annunciamo la vita etesha,era presso il Padre e che si manifesto a, Agiiello che
abbiamo veduto e udito, noi lo annunciamo anche a voi, perché anche voi siate in comunione con noi. E la nostra con
nione & con il Padre e con il Figlio suo, Gesli Crifnieste cose vi sciimo, perché la nostra gioia sia pierfdGv

1,1-4).

C I 6esperienza di guesta notte: g¢tocchiamo, ma
fa a toccare la Parola? Oppure e mangiarla? Qui tocchiamo il vertice della rivelazione, ma diffdrenza che
segna il Cristianesimo da ogni altra religione st

neamente definiti come «tre religioni del librox». Tutte le religioni hanno come obiettivo la separazione della ma
teria, considesita come «male», dallo spirito, considerato come «benex».

Domi nare il primo |l a condizione per accedere
superamento della materia/corpo, sorgente e mezzo di peccato, limite, sofferenza. éetiowerplatonica
del |l 6esi stenza, applicata alla visione religiosa
di Di o, terr a, di mora dell dumani t = . Tra i due pol

perla nostra salvaguardia.

A differenza del Dio ebraico che in mezzo al suo popddoePresentemaassentea differenza del Dio
islamico che & Diseparate inavvicinabile il Dio di Gesu & un Dio di carne e sangue, un Dio impastatorif st
ed eventi un Dio cosi vicino da correre il rischio di non essere riconosciuto perché viene nelle sembianze di
bambino, nel volto di ogni uomo e donna che incontriamo sul nosmmice. Per gli Ebrei il Messia deve anco-

ra venire; per i Musulmani non esiste aicume s si a, ma sol o Di o, che — il :
Il fatto che abbiano elementi comuni, non elimina le differenze che sono insormontabili, perdhé il Cr
stianesimo | dunico progetto religi besoende€ siespogain f c

terra ed € uomo tra gli uomini: «imamar€l i Dio-corrnoi», UomaDio. Inaudito.

Cio significa che ognuno di noi per incontrare Dio non deve piu uscire da sé e scalare il cielo, disinca
nandosi, ma deve solo saper aspettare e aecegitColui che &, che era e che viene» (Ap8},4Viene!» nel
senso di venire incontro, di essere sperimentabile e condiviso: possiamo toccare la Parola, ascoltarla e ar

10 Non vi puo essere contrasto pili grandegukllo descritto per la nascita di Gesu. Anche nel confronto con Gio-
vanni Battista, tutto & capovolto:

a) Lébannuncio della nascita di Gi ovanni avviene nell a
Nazaret nella regione della Gallequiparata alle nazioni pagane: «Galilea delle Genti» (Mt 4,15);

b) Giovanni nasce a casa sua, Gesu & emigrante e nasce in viaggio lungo la strada;

¢) La nascita di Giovanni richiama parenti e vicini, la nascita di Gesu solo i pastori legalmente impugireeste
emarginati. Tutta la vita di Gesu € un contrasto e un capovolgimento che ci mostra come il Dio di Gesu venga in m
do inatteso e fuori da ogni schema e preconcetto. Di fronte ad un imperatore che ordina, Maria si realizza nel vole
di un Altro: «Ch, si! Che possa accadere in me secondo la tua Parola» (Lc 1,38) e la Parola in lei «came(@vfa
1,18). La stessa Parola che questa notte diventa Pane per nutrire la nostra sete di vita e di amore: anche la citta
dove Gesu &sce € un annuncia@fetico: Betlemmeche significa in ebraic€asa del pane
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mangiarla senza doverci allontanare dal luogo della nostra esperienza chta&taavia. E il capovolgimento

della logica e dei valo¥, attestata da Paolo nella lettera ai Filippésiir«ssendo nella condizione di Dio, non

ritenne un privilZengi svludéss ¢ ge . assuméndoigascadizionediesen®t e

diventando simile agli uomini» (Fil 2,B).
Questa prospettiva di capovolgimento la si ritrova in tutta la tradizione patristica e teologica, da<ui citi
mo alcuni stralci esemplari:

- Nel sec. IV il monaco egiziano Macario (3609 0 ) , di scepolo di-35@anto6Anteni glLAl
cessibile, increato Dio per la sua immensa e ineffabile bonta ha preso un corpo e vorrei dire si € infinitamente diminui
dalla sua gloria’s.

- Sant 8Agostino, che ama | e contrapposi zioni espressive
lo nella natura di servé®

- San Francesco di Assisi, che nel 1223 invento la rappresentazione del'frésgigeplastico e parldi accorciamento di
Dio: nella notte dell 6i nc awvembamabloredn»>Di o si ~ accorci a

- | Giudei per essere fedeli al Dio della Torah, dovevano osseBt&precetti e i Farisei pensavano che il popolino non
potesse essere in gradioosservarli tutti, per cui ne deducevano che laezza era appannaggio di pdéhi

Gesu ha capovolto tutto, riducendo la proliferazione di parole e precetti a una séfa:‘AAwre»:

«®’Amerai il Signore tuo Dio con tutto il tuo cuore, con tutta la tua asiman tutta la tua ment®Questo & il grande e
primo comandamentdl secondo poi & simile a quell&merai il tuo prossimo come te stes46Da questi due coma
damenti dipendono tutta la Legge e i Profeti (Mt 224%)j.

Se per, ¢Dio -~ Ag - pUé (1Gv 4,8), Ges¥¥ ~ il wvol
e vivere. Con la nascita di Gesu, figlio di Maria di Nazaret, & scomparsa la distanzad¢ra Diod u mani t °~
premessa per annullare quella tra essere vivente ed essere vivente. Inizia un tempo nuovo, la «piemezza del
poe (Gal 4,4), il tempo che scandisce | b6eternitaw
«In principio» (Gen 1) Dio ha parlato con la creazione, pronunciando dieci parole (cf Gen 1), poi ha
parlato con le dieci parole (comandamenti) della Torah (Es120,1in seguito ha parlato con le parole dei &rof
ti (Am, Os, Is, Ger, ecc.) ora tutta la creazione, la Tor@hRrofezia si accorciano in una sélarola,n un No-

“cQuale capovol gi ment o difi nbnusbldumani, mavaadhedivini! Vieranmenté guesto i
Di o capovolge tutto ci, ¢ h e RoMsdia GuaroiINI,fdl rSigrore Nith @ pedsiero,eMiland i ¢
1977, 404).

12 «Attente audite. Infinitus, inaccessus et increatus Deus, corpus assumpsit, propter immensam et ineffabile
bonitatem suam ... imminuit (esmikrynen) seipsum ab inaccessargldam IV, 9: PG 34, 480)

13 «Magnus dies angelorum, parvus in die hominiarbum Deus ante omnia tempora, Verbum caro opportuno
tempore: conditor solis, conditus sub séle magnus i n f or ma DeGiono grandewdegs angel, divieo r
nuto piccolo nel giorno degli uominVerbo-Dio da prima di tutti i secoli, Verbaomo nel tempo stabilito; creatore del sole,
creato sotto il sole..mimenso nella natura divina, piccolo nella natura di ser8esn(ol87,1: PL 38,1001)

14 Cf BONAVENTURA T Legenda Major Sancti Francisck,7,2.

15 Regola Bollatg1223), 1X,2 inFonti FrancescanegMovimento Francescano, Assisi 1977 r(&t. 1978) n. 98.

16 | rabbini del dopo esilio avevano codificatoTarahin una serie sconfinata di 613 precetti che un buon giudeo
era tenuto ad osservare Timudbabilonese (trattatMakkoth 23btradizione di Rav. Simlaamoraita del Il sec. d.C.) in-
segna che |Idorah contiene613 mitzvot o precetti, dei quali 248 sonmitzvot aséi{comandamenti/precetti positivi, pre-
scrizion) e corrispondono alle padi cui si compone il corpo umano che sono in totale 248 (ossa, nervi, ecc.); 365 sono in-
vece mitzvot taaselfcomandamenti/precetti negativiivieti) e corrispondono ai gi orni d
Torahdeve essere osservatacontuttalagpperas ( 248 ossa) e questo i mpegno deve
ro 613 si ricava dalla ghematria: la parét@rahin ebraico (T_W_R_H) ha un valore numerico di 611 (400 _6 200 _5) a cui
devono essere aggiunti i due pronomi personali «lo» (iai@bsi usa la forma lunga «Anoki» e quella corta «Ani») con i

gual.i Di o si pr es e Mdaha Moselsul Siman(cf EsR63ADt 867). laisamma di 311+2 da il risu
tato di 613. C | 6est ensi on e asaia nllia al tEscsowalaaletaingnadione delle ldpayta pemo
sonal e, ma tutto =~ previsto, stabilito e cbohh(¢fBic5d,26p. A

Ger 2,20; 5,5; Gal 5,1) erano considerata un giogo pesante deeptatdonne erano obbligate a osservare i comandamenti
positivi, ma erano dispensate da quelli negativi. In questo contesto, i farisei pensavano che il popolo non potesse salv
perché incapace di osservare tutti i precetti prescritti. Quando un reroebrc hi edeva di convertir
gava come fosse duro portargiogo della Torahper scoraggiarloTalmud Berakdt30b). Il giogo perd indicavanahe la

fatica quotidiana dello studio dellorahc he equi val e al lobandamenti presimalaloratotalitilight t i
nah, Péah/Angolol,1; Talmud, Shabat27a). Giovanni nel prologo parla didgos» al singolare che € una magnifica con-
trapposi zione alldédinflazione dell e ¢par odi matteriziager d fatimi n a
che la Parola per eccellenza,Tlarah, l a creazione e i comandamentdunicarParola s or
che é il Figlio di Dio, il quale non ha pit bisogno di molte parole per manifestare il volto dinRiora & Lui stesso, il Fi-

glio prediletto, che diventa Parola. Per questo sul monte Tabor, la voce celeste ordinendadioagidit 17,5; Mc 9,7; Lc

9,35).
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me, perché possa essere contenuto da ciascuno di noi e nessuno possa dire di non essere capace di portarne

so infatti | a Parolal/le parol e s onoicakidne aioe di mlaghe. c o
Papa Francesco nella Messa del mattino di N&@18, commentando la genealogia di Gesu secondo
Matteo (cf Mt 1,125), hadetto:Qu al i | cognome di Di o? Siamo noi

straordinaria che $mi semplici sanno mettere in risalib.cognome di Dio é il nome di ciascuno di noi. Forse
non abbiamo mai pensato che il nostro, il mio nome, & il cognome di Dio. Natale, di conseguenza, € la persc
che ami, la persona piu importante della tua vittaht sei tu che sei la persona pit importante per Dio.

Natale =~ tutto qui: guell o che ciascuno vive
che facciamo, che diciamo, che preghiamo, che speriamo, che amiamo. Anche se siamoadistahti don é
mai lontano da noi, ma abita la nostra lontananza e rispetta la nostra liberta. Celebrare il Natale sigmifica acc
gersi di questo Dio che cammina con noi, accanto a noi, dentro di nop @iaoi perché lui € la Parola che vive
n e | Im&delmostro cuore.

Potrebbe sembrare strano e blasfemo, ma & certo che Dio non possa vivere senza di noi perdhé lui he
sogno di ognuno di noi per essere se stesso, per essere Dio. Come un padre e una madre hanno bisogno de
per essere padri e ohd cosi Dio ha bisogno dei suoi figli per sperimentare di essere Dio Padre che cit-cerca a
traverso il Figlio Gesu, immergendoci nella forza della tenerezza dello Spirito della vita e della risurregione. N

tal e i cfattoe dle Dd @i moas tproas spamoh ® i 34 a i veir ec

I n tutto questo ¢cd una |l ogica che non appar
|l 6economia domina | a politica, diventat a elacetituda v a
ne; |l a protervia delldillegalit”™ sostituisce ogni
un model | o, mentre | 6onesto  giudicato scemoi- | o

li e tradibori del popolo sguazzano senza nemmeno provarne pil vergogna; prostituirsi per il successe-€ consi
rato un nobile ideale; il nulla e il vuoto sono contrabbandati come il tutto e il pieno; la bugia e |lesprtassalle
hanno preso il posto della veritd@lella coerenza.

Siamo capaci di rovesciare il mondo e pretendiamo anche che stia in piedi, dritto sulle sue gambe. Nor
possibile. Occorre unbéoperazione rivoluzionari a,
eredita ai vostri figli. b non ho figli e potrei morire anche tranquillo, consapevole di aver fatto la mia parte in
modo sempre disinteressato. Voi, che questa notte siete qui, non potete morire tranquilli e non potete fare fi
che nulla sia accaduto in questi anni perché oguliinoi &€ responsabile non solo del proprio destino, ma anche
di quello dei figli che ci seguno.

Léatto pi%¥ rivoluzionario che possiamo fare a
cambiare mentalita, anzi modificare modo di pensalevevere, cambiare i criteri di scelta e di decisione, fino a
farne una ¢rivoluzioneé perch® Natale ~— la rivolu
anzi «il Vangelo» di un mondo nuovo, basato su relazioni autentiche di arloeen®i conosciamo come &R
gno di Dio». Ecco alcuni atteggiamenti e scelte che accompagnano questa rivoluzione radicale:

-Essere fedeli all damore promesso con il dono della pr
- Essere onesti vale la pena, anche se apparentemente puo semddgbolezza.

- Essere misericordiosi, comprendendo le altrui debolezze.

-Esigere il ri spetto senza usare mai | 6altro come prop
- Cercare il bene comune e mai il proprio interesse.

- Non sparlare degli altri, ma assumersi sempre lerfgrogsponsabilita.

- Non sprecare cibo. Non buttare spazzatura o cartacce in strada é rivoluzionario.

- Pagare le giuste tasse per la condivisione del bene comune.

- Rispettare la legalitd, anche richiedendo lo scontrino fiscale.

- Rispettare la fila in un quasssi ufficio come rispetto della dignita degli altri.

- Riconoscere il Diritto ai Diritti di ciasmo e rispettarne la concreta attualizzazténe

- Vivere secondo coscienza senza mai barattarla.

17 Questa notte vogliamo guardare al mondo intero e pensare che nel momento in cui Gesuiativenfa suo

oghi anelito e attesa di umanit”®™ che a distanza di vent
gl i a di Nat al e, il giorno 10 dicembre di ogni a nin o,
del |l 6Uomo del |l 6Assembl ea Generale della Nazioni Unite,
telarivouzi one del 1789 vi fu proclamata | a prima Dichiar az
gliamo licordare un bambino cui furono negati tutti i diritti umani fondamentali fino al punto di essere, appena nato, un pe
seguitato dalla polizia come destabilizzatoreitpel c o d e | regno di Erode: egl i dove

vissuto oggin ltalia, il governo lo avrebbe espulso e rinviato alla frontiera. Questo bambino vivra tutta la sua vita per dare
fiducia e spranza a tutti gli emrginati del suo tempo: sta con i poveri, diventa impuro con i lebbrosi, parla con i pagani che
sono i nm credenti di oggi o cultori di altre religioni, si lascia avvicinare da prostitute e pubblicani che erano considerat
come la peste.
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Gesu fu un rivoluzionario perché con la sua nascita, primaramt cominciare a parlare, contestadt p
tere costituito, politico e religioso, che lo cerca per ammazzarlo; costretto a fuggire, diventa profuge migra
ricercato dalla polizia. Si schiera contro la religione del suo tempo che vuole purificanevara) ma senzauA
scirvi. Apparentemente. Di primo acchito la sua esperienza e fallimentare e a qualcuno potrebbe gtiae la v

di dir e: ma c hi glieldha fatta fare! Poteva farsi
Gesu non si € fatto i fatti suoi, maesbuttato nella mischia fino in fondo, fino a dare la vita, cioé fino a
dare | 6esempio con disinteresse, con passione e a

occupato solo di «beni comuni» e del benessere della collet8eitdopo duemila e cento anni siamo qui aaparl
re della sua nascita & perché egli & uscito dal suo individualismo e dal suo interesse e ha guardato alu«bene ct
ne» di tutto il suo popolo.

Questa notte questo rivoluzionario viene a liberarci dal nostrioepismo e dalla droga della religione
funzionale al sistema. Guardate i preti che sembrano funzionari dello Stato e dei corrotti che lo guidano, con
fanno affari, consolidano interessi e truffe. Cardinali, monsignori, preti e sedicenti cattolicicdomoiscredenti
che usano Dio per ingrassare le loro tasche e la loro vita lussuosa e lussuriosa.

Il bambino ci dice che dobbiamo essere seri: se vogliamo celebrare la sua nascita € necessar@ che ci
pariamo a Hnascere noi. Possiamo farlo solo mmodo: rifiutando ogni discriminazione nei confronti di ¢hiu
gue e diverso da noi: immigrati, gay, eterosessuali, rom, divorziati, separati. Anche se nel mondo ci fasse una
la persona diversa da tutte le altre, essa ha diritto a essere tutelata itagzitadt ogni altro. Diversamente |l
nostro essere civili e cristiani € solo acqua calda. Cid pero non significa essere «buonisti», ma essere seri, g
ed esigenti, senza sconti e senzai et

Questa notte & la notte in cui noi facciamo una profess e d i f eDibe affereniarhodaupstran o
passione dbébamore per tutti gl i uomi ni e |l e donne
Vogliamo uscire da questa chiesa con la voglia in cuore di sentirci e essere partetdi wmvtersale e cittadini
del mondo, senza frontiere, senza confini. Insieme possiamo avere la certezza che Dio non & cattokeo, o pr
stante o musulmano perché Dio € laico e non ha religione: il suo orizzonte € la persona, sei tu, siamo noi.

A Natale hosempre voluto una croce accanto al Bambino per ricordare che quel Bimbo € il Crocifisso, ¢
il Signore risorto. Il giorno dopo Natale, la Chiesa celebra la memoria di Santo Stefano, il primo martire: alla n:
scita  associ at o sambre ¢ ilodolard, la gaeeredawgeerrad ieberle & il maldstaae L ¢
nel mondo e spetta a noi far esplodere | d0unal/o e
con la nostra fede. Questo bambino «deposto in una mangiatoianshe&dil nostro giudice che non vorra sape-
re da noi se abbiamo vissuto secondo «valori occidentali/crisfiania se abbiamo vissuto con amore e per

18 Cristo, incarnandosi, & diventato uomo del suo tempo e si & inserito nella cultura della sua gente, alla quale
proposo un progetto di vita che si pud e si deve costruire in ogni civilta, in ogni cultura, in ogni tempo e geografia: «Andat
in tutto il mondo e proclamate il Vangelo a ogni creatura» (Mc 16,15). Questa notte noi siamo qui per fare memoria non
un valore nodello, ma di una Persona, anzi di un Bambino che
trascendente si fa i mmanente. Lunit”™ dei contrari. Se
guesto «evento», capmmo che celebrare il Natale significa solo che Dio si & messo davanti a noi perché noi non smarris
simo pil noi stessi.

Questo Bambino viene a dirci che Dio € vicino a ciascuno dovunque egli sia, comungue sia, con chiunque sia. A
che se uno @ immersonela | e , non -~ solo perch® in quell dabisso, Di
me. Questo Bambino viene a dire che ciascuno di noi € importante per il Creatore che viene a fissare la sua dimora nella
stra casa, nel nostro lavoro lleenostre sofferenze, nelle nostre gioie, nella nostra famiglia, nella nostra solitudine e depres-
sione, nella nostra paura. Egli viene anche a prendere possesso della nostra gioia, della nostra felicita, della npstra sper:
dei nostri progetti di vita.

A Natale non nasce Di o-napcemaocnbi®he elpibno bisogno di Ednersione per adex
guarci al disegno di amore di Dio. Questa notte dobbiamo domandarci se vogliamo restare supediciateatarci delle
briciole di una religisita banale che si nutre di qualche atto di culto di tanto in tanto o se irogi@amo vivere una vita di
fede che si nutre déincontri e passioni, di amor eidaee di
da condividere codonne e uomini, qui e in tutto il mondo, come uomini e donne delle Beatitudini e del Padre nostro.

Se a Natale Dio nasce per noi e in noi, a Natale anche noi possiamo rinascere in Dio e volgendocoedienmmo tr
trasfigurati i volti delle persone chené&amo, scopriremo che gli avvenimenti che popolano la nostra vita sono i nuovi co-
mandamenti di Dio che celano e svelano la sua Presenza/Shekinah, saremo a nostra volta trasformati penem® ichgar
in ogni volto, in ogni evento, nel nostro cuore aliita che lo ha scelto come tenda del suo amore. Impareremo che a Natale
ciascuno di noi & la Tenda del Convegno e la Dimora di Dio fatto uomo che ci chiede di prendere in custodia questo Bim
per farlo crescere dentro di noi e fuori di noi a sua immagisengglianza. Impareremo che a Natale, in fondo, & proprio
Dio, & questo Bambino che si prende cura di noi.
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amore; se siamo stati egoisti o aperti al bisogno altrui; se ci siamo lasciati dominare dalla relgpoecpse
abbiamo vissuto una vita di fede condivisa e partecipata con tutti gli uomini e le donne di buona volonta.

Léessenza del cristianesimo  tutta qui: pi %
profonda e spirituale. Solosec ont ri amo | 6uomo Ges %, possi amobsper
biate paura di Dio: egli non & un cacciatore in cerca di prede da uccidere. Egli € solo padre e madre con amo
perdere.

Lc con il brano di oggi vuole farci sapere che Gesuénpato nella solennita del tempio o nella sorituos
ta di una reggia e sottolinea tre volte, come fosse uno spartiacque, che il bambino dato alla luce da quella rag:
appena adolescente, nel silenzio anonimo dei poveri, € «avvolto in fasce e depostoniangmtoia» (Lc
2,7.12.16). Ecco Natale: un bimbo «avvolto in fasce e deposto in una mangiatoia»!

La mangiatoi a, che | darte bizant i nalavitanse dallae nt
morte: Gesu nasce nel rifiuto del mondo perchi agpettano il Messia e solo pochi lo sanno riconoscere- Col
ro che erano esclusi da questa attesa perché emarginati e impuri e vivevano senza schemi e sovrastrutture, b
saputo leggere i fatti. Il bambino «avvolto in fasce e deposto in una mangisitaianifestera totalmente nel-d
lore e nella morte di croce. Bisogna morire per rinascere e solo chi sa perdere se stesso € in grado di ritrovarsi
non perdersi mai piu: «Se il chicco di grano, caduto in terra, non muore, rimane solo; se invecportaare)
to frutto» (Gv 12,23).
Natale e la contraddizione di Dio che non potendo essere visto e conosciuto, decide di farsi conoscere, ponen
alla portata di tutti e diventando egli stesso esegeta di se stesso (cf Gv 1,18). A Natale Dio spidgd Oioune i ¢
maniera possibile: facendosi uno di noi, perché nessuno potesse trovarsi con la possibilita di avere paura. Egl
scelto la forma piu indifesa e piu disarmante esistente in natura, essere cioé un bambino: «Se non diventerete
me bambini, non drerete nel regno dei cieli» (Mt 18,3). Non bastava. Dio vuole svelarci il suo volto di bambino
povero e perseguitato, profugo, straniero, emigrante, clandestino: nessuno nel regno di Dio ha le carte in reg
per essere accreditato, nessuno € piu in aegjolin altro. Una sola condizione é necessaria: essere figli di Dio.
Questo é il Natale, questa la nostra speranza.
(! Bambino che nasce questa notte finir”™ ammazzat
re religioso e politicocoalizzati insieme, faranno fuori il contestatore che ama i poveri e gli esclusi, che frequen
ta le prostitute e i pubblicani, che sta dalla parte degli impuri e dei pagani. Nemmeno a Dio & permesso fare
scelta preferenziale dei poveri, perché i pogeno pericolosi, se prendono coscienza dei loro diritti e dalla loro
dignita. Gesu pero sara rivoluzionario fino in fondo: lo uccideranno e lui risorge perché non accetta che la mol
sia | 6ultima parol a.
Permettiamo a quest o anastdsdtoriaopersbidale i@ comuna: rsiamo oali per nisorgere. |
Non permettete che alcuno possa uccidere la vostra speranza di essere uomini e donne nuovi per un mondo n
perch® Natale ~ | 6annuncio prof et i mubaead possibnao rikscs-u r
re e risorgere ogni giorno, perché questa e la notizia gioiosa del NataleorBioi-Emmanuel. Buon hale a
tutte e a tutti.

[Breve pausa di silenzio e riflessione, poi segue rinnovo delle promesse battesimali in sastieizEnedd

Crediamo in Dio, Padre e Madrecreatore del cielo e dellarta? Crediamo.

Crediamo in Gesu Cristo, suanico Figlig nostro Signore, che nacque da Maria vergine, mori e fu sepolto, é ri-
suscitato dai morti e siede alla destra dadiie? Crediamo.

Crediamo nello Spirito Santola santa Chiesa cattolica, la comunione dei santi, la remissione dei peccati, la ri-
surezione della carne e la vita eterna? Crediamo.

Questa € la nostra fede. Questa ¢ la fede della Chiesa. Questa € la feda mglale siamo stati battezzati e
siamo rinati. Questa € la fede che noi ci gloriamo di professare, in Cristo Gesu nostro Signore. Amen

Su tutti noi sia la luce del Natale perché non celebriamo la nascita del Signore risorto che «dal principio» &
il Logos, ma la nostrari-nascita di creature nuove con la conversione del cuore e la forza dello Spirito.

Preghiera dei fedeljintenzioni libere]

Mensa della PAROLA che diviene PANE e VINO
Presentazione delle offerepace

Senza paura noi possiamo prenderl o in braccio e in
maso: «Signore mio e Dio miolgceg | i er e i | Natale vuol dire annunciare
ul t i mi e i pover i Regedidmn d 6i BeatitudimeiSehzeal célcolr essendaeanteressi. E il capovol-

gimento delle situazioni descritto anctie Maria nel Magnificat. Se il primo Natale fu la nascita, il nostro Natale ¢ la ri
nascita ad una vita nuova e diversa, perché quel Bambino in mangiatoia non & un simbolo, ma il volto vero del Dio che g
dichera la nostra esistenZav e vo f amepr isgit@ei er@é profugoé senza casaé
Signore?é 0Ogni volta che avet e atlavwitleaver tattesa Mm@t 26,d4348). a | pi
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[Di solito questo momento della eblazione eucaristica & chiamato col termine «OFFERTORIO». Non & esatto, anzi &€ motiocequiv
Questa parte si chiama correttamente ¢PREPARAZI ONE DELLE OFF

alla partecipazione di ciascuneepr | mmer ger ci come Assemblea nel mi stero dell 0
e ascoltato diventa ¢Carnee (cf Gv 1,14), fragilit conekViabi o c
co» di vita. Il verocckOFFERTORIO» avverra alla fine della preghiera Eucaristica, al momento dellaSSSDQOGIA», quando offriremo

il Figlio al Padre con | a forza dello Spiritlo e saremo certi

Entriamo nel Santo dei Santiggentando i doni, ma primastiamo la nostra offerta e offriamo la nostra riconci-
liazione e concediamo il nostro perdono, senza condizioni, senza ragionamenti, senza nulla in cambio.
Seguendo la tradizione ambrosiana, ci scambiamo adesso il segnoedipRa@ di presentare le offerte
all dal tare. Non =~ un gesto ¢stilizzatoe e nemmeno
un i mpegno missionario perch® esprime | a taealticheone
riconosciamo come «presenza di Dio». Non & solo augurio, ma impegno di portare nel mondo e ovuque viv
mo, durante la prossima settimana, parole e gesti, pensieri e scelte di Pace, come frutto maturo di questa s
Eucaristia. Fidiamoci e affidmoci reciprocamente comesegna il vangelo:

¢Se dunque tu presenti |l a tua offerta all daltarduoe E

I
dono davanti all daltare, vad p rnaaxddfrirel tuo dono» (Mt5224).ar t i co

Sol o cos3® possiamo essere degni di presentare | e
noi con un gesto o un bacngeinodsiavdhaace perch® | 6annu

La Pace del Signersia con Voi E con il tuo Spirito
Invochiamo il dono della pace che ci siamonsigiati su di noi, sulle persone che amiamo, che ci fanno soffrire,
sulle nostre famiglie, sulla Chiesa e sul mondo, dicendo tutti insieme:

Signore Gesu Cristo, che hai déto a i tuoi apostoli: Vi |l ascio | a
nostri peccati, ma alla fede della tua Chiesa e donale unita e pace secondo la tua volonta. Tu che vieie r
gni per tutti i secoli dei secoli. Amen.

Come segno profetico, scamiriaci un gesto sincero di pace e di accoglienza.
[La raccolta abbia un senso sacramentale di condivisione con la parrocchia che viene incontro semzachirha bisogno]

Preparazione dei doni
[La benedizione sul pane e sul vino & tratta dal rituataieo]

Benedetto sei tu, Signor e, Dio dell duni ver so; dal
del |l a terra, del |l a vite e del | avoro dell 6uomo e
bevanda di vit&terna. Benedetto nei secoli il Signare

Preghiamo perchid nostra offerta sia graditaDio, Padrereatore
Il Signore riceva dalle tue mani questalonoa lode e gloria del suo nome, per il bene nostro e di tutta la sua
santa Chiesa.

Pregtiamo (sulle ferte)

Accetta, o Padre, la nostra offerta in questa notte di luce, e per questo misterioso scambio di doni trasfor-
mac i nel Cristo tuo Figlio, che ha i nnadsto&igmre.l 6 u
Amen!

Preghiera eucaristica
[Messa dei Fanciulli 1]

Il Signore sia con voi E con il tuo spirito.
In alto i nostri cuori Sono livolti al Signore.
Rendiamo grazie al Signore, nostro Dio E cosa buona e giusta.

O Dio, nostro Padre, tu ci dai la gioia di riunirci nella tua Chpesedirti il nostro grazie con Cristo Gesu tue F
glio. Egli & il Verbo incarnato che rivela agli occhi della nostra mente la e mella tua Gloria.
Gloria a te, Signore!Hai moltiplicato la gioia, hai aumentato la letizia(cf Is 9,2).

Tu ci hai tanb amato, che hai dato a noi il tumgho Gesu per condurci fino a te.
Gloria a te, Signore!Poiché unbambino & nato per noi, ci & stato dato un figlidcf Is 9,5).

Tu ci hai tanto amato, che hai dato a noi il tuo Santo Spirito per formare in Crissolarfamiglia che questa
notte adora il Dio invisibile venuto in mezzo a noi.
Gloria a te, Signore! | cieli e la terra sono pieni della Tua gloria. Osanna al Figlio di Dio! Kyrie, eléison!
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Per questi doni del tuo amore ti rendiamo grazie, o Padre,ieglniangeli, ai santi e alle sante dei cieli e della
terra, proclamiamo la tuaaia:

Santo, Santo, Santo sei tu Signore che nasci in noi. Tu che i cieli non possono contenere prendi dimora nel
cuore e nella vita di ciascuno di noi.

Sia benedetto GegTristo, tuo Figlio, che ci hai mandato, amico dei Piccoli e dei Poveri, degli Immigrati e degli
Esclusi, dei Rom e dei Senza tetto, dei Clandestini e delle Prostitute, dei GleyMideranze.

Tu sei il Principe della pace, amico dei pubblicani e dei peatori, che si avvicinavano a lui per ascoltarlo.

Os anna neleé€l Ryad, ¢léssondGhiiste, @leisonPneuma, eléison

Egli ci ha insegnato ad amare te, nostro Padre, e ad amarci tra noi come fratelli e sorelle senza distinzione di
gua, di eltura, di religione e di sesso.

Tu sei | 6-DioncoranoiuAsdvidame, avevi sete, eri straniero, stavi in carcere, eri nel bisogno e ti
abbiamo assistito!

E venuto a togliere il male che allontana gli uomini da te e li rende nemici tra loro.
Ogni volta che abbiamo fatto qualcosa al piu piccolo dei fratelli e delle sorelle del Signore, lo abbiamo fatto
a lui che si é identificato con loro. Egli & il Padre dei poveri, il nostro Difcf Mt 25,3340).

Ci ha promesso il dono dello Spirito Santo dheane sempre con noi perché viviamo come tigpi. f
Gloria a Dio nellddalto dei <cieli e pace in terra

Ora ti preghiamo umilmente: Dio nostro Padre, manda il tuo Santo Spirito, perché questo pane enguésto vi
ventino il corpo e il sangue di Gesu Cristostno Signore.
Maria diede alla luce il suo figlio primogenito, lo avvolse in fasce e lo depose in una magia (cf Lc 2,7).

Prima della sua morte sulla croce, egli ci lascio il segno piu granda @el sa mo r e : nel |l uitktim
scepoli, prese il pane e rese grazie, lo spezzo, lo diede loro e disse: «<PRENDETE, E MANGIATENE TUTT
QUESTO E IL MIO CORPO DATO PER VOI».

«Oggi ci € nato nella citta di Davide un salvatore, che ¢ il Cristo SignorgBio incarnato (Lc 2,11).

Allo stesso modo, dopo aver cenato, prese il calice del vino e rese grazie, lo diede ai suoi discepoli e dis
«PRENDETE E BEVETENE TUTTI: QUESTO E IL CALICE DEL MIO SANGUE PER LA NUOVA ED
ETERNA ALLEANZA, VERSATO PER VOI E PR TUTTI IN REMISSIONE DEI PEC&T I».

Questo € per noi il segno: abbiamo trovato un bambino avvolto in fasce, che giace in una mangiatdi»

Lc 2, 12).E il Signore Gesu! Si offre per noi!

«FATE QUESTO IN MEMORIA DI ME».
«Gloria a Dio nel piu alto dei ¢eli e pace in terra agli uomini che egli amaxcf Lc 2,14).

Mistero della fede: .
«In principio era il Logose il Logosera presso Dio e iLogosera Dio» (Gv 1,1).E il Signore morto e risato
e noi ne attendiamo il ritorno alla fine del mondo.

Noi ricordiamo, o Padre, il tuo Figlio Gesu, morto, risorto, salvatore del mondo. In questa notte santa si offre ne
l e nostre mani per mezzo di Mari a e noi iliaboneecdc o g |
pace.

Siamo venuti a Betlemme aedere il Signore che & nato per ndcf Lc 2,15).

Ascolta, o Padre, la nostra preghiera e dona lo Spirito del tuo amore a tutti quelli chipgastatia tua mensa;

fa che diventino un cuor sol o e undanViensac osvool éae- nceolr
scovi, con quanti amiamo e con coloro che lavorano per il bene dedpgotop

Donaci lo Spirito, o Signore, per avere sempre la forza di stupirci della tua poveri{af Lc 2,18).

Benedici e proteggi, o Padre, le nostre famigliete le famiglie del mondo: i nostri genitori, i nostri fratelli e le
nostre sorelle, i nostri nonni e nonne, gli amici e le amiche, e anche quelli che forse non dbastanza.

Fad che amiamo senza i nt er es ssacrapesto delipendonoa dedle niser c h ¢
cordia di Dio giusto e santo.

Ricordati dei nostri morti che sono viventiinteeppent i a noi é: prendili con t
Accogli coloro che muoiono questa settimana nella tua casa per i meriti della tua nascita.

Padre santo, concedi a noi tuoi figli di venire un giorno a te nella festa eterna del tuo Regno con la beata Verg
Maria, Madre di Dio e Madre nostra, con tutti gli amici di Gesu canteremo per sempre la tua gloria.

Come Maria, conserviamo nel nostro cu il gusto della tua Parola, il sapore del Pane che ci nutre, ilim
sterodiquestantt e ddamor e.
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Dossologia

€ il momento cul minante dell 6Eucaristia: =~ questo il ffegta 0 ¢ (
del Figioc he | 6 Assembl ea orante presenta perch® sia effusa in BEN
conclusivo di tutta la Preghiera Eucaristica e dovrebbe essere proclamato conisbkemon biascicato come un sospiro di solliebo

cono | e cronache |liturgiche che nei pri mi secol i, quaadtle | 6 A
chiese. 11 val ore dell 6Amen =~ | a solenne pr of e sdivénotamGarna ¢chedi e d e

& data nutrimento e che ora si appresta a divenire testimoaid]

PER CRISTO, CON CRISTO E IN CRISTO, A TE, DIO PADRE ONNIPOTENT E, NELLOUNI TEé
LO SPIRITO SANTO, OGNI ONORE E GLORIA. PER TUTTI | SEC OLI DEI SECOLI. AMEN

Liturgia di comunione

[Gesu ha insegnato il «Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chiesaddrim
Paolo e, subito dopo |l a Chiesa missionar i a,RomadEhbaond cosa geortoitgo i n
nunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu & Ebreo per sempre e noi siamo spiriteaiiticotsiscome la Chiesa
apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e alle cultursediled giudaismg.]

Ci facciamo voce di tutta | 6uma n iRadrequaldicandsl@goreewol i
stroe, noi i mpegniamo | a nostra fraterni tléunoanrad-6 ac
gionedella lingua, razza, religione, cultura e provenienza. Nessuno puo invocare Dio come eBtaolsesa nu-
tre sentiment. razzisti 0 se definisce qualadedutro ¢
ti sono «comunitari», cioé figli alstesso modo, con gli stessi doveri e gli stessi diritti. La preghiera del «Padre
nostr& @ | 6antidoto contro ogni for ma di r @wliamoida sulo ,

dalla universale pateita di Dio. Questo € il grande impemydi civilta: Dio € Padre di tutti e tutti sono tra loro
fratelli e sorelle, senza distinzione di razza, sessgjoak e cultura.

[Gesu ha insegnato il «<Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chie
saprimitiva di Paol o e, subito dopo | a Chiesa missionar
ma. E buona cosa per noi pronunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesul & Ebreo per sempre e noi :
mo spiritualmete semiti, cosi come la Chiesa apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e all
culture diverse dal giudaismt]

Idealmente riuniti con gli Apostoli sul Monte dedbliivi, preghiamo, dicendo:

Padre nostro imaramaico

Padre nostro che sei nei cieli{ Avuna di bishmaia,

sia santificato il tuo nome, fitkaddash shemach,

venga il tuo regno, tetté malkuttach,

siafattalatuavolonta,/t i t 8abed re8utach,
comeincielocosiinterra.k ed?3® bi shmai ™ ken bear 8a.

Dacci oggi il rostro pane quotidiano, /Lachmana av lana sekum iom beiomah,

e rimetti a noi i nostri debiti, / ushevuk lana chobaiena,

come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori, /kedi af anachna shevakna lechayabaiena,
e non abbandonarci alla tentazione, veal tahlina lenision,

ma liberaci dal male. /ella pezéna min beishia. Amen.

Padre nostro igreco(Mt 6,9-13)

Padre nostro, che seineicieli, "t er hUm! n, ho en t!'is wurantis,

sia santificato il tuo nome, haghiasthéto to onomasu,

vengailtuoregno, /@ t h t Q hU basil i asu,

sia fatta latua volonta, /ghenUt h°t @ to thel Um” su,

comeincielocosiinterra.h s en uran! k“i ep3 gh°s.

Dacci oggi il nostro pane quotidianoMon “rton hUmin t_ n epi %sion d,s
e rimetti a noi i nostri debiti, /k" i " fes hUm  n t~° ofeil °mata hUm! n,
come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori, h @s ki hUm°is af°kamen t!is
e non abbandonarci alla tentazione, kK = i m° Bi hddmomsk @i s peirasm,n,

ma liberacidalmale./al | = hr i ¥%sta% hddmBBrs¥.ap ,

19 Sul significato biblico, giudaico e liturgico del termine «AmenhPAOLO FARINELLA, Bibbia, Parole, Segreti,
Misteri, Il Segno dei Gabrielli Editori, San Pietro in Cariano (VR) 20081 83.

20 Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella seentifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.

21 Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplic
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Liberaci, o Signor e, da tutti i mal i , c ondia, endemo | a
sempre | iberi dal peccato e sicuri da ogni t wr banr
stro S&lvatore Gesu Cristo.

Tuo e il regno, tua la potenza e la gloria nei secoli.

[ presidente dell 6Assemblea | ascia cadere un pezzetto di p
Il Corpo e il Sangue di Cristo, uniti in questo calice, siano per noi cibitadeterna.

[ ntanto | 6Asslembl ea procl ama:

Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, abbi pieta di noi.
Agnello di Dio, che togli i peccatidel mondo, abbi pieta di noi.
Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, dona a noi la pace.

Antifona alla Comunione(Gv 1,14): Il Verbo si e fatto carne e noi abbiamo visto la sua gloria.
Oppure:
(Lc 2,11):0ggi € nato nella citta di Davide un salvatore, che ¢ il Cristo Signore.

Dopo la comunione:
Prologo del Vangelo di Giovan(v 1,1-18)%
(traduzione letterale dal testo greco di Paolo Farinella prete, su indicazioni di F. Manns)

1In principio era ilLogos / il Logosera volto verso Dio / e il Logos era Dio.
2Egli era in principio volto verso Did.2Tutto fu fatto per mezzo di lui, / eydri di lui, [tutto] dventd niente.

4In [tutto] cio che fu fatto [il Logos] era vita / e [la] vita era la luce degli uomini;
5'a luce brilla nelle tenebre, / ma | e tenebre nor

6VVenne un uomo inviato da Dio. / Il suo nome era Giovahtigli venne in vista della testimonianza
per rendere testimonianza alla luce, / perché tutti credessero per mezzo di lui. /
8[Egli] non era la luce, ma era necessario che lui rendesse testimoniariaaea

9[Il Logos] era la luce vera, / chéumina ogni uomo, / [egli] che & venuto mebndqg
10Egli era neimondd e il mondofu fatto per mezzo di lui, / eppureniondonon lo ricondbe.

U Egli] venne fra |l a sua gente, [/ ma i suoi non |
LA quantii per , datb potene di divemtarediglilditDio,,/ [silaauelli che credono nel suo nome,
13j quali non da sangue, né da volere di carne, / né da volere di uomo, / ma da Dio soanestti g

14E il Logoscarnefu fatto / e venne ad abitare in mezzo a neinbi vedemmo la sua gloria,
gloria come di unigenito dal Padre, / pieno [della] grazia della verita.

I5Gi ovanni rende testimonianza a suo favore [/ e ha
Colui che viene dopo di me / &€ passato avanti & perché era prima di me».

16Poiché della sua pienezza / noi tutti abbiamo ricevuto / e grazia per gfapeiaché la legge fu data per mezzo
di Mosé, / la grazia della verita fu fatta (fu data) / per mezzo di GestoCr

18Nessuno ha mai visto Dibil Figlio unigenito, che & nel seno del Padre,
luifceln e ha f at[cedne haddatda spipgagzione

Preghiamddopo la comunione)
O Di o, che ¢ci hai convocat.i a celebrare nella gio
l annunzio della salvezza, per giungere alla glor

Questa notte, Dio continua a venire per dioeBonoDio e sono «umanosaccessibile e vicino. Oggi ognuno
sappia di essere importante per IN@taleé abitarsi a saper ricevere senza daiahi.

Berakah/Benedizione e saluto finale

Il Signore che é nato per noi & con tutti voi! E con il tuo spirito!

Il Signore che in questa notte santissima ha visitato il nostro cuore ci benedica e ci protéggan
Il Dio che é nato da Maria nella pienezza del tempo ci colmi della pienezza del suo amore.

Il Dio che nessuno puo vedere senza morire, ci mostri il suo volto nel Bimbo che celebriamo.
Il Dio che i cieli non possono contenere, venga in noi e ci stabilistal®imora.

2Traduzione dal greco di FREERAMANNG O Ewehyial sudendede
JudaismeFranciscan Pnting Press, Jerusalem 1991 ;35.
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Il Dio che viene a giudicare le genti, ci immerga nella sua misericordia, incarnata per noi.

Il Dio che é sempre fedele, anche se noi siamo infedeli, ci doni la sua pace e la sua luce.

Il Dio che viene a noi Bambino in ogni bambino e bamhba, sia davanti a noi per guidarci.

Il Dio che é avvolto in fasce e depostalima mangiatoia, sia dietro dbirper difenderci.

Il Dio che Maria, la Madre, offre al mondo come Redentore, sia accanto a noi per confortarci.

E su tutti noi, che abbiamuartecipato a questaeglia di Natale, discenda dal cielo

la benedizione della tenerezza del Padre e del Figlio e dello Spirito Santo. Amen.

Andando nella vita del mondo, portiamo a tutti il dono gratuito del nostro amore e della nostra accoglienza. N¢
abbiate paura di Di o che si fa Bambino perch® ci
L6Eucaristia =~ terminata come rito, | 6Eucari scei a
e dirinascita!

Rendiamogrz i e a Di o che nasce per noi! Con | 6aiuto d

portare frutti di amore nel Nome di Dio che abbiamo incontrato questa notte.

E Not a: Léuso di qgquest i c oterhibbografita =~ consentito citandon
Natale 2019 Parrocchia di S. M. Immacolata e S. Torpete
Paolo Farinella, prete24/12/2019 San Torpeté Genova

Appendice alla Veglia: Natale, tra Storia e simbolo
di Paolo Farinella, prete

Potrebbe sembrare strano, eppure di Ggslipiano storico, sappiamo poco e quel poco che i vangettano, per
noi & molto, anzi tantissimo. | vangeli non sono «una storia di Gesu», ma una catechesi per chi crede gia in lui cdime Figlic
Dio e Messia. Di conseguenza i quattro libretti sanaatechismo, originariamenteegicato in forma orale dagli apostoli,
dai catechisti, dai predicatori e da chi aveva conosciuto Gesu (famigianpaamici, ecc.). A distanza di-80 anni dalla
sua morte, sono stati messi per iscritto per due mativiserere la memoria di quanto accaduto per suscitare la fede in lui
anche nelle generazioni future e per poterli usare col
dell e chiese, or mai di ffuse in tutto | d6oriente fino a

Di Ges'%% sappiamoeé

Mar c o, il primo degli evangel i sti scrittori, non p
degli evangelisti scidgdst loe i pemaceeheanecadil 6Pter s éunped @t n
ciso Paese (Israele), in una determinata cultura (Giudaismo), in una specifica religiorar({@&pra un determinato tempo
(fine del sec. | a.C. e sec. |1 d.C.), nel cuore di specifici eventi (occupazioapaaalla Palestina). Chi, invece, paiklla
nascita di Gesu in maniera esplicita, sono i due evangelisti Matteo (capp. 1 e 2) e Luca-2¢apya ton dicono le stesse
cose perché hanno prospettive diverse indirizzateraugita diverse.

Un elenco schematico di cio che sappiamo di Gest,pdb be essere il seguenteé

- E nato intorno al 6/7 a.@la una ragazzanadre, appena adolescente, di nome Miriam/Maria.
- Non si conoscono il giorno, il mese e anche le condizioni della nascita.
-C nato a Betl mme, a sud d&éntesGiuaseppe,dl padrp lagale di Gestd i Davi de
- E nato in una zona periferica, considerata dalla religione «impura» perché abitata da pastori.
-Fu circonciso all dottavo gi or rGeswddmgoUlagiomiua nascita e f
- Trascorse la sua vita adtaret, nel nord della Palestina.
- A compimento del 12° anno di eta (inizio del 13°), nel tempio di Gerusalemme celebro il rito deliait®ahi Figlio
del comandament oe, che per gli E-BO). e i ~ 1l 6inizio dell a
- PredicoperlaPhestina e anche fuori i confini -Ppamni. ci rca un &
- Non apparteneva alla casta sacerdotale, ma era un laico.
- Siscontro con il potere religioso e il potere politico che alla fine si coalizzarono e lo fecero fuodanc@mablo a mor-

t e. Come c¢rivoluzionari oé: il Sin drio emise |l a sent
esegirono.
- Mor3 alldet”™ di circa 36 anni (30/33 d. C. ?) ,ssefegacri-t e s ¢
cato (cf Gen 22;23).
-C risorto da morte alle prime luci dell dal ba ltkanka. gi or

- Non lascio nulla di scritto, ma solo undici apostoli e altre apostole che invio nel mondo.
- Il suo insegnamento fu raccolto in quattro vangeli che persone innamorate di lui hanno scritto per ifntmmgoranei
e per noi che li ascoltiamo e vogliamo tramandare a chi viene dopo di noi.

La data di nascita di Gesu

Léautore di u nAdversie Judaed€aomtro a Giwdel {8,148, CCL 2, 1954, pp. 13664) attribuito
da alcuni a Tertulliano (150/16220), gia nella seconda meta del sec. I, riteneva che Cristo fosse nato il 25 marzo e foss
anche morto lo stesso gim. Doveva essere cosi perchékrfezione della natura divina di Cristo esigeva che gli anni della
sua vita sulla terra dovessero essere anni interi senza frazioni. E evidente che siamo in piena speculazione tealagica fuo
ogni spiegazione stori ed0)testhommantcd ed ® Alces sdandamiia c@O0ba 0o
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anche il giorno della nascita del Salvatore e cioé il 25° giorno del mesehdirP(15 maggio) o il 25 del meBdarmuth(20
aprile) e sostiene che non esiste una tradizione univoca evisanglilla data esatta della nascita del Salvagtrerfated,
21, PG 8,888).

Nota storica sulla data di Natale

Nei sec. 1 1 | dell 6 ra cristiana in tutto | 60Oriente,i- all
fania (manifestazize) che inglobava tre memoriali: Natale (manifestazione agli Ebrei), Magi @st@zibne ai pagani) e
Sposalizio di Cana (manifestazione nel segno dEestind al |
Nativitatis Domini NostriJesu Chri. San Giovanni Crisostomo (3450 7) i n uno6Omelia sul Na:
di chi arava che nella chiesa di Anti ,chia gi " da mbreeci
Anche nella chiesa di Roma, come a Milafilw,dal 336 si celebrava Dies natalis Domingempre al 25 dicembre, ngide-
rato il giorno genetliaco di Gesu. Papa Liberio nel 354 scorpora la festa in due, assegnando Natale al 25 dicembr
| 6Epi fan3a al 6 gennai o. vebeelté duafeste Baneamnedra accotpatal ab Goermdoelicha r me
naire de Spiritualitéf. LXXII -LXXIII, Paris 1981, 385). | cristiani del nord del mondo celebrano il Natale in inverna; me

tre i cristiani del s ud d erhbredaona data cdnwenziorale getchié inmetaziahédad 85 ma t
zo, giorno in cui, secondo | a tradizione, nella carsa d
torisce il Fglio nove mesi dopo, ciog il 25 dicembre. E il Natale.

I25 dicembre =~ ancheéenilusolsstihai a | ddii omwerrono,i Bainor t
Oriente sia a Roma questo giorno € dedicato al «dio Mitra», divinita di origine persiana, venerato come il «Sole Invitto». L
festa, centrats u | simbolismo della | uce, ebbe wuna -dd€ftan®icten e

| 6i mper at or e -3D5 doCc) dovetté moclamare R diditra «soségno del potere imperiale», incrementandone

il culto. Durante i giorni dfesta, tutto diventava lecito perché veniva meno ogni freno inibitore e si scatenava ogni sorta d
trasgressione, specialmente sessuale, che si concretizzava owagidi, baccanali e orge, in cui avevano un posto privil
giato le «vergini» che sacrifavano al dio della luce la loro verginita.

Non di rado | a festa era occasi 0ne oppengonwaqnedtelicanzos p er
t " | 6aust e tLogosintarnatorche masak éluna stalla, nella poverta piu estfissando il Natale appositamente
al 25 dicembre, compi mento esatto dei nove mesi dea-l | a

nozio di primavera. Per contrastare i riti orgiastici delle vergini che offrono la loro integritéodWlitch» in baccanali 6
giastici, i cristiani esaltano la nascita «verginale» di Gesu, «sole che mai tramonta», offerto al mondo da una «vergine»
si abbandona al digno di Dio.

Presso gli Ebrei

Nello stesso periodo, almeno da oltre due secolf d& mese di Kislév, corrispondente ad una data tra il 15 e il 25
dicembre ca., i Giudei celebravano (ancora oggi celebrano) la festa ebraica di ChanukkahufaZivnggdedicazione),
detta anch€hag HanerotliFesta dei lumi)Chag Haurim(Festa dellduci) e Chag Hamak#bim (Festa dei Maccabei), per
fare memoria della riconsacrazione del tempio che Antioco IV dissacro con una statua di Zéus e che Giuda Maccabeo co
sua famiglia riconquist, nea t &dadoo | shd@ificio. da @iesd per nog isotate i u e
cristiani accerchiati dal culto pagano del-dme/Mitra e dalla ebraica Festa delle luci, inventa la celebrazione del Natale del
Signore, ilSole che sorge mai tramonta

A Natale non domina solo il simbolismaella luce che contrasta il buio della notte, ma si celebra Cristo stesso,
«Luce che illumina le genti» (Lc 2,32), «Stella luminosa del mattino» (Ap 22,16), Sapienzandospleche non tramonta»
(Sap 7,10). Celebrare il Natale in pieno inverno € anohatto di coraggio e di speranza, un invito a guardare oltre ke app
renze: il seme appare morto e perduto nei solchi, le giornate sono brevi e buie, il senso di morte tutto pervadepalacontrari
nascita di un bimbo & una grande profezia che illumin@ihdo e anticipa la primavera, quando la vita danzera e scenfigg
r - |l a morte in vista dell destate che porter”™ |l a gioia

Sul culto misterico di Mitra

Il culto del dio Mitra, raffigurato con in ano una fiaccola ed un coltello, sviluppa una forma religicsawata agli
iniziati per cui & caratterizzato dalla segretezza; per questo i rituali che si chiamavano «culti misterici», si celgbravano
luoghi sotterranei detti mitrei cui potevano acgedsolo gli adepti, ammessi dopo prove e cerimonie che comprendevano
sette gradi per essere ammessi al mistero della conoscenza: corvo, ninfo, soldato, leone, persiano, corriere del sole, padre
Pare che lo stesso imperatore Nerone fosse uno di quegttiini culto di Mitra fu introdotto nel mondo grecomano dai
pirati di Cilicia, deportati da Pompeo nel 67 a.C. in Grecia. Da qui al seguito delle legiamie (molti soldati erano inizia-
ti) si diffuse velocemente in Italia, in Dacia (RomaMaldavia), Panndnia (parte di Ungheria, Austria e $ioa), Mesia
(Bulgaria), Britannia e Germania.

Mitra é circondato di «miracoli»: con il lancio di una freccia faceva scaturire acqua da una roccia, segno di vitalita
purificazione; stipula un patto con iilcdSole, a cui & associato fino ad identificarsi con esso. Anche il dio Veruna (il greco
Urano) e associato a Mitra e insieme personificano la notte e il giorno: Veruna castiga i malvagi (notte) e Mitra protegge
giustizia e gli uomini onesti (giorno)l ¢entro del culto & lgauroctonig(il sacrificio del toro), simbolo della feconditaiun
versale e sempre presente in tutti i mitrei.

Accanto al toro vi sono altri figure simboliche: il serpente che beve il sangue del toro, lo scorpione che gli punge
tedicoli (per impedire la fecondita della terra), il cane che bevendo il sangue del toro acquista energia e vitalitaréhe trasfe
sce alla terra perché dalla sua coda germoglia il grano (simbolo della risurrezione della terra) e un corvo che fatda tramite
il Sole-Mitra e la terra. Il dio Mitra & accompagnato da altre due divinita, Catéus e Cautopates raffigurati sempreccon le fia
cole, simbologia plastica di una trinita solare che raffigura il ciclo quotidiano del sole: aurora, mezzogiornate.tramo
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Mitraismo e Cristianesimo

Sia la religione che venera Mitra sia il cristianesimo che venera Dio e Cristo, sono due religioni apocalittiche: raf
presentano | 6eterno combatti mento del bene c o erdatarecAure-| m
liano (270275 d.C.) eleva il culto del Sole a religione di stato. Costantino che deve la sua prima vittoria ai ciistltnlar
situazione con | 6editto del 313 d. C. -3@3) cereavdoripastre ith auge iICr i ¢
culto di Mitra, ma inutilmente perché nel 394 d.C. con la vittoria di Teodosiagenio, il Cristianesimo diventa religione
di stato e i mitrei saccheggiati e distrutti per fare posto alle nuove chiese e basiliche cristiane. Famossim&®omaérei
del Circo Massimo e S. Clementacara oggi visitabili.

Il mitraismo, pur con tante somiglianze cristiane (verginita, trinita,-tanebra; sangueita, visione apocalittica,
ecc.), fu uno dei principali antagonisti del cristianesimo saleggicuramente avrebbe prevalso, senza Paolo di Taree. Qu

sti, | 6apostolo delle genti, l o i mped3 con |l a suaa@per
in tutto il Medi o Oriente, Uar &reecli hdi ppret e, dedddadsda
Il Cristianesimo, infatti, nato come ¢s tta gi udagocace,

ne cristiana come «sesha» teologico e organizzativo.

Il sec. | d.Cfu un secolo di passaggio, segnato dalla decadenza di ogni sistema ideologico, morale e relttposo, fru
inevitabile della ine di un millennio e inizio di uno nuovo. In un contesto di «pensiero debole» e di corruzione che aveve
minato lo Stato in ogniu® ambito, forte era il bisogno di spiritualita e «pulizia», di ava @ di rinnovamento.

In questa situazione, Paolo predico la verginita come misura del provvisorio (il mondo sta per finire, bisagna prep
rarsi e restare liberi), il matrimonio comensunita stabile e regolata, la Chiesa come orizzonte escatologico (cioé come
compagna di viaggio che stabilisce le regole in vista della fine del mondo). Ebbe successo perché proponeva un ideale for
controcorrente. Gesu ne era il modello, ma la sudigagione e le sue parole furono adattate e adeguate alle nuave circ
stanze. Gesu aveva annunciato il Regno di Dio, Paolo dava vita alle «Chiese locali»; Gesu agi da profeta, Paolo oper:
uomo dell 6istituzione.

Natale: il capovolgimento di Dio

Nataleper i cristiani di routine € la festa civile del buonismo finto e a buon mercato, risolto in una prassi scontata o
regali, odiati da chi li fa. Per chi crede, Natale & la contraddizione di Dio che non potendo essere visto e conostguto, dec
difarsicomscer e: egl i stesso diventa esegeta di se stesso
possibile capire: facendosi uno di noi e rivelandao- il
no potesse averanche la minima possibilita di avere paura, ha scelto la forma piu indifesa e piu disarmante cioé il Bambinc

Nella cultura del suo tempo, il bambino non ha alcun titolo e conta nulla perché senza valore giuridico; per ques
Gesu lo assume come «metiel Regno: «Se non vi ngertirete e non diventerete come i bambini, non entrerete nel regno
dei cieli» (Mt 18,3). Non bastava. Dio vuole svelarci il suo volto di bambino povero e perseguitato, profugo, straniero, em
grante, clandestino: nessuno nel Rednbio ha le carte in regola per essere accreditato, nessuno & piu in regola di un altro.
Una sola condizione € necessaria: essere figli di Dio. Questo € il Natale, questa la nostra speranza. Diventiamo anche
esegeti di Dio, manifestando in pieno imsimanita, riconoscendo negli altri la loro dignita di essere umani e figli di Dio.

A Natale tutto si capovolge: la logica umana non regge quella divina perché Dio & capace di sorprenderci semp

oltre ogni aspettativa, rovesciando i criteri e i «valorid e | mondo: all d8i mperatore poten
c hi pretende di c¢contareée (censimento) | Bumani t ~ cont
all donni potenza della religi otmdai Do;cahotsplengore aell@reghiae delaempia a
contrappone |l a povert "™ e alNataeubtsagmatsaperé ¢ averedcestcienza cheiil BambinoRler
chiede di nascere ancor aé

- E un extracomunitarie perché & un palestinese dizdret.

- E un emigrato in Egitto, perché perseguitato politico e religioso fin dalla nascita.

- E vittima delle leggi razziali e razziste delle politiche di espulsione, perché senza permesso di soggiorno.
- E ebreo di nascita e ricercato per essere eliminato.

- E un fuorilegge perché & un clandestino e ricercato dalla polizia.

- E un poco di buono perché figlio di una ragamzadre, appena adolescente.

- E oppositore del potere religioso e politico ed & ammazzato per vilipendio della religione.
- E povero dalla partdei poveri e «deve» essere eliminato.

- E un laico, credente atipico e controcorrente.

- E poco raccomandabile perché frequenta lebbrosi e prostitute.

- E Dio perché i suoi pensieri non sono mai i pensieri dei benpensanti (Is 55,8).

La speranzali essere uomine donne nuovi per un mondo nuovo = pos
che la Resurrezione é la méta della Storia. Anche oggi, anche adesso. Anzi & gia compiuta e noi possiamo rinaiscere e r
gere ogni giorno, perché Gesu non ha bisogno diemasdi nuovo, essendo eterno, ma noi abbiamo necessita di rinascere
anche oggi a vita nuova. E Natale: Bion-noi-Emmanuel (cf Mt 1,23).

Padre Nostro di dom Pedro Casaldalfga
Fratelli nostri che vivete nel primo mondo: /affinché il suo nome non vieggaiato,

23 || profetaDom Pedro Casaldaligg vescovo emerito della prelazia di Sdo FeliAdeguaia in Brasile. La sua
parola e il suo esempio hanno valicato i confini di tuttmittinente latineamericano, arrivando a provocare la coscienza di
tutta la Chiesa.
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affinché venga a noi il suo Regno, e sia fatta la sua volonta, / non solo in cielo, ma anche in terra,

rispettate il nostro pane quotidiano, / rinunciando, voi, allo sfruttamento quotidiano;

non fate di tutto per riscuotere il debito che nohiaimo fatto / e che vi stanno pagando i nostri bambini,

i nostri affamati, i nostri morti; / non cadete piu nella tentazione / del lucro, del razzismo, della guerra;

no.i faremo il possibile per non cadere nella tentazion
e liberiamoci, gli uni gli altri, d@gni male. / Solo cosi potremo recitare assieme

la preghiera della famiglia che il fratello Gesu ci insegno: Padre nostro, Madre nostra, che sei in cieloasei in te

Supplemento a Nata0191 Parrocchia di S. M. Immacolata e S. Torgietgenova
E Not a: Léuso di qgquesti commenti =~ consentito citandon
Paolo Farinella, prete24/12/2019 San Torpeté Genova

FINE VEGLIA DI NATALE AB-C

PERCHE NON CELEBRIAMO IL NATALE IN SAN TORPETE -GE

Come lo scorso annmella Parrocchia di S.M. Immacolata e San Torpete in Genova, anche in questc
2019, per la seconda volta consecutv@N CELEBREREMO IL NATALE come atto liturgico per eccellen-

za. Lo faciamoper rispettadd mi stero fondamentale dell a fedse, o
mismo e dalla scenografia pagana, di cui la maggior parte dei cristinai sono complici e collaboratori.
Si & smarrito il senso ispiratd al | 6 a WSeienzee 18,441 5 |, ri preso dall 6a

del |l 6 Eucar i st iPdopodiatdlekMentid annpmoforide silenzib avvolgeva tutte le cose, e la not-
te era a meta del suo rapido corso, la tua Pala onnipotente dal cielo, dal tono regale, o Sigore, si lancio
in mezzo alla terra».

Il profondo silenzio & diventato grida di fiera e di corsa irrazionale di bancarella in bancaraella alla ri-
cerca di doni improvvisati e riempitivi del vuoto affettivo che spesso popola le nostre vite. Materialismio puro
cristiani, dimentichi della Rarola che si lancia in mezzo alla terra, fanno finta di non sapere che quel «lan-
cioé  un grido di amore al mondo intero e non | &
seguitato.

NATALE E DIVENTA TO IL CONTRARIO DI QUELLO CHE DOVREBBE ESSERE. SE GESU NASCESSE
OGGI DISERTEREBBE LE NOSTRE CHIESE E CONTRADE PER ATTESTARSI ESCLUSIVAMENTE IN
MEZZO Al MIGRANTI E LA SUA CULLA NON SAREBBE UNA GROTTA, MA UN BARCONE IN MEZZO
AL MARE E | MAGI NON VERREBBERO S U CAMMELLI E DROMEDARI, MA SU MOTOVEDETTE E
NAVI ONG DI SALVATAGGIO.

A tutto ¢cd6 un |limite, possiamo pensare quello
complici della dissacrazione della poverta e della dignita dei Poveri, «altetus», immagine del Dio invisibile
che ci interpella perché «i poveri li avrete sempre con voi» (Mc 14,7). E questo il testamento di Gesu che ripre
dera, paro paro, alla fine della storia, quando ognuno di noi dovra fare il bilancio finale della ytagridella

propria storia: ¢cAvevo f ame, avevo set e, ero for
Quando, Signore? Ogni volte che | o avete fatteoeéno
45)

Lanostrasceltadimo cel ebrare il Natale 2018 all éinizio

che altri ne hanno fatto una scelta di riflessione, pur non arrivando ad abolire il Natale. In altri Paesi, addirittu
vescovi fecero la stessa proposta. In Brasile gjrapclesiali si sono posti il «tema»; tanti altri hanno impostato
| Avvent o interrogandosi sul senso del Nat al e.

Questdanno 2019 sentiamo che vi ~ maggiore cor
di pensiero e di idee. Noi ne siamotceun giorno saraerma obbligatoria per tutta lah@&sanon celebrare il 25
Dicembre che, comunque, € una data convenzionale, non storica, e nulla pit. A noi, apripistd, t a | 6 o
portarne il peso iniziale anche le contraddizioni dei contragxol

Natale ha assunto la forma pagana della dissipaz dello sperpero, offese a Gesu e al suo progetto di
vita che pone i p o v e r iDioantarratoecimetsirriconosice el povern(cf BItr5@)slts e d
sedicenti cristiani celebran i | Natale e vivono i mmer si nel razzi .
dei poveri. Celebrare Natale con loro € compliséarilega «LO SPIRITO DEL MONDO» € un demone che si
scacciacon il digiuno e la penitenza, nel silenzio oranféeksilenzio profondo della nottde>AREMO DIGIU-
NO EUCARISTICO per alimentare in noi il desiderio del Dio di Gesu di Naeadet suo Vangelo

Valgono le considerazioni dello scorso anno. Il Natale, ormai anche per i praticanti cristiani & diventat
una fivoletta da ninnaanna e dapresepio edul cor azi one ignobile di quel
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sentare per la prima volta. Papa Francesco é andato a Greccio e da li ha voluto lanciare un messaggio sul «p
pio» che deve essere fatto nelle shienelle case, nei luoghi condivisi.

Siamo déaccordo con | ui, preoccupato perch® uo
guesto «simbolico segno» per manipolarlo, usandolo come arma letale contro i poveri del mondo, a dife
d e | ladtadidtan francesota, spagnelota, tedescota, occidentaliota. Ben venga il suo appello e il suo invito. N
che conosciamo il valore dei simboli, anche quest
al Papa che deve navigare a vistay lmosue sole braccia, in un mare in tempesta di conservatorismo fascistoide ¢
antistorico che se potesse lo ucciderebbe con le sue stesse mani.

Con un gesto diverso, diciamo e facciamo esattamente quello che vuole il Papa: valorizzare i simbc
senza ese complici di chi li manipoli come strumento «contro». Lo facciamo non gridando, ma «nel profondc
silenzio», orante e liberante. Silenzio di Comunione con tutti i figli di Dio dispersi ai quattro venti, senza distin
zione alcuna. Vogliamo vivere ilsenpor of ondo del Natale che ~— 1 6incar
viamo, scegliendo la coerenza della nostra coscienza.

LA CHIESA DI SAN TORPETE, PERTANTO, RESTERA CHIUSA
DAL 24 DICEMBRE 2019, COMPRESO, FINO A DOMENICA 5 GENNAIO 2020.
RIAPRIRA LUNE D | 6 GENNAI O 2020 ALLE ORE 10,00 CO

Paolo Farinella, prete

C tempo di rinnovare | 6i s «robotti-San Tiogete QuGaineariatadie 210§ A0S

ASSOCIAZIONE LUDOVICA ROBOTTI, Vico San Giorgio & R 16128 Genova
(non puo rilasciare ricevute per detrazione fiscale

- Banca Etica IBAN: IT87 D050 1801 4000 0000 0132407 (Bic: CRTIT2T84A)
- Banca PosteIBAN: IT10H076010140000000691638RBIC/SWIFT: BPPIITRRXXX)
- Conto Corrente Postale N. 691633 1Intestato aAss. Ludovica Robotti San Torpete

Per contribuire alla gestione della Parrocchia:
PARROCCHIA S. M. Immacolata e San Torpete. Piazza San Giorgib 16128 Genova
IBAN: IT61C0306909606100000112877 CODICE BIC: BCITITMM

E FONDAMENTALE SPECIFICARE LA CAUSALE CHE DEVE ESSERESEMPRE MESSA PER
MOTIVI DI CONTABILITA E POSSIBILMENTE COMUNICATAVIAE  -MAIL A:

1. ASSOCIAZIONE: associazioneludovicarobotti@fastwebnet.it
2. PAOLO FARINELLA PRETE: paolo@paolofarinella.eu

Fino adoggiassisiamo N. 150 famiglie ca. semprein aumento.
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MESSA DEL GIORNO DI NATAL E A-B-C
SAN TORPETE-GE_25 DICEMBRE 2019
Is 52,710; Sal 98/97,1-3b.3cd4.5.6; Eb 1,36; Gv 1,118 (ett. brevel,1-5.9-14)

[Non = commentatal]la Messa dell daurora

Cos3® non avete potuto(Mv26,40) i ar e
Un bambinoe nato per ni ci & stato dato un figli¢ls 9,5)

Chi ha paura di un bambino? Nessuno sta sulle difensive davanti ad un bimbo appdhavzetgélo di
natale» & tutto qui: Dio viene in mezzo a noi come bambino perché nessuno possa sentirsi fuori posto. Se Dio
venta Bambino tutto cambia e acquista un senso diywv
perché ora si compie il mistero descritto dal profeta autore ddlittera di Giovanni:

«*Quello che era da principio, quello che mabbiamo udito, quello cheabbiamo vedutocon i nostri occhj quello

che contemplammo e cHe nostre mani toccarono del Verbo della vitai 2la vita infatti si si manifesto, noi

| 6abbiamo veduta e di <c¢ci, di amo t e sprdssodPadraechessi nmnifestdo a
a noii , 3quello cheabbiamo veduto e uditg noi lo annunciamo anche a voi, perché anche voi siate in comunione con
noi» (1Gv 1,13).

Toccareil Verbodella Vita! Quale stridore! Eppure € qui il cuore del cristianesimo, a differenza delle al-
tre religioni, comprese quelle storiche come | 6eb
ni orientali, non ammettono e naacettano che Dio possa essere «umano» perché la divinita per definizione s
oppone all dumanit ™, come | o spirito alla materi a.
mia e anche un sacrilegio perché egli € il «<separato per ecceltalleaambiguita della condizione uméha

I n Ges%¥% Cristo invece Dio ha scelto | dambiguit
manifestazione della sua identita. Per noi questo ¢ il vangelo di Natale:Hbionanuelenome ebraico che si-
gnifica Dio-connoi, cioe Dio vicino, Dio accanto, Dio compagno di viaggio e ospite accogliente che ci riceve

all édarrivo. Dio s6i mmerge nell é6i mpurit”™ dell a mat
tee (cf Lc 1, 2 &gccupazbee pin eldcisabefaTla separaziprre tra «sacro» e profano», cor
|l 6i ncarnazione di Ges¥% nel ventre di una donna, €

tra i due ambiti. Nulla & piu sacro e nulla € piu profano perché «giftaego della rivelazione e della manifesta-
zione di Dio.

Questo processo si conclude sulla croce, quando «ll velo del tempio si squarcio in due, da cima a fond
(Mc 15,28; Lc 23,45). Lo squarcio del doppio velo che separava il «<Santo dei Santi» dguagdp indiscreto
ora permette la visione di Dio a chiunque guardi «a colui che hanno trafitto» (Gv 19,37). Infatti, il primo a ren
dersi conto della novita assoluta & un romano, pagano che ha appena crocifisso colui che ora contempla: «ll ¢
turione,chesi trovava di fronte a | ui, avendolo visto s
di Dio!oe (Mr 15,39).

Toccare il Verbaella Vita! Qui é la chiave di tutto e la sintesi di ogni cosa. La religione amministra ma-
nifestazionieregoleg@ ur i t© esteri ori, |l a fede ¢toccae | a Pa
accarezzare | 0invisibile, non solo ¢il l embo del
ogni genere (Mc 6,56). Qui hon si «tocca» per gaanra per sperimentare e vivere la vita che sono nel contatto
trova realizzazione e verita. E la vertigine. Credo che i mistici intendessero questo quando parlavano di «éstas

di abbandono: non si tratta di soltsimkuiilcarpodadiveata nxdoga a
sola con | o spirito, ricomponendo quell dunit”™ ch
Lébunica esperienza umana che possa avvicinarari a
mente  detta con | 6espressione ¢cfare | 6amorece.

A Natale la materia e il corpo sono rivalutati come «luogo» privilegiato, tabernacolo della «Presenza
perch® da ora in poi il tempio dell 6i ncondlipadavee i |

del tempio del suo corpo» (Gv 2,21) ed & questo il senso delle parole che noi ripetiamo in ogni celebrazio
«memoriale»: «Questo e il mio corpo, che & per voi» (1Cor 11,24).

Dobbiamo reimparare a conoscere Dio perché il Dio del catechismoDéougstraneo, un idolo, una
proiezione del sistema religioso che ha solo | 6in
il presepio che nel 1225 nell 6intenzione di Feanc

24 La funzione dei sacerdoti e dei leviti, nella Bibbia ebraica non & mai in ismn®diatrice, tanto meno di sosti-
tuzione vicaria perché il sacerdote non «rappresenta» Dio, ma, al contrario, € un servizio consacrato al Signore (cf N. 18,
per questo obbligato a strettissime regole di purita per «difendere» il tempio, il luogedelenza dell&hekinatda qud
siasi impurita mondana e umana (cf Lv 10,10 e Nm 17,10, che, secondo la Bibbia Reraétauco e HaftaroftGiuntina,
Firenze 1995, corrisponde a Nm 17,25). Sacerdoti e Leviti formano una siepe attorno al sacro gsuclédmeontamini.
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si accorcia cosi tanto da potere entrare nella misura umana e materiale del mondo, lungo i secoli, si e trasforn
in narrazione neutra, indipendente dal «mistero», ma intrinseca alla natura religiosa che vive di favole e rapp
sentazioni fuorvianti. lsacerdoti per loro natura corrompono il popolo e lo accontentano praesepia et

circensee per di strarl o dall éincontro con Dio che av
| 6unico |l uogo deputato alles¢parolde!l del ed dase®&,nil

Natale cristiano dovrebbe essere «il sacramento» del «kairos dei kdirdne ve nt o degl i (
spoglie e nude, senza un fiore, senza aldsbashrbento» s e

(Fil 2,7), niente canti e tanto meno nenie e ninaene, presepi e «gesu bambini» paurosamente occidentali, ric-
cioluti, biondi con occhi celesti, pit svedesi che palestinesi, piu finti bambolotti che ebrei. La grande mistifica
zione, il grande trdimento. Non si pud annunciare il «mistero» del Natale tra canti e feste, abbracci e baci perct
il festeggiato € un profugo, un emigrante, uno che fugge dalla polizia di Erode che lo cerca non per rimpatriar
ma per ammazzarlo, uno che ancora deve nastké costretto a lottare per sopravvivere. Nasce lungo la strada,
nell a paura e nel terror e, nasce come tutti i bam
2,812), considerati immondi dalla religione ufficiale, tanto cheedtano stare a debita distanza anche dalla citta
«santa» di Gerusalemme, nonostante fossero loro a fornire gli agnelli per i sacrifici al tempio.

Natale é il giorno della seduzione: «Tu mi hai sedotto, Signore, ed io mi sono lasciato sedurre» (G
20,7). Lasciamoci sedurre da quel Dio che si accorcia cosi tanto da farsi Bambino per essere alla nostra port
Se qualcuno pensa di essere indegno o indegna di stare qui, perché il suo cuore gli rimprovera qualcosa, ebl
sappiauna volta per tuttehe Dio € i grande del suo errore, limite, peccato (1Gv 3,20); sappia che € Dio a stare
davanti a lui o a lei per dir loro: non abbiate paura, questa notte voi potete rinascere perché io sono gia nel vo
cuore e nel vostro desiderio: «Convertitevi/cambiate nignta credete al Vangeloto-SonoGesu Cristo (Mc
1,15.1).

Allora scopriremo che noi siamo poveri pur essendo pieni di cose; che noi siamo mendicanti di Vita pt
essendo schiacciati dalle apparenze e sapremo condividere pane e vita. Invochiamo énSipirit [Santo
perch® ci introduca nel mi stero dell éincarnazione
accompaghni mentre saliamo all 6altare dell 6Eucar.i
lingue spasi ai quattro angoli del mondo. Buon Natale con tutto il cuore e con i sentimenti manifestati dal profet
| sa3annhief bba (cfBB5):& naospermoi un Bambino, un figlio ci & stato donato: / egli avra
sulle spalle il dominio, / Consigliereammirabile sara il suo nome

Tropari allo Spirito Santo

Santissima Trinita, Unico Dio. Veni, Sancte Spiritus!  Spirito di grazia e di preghiera.Veni, Sancte Spiritus!
Spirito di sapienza e di scienza/eni, Sancte Spiritus!  Spirito del Messia benedetto. Veni, Sancte Spiritus!

Spirito di intelletto e di pieta. Veni, Sancte Spiritus!  Spiritodi Dio incarnato. Veni, Sancte Spiritud
Spirito di pace e di mitezza  Veni, Sancte Spiritug Spirito di Gesu risorto. Veni, Sancte Spiritus!
Spirito Santo, dono pasquale. Veni, Sancte Spiritus!  Spirito dei figli di Dio. Veni, Sancte Spiritus!

Spirito di consiglio e di fortezzaveni, Sancte Spiritud Sapienza di Dio incarnata. Veni, Sancte Spiritus!

Léarte bizantina r af &formad sspolcraperche il Bambind che t&esce é/giasilenmima-r
to dal mistero della morte che ne spiega la vita, proiettato sul monte Calvario dove regalera se stesso per amol
nostro e ci aprira le porte della risurrezione. Se vogliamo incontrarlo dobhi@encorrere la sua esperienza

umana, dalla grotta alla Croce. Questa notte nasce per noi la speranza che acquieta la nostra inquietitudine, se
condo il grido di Sant 6Agostino: ¢perch® ci ntrai f
posa in te%. Ognuno di noi oggi scrive il suo nome sulla carne viva di Dio e vi rimarra indelebile per sempre.
Egli vive nel seno della Trinita, che adoriamo, celebriamo e invochiamo in questa Liturgia di Natale, segnandoc
con il segno della crocéhe ¢ il sigillo trinitario della nostra fede:

[Ebraicd 2°

Beshemh a 6vehaBénveRuach haKodéshdé E|1 o h 3 mAnken.h ™ d .

Nel Nome del Padre e deidtio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Oppure

[preco]

Eis to onoma to(Q Ratros kai Hiuil kai tod Hagiu Pnaumatos Kyrios héis. Amen.
Nel Nome del Padre e del Rglio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

2 «Quiafecisti nos ad te et inquietum est cor nostrum, donec requiescat (. B#GOSTING, Confessioned, 1, PL
32).

26 a traslitterazione initaliane i a dal | 6 e b r aon e stientificae madpeatica: gome si pronuncia.
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Amen i n ebraico = | dacr Dis[emidRefalldel d Blechpy msHi|&eDo Ndbdh
e fedele sempre, anche quando noi non lmaid@erché, secondo il profeta Osea, Dio & «Dio, non uomo» (Os
11,9). Questo e Natale! Nessuno questa notte si senta estraneo o fuoDitoiataleé dire noi stessi! En-

triamo nella nostra coscienza, raccogliamo ogni coccio e deponiamo tutto suadpaestperché solo Dio pud
trasformare le pietre in pane, la nostra miseria in benedizione di salvezza, la nostra tristezza in gioia. Chiediam
perdono al Signore, con fiducia, perché Egli € la Misericordia che ama. Esaminiamo la nostra coscienza:

[Si faun reale esame di coscienza, non simbolico, di qualche rhinuto

Signhore, DieBambino che sei nostro Giudice. Kyrie, eléison. Kyrie, eléison!
Cristo, Principe di pace, sei il nostro Messia. Christe, eléison. Christe, eléison!
Signore,Salvatore del mondo, sei il nostro Redentofenéuma, eleison. Pnéuma, eleison!
Cristo, che nasci lontano dal lusso e dallo spreco. Christe, eleison. Christe, eléison!
Signore, che nasci tra i pastori, considerati impuri. Kyrie, eléison. Kyrie, eleison!
Cristo, che hai voluto essere adottato da un Giusepphriste, eleéison. Christe, eléison!
Signore, che porti la pace e condanni ogni guerra. Pnéuma, eleison. Pnéuma, eleison!
Cristo, che vuoi essere il Dio vicino ad ogni person&hriste eléison. Christe, eléison!
Signore, tu sei nostro Padre. Ascolta e perdona.  Kyrie, eléison. Kyrie, eleison!

Dio onnipotente, apparso a noi nella debolezza della fragilita umana, abbia misericordia di noi, perdoni i nostri
peccati e ci conduca aNdta eternaAmen!

GLORI A A DI O NELL 6 A¢shla teidabphce &li doimnihi, che egli amaNoi ti lodiamo, ti
benediciamo, ti adoriamaq ti glorifichiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria immensa,Signore Dio, Re
del cielo,Dio Padrecreatore. [Breve pausa-P-3]

Signore, Figlio Unigenito, Gesu Cristg Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre: tu che togli i peccati
del mondo, abbi pieta di noi; tu che togli i peccati del mondo, accogli la nostra supplica; tu che siedi alla
destra del Pade, abbi pieta di noi. [Breve pausa-2-3]

PerchétusoloilSantot u sol o i | Si gnho[Brevgpauda®3 sol o | 6 Al ti ssi mo
Gesu Cristo con loSpirito Santq nella gloria di Dio Padre. Amen.

Preghiamdcolletta)
O Dio, che in modo mirabile ci haicreati a tua immagine, e in modo pit mirabile ci hai rinnovati e redenti,

fad che possiamo condividere |l a vita divina del

umana. Egli ~ Dio, e vive e r egnutisewmldeitsecoliAneeh.l 6 uni
Mensa della PAROLA

Prima lettura (Is 52, 710. Ldaut ore ~ forse un esiliato ritornato da
della valle del Cédron dalle mura di Gerusalemme. Egli vede e contempla k& fpuagessione di reduci che tornando da

Babilonia entrano in citt”™ cantando e |l odando Dio. LOs
(v. 8) e porta la notizia che i figli édadbusra adtiziae cick d n o
cvangeloé che | e guardie si affrettano a ripete alnhe a
madre angosciata aspetta | a notizia del |td(sec.rvVilWwaC.) dowvd f
compare per |l a prima volta il t er mi ne (Shekimb/RirhovafPresehda

Dio.

Dal libro del profeta Isaia (Is 52, 7-10)

‘Come sono belli sui monti i piedi del messaggero che anmua pace, del messaggero di buone notizie che
annuncia la salvezza, che dice a Sion: «Regna il tuo Blilma voce! Le tue sentinelle alzano la voce, insieme
esultano, poiché vedono con gli occhi il ritorno del Signore a $Rsarompete insieme in cai gioia, rovine

di Gerusalemme, perché il Signore ha consolato il suo popolo, ha riscattato Gerusaléftingigriore ha
snudato il suo santo braccio davanti a tutte le nazioni; tutti i confini della terra vedranno la salvezza del nost
Dio.

Paroh di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Salmo responsorialeds8/97, 1; 23b; 3cd4;5;6.1 | Sal mo ~ un inno che celebra | a

del mondo. Forse in origine vi erano due composizioni separate. Secondo il piu grande esegeRashrdsec. XI d.C.)

| 6i nno verr”™ cantato in onore del futuro Redentore dboél
2 n ebraico sia |l a parola ¢Amene sia |l a parola ¢Dio

prima |l ettera dell dalfabeto, | a ¢Alepheé che in iatcad i an

spondenza.
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e riconosciamo nel Bambi no, Re d e nt o Vigoriaddéllh wta sallarhoee. Amorgle s s
pi ¥ forte dell 6odio. Natale, prima tappa dell 6éitinerar
Rit. Tutta la terra ha veduto la salvezza del nostro Dio.

1. 'Cantate al Signore un canto nuovo, 3. Tutti i confini della terra hanno deito

perché ha compiuto meraviglie. la vittoria del nostro Dio.

Gli ha dato vittoria la sua destra 4Acclami il Signore tutta la terra,

e il suo braccio sant®it. gridate, esultate, cantate infiit.

2.2l Signore ha fatto conoscere la sua salvezza, 4.5Cantate inni al Signore con la cetra,

agli occhi delle genti ha rivelato la sua giustizia. con la cetra e al suono di strumenti a corde;

3Egli si e ricordato del suo amore, écon le trombe e al suono del corno

dell a sua fedelRit" al | a caactamatedd@vant s,dl SignereRit.

Seconda letturaEb 1,16. Il prologo della lettera agli Ebrei, da cui sono tratti i versetti proclamati oggi, ha un
andamento | iturgico perch® descrive | d6intronizzapgoone
di Giovanni proclamato oggi nel vangelo. Cristo € superiore ai profeti (\8). 4 agli angeli (vv.%). Questa affermata
superiorita di Cristo su profeti e angeli si capisce se si sa che la lettera € indirizzata a cristiani provenienti dar@adai

i quali erano condizionati sia dalla storia di | gaael e
nel sec. I d. C. Léautore invita a superare il passato
portarono la Torah, Cristo € la Parola stessa di Dio che pianta la sua tenda «in mezzo a noi» (Gv 1,14).

Dalla lettera agli Ebrei (Eb 1,1-6)

Dio, che molte volte e in diversi modi nei tempi antichi aveva parlato ai padri per mezzo dei profeti,
Zultimameng, in questi giorni, ha parlato a noi per mezzo del Figlio, che ha stabilito erede di tutte le cose €
mediante il quale ha fatto anche il monéiggli & irradiazione della sua gloria e impronta della sua sostanza, e
tutto sostiene con la sua parola poteB@po aver compiuto la purificazione dei peccati, sedette alla destra della
maest~ nel |*ivedutb tantodsaperiore agk angeli quanto pit eccellente del loro € il nome che ha
ereditato. PInfatti, a quale degli angeli Dio ha mai detto: «dai mio figlio, oggi ti ho generato»? E ancora: «lo
saro per lui padre ed egli sara per me figlié®®ando invece introduce il primogenito nel mondo, dice: «Lo
adorino tutti gli angeli di Dio».

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

VangeloGv 1,1-18 (lett. breve 1,35.9-14). Il prologo di Gv che proponiamo in una traduzione letterale e piu aderente al
testo greco, - paragonabile all éouverture di una si nfc
verranno trattati nelcorsode vangel o. Léautore si i spira al s al2jiPent e

8,22-32; Sir 24,511) e, imitandolo, eleva un inno bbgogVerbo, che come la Sapienza & contemplato nella sua divinita e
trascendenza (v. 1; cf Sir 2442 Pr 8,22-33; Sap 910). Il Logos come la Sapienza, € la vita del mondo che scorre nella
sua immanenza (vv:-2; cf Sir 24,56; Pr 8,2431; Sap 9,9). Questo Logos inaccessibile si rende visibile perché viene ad
abitare in mezzo al suo popolo (vv1®; cf Sir 2,8; Sap 9,10), portando la novita imprevista: la vita stessa di Dio (w. 12

14; cf Sir 24,122; Pr 8,3236; Sap 9,111 2 ) . Or mai il destino di Di o e q
indissolubilmente e camminano insieme: questo € Natale.

Canto al Vangelo
Alleluia, alleluia. Un giorno santo € spuntato per noi: / venite tutti ad adorare il Signore; / oggi una splendida
luce é discesa sulla terralleluia.

Dal Vangelo secondo Giovannl,1-18 (lett. breve 1/5.9-14)8

Versionenostra dal greco VersioneBibbia-Cei (2008)

Yn principio era ilLdgos Yn principio era il Verbo,
il Logos era volto verso Dio e il Verbo era presso Dio
e il Logosera Dio. e il Verbo era Dio.
’Egli era, in principio, volto verso Dio. ?Egli era, in principio, presso Dio
*Tutto fu fatto per mezzo di lui, %tutto e stato fatto per mezzo di lui
e, fuori di lui, [tutto] diventd niente. e senza di lui nulla é stato fatto di cid che esiste.
“In [tutto] cio che fu fatto [il Logos] era vita “In lui era la vita
e [la] vita era la luce degli uomini; e la vita era la luce degli uomini;
*la luce brilla nelle tenebre, *la luce splende nelle tenebre

28 Traduzione letterale dal testo greco di Paoldrfédia, su ipotesi dFREDERICMANNS, L 6 EVvangi | e de

la lumiére du Judaismé&ranciscan Pnting Press, Jerusalem 19®R6-37.
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ma | e tenebre non | 6hane | e tenebre non | 6hann
®/enne un uomo inviato da Dio: ®%Venne un uomo mandato da Dio:

il suo nome era Giovanni il suo nome era Giovanni.

'Egli venne in vista della testimonianza 'Egli venne come testimone

per rendere testimonianza alla luce, per dare testimonianza alla luce,

perché tutti credessero peemnzo di lui. perché tutti credessero per mezzo di lui.
’[Egli] non era la luce, ®Non era lui la luce,

ma era necessario che lui rendesse testimonianza | ma doveva dare testimonianza alla luce.
alla luce.

°[Il Logos] era la luce vera, *Veniva nel nondo la luce vera,

che illumina ogni uomo, guella che illumina ogni uomo.

[egli] che & venuto nehondq

“Egli era nemondo *%Era nel mondo

e il mondofu fatto per mezzo di lui, e il mondo é stato fatto per mezzo di lui;
eppure iimondononlo riconobbe. eppure il mondo non lo ha riconosciuto.
"“[Egli] venne fra la sua gente, “Venne fra i suoi,

ma i Suoi non | 6hanno 4 eisuoinonlohanno accolto.

YA quanti per. | 6hanno |Aquantperolohanno accolto

ha datgpotere di diventare figli di Dio: ha dato potere di diventare figli di Dio:
[si] a quelli che credono nel suo nome, a quelli che credono nel suo nome,

“i quali, non da sangue, " quali, non da sangue

né da volere di carne, né da volere di carne

né da volere di uomo, né da volere di uomo,

ma da Dio sono stati generati ma da Dio sono stati generati.

= Logos carndu fatto YE il Verbo si fece carne

e venne a piantare la sua tenda in mezzo a noi, e venne ad abitare in mezzo a noi;

e noi vedemmo la sua gloria, e noi abbiamo contemplato la sua gloria,
gloria come di unigenito dal Padre, gloria come del Figlio unigenito che viene dal Padre
pieno [della] grazia della verita. pieno di grazia e di verita.

Giovanni rende testonianza a suo favore “Giovanni gli da testimonianza

e ha gridato dicendo: e proclama:

¢cEcco I 6uomo di cCui i o | «Eradiluiche io dissi:

Colui che viene dopo di me Colui che viene dopo di me

€ passato avanti a me, € avanti a me,.

perché era prima di me». perché era prima di me».

"Poiché della sua pienezza **Dalla sua pienezza

noi tutti abbiamo ricevuto noi tutti abbiamo ricevuto:

e grazia per grazia; grazia su grazia.

17perché la legge fu data per mezzo di Mosé "Perchda Legge fu data per mezzo di Mose,
la grazia della verita fu data la grazia e la verita vennero

per mezzo di Gesu Cristo. per mezzo di Gesu Cristo.

®*Nessuno ha mai visto Dio: 18Djo, nessuno lo ha mai visto:

il Figlio unigenito, che é nel sentel Padre, il Figlio unigenito, che é Dio ed é nel seno del Padr
luifcelne ha fat/to | 6esegesgeluicheloharivelato.

[cene ha dato la spiegaziohe

Parola del Signore. Lode a te, o Cristo

Acclamazione al Vangelo

Oggi un Bimbo nasce per ni! Oggi un Figlio ci € dato per sempreOggi il Verbo carne é fatto. Il suo No-
me & Gesl/Yeoshud/Dio & salvezzB! il Messia, il Redentore! E Gesu di Nazaret, il figlio di Maria, il
Logoseterno.

Tracce di Omelia (Il Prologo di Giovanni:118)
| primi18ver setti di Gv costituiscono il prol ogo di t
t e mi che saranno sviluppati ed eseguiti nel l a si |
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mondo la salvezza e dare ai creddntbtere di diventare figli di Dio. Il pensiero corre spontaneo al libro della
Sapienza, dove B n Sir” fa | delogio della Sapienz
[1] In principio # era il Logos, e il Logosera volto verso Dio e il Logos era Dio.

[2]Egli era in principio volto verso Dio.

Vi troviamo una costruzione a chiasmo, cioe incrociata, simile a quella che di 233,22

Giovanni 12: | Proverbi 8,2223:
| A | 1n principio erail Logos A | 2l Signoremi cred )
B | eilLogoseravolto versoDio B all 6(arehon) dell e s
B 6| e il Logosera Dio Ag*Dal | 6eniopstruii t =
A 0 2Egli erain principio volto versoDio Bo|al | 6iemi &' mihddicreare laterra
Altro schema:
Giovanni 1-2:
Uin principio erail Logos il Logosera volto versoDio
il Logosera Dio 2Egli erain principio pressoDio

Proverbi 8,2223:

22| Signoremi cred 16 fzhon I 1
Signoremi cred a d6(arezhbn) de e sue
0

(o]

2Dal | 6 erhieostruii t - al | 6iemi z)jyminhgWi creare la terra

Il persiero corre immediatamente a Gen 1,1 che descrive il primo principio, quello della creazione: «Nel princi-
pio del creare di Dio il cielo e la terra». Il richiamo a Gen diventa esplicito, se consideriamo i primi due capitoli
del IV Vangelo,daGv 1,19aGy2 11, dove scorgiamo che | dautore i
timana di vita di Gesu, quasi una settimana tipica. Abbiamo il seguente schema:

Gv 1,1:In principio
Gv 1, 29:ll giorno dopo  Gv 1,43:1l giorno dopo
Gv1,35:1l giorno dopo  Gv 2,1: Tre giorni dopo.

Un «In principio» (en arché) + sette giorni di lavoro sono un esplicito riferimento a Gen 1,1 con un parallelismo
|l etterario che non pu, essere certamente casual e,
trala prima creazione, avvenuta nel segno di 10 par
dre cheri-crea perché da la vita in abbondanza e questa parola/Logos/Dabar € la persona del Figlio. Per ben 1
volte in un solo v. si dice il Verb.ogos.

Tral asci amoocdbdoaldgest ;i slio degazi o di soloqudichetelbettia ci per |

[2] Presso Dio In greco € «rivolto verso Dio». Due volte in parallelo con Gv1,18: (nel seno del Padre). La pre-
posizione greca «pros» indicelazione dinamica e totale: il Verbo non é solo una presenza, ma esprime anche

una partecipazione, una comunione di persone in r
Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[3] Tutto é stato fatt@per mezzo di lui, e senza di || [3] Tutto & stato fatto per mezzo di laj fuori di
nulla é stato fatto di cid che esiste. lui/separato da lui, [tutto] diventd niente.

[4] In lui era la vita e la vita era la luce degli uomi| [4] Di tutto cio che esiste [egli, Logoq era la vita €
[5] la luce splende nelle tenebre e le tenebre | la vita era la luce degli uomini, e la luce brilla ng
| 6hanno vinta. tenebr e, [ 5] ma | e t en
ta/sopraffatta/domata/repressa.

Bl principodi cui si parl a non origineasslitandltre il tempo, deffgprelaziane ée|]  m.
L,gos con Dio. € una finestra sul ILégestcte sifaicdrie nahé &ltro¢he lab o
rivelazione in basso (nel mo n d d.dgosé delsd iat tvai tdaa lilnd i Ompoe.r fle
(Apocalisse user”™ | 6espr essi oreagose @ priacipio, cioe dfondamenieelgragionper d

di tutto cio che € ed é stato creato (cf Gw4)3In Gv 1,14 pero si aggiunge una novitd:dgoscarne fu fatto. Questa di-

seesa delLogosnon pud essere compresa se non si parte dal principio, cioé dalla sua eternita divina. Al tempo di Gesu
rablini avevano codificato la Legge in una serie infinita di parole e di comandamenti: dieci soeodgllalicreazione,

dieci i comandamenti. Parlandoldigosal singolare, sembra che Gv voglia contrapporlo a questa inflazione di parole, di-
cendo che la Parola per eccellenza, la Legge, la creazione e i comandamenti non sono altro che anticipiéfragili idedl a
Parola, il Figlio di Dio, il quale non ha bisogno di tante parole, ma ora € lui stesso che parla: il Figlio, e nel Eiglia riv

sua stessaita.
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Gv1l3evocaunevéeno deci sivo nella storia della salvezza:
preposizione grecehorische in prima battuta significeenzain Gv 15,5 e 20,7 ha il significato deparato

da..., mentre nella Bibbia greca dei LXX in 1Sa®21 e Is 40,17 e 23, il termimeiden(nulla/niente) traduce

il tohll waboh{iespressione che troviamo in Gen 1,2 per indicare il caos iniziale e il vuoto prima della creazio-
ne:

[Gen 1,2] Ora laterraerdanforme edesert& | e t e n e b r essodlaspifodi Dioaleggiavh €ule b i
acquel I verbo  un aoristo: unbéazione precisa, fiss
certamente Adam che trascina con sé, nel caos e nel nulla, tutta la creazione.

Nel giardinodi€Cden domi nava | 6al bero della vita da cui n
ventano ¢nientee, pertanto si oscurano: la luce d
coperti da vestiti rdmali npsilld tenebfe gellaamorebsoffocano taduoerdelln vital i
Un altro indizio che il riferimento € esatto lo troviamo nel terntierebredi Gv 1,5. In Gen 2 ricoprivano

| 6abi sso iniziale dell a cr eazi onaolecrhatricidi Die. Al stessoe mp
mo d o, ora | 6abisso delle tenebre umane =~ dominato
Unica e Unigenita di Dio che adesso ¢ vita. In Gv 14, 6 si dice che Gesu ¢ la vita, espressione comgoensibile

|l o se nel contesto dell 6A. T. che defi-20).va | a Legg
Il Targumdi Gn 3, non aveva esitato a identificareTtrahc on | 6 al bero del l a vita
presentando iLogosc o me v i t ain guéstanradizione definendolo come nuova Legge (idea che sara
ripresa in Gv 1,17). Lo stesso deve dirsi per la luce. Gv definisce Gesu come luce (cf Gv 8,12; 9,5; 12, 46), titc
l o che | 8AT attribuiva alla Leg®allyliglosrsadla Sapiedza ;
(Targum2 Bar 3, 14).

Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[6] Venne un uomo mandato da Dio e il suo nome [6] Venne un uomo inviato da Dio: il suo nome
Giovanni. [7] Egli venne come testimone per rend Giovanni.[7] Egli venne in vista della testimonian
testimonianza alla luce, perché tutti deesero pe| per rendere testimonianza alla luce, perché tutti
mezzo di lui.[8]Egli non era la luce, ma doveva r{ dessen per mezzo di Iui[8] [Egli] non era la luce

der testimonianza alla luce. ma era necessario che lui rendesse testimonianz
luce
Appare Giovanni Battista come testimone della | uc

piu grande tra i nati di donna,rtta sua testimonianza (valore giuridico) inizia una nuova tappa della storia del-
la salvezza

Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[9] Veniva nel mondo la luce vera, quella che illun [9] [Il Logos] era la luce verazhe illumina ogni uo
na ogni uomo. [10] Egli era nel mondo, e il mondg mo, [egli] che & venuto nahondq [10] Egli era nel
fatto per mezzo di lui, eppure il mondo non lo ri¢ mondoe il mondofu fatto per mezzdli lui, eppure il
nobbe. [11] Venne fra la sua gente, ma i suoi | mondonon lo riconobbe[11] [Egli] venne fra la sug
| 6hanno accolto. gentema i SUOI non | 6hanr

Gv 1,9 esprime unbéidea di uni versal it ™, a l I ui mo
1,10 riporta tre volte il terme mondo con tre significati diversi: 1) senso geografico = nella terra; 2) senso co-
smico = la creazione; 3) senso antropologico = gli uomini, il genere umano.

Gv 1,11: tutto il genere umano é rappresentato dalla sua gente (alla lettera: quelli papgaedli della sua

casa).: |l sraele incredul o il vero discendente di
Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[12]A quanti per ,  6hann({[121A quanti per, | 6hann

diventare figli di Do: a quelli che credono nel sy diventare figli di Dio:[si] a quelli che credono ng
nome,[13] i quali, non da sangue, né da volere di ¢ suo rome,[13] i quali non da sangue, né da volg
ne, né da volere di uomo, ma da Dio sono stati gel| di carne, né da volere di uomo, ma da Dio sono

ti. generati.
Sono i due versett.i centrald@ di tutto il prol ogo,
risponde il dono della fiidzone di vi na: essere figli tekna (figl) € oon-o , N

trappone a Gv 8, 39, dove si parlasgerma (discendenyaguasi a sottolineare che la filiazione divitek(d
aperta dal Verbo non é legata ad alcuna ragzer(nd. Gv 1,13, infatti, esplicita il senso: non da sangue, né da
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carne, né da volere di uomo. Il dono di diventare figli di Dio e offerto a tutti gli uomini, a una sola condizione:

credere nel Figlio.

Traduzione BibbieCei

Traduzione Letrale dal geco

[14] E il Verbo si fece carne e venne ad abitare
mezzo a noi; e noi vedemmo la sua gloria, gloria
me di unigenito dal Padre, pieno di grazia e di ver

[14] E il Logoscarne fu fatto e venne a piantare
[sua] tenda in mezzo a noi; e noi vedemmo la
gloria come di unigenito dal Padre, pieno [della] ¢

zia della verita

Léincarnazione del Verbo descritta in una tripl
gloria noi vediamoVerboCarne contrapposi zirmme edii | c daretnrparria:l el; 6 6
maesta di Dio e la debolezza umana. Ma se guardiamo al discorso del pane di vita in Gv 6, 51, possiamo di

che anche qui cd6 un riferimento all 6Eucarilsensoi a:
del Il 6i ncarnazione nell a salvezza di Di o che noi
(grecoieskénosen =~ unodal lusione biblica che richiama i mm
tenda al tempodiMosé.nol tre  evidente il ri feri men®Diocoa | s

noi. Infine, come non pensare a Sir 2200 Sap 9,10 secondo cui la Sapienza ha abitato nella nube che guida-
durante | 6esodo?

va il popolo nel deserto,
Traduzione BobiaCei | Traduzione Le#rale dal geco
[15]Gi ovanni gl i rende testimonianza e grida: q
passato avanti, perché era prima di me».
Gv 1,15 forse undaggiunta perch® rompe il ritmo

Traduzione Letrale dal geco
[16] Poiché della sua pienezza noi tutti abbiamo r
vuto e grazia per grazia.

Traduzione BibbigCei
[16] Dalla sua pienezza noi tutti abbiamo ricevut
grazia su grazia.
Mentre Gv 1,16 deve leggersi insieme a Gv 1gldria piena[della] grazia della verita.ll senso riguarda la
pienezza, cioé il compimentGristo & colui che compie, che porta a pienezza la grazia (il dono, la legge) e la
verita (la rivelazione, cioé Gesu Cristo).

Traduzione BibbigCei
[17] Perché la legge fu data per mezzo di Mosé
grazia e la verita [ = la grazia della verita] venn
per mezzo di Gesu Cristo.
[18 Di o0 nessuno | 6ha ma
unigenito, che é nel seno del Padre, lui lo ha rivelg

Il confronto, infatti, tra legge e verita é ripreso in Gv 1,17 che esplicita il concetto precedente. Gv 1,18: Lui € il
rivelatore,| 6 e s,e&@uedharacconta il Padre perché lo ha visto. Se guardiamo il prologo nel suo insieme,
scorgiamo questa costruzione sietrica:

A |Gv 1,1-2: Il LogosVerbo con Dio

Traduzione Letrale dal geco
[17] perché la legge fu data per mezzo di Moss
grazia della verita fu data per mezzo di Gesu Crisl
[18] Nessuno ha mai visto Dio: il Figlio unigenit
che e nel seno del Padhagi,[celne ha f at
[ce ne ha dato la spiegazione].

B Gv 1,3:il suo ruolo nella creazione
C |[Gvl45:comunica | a vita al/l
D Gv 1,6-8: testimone Giovanni Battista
E |Gv 1,911:la sua venuta nel mondo
F | Gv 1,1213: per farci figli di Dio
E |Gv 1,14:la sua venuta nella carne
D 6 | Gv 1,15:testimone Giovanni Battista
C 6/ Gv 1,16:comunica la vita agli uomini
B 6 |Gv 1,17:il suo ruolo di ricreazione

A 0| Gv 1,18:il Figlio presso il Padre

In questo schema, che riflette tutta laltgia giovannea e che verra ripreso e sviluppato nel resto del Vangelo,
del | storia

c6 uno sviluppo |l ogico e teologico a

come un progressivo e cost ant eendddhi comtina intervestirdellafe-d e |
del t”~ di vi na: |l a Legge, i Profeti Or a, nel Ver bc
cprincipioe. Ora  Dio stesso che prende igdnodiman
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Eden per vivere ancora e per sempre la familiarita con Dio (cf Gen 2,8). Dallo schema infatti si rileva il seguen
te andamento progressivo:
Dio-creazioneuoma-vita-testimone Logos-nel-mondo

con | 6obiettivo di ¢ f risalita versd |& ppiteidi Eden: Di oé attraver s
Logos-nel-mondo-testimonegloria-uomo-ri -creazioneDio.

Tutto in appena 18 versetti, 253 parole (complessive): veramente la Santa Trinita, di cui il Verbo é
| 6evangelizzatore e il ¢ t ela poventeoerfragdita dela\paradatumana. Natale n
ci proietta con forza nella vita stessa di Di o, n
che ora e solo ora si manifesta a noi come il Figlio Unigenito e viene a raccontatto itlel Padre. Questo

volto e questa identita possiamo non solo cogliere e riconoscere, ma partecihagos®arola e nelLogos
Carneche a noi viene dato nella celebrazione pasqua
deiSantd el | 6 Umani t "~ di Cristo, | 6Arca della Nuova Al

[Breve pausa di silenzio e riflessione, poi segue rinnovo delle promesse battesimali in sostituzione Hel Credo

Crediamo in Dio, Padre e Madre creatore del ciele della terra?  Crediamo.
Crediamo in Gesu Cristo, suanico Figlio, nostro Signore, che nacque da Maria Vergine, mori e fu sepolto, é

risuscitato dai morti e siede alla destra del Padre? Crediamo.
Crediamo nello Spirito Santo, la santa Chiesa cattadicla comunione dei santi, la remissione dei peccati, la
risurrezione della carne e la vita eterna? Crediamo.

Questaé la nostra fede Questae la fede della ChiesaQuestae la fede nella quale siamo stati battezzati e
siamo rinati. Questae la fedeche noi ci gloriamo di professare, in Cristo Gesu nostro Signorddmen

Su tutti noi sia la luce del Natale perché non celebriamo la nascita del Signore risorto che «dal principio» e
il Logos, ma la nostrari-nascita di creature nuove con la conversione Heuore e la forza dello Spirito.

Preghiera universale o dei fedeli

Siamo venuti questa giornata dalle nostre diversita, da diverse parti della citta portando con noi gioie e dolori,
stezze e speranze, angosce e progetti di vita. Dio solo sa sdratasa cuore e solo Lui sa valutare i nostri bi-
sogni in ragione della nostra salvezza. Deponiamo su questo altare, tutto cio che abita il nostro cuore perch
Spirito Santo trasformi tutto unendolo al pane e al vino.

Su noi qui presenti che seguiatacstella della coscienza per trovare il Bambino.

Sugli ammalati nelle nostre case, e in ogni luogo di dolore. Vieni, Signore Gesu!

Sui bambini custoditi dal nostro amore e sui bambini abbandonati.

Sui nostri figli lontani, sui nostri cari vicini o distanti. Vieni, Signore Gesu!

Su quanti amiamo e sono con noi in questi giorni di Natale.

Su chi lavora o non ha lavoro o cerca lavoro. Vieni, Signore Gesu!

Su chi ha undangoscia e un dol or e, una piaga o di
Su chi e felice e sereno, amato emato, accolto e stimato. Vieni, Signore Gesu!

Su chi —~ ferito nell damore per tradi mento, per ab
Su chi perdona e chiede per do¥ieniSignarenGesuv ando il vo

Su chi é senza casa e senza dignita, seezarsga e senza sogni.
Su chi crede e su chi non crede, su ogni uomo e su ogni donna. Vieni, Signore Gesu!
Sugli innamorati e le innamorate, segni viventi di Dio che &€ Amore.

Su chi sof fre per amor e, S U ¢ Wieni, SigmareaGeduler i t € d o6 amo
Sullacitta di Betlemme, cuore del mondo e chiave della pace nel mondo.
Su tutto il mondo, martoriato da guerre, carestie e siccita. Vieni, Signore Gesu!

Sui migranti di qualsiasi Paese, Nazione, Popolo e Cultura.
Perché sia riconosciuto il loro diritto e rispettata la loro coscienza. Vieni, Signore Gesu!
Su noi e sul nostro cuore, oggi, domani, sempre nel Nome Santo Mi&iq. Signore Gesu!

Sui migranti che in ogni parte del mondo sono alla ricerca di una speranza, di un lavoro, di una casa second
diritto naturale di ciascuno di vivere al meglio la propria vita, in qualunque luogo decidono di abitare; su tutti
Gesu Bambini che vagano soli sulle vie della civilta cristiana occidentale, rifiutati come scarti come Gesu (

Nazaret; sui figlie figied Di o che | 6occidente sfrutta come for
roe:; su tutti noi sia |l a luce dell 6l ncarnazione ¢
rinascitadi creature nuove con la conversione del cue | 6 ade s-Cristn e la eokrenxaaella testi-o

monianza della vita.
La fortezza e la grazia dello Spirito ci trasformino in uomini e donne nuove per un mondo giusto e vero,
una Chiesa |ibera e povera, pridbetica e testi mone
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[Intenzioni liberg
Mensa della PAROLA che si fa PANE e VINO

Segno della pace e presentazione delle offerte.

[Di solito questo momento della celebrazione eucaristica &€ chiamato col termine «OFFERTORIO». Non & esatto, anzi & wmito equiv
Questa parte si chiama correttamente ¢PREPARAZI ONE DELLE OFFE

alla partecipazione di ciascuno per i mmelogpgParola checabhiamo proslamatmb | e
e ascoltato diventa ¢Carneée (cf Gv 1,14), fragilit conkbkViabi o c
co» di vita. Il vero «OFFERTORIO» avverra alla fine della preghiera Eucaristica, al momento della «DOSSOLOGIA» affiaadm

il Figlio al Padre con | a forza dello Spiritlo e saremo certi

Entriamo nelSanto dei Sanpiresentando i doni, ma prima, lasciamo la nostra offerta e offriamo la nostra riconci-
liazione e conediamo il nostro perdono, senza condizioni, senza ragionamenti, senza nulla in cambio. Seguen

|l a tradi zione ambrosi ana, ci scambiamo adesso il
gesto «stilizzato» e nemmeno un saluto diesia con i vicini. Esso & un «gesto profetico» e un impegno missio-
nari o perch® esprime | a tensione di uscire dall 0i

«presenza di Dio». Non é solo augurio, ma impegno di portare nel rsaoelmque vivremo, durante la prossi-
ma settimana, parole e gesti, pensieri e scelte di Pace, come frutto maturo di questa santa Eucaristia. Fidiamc
affidiamoci reciprocamente come insegna il vangelo:

¢Se dunque tu pr es e nlttiiricordighe tuafeatello haf geatcheaosa dontrd di te,tlaacia & il teo dono

davanti all 6altare, vabé prima a riconcili&#&€)ti con il t
Solo cosi possiamo essere degni di presentare le offertd ar e unéof ferta di condi
noi con un gesto o un bacio di Pace perch® | 6annu

La Pace del Signore sia con Voi E con il tuo Spirito.
Invochiamo il dono della pace che ci siamo scambiati swidisalle persone che amiamo, che ci fanno soffrire,
sulle nostre famiglie, sulla Chiesa e sul mondo, dicendo insieme:

«Signore Ges%¥ Cristo, che hai detto ai tuoi apost
nostri peccati, ma alla fele della tua Chiesa e donale unita e pace secondo la tua volonta. Tu che vivi e
regni per tutti i secoli dei secoli. Amemn.

Come segno profeticecambiamoci un vero e autentico gesto di pace nel Nome del Dio della Pace.
[La raccolta ha un senso sacrataémdi condivisione con la parrocchia che senza rumore ascolta e aiuta chi ha bisogno]

Preparazione dei doni
[La benedizione sul pane e sul vino é tratta dal rituale ebtaico

Benedetto sei t u, Signor e, Di o 0 quedtofpana e gquesto vioo; frutd a |
del |l a terr a, del l a vite e del | avoro dell 6uomo e
bevanda di vita eterna. Benedetto nei secoli il Signore

Preghiamo perché il nostro sacrificio siadjta a Dio, Padre onnipotente.
Il Signore riceva dalle tue mani questo sacrificio a lode e gloria del suo nome, per il bene nostro e di tutta
la sua santa Chiesa.

Preghiamq(sulle offerte).Ti sia gradito, Signore, questo sacrificio, espressione perfettiella nostra fede, e
ottenga a tutti gli uomini il dono natalizio della pace. Per Cristo nostro SignoréAmen!

Anafora eucaristica
[Messa dei Fanciulli]l

Il Signore sia con voi E con il tuo spirito.
In alto i nostri cuori Sono rivolti al Signore.
Rendiamo grazie al Signore, nostro kocosa buona e giusta.

O Dio, nostro Padre, tu ci dai la gioia di riunirci nella tua Chiesa per dirti il nostro grazie con Cristo Gesu tuo F
glio. Egli e il Verbo incarnato che rivela agli occhi della nostra miaritece nuova della tua Gloria.
Gloria a te, Signore!Hai moltiplicato la gioia, hai aumentato la letizia(cf Is 9,2).

Tu ci hai tanto amato, che hai dato a noi il tuo Figlio Gesu per condurci fino a te.
Gloria a te, Signore!Poiché unbambino & nato pernoi, ci & stato dato un figlio(cf Is 9,5).
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Tu ci hai tanto amato, che hai dato a noi il tuo Santo Spirito per formare in Cristo una sola famiglia che ques
giorno adora il Dio invisibile venuto in mezzo a noi.
Gloria a te, Signore! | cieli e la terra smo pieni della Tua gloria. Osanna al Figlio di Dio! Kyrie, eléison!

Per questi doni del tuo amore ti rendiamo grazie, o Padre, e uniti agli angeli e ai santi e alle sante dei cieli e d
terra, proclamiamo la tua gloria:

Santo, Santo, Santo, il Signor®i o del | duni ver so. Gloria nelldalto
gliamo il tuo Figlio, il Signore Gesu.

Sia benedetto Gesu Cristo, tuo Figlio, che ci hai mandato, amico dei piccoli e dei poveri.
Ecco il Principe delddiaelKyaie @disonDCGhiste,relaisom Kylrid, éesdnt

Egli ci ha insegnato ad amare te, nostro Padre, e ad amarci tra noi come fratelli e sorelle.
Tu sei | O-DiorcoranoiluAedvidame, avevi sete, eri straniero, stavi in carcere, eri nelisbgno e ti
abbiamo assistito!

E venuto a togliere il peccato, il male che allontana gli uomini da te e li rende nemici tra loro.
Quando ti abbiamo assistito, Signore? Ogni volta che avete fatto qualcosa al piu piccolo dei miei fratelli, lo
avete fatto ame (cf Mt 25,3940).

Ci ha promesso il dono dello Spirito Santo che rimane sempre con noi perché viviamo come tuoi figli.
Gl oria a Dio nelldalto dei <cieli e pace in terra

Ora ti preghiamo umilmente: Dicostro Padre, manda il tuo Santo Spirito, perché questo pane e questo vino di
ventino il corpo e il sangue di Gesu Cristo, nostro Signore.
Maria diede alla luce il suo figlio primogenito, lo avvolse in fasce e lo depose in una mangiat@alc 2,7).

Primadel | a sua morte sulla croce, egl i ci l asci , i
scepoli, prese il pane e rese grazie, lo spezzo, lo diede loro e disse: «<PRENDETE, E MANGIATENE TUTT
QUESTO E IL MIO CORPO DATO PER VOlI».

«Oggi ci € nato nella citta di Davide un salvatore, che € il Cristo Signore», Dio incarnatbc 2,11).

Allo stesso modo, dopo aver cenato, prese il calice del vino e rese grazie, lo diede ai suoi discepoli e dis
«PRENDETE E BEVETENE TUTTI: QUESTO E IL CALICBEL MIO SANGUE PER LA NUOVA ED
ETERNA ALLEANZA, VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN REMISSIONE DEI PECCATI».

Questo per voi il segno: troverete un bambino avvolto in fasce, che giace in una mangiatdefLc 2, 12).E

il Signore Gesu! Si offre per noi!

«FATEQUESTO IN MEMORIA DI ME>».
«Gloria a Dio nel piu alto dei cieli e pace in terra agli uomini che egli amaef Lc 2,14).

Mistero della fede:
«In principio era il Logos / il Logosera volto verso Dio / e il Logos era Didegli era in principio volto ver-
soDio» (Gv 1,1).

Ricordiamo, o Padre, il tuo Figlio Gesu, morto, risorto, salvatore del mondo. In questo giorno santo si offre nel
nostre mani per mezzo di Maria e noi | 6accogl i amo
Andiamo a Betléemme avedere il Signore che é venuto tra ndcf Lc 2,15).

Ascolta, o Padre, la nostra preghiera e dona lo Spirito del tuo amore a tutti quelli che partecipano alla tua mer
fad che diventino un cuor solo e undawnoéna conh at unte
con quanti amiamo e con coloro che lavorano per il bene del tuo popolo.

«Tutto fu fatto per mezzo di lui, / e, fuori di lui, [tutto] diventd niente. In [tutto] cid che fu fatto [il Logos]
eravita/e [la]vitaeralalucedegl uomi ni ; la luce brilla nelle ten
ta» (Gv 1,34).

Benedici e proteggi, o Padre, le nostre famiglie e tutte le famiglie del mondo: i nostri genitori, i nostri fratelli e I¢
nostre sorelle, i nostri nonni, gli amicaache quelli che forse non amiamo abbastanza.

«[Il Logog era la luce vera, / che illumina ogni uomo, / [egli] che & venuto nelonda Egli era nelmondo/ e

il mondofu fatto per mezzo di lui, / eppure ilmondonon lo riconobbe» [Egli] venne fra la suagente, / ma i
suoi non | 6(G0b®%O). accol toe

Ric,rdati dei nostri mortié che sono viventi in t
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CA quant.i per, | dhanno accolto, ha dat o ponesue di
nome, i quali non da sangue, né da volere di carne, / né da volere di uomo, / ma da Dio sono stati generati»
(Gv 1,1213).

Padre santo, concedi a noi tuoi figli di venire un giorno a te nella festa eterna del tuo Regno con la beata Verg
Maria, Madre di Dio e Madre nostra, con tutti gli amici di Gesu canteremo per sempre la tua gloria.

«E il Logos carnefu fatto / e venne ad abitare in mezzo a noi, / e noi vedemmo la sua gloria, gloria come di
unigenito dal Padre, / pieno [della] grazia della erita» (Gv 1,14).

Dossologia

€ il momento cul minante dell 6Eucaristia: =~ questo il ffegta 0 ¢ (
del Figlio che | 6Assemblea orante preseata. pedAm®&nscheeddnsla
conclusivo di tutta la Preghiera Eucaristica e dovrebbe essere proclamato con solennita e non biascicato come un sokpim fis
cono | e cronache |l iturgiche che neic Pperri ndr issetcooéléi ,c ognu a nédhomelnd, A
chiese. 11 val ore dell 6Amen =~ | a solenne professi t¢aCarnedchesi ede

& data nutrimento e che ora si appresta a divenire testanaa’]

PER CRISTO, CON CRISTO E IN CRISTO, A TE, DIO PADRE ONNIPOTENT E , NELLOUNI TEé
LO SPIRITO SANTO, OGNI ONORE E GLORIAPER TUTTI | SECOLI DEI SECOLI. AMEN .

Liturgia di comunione

[Gesu ha insegnato il «Padre nostro» nella sua lingua materna, patiMaria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chiesa primitiva di
Paolo e, subito dopo | a Chiesa missionaria, | 6ha tr pedoitpp-o i n
nunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare chai Gesu € Ebreo per sempre e noi siamo spiritualmemiii,scosi come la Chiesa
apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e alle culture diverse dal gitidaismo

Ci facciamo voce di tut t dtadhépueghtama Madrequalificandsl@cgoraewaol i
stroé, noi i mpegniamo | a nostra fraterni tléunoanrad-6ac
gione della lingua, razza, religione, cultura e provenienza. Nessuno puo invocare DidPaairenstro» se nu-
tre sentiment. razzisti 0 se definisce qualadedutro ¢
ti sono «comunitari», cioé figli allo stesso modo, con gli stessi doveri e gli stessi diritti. La preghiera del «Padi
nostre = | 6antidoto contro ogni forma di r wiamoida salb |,
dalla universale pateitd di Dio. Questo ¢ il grande impegno di civilta: Dio & Padre di tutti e tutti sono tra loro
fratelli e sorelle, senzdistinzione di razza, sesso,iggbne e cultura.

[Gesu ha insegnato il «<Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chie
sa _primitiva di Paol o e, subito do pguedtadingarsiipegasa amhesafRo-o n
ma. E buona cosa per noi pronunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu € Ebreo per sempre e noi
mo spiritualmente semiti, cosi come la Chiesa apostolica & nata in oriente e si & immediataeratallagingua e alle
culture diverse dal giudaisri®)]

Idealmente riuniti con gli Apostoli sul Monte degli Ulivi, preghiamo, dicendo:

Padre nostro iaramaico:

Padre nostro che sei nei ciell,Avuna di bishmaia,

sia santificato il tuo nome, fitkaddash shemach,

venga il tuo regno, tetté malkuttach,

siafattalatuavolonta,/t i t 8abed re8utach,

comeincielocosiinterraa k ed? bi shmai ™ ken bear 8a.

Dacci oggi il nostro pane quotidiano, Lachmana av lana sekum iom beiomah,

e rimetti a noi i nostri debiti, / ushevuk lana chobaiena,

come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori, /kedi af anachna shevakna lechayabaiena,

e non abbandonarci alla tentazione,v e a | ta8al3na | enisi,6n,

ma liberaci dal male. /ella pezéna min beishia. Amen.

Padre nostrin greco(mt 6,9-13)

Padre nostro, che seineicieli, " t er hUOm?t n, ho en t!is wuran?t!is,

30 sul significato biblico, giudaico e liturgico del termine «Amen»R dfFARINELLA, Bibbia, Parole Segreti, Miste-
ri, Il Segno dei Gabrielli Editori, San Pietro in Cariano (VR) 20081@0d.

31 Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella scientifica, ma pratica, per aiutar@tanuncia in modo semplice.

32 Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.
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sia santificato il tuo nome, /naghia:;théto to onomasu,
vengailtuoregno, el t h"t @ hU basil iasu,
siafattalatuavolonta,/ghenUt h°t &g to thel Um” su,

comeincelocosiinterra./h s en urant! k"i ep3 gh°s.

Dacci oggi il nostro pane quotidiano T 0 n rton hUmtn t,n epi%sion d,s

e rimetti a noi i nostri debiti,’k “i " fes hUm n t~ ofeil°mata hUm!n,
come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori/ h @s Kk " i hUm°is af°kamen t!is
e non abbandonarci alla tentazione,k " i m° i dd&dmOsk @i s peirasm, n,

ma liberacidalmale./al | = hri %#sai h®Bme@s ap, t3%¥% ponUr %.
Liberaci, o Signore, da tutti i mali, concedi la pace ai nostrirgini ; e con | 6aiuto dell
sempre | iberi dal peccato e sicuri da ogni tur ban

stro Salvatore Gesu Cristo.
Tuo € il regno, tua la potenza e la gloria nei secoli.

Antifona alla comunionéGv 1,14: Il Verbo si e fatto carne e noi abbiamo visto la sua gloria

Preghiamddopo la comunione)
Padre santo e misericordioso, il Salvatore del mondo, che oggi € nato e ci ha rigenerati come tuoi figli, ci
comunichi il dono della suavita immortale. Per Cristo nostro Signore. Amen.

Berakah/Benedizione e saluto
A Natale, Dio continua a venire per ditorSonoDio e sono «umanosaccessibile e vicino. Oggi ognuno sappia
di essere importante per LiNataleé abituarsi a saper riceeesenza condizioni.

Il Signore e con voi! E con il tuo spirito!
Il Signore che & nato per noi € con tutti voi! E con il tuo spirito!

Il Signore che in questo@ino santissimo ha visitato il nostro cuore ci benedidgmtegga. Amen.
Il Dio che é mto daMaria nella pienezza del tempiboolmi della pienezza del suo amore.

Il Dio che nessuno puo vedere senza morire, ci mostri il suo volto nel Bimbo che celebriamo.

Il Dio che i cieli non possono contenere, vengadine vi stabilisca la sua Dimara

Il Dio che viene a giudicare le genti, ci immerga nella sua misericordia, incarnata per noi.

Il Dio che & sempre fedele, anchess@mo infedeli, cdoni la sua pace e la sua luce.

Il Dio che viene a noi Bambino in ogni bambino e bambina, sia davardinoi per guidarci.

Il Dio che & avvolto in fasce e depostalima mangiatoia, sia dietro di noi per difenderc

Il Dio che Maria, la Madre, offre al mondo come Redentore, sia accanto con noi per confortarci.

E su tutti noi, che abbiamo partecipatajaesta liturgia di Natale, discenda dal cielo la benedizione della tene-
rezza del Padre e del Figlio e dello Spirito Santo. Amen!

Andando nella vita del mondo, portiamo a tutti il dono gratuito del nostro amore e della nostra accoglienza. Qu
sta notte, dmani, sempre: non abbiate paura di Dio che si fa Bambino perché ciascuno di noi possa divents
adulto nella fede e nell 6amor e. Fino alla fine de
L6Eucaristia termina come rito, ma iniziarinawime Vi
Rendiamo Grazie a Dio cheviene per noi!

Con amicizia e dal profondo del cu@ediamo nel mondo testimoni del Dio vicino.

Natale 2019 Messa del Giorno B-C 1 Parrocchia di S. M. Immacolata e S. Torpete
© Nota Lébuso di questi commenti =~ consentito citandone |
Paolo Farinella, prete25-12-2019

FINE NATALE MESSA DEL GIORNGBRC

PERCHE NON CELEBRIAMO IL NATALE IN SAN TORPETE -GE

Come lo scorso annmella Parrocchia di S.M. Immacolata e San Torpete in Genova, anche in questc
2019, per la seconda volta consecutN®N CELEBREREMO IL NATALE come atto liturgico per eccellen-

za. Lo faciamoper rispettodd mi stero fondamentale dell a f edse-, o]
mismo e dalla scenografia pagana, di cui la maggior parte dei cristinai sono complici e collaboratori.
Si @ smarrito il senso ispiratd al | 6 a UStpienzee 18,841 5 ri preso dall 6a

del |l 6 Eucar i st iPdopodiatdlekMentid annpeforide sdenzb avvolgeva tutte le cose, e la not-
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te era a meta del suo rapido corso, la tua Pala onnipotente dal cielo, dal tono regale, o Sigore, si lancio
in mezzo alla terra».

Il profondo silenzio e diventato grida di fiera e di corsa irrazionale di bancarella in bancaraella alla ri-
cerca di doni improvvisati e riempitivi del vuoto affettivo che spesso popola le nostre vite. Materialismio puro
cristiani, dimentichi della Rarola che si lancia in mezzo alla terra, fanno finta di non sapere che quel «lan-
cioé  un grido di amore al mondo intero e non | &
seguitato.

NATALE E DIVENTA TO IL CONTRARIO DI QUELLO CHE DOVREBBE ESSERE. SE GESU NASCESSE
OGGI DISERTEREBBE LE NOSTRE CHIESE E CONTRADE PER ATTESTARSI ESCLUSIVAMENTE IN
MEZZO Al MIGRANTI E LA SUA CULLA NON SAREBBE UNA GROTTA, MA UN BARCONE IN MEZZO
AL MARE E | MAGI NON VERREBBERO S U CAMMELLI E DROMEDARI, MA SU MOTOVEDETTE E
NAVI ONG DI SALVATAGGIO.

A tutto ¢cd6 un |l imite, possiamo pensare quello
complici della dissacrazione della poverta e della dignita dei Poveri, «alistuS», immagine del Dio invisibile
che ci interpella perché «i poveri li avrete sempre con voi» (Mc 14,7). E questo il testamento di Gesl che ripre
dera, paro paro, alla fine della storia, quando ognuno di noi dovra fare il bilancio finale della yitapridella

propria stori a: ¢cAvevo f ame, avevo set e, ero for
Quando, Signore? Ogni volte che | o avete fatteoeéno
45)

Lanostrasceltadimo cel ebr are il Natale 2018 all éinizio

che altri ne hanno fatto una scelta di riflessione, pur non arrivando ad abolire il Natale. In altri Paesi, addirittu
vescovi fecero la stessa proposta. In Brasile gjrapclesiali si sono posti il «tema»; tanti altri hanno impostato
| Avvent o interrogandosi sul senso del Nat al e.

Questdanno 2019 sentiamo che vi ~ maggiore cor
di pensiero e di idee. Noi ne siamottaun giorno saraerma obbligatoria per tutta lahi@sanon celebrare il 25
Dicembre che, comunque, & una data convenzionale, non storica, e nulla pit. A noi, apripistd, t a | 6 o
portarne il peso iniziale anche le contraddizioni dei contragzol

Natale ha assunto la forma pagana della dissipaz dello sperpero, offese a Gesu e al suo progetto di
vita che pone i p o v e r iDioantarredoecmetsirriconosice hei poviern(ef Mtr58)elts e d
sedicenti cristiani celebran i | Natale e vivono i mmer si nel razzi .
dei poveri. Celebrare Natale con loro &€ complisé@rilega «LO SPIRITO DEL MONDO» & un demone che si
scacciacon il digiuno e la penitenza, nel silenzio oranfdeksilenzio profondo della notte>SAREMO DIGIU-

NO EUCARISTICO per alimentare in noi il desiderio del Dio di Gesu di Naeadet suo Vangelo

Valgono le considerazioni dello scorso anno. Il Natale, ormai anche per i praticanti cristiani € diventat
una fvoletta da ninnmanna e dapresepio edul cor azi one ignobile di quel
sentare per la prima volta. Papa Francesco é andato a Greccio e da li ha voluto lanciare un messaggio sul «p
pio» che deve essere fatto nelle sbienelle case, nei luoghi condivisi.

Siamo déaccordo con | ui, preoccupato perch® uo
guesto «simbolico segno» per manipolarlo, usandolo come arma letale contro i poveri del mondo, a dife
d e | ladtadidtan francesota, spagnelota, tedescota, occidentaliota. Ben venga il suo appello e il suo invito. N
che conosciamo il val ore dei simbol i, anche quest
al Papa che deve navigare a vistay lmosue sole braccia, in un mare in tempesta di conservatorismo fascistoide ¢
antistorico che se potesse lo ucciderebbe con le sue stesse mani.

Con un gesto diverso, diciamo e facciamo esattamente quello che vuole il Papa: valorizzare i simbc
senza esse complici di chi li manipoli come strumento «contro». Lo facciamo non gridando, ma «nel profondo
silenzio», orante e liberante. Silenzio di Comunione con tutti i figli di Dio dispersi ai quattro venti, senza distin
zione alcuna. Vogliamo vivereilsenpor of ondo del Natale che — | dincar
viamo, scegliendo la coerenza della nostra coscienza.

LA CHIESA DI SAN TORPETE, PERTANTO, RESTERA CHIUSA
DAL 24 DICEMBRE 2019, COMPRESO, FINO A DOMENICA 5 GENNAIO 2020.
RIAPRIRALUNEDI 6 GENNAI O 2020 ALLE ORE 10,00 CO

Paolo Farinella, prete
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C tempo di rinnovare | 0i s doboti-San TogetedQuGainvariatacie 12104 A0S

ASSOCIAZIONE LUDOVICA ROBOTTI, Vico San Giorgio 3 R 16128 Genova
(non puo rilasciare ricevute per detrazione fiscale

- Banca Etica IBAN: IT87 D050 1801 4000 0000 0132407 (Bic: CRTIT2T84A)
- Banca PosteIBAN: ITL10H076010140000000691633RIC/SWIFT: BPPIITRRXXX)
- Conto Corrente Postale N. 6916331Intestato aAss. Ludovica Robotti San Torpete

Per contribuire alla gestione della Parrocchia:
PARROCCHIA S. M. Immacolata e San Torpete. Piazza San Giorgib 16128 Genova
IBAN: IT61C0306909606100000112877 CODICE BIC: BCITITMM

E FONDAMENTALE SPECIFICARE LA CAUSALE CHE DEVE ESSERESEMPRE MESSA PER
MOTIVI DI CONTABILITA E POSSIBILMENTE COMUNICATAVIAE  -MAIL A:

1. ASSOCIAZIONE: associazioneludovicarobotti@fastwebnet.it
2. PAOLO FARINELLA PRETE: paolo@paolofarinella.eu

Fino ad oggiassigsiamo N. 150 famiglie ca. semprein aumento.
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TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] 1 ANNO A

SANTO STEFANO PROTOMARTIRE T A-B-C
SAN TORPETE-GE 26-12-2019

At 6,8-10; 7,5460; Sal31/30, 3.68.17.21; Mt D,17-22

Non abbiamo ancora finito di assaporare la gioia della nascita del Bambino che la liturgia subito ci im

merge nel mistero della morte. leri i pastori festosi andavano a Betlemme, oggi restiamo attoniti di fronte alla fc
la inferocita, armata dipit r e che wucci de un testimone i n nome de
la culla natale di Gesu a forma di tomba per richiamarci plasticamente alla realta del Natale: quel Bimbo che r
sce corre verso la morte e senza la luce del Golgogh sedolcro vuoto, la culla rischia di diventare solo poesia
vuota, anestetico per religioni passeggere. Il presepe senza la croce € solo uno psicodramma, buono per ac
mentare i bambini con la favola di Gesu Bambino che fa concorrenza a Babbo Natale.
Sarto Stefano viene a svegliarci da questa tentazione e ci costringe a guardare la vita e la storia della salvezze
punto di vista di Dio. Il bianco del Natale oggi acquista il colore rosso del sangue. La vita del discepolo é tes
monianza fino alla mortdalla morte la vita. Il Bimbo che nasce non viene in vacanza sulla terra, né a fare une
passeggiata per poi tornarsene nella sua beata olimpica divinita, abbandonando gli uomini e le donne alla tragi
del loro destino.

A Natale il Figlio di Diovieneci gl i o del |l 6Uomo per restare Uomo 1in
9,51) verso Gerusalemme, la citta del giudizio, della croce e del sepolcro. La citta della volonta di Dio. Gerus
l emme ~ |l a citt”™ sant a, | ohoudnsé € della bua aitg per acharesdétutti. [ Bimbao i

che nasce Uomo per noi € il Crocifisso che redime noi per restituirci a Dio, il nostro «principio e fondamento» (:
Ignazio di LoyolaEsercizi spiritual).

Vedremo che Lc nel racconto della vita defano usa lo stesso schema della vita di Gesu, perché il discepolo
non pu, essere superiore al Maestro, ma al contra
sua vita |l a vita e | 6esperienza del suo Maestro.
Entriamo nel misterdella vita del Natale e nel mistero della Morte per cogliere il cuore del mistero cristiano che
trova la sua sintesi nel binomio «MoNfita» della sequenza pasquale. Entriamo nel santuario della vita e della
morte con | 0 a Bitaprifoooriegortd del crelg pee sargooStefano; egli e il primo della schiera

dei martiri e ha ricevuto in cielo la corona di gloria.

Tropari allo Spirito Santo

Spirito Santo, tu hai adombr at o Ment, SaacteSpritus | a pot e
Spirito Santo, tu hai riempito Stefano con la forza della tua grazia. Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu hai sostenuto Stefano nel fare prodigi e miracoli. Veni, Sancte Spiritus

Spirito Santo, tu hai manifestato la Gloria di Dio a Stefano contestato.  Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu hai aperto i cieli perché Stefano vedesse il suo Signore. Veni, Sancte Spiritus

Spirito Santo, tu hai guidato Stefano sulla via del martirio. Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu hai voluto che Paolo assigted&® sua testimonianza. Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu hai ispirato a Stefano le parole di perdono di Gesu. Veni, Sancte Spiritus

Spirito Santo, tu hai raccolto lo spirito di Stefano abbandonato in Dio.  Veni, Sancte Spiritus
Spirito Sato, tu hai trasformato la morte di Stefano in vangelo di vita. Veni, Sancte Spiritus

Spirito Santo, tu hai sostenuto Stefano a non difendersi dalla morte. Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu hai fatto del Protomartire uno spettacolo di Gloria. Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu hai formato Stefano ad essere discepolo vero e coerenteé/eni, Sancte Spiritus.
Spirito Santo, tu hai incoronato Stefano con la corona del matrtirio. Veni, Sancte Spiritus
Spirito Sant o, t uellatéstinmpianzadiviia. ¢ o n Vénia Sagcte &piritus
Sull 6esempi o di Stefano, primo martire e discepol
nella Santa Assemblea eucaristigg@ifichiamo la Santa Trinita:
[Ebraicd 33
Beshemh aa®vehaBénveRuach haKodéshé E| o h 2 mAnkeo.h ™ d .
Nel Nome del Padre e deidtio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.
Oppure
[preco]
Eis to dnoma tod Patros kai Hiuid kai tod Hagiu PnéumatosKyrios héis. Amen.
Nel Nome del Padre e del Rglio e del @&nto Spirito. Dio Uno. Amen.
33 La traslitterazione initaliane i a dal | 6 e b r aon & skientifitae madpeatica: gome st pronuncia.
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1 Bambino che nasce ci dice quanto ~ grande | a
carico del peccato del mondo. Stefano ci dice con la sua vita che la Redenzione di Cristo pud essere portata
mondo solo attraverso la vita di passione del discepolo. Come discepoli non possiamo annunciare Cristo € il
vangelo di liberazione se prima non ci lasciamo perdonare e rinnovare per essere liberi da ogni preoccupazi
che non sia la potenza dello 8jgi che vive nei nostri cuori. Riconosciamoci bisognosi della misericordia di Dio

e abbandoni amoci come il salmista sulla rupe dell
Signore, tu nasci tra noi per dare la tua vita per noi. Kyrie, eléison

Cristo, tu hai chiamato Stefamm darti Gloria con la sua vita. Christe, eléison

Signore, tu Agnello di Dio che prendi su di te i peccati del mondo. Pnéeuma, eleison

Dio onnipotente che ha chiamato Stefano al privilegio di essere il primo testimone del Signore Risorto, per
merit del suo martirio e di quello di tutti i testimoni e le testimoni di tutti i tempi, abbia misericordia di noi,
perdoni i nostri peccati e ci conduca alla vita etefmaen

GLORI A A DI O NELLO A¢sUl@a teidabphce &yli wdinihi, che egli amaNoi ti lodiamo, ti
benediciamo, ti adoriamaq ti glorifichiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria immensa,Signore Dio, Re
del cielo,Dio Padreonnipotente [Breve pausa-2-3]

Signore, Figlio Unigenito, Gesu Cristo Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio delPadre: tu che togli i peccati
del mondo, abbi pieta di noi; tu che togli i peccati del mondo, accogli la nostra supplica; tu che siedi alla
destra del Padre, abbi pieta di noi.[Breve pausa-2-3]

PerchétusoloilSantot u sol o i | S Itigpiman [Breve paudaB-3) sol o | 6 A
Gesu Cristo con loSpirito Santq nella gloria di Dio Padre. Amen

Preghiamdcolletta)

Donaci, o Padre, di esprimere con la vita il mistero che celebriamo nel giorno natalizio di santo Stefano
primo martire e insegnaciad anar e anche i nostri nemici sull desen
persecutori. Per il nostro Signore Ges¥ Cristo, 1
Spirito Santo per tutti secoli dei secoliAmen.

Mensa della PAROLA

Prima lettura (At 6,8-10.12; 7,5460). Inizia il lungo racconto centrato sulla figura di Stefano che comprendé e

del cap. 6 (v 485) e tutto il capitolo 7 (vv.-860). Probabilmente Lc si € servito di un racconto di origine paolina,
incentrato sukh conversione di Paolo (At 22;8e 26, 911). La figura di Stefano e il suo coraggio davanti alla morte
devono avere impressionato Paolo che, forse, alla morte di Stefano, intraprese il suo cammino di incontro con il Signo
sulla via di Damasco. Inolttele idee che mette in bocca a Stefano, Lc le ha mutuate dalle polemiche che opponevan

cristiani ed ebrei. I vocabol ario per, propri olcdi L
diventa la figura, il tipo del discepolper eccellenza: egli ripete e rinnova nella sua vita la vita, i gesti, le parole, gli
atteggiament.i e i senti ment. del Signor e. Stiamo per a

il processo di Gesu.

Dagli Atti degli Ap ostoli (At 6,8-10.12; 7,5460)

In quei giorni,®Stefano, pieno di grazia e di potenza, faceva grandi prodigi e segni tra il p#plma alcuni
dell a sinagoga detta dei Liberti, dei Ci r alzaronoa d €
discutere con Stefané®ma non riuscivano a resistere alla sapienza e allo Spirito con cui egli p&BEwosi
sollevarono il popolo, gli anziani e gli scribi, gli piombarono addosso, lo catturarono e lo condussero davanti
Sinedrio. Tutitquelli che sedevano nel Sinédrio, [udendo le sue pardtejano furibondi in cuor loro e digri-
gnavano i denti contro StefanSMa egli, pieno di Spirito Santo, fissando il cielo, vide la gloria di Dio e Gesu
che stava alla destra di Dife disse:kcco, contempl o i <cieli aperti e
Dio». 5’Allora gridando a gran voce, si turarono gli orecchi e si scagliarono tutti insieme contrd®b lwasci-
narono fuori della citta e si misero a lapidarlo. E i testingd@posero i loro mantelli ai piedi di un giovane, chia-
mato Saulo®E lapidavano Stefano, che pregava e diceva: «Signore Gesu, accogli il mio spRiwdpiego le
ginocchia e grido a gran voce: «Signore, non imputare loro questo peccato». Dettonjoiesto

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Salmo responsoriale31/30, 3.68; 17.21.Salmo di ringraziamento dopo la prova con due suppliche: a) »&. 2
abbandono confidente in Dio ¢lOing@ predonina & icosoienziel peécecatore dne &€ €
chiede perdono e confida nel suo Signore. Il salmo si conclude (&52) con | 8i nno di benedi zi
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chi a [ ui ricorre. 'l salmista, che so6i spir atattadoh Qio, dapi r
cui nessuna prova puo separarlo. Pud essere applicato a Stefano che resta fedele al suo Signore fino alla morte.

Rit. Alle tue mani, Signore, affido il mio spirito.

1.3 Sii per me una roccia di rifugio, perché ai guardato alla mia miseRit.

un luogo fortificato che mi seh. 3.%Liberami dalla mano dei miei nemici

“Perché mia rupe e mia fortezza tu sei, e dai miei persecutori:

per il tuo nome guidami e conducirfit. Y"sul tuo servo fad splende
2 5Alle tue mani affido il mio spirito; salvami per la tua misericordiRit.

tu mi hai riscattato, Signore, Dio fedele.
8Esultero e gioiro per la tua grazia,

Vangelo (Mt 10,1722). Il brano del vangelo é tratto dal 2° discorso programmatico di Gestui: il discorso masgdn cui

fa |l e consegne ai discepoli che invia alla casa do6l sr e
giudaico produrra sofferenza e morte. Al vangelo del Regno corrisponde violenza e persecuzione. Il discepolo che sa dir
portare un proprio messaggio o di non cercare un proprio interesse scopre che il suo destino € lo Spirito Santo ct
trasforma la sua parola in testimonianza davanti al mondo (v. 18; cf Is 50,4; Fil 1,19). Lo Spirito perd puo agire solo se |l
discepolo na si preoccupa della sua sorte e si abbandona totalmente alla Parola che annuncia. Spesso noi spegniamo
Spirito quando ci preoccupiamo eccessivamente del risultato da conseguire (cf Mt 6,25)

Canto al VangeldSal 118/117,26a. 2¥a
Alleluia. Benedettaolui che viene nel nome del Signore; / il Signore €& Dio, egli ci illunAtialuia.

Il Signore sia con voiE con il tuo spirito.

Dal Vangelo secondo MattegMt 10,17-22) Gloria a te, Signore.

In quel tempo, Gesu disse ai suoi apostéiGuardatevi dgli uomini, perché vi consegneranno ai tribunali e vi
flagelleranno nelle loro sinagogh€e sarete condotti davanti a governatori e re per causa mia, per dare testimo
nianza a loro e ai pagadiMa, quando vi consegneranno, non preoccupatevi di comelrediosa direte, perché

Vi sar”™ dato i n qu e&infattonomr siete woi a, parlard, ena éllm Spirite delePadtei vosieo: che
parla in voi.?Yl fratello fara morire il fratello e il padre il figlio, e i figli si alzeranno ad accusayenitori e i
uccideranno?’Sarete odiati da tutti a causa del mio nome. Ma chi avra perseverato fino alla fine sara salvato».

Parola del Signore. Lode a te, o Cristo.

Spunti di omelia

Il tempo di Natale & tempo di «<modelli»: il Bambino, la donnpadre adottivo, i pastori impuri, i Magi sapienti,

i profeti che riconoscono Gesu (Simedne e Anna), Erode. Ognuno di loro ha uno spessore proprio e insieme f
no parte di un organico che costituisce indncomest €
| aspettavano e desideravano i pi %.

leri eravamo davanti al Bambino e a sua Madre, oggi la liturgia ci propone un adulto, un convertito che proviel
dal mondo dei Greci che i Giudei consideravano pagani. Stefano (etonahg € un pagano che mi&onosciu-

to Ges» come Messia o ora discute con i figl:@i di
Messia tanto atteso da loro. Coloro che attendevano il Messia con ansia e ardore hanno finito per crocifiggerl
il pagano che non cosceva né il Patto con Abramo, né la Torah di Moseé ora lo annuncia loro.

Bisogna stare attenti: non sempre il Dio di cui parliamo € il Dio di Gesu Cristo, ma spesso potrebbe corrisponde

all 6i mmagine che ce ne si amo urfDotatn@traémmdgina € an@stra sormi-n a
glianza. Come fare per essere sicuri che il Dio che annunciamo non € una nostra idea e un nostro «idolo»? L.
turgia di oggi , memoria di Santo Stef ano terninipositi c e

tivi: quando la nostra vita ripete e riflette la vita di Gesu e quando noi ne rinnoviamo gli atteggiamenti, lo spirit
e il cuore, possiamo stare sicuri di essere sulla buona strada del discepolo che testimonia.

Quando la chiesa & osannatawerita, quando é ricercata e applaudita, quando gli uomini di chiesa sono onorati
e applauditi dal mondoé  segno brutto perch® seg
sere strumento del suo potere. Una chiesa non lapidata & use mioiedana, che cerca gli onori del mondo e per
riceverli scende al compromesso, diventando un ingranaggio del sistema di peccato: pensa al modo del mor
agisce come il mondo e infine si ritrova a rinnegare Dio senza accorgersene, riducendosi a partiessh, ad
annunciare se stessa a glorificare se stessa. Qu i
pervertita e perduta. Il discepolo di Cristo deve convincere il mondo del peccato e se annuncia il vangelo, spe
mentera immeidtamente la persecuzione e a volte anche la marteostruisce la vita e la testimonianza di Ste-
fano sul canovaccio della vita e della testimonianza di Gesu. Vediamone le corrispondenze:
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STEFANO FATTO GESU®
At Presentarono quindi falsi testimonhe dis 57Alcuni si alzarono a testimoniare il falt Mc
6,13 sero: «Costui non fa che parlare contro ¢ contro di lui, dicendo®«Lo abbiamo uditc 14,
sto luogo santo e contro la legge. mentre diceva: il o 5759
Distruzione | pio, fattodamand 6 wuomo, e
Tempio costruir, un altro,

mo 0 ¥Ma nemmeno cosi la loro testim
nianza era concorde.

At E cosi sollevarono il popolo, gli anziani Condussero Gesu dal sommo sacerdote, Mc

6,12 gli scribi, gli piombarono addosso, lo cat] ngvggu_ si riunirono tutti i capi dei sacerdoti, gli a 14,53
rarono e lo codussero davanti al sinédrio| & SM€9M0 | Jiani e gli scribi.
Stessa procedura processuale
At Disse allora il sommo sacerdote: «Le ¢ 0] sommo sacerdote, alzatosi in me:z Mc
7,1 stannoproprio cosi?». all dassembl ea, i nt e 14,60
a. rispondi nulla? Che cosa testimoniano co: 61

Sommo | ro contro di te?»%!Ma egli taceva e non r
sacerdote |spondeva nulla. Di nuovo il sommo sacer
te lointerrogo dicendogli: «Sei tu il Cristo,
Figlio del Benedetto?».
At Ma egli, pieno di Spirito Santo, fissandg 62Gesu rispose: «lo lo sono! E vedrete il Mc
7,55 cielo, vide la gloria di Dio e Gesu che stz b. glio dell duomo sed114,62
alla destra di Dig¢% disse: «Ecco, conter] Replica |tenza e venire con le nubi del cielo».
plo i cieli aperti e il Figlio de | 6 u o e accenno

sta alla destra di Dio». al regno
At Allora, gridando a gran voce, si turarono ®3Allora il sommo sacerdote, stracciandos Mc
7,57 orecchi e si scagliarono tutti insieme con c vesti, disse: «Che bisogno abbiamo ancor 14,63
di lui, 8o trascinarono fuori della citta e ’ testimoni?®Avete udito & bestemmia; ch 64
. . Reazione : ; -
misero a lapidarlo. ; ve ne pare?». Tutti sentenziarono che ere
violenta :
di morte.
At E i testimoni deposero i loro mantelli Condussero Gesu al luogo detto Golgota, Mc
7,58 piedi di un giovane, chiamato Saulo. d significa«luogo del Cranio». 15,22
%a?t'%oo i Percio anche Gesu, per santificare il pof
la ci con il proprio sangue, subi la passione ft Eb
della porta della citta. 13,12
At E lapidavano Stefano, che pregava e dic e. Dopo aver preso | 6 Gv
7,59 «Signore Gesu, accogli il mio spoit. Stessa | compiuto!». E, chinato il capo, consegno 19,30

preghiera | spirito.

At Poi pieg0 le ginocchia e grido a gran vo f. Gesu diceva: «Padre, perdona loro pel Lc
7,60 «Signore, non imputare loro questo ped Forte grido | non sanno quello che fanno». 23,34
to». E detto questo, mori. perdono | Gesu, gridando a gran voce, disse: «Pg Lc

delle offese | nelle tue mani consegno il mio spirito». D 23:46
to questo, spiro.

Stefano ¢ il martire paragdea Gesu: rivela il clima di persecuzioni e il modo di affrontarle.

All 6inizio i cristiani pensavano che |l e persecuzi
agli inviati dal Signore (cf Mt 23,286; At 7,5151):

At 7,51 : «Testardi e incirconcisi nel cuore e nelle orecchie, voi opponete sempre resistenza allo Spirito Santo. Come i vos
padri, cosi siete anche woi

Mt 23,29: «*®Guai a voi, scribi e farisei ipocriti, che costruite le tombe dei profeti e adornate i sej@blgiusti,*%e dite:

AfSe fossimo vissuti al tempo dei nostri padr i ,’Cosidesti- s ar
moniate, contro voi stessi, di essere figli di chi uccise i prof&hbene, voi colmate la misura deistri padri.3*Serpenti,

razza di vipere, come potrete sfuggire alla condanna della Ge&Readio ecco, io mando a voi profeti, sapienti e scribi: di
questi, alcuni li ucciderete e crocifiggerete, altri li flagellerete nelle vostre sinagoghe e gjuiters¢e di citta in citta;
3%perché ricada su di voi tutto il sangue innocente versato sulla terra, dal sangue di Abéle il giusto fino al sanguéadi Zacca
figlio di Barach? a, c he a%*ineveriea vidicoctitte gaste cose ricadrann® aungtiesta geneo
razione».
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In seguito la persecuzione e vista e vissuta in un contesto escatologico, come anticipo della fine: essa «colm
misura» (1 Ts 2,186), nello stesso momento in cui Cristo viene a giudicare e a separare dagh empi (cf
Mt 5,10-12). La persecuzione e vista come il giudizio di Dio in atto sulla terra.

Una terza fase di riflessione spinge i perseguita
13; Mt 10,39) e piu ancora a imitare lagquassione (cf Mt 10,223; Mc 10,38).

1 racconto si coll oca in questodéultima fase: St ef
partecipazione al suo mistero € il fondamento della fede del martire. Morendo come Cristo, il niamire dd-
vant i al mondo che |l a morte non ~ stata | o6ulti ma
vogliono morire per | ui. (! martirio non — uno6i mi
essenziabheodebyi aesaffermare che il Figlio dell b6uo

Stefano, ancora sulla soglia del presepe, dove da quando sono prete ho sempre voluto un crocifisso, oggi ci
verte la croce é la via di Dio e la strada odpia per giungere alla luce della vita che nasce dalla Risurrezione.
Quel Bimbo che nasce e che cammina verso la morte per gli altri & anche il Bimbo che risorgera dalla morte |
farci tutti figlie e figli di Dio. Non € un caso che nella memoria dei imartdei santi, la chiesa celebri il giorno
della loro morte comedtes natalis, il giorno della vera nascita, il giorno della rinascita. A Natale, dunque, non
celebriamo | a nascita di Gienasgitadi adhddonne e uondigertue mamdo fi- ma
nato ai piedi della Croce e ai bordi di un Sepolcro vuoto.

[Breve pausa di silenzio e riflessione, poi segue rinnovo delle promesse battesimali in sostituzione Pel Credo

Professione di fede
Crediamo in Dio, Padre e Madre creatore detielo e della tea? Crediamo.
Crediamo in Gesu Cristo, suanico Figlio, nostro Signore, che nacque da Maria vergine, mori e fu sepolto, &

risuscitato dai morti e siede alla destra dadie? Crediamo.
Crediamo nello Spirito Santo, la santa Chiesa catica, la comunione dei santi, la remissione dei peccati, la ri-
surezione della carne e la vita eterna? Crediamo.

Questaé la nostra fedeQuestaé la fede della Chiesa. Questa € la fede nella quale siamo stati battezzati e
siamo rinati. Questae lafede che noi ci gloriamo di professare, in Cristo Gesu nostro Signoréu, o Dio,
Padre del Signore nostro Gesu Cristo, che ci convochi alla Pasqua sua e della santa Chiesa, ci custodisci
nella fede dei Padri e delle Madri per la vita eternaAmen.

Su tutti noi sia la luce del Natale perché non celebriamo la nascita del Signore risorto che «dal principio» é

il Logos, ma la nostrari-nascita di creature nuove con la conversione del cuore e la forza dello Spirito.

Preghiera universale o dei fedeli

Siamo venti questa giornata dalle nostre diversita, da diverse parti della citta portando con noi gioie e dolori, tri
stezze e speranze, angosce e progetti di vita. Dio solo sa scrutare il nostro cuore e solo Lui sa valutare i nostr
sogni in ragione della nostealvezza. Deponiamo su questo altare, tutto cid che abita il nostro cuore perché I
Spirito Santo trasformi tutto unendolo al pane e al vino.

Su noi qui presenti che seguiamo la stella della coscienza per trovare il Bambino.

Sugli ammalati nelle nostrase, e in ogni luogo di dolore. Vieni, Signore Gesu

Sui bambini custoditi dal nostro amore e sui bambini abbandonati.

Sui nostri figli lontani, sui nostri cari vicini o distanti. Vieni, Signore Gesu

Su quanti amiamo e sono con Nnoi in questi giorniatialé.

Su chi lavora o non ha lavoro o cerca lavoro. Vieni, Signore Gesu

Su chi ha undangoscia e un dol or e, una piaga o di
Su chi é felice e sereno, amato e riamato, accolto e stimato. Vieni, Signore Gesu

Su chi — f er iadimento,gdér abbaamdoworo supgsfieialita.t r

Su chi perdona e chiede per doXieniSignorenGesmivando il vo

Su chi € senza casa e senza dignita, senza speranza e senza sogni.
Su chi crede e su chi non crede, su ogni uomo e su ogni donna. Vieni, Signore Gesu
Sugli innamorati e le innamorate, segni viventi di Dio che & Amore.

Su c¢chi sof fre per amor e, S u c Wieni, SignoreaGeduer i t e dodéamo
Sulla citta di Betlemme, cuore del mondo e chiave della pace nel mondo.
Su tutto il mondo, martoriato da guerre, carestie e siccita. Vieni, Signore Gesu

Sui migranti di qualsiasi Paese, Nazione, Popolo e Cultura.
Perché sia riconosciuto il loro diritto e rispettata la loro coscienza.Vieni, Signore Gesu
Su di noi e sul nostro cuore, oggardani, sempre nel Nome Santo di Dio.

Sui migranti che in tutto il mondo sono alla ricerca di una casa, di un lavoro, di una speranza e di un futu-
ro. Su tutti noi sia la luce del Natale, la conversione del cuore e la forza dello Spirito per essere uomini e
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donne nuovi , costruttori di un mondo e undumanit
gnitosa. Amen!

[Intenzioni liberg
Mensa della PAROLA che si fa PANE e VINO

Scambio della pace e presentazione delle offerte.
[Di solito questo mmento della celebrazione eucaristica € chiamato col termine «KOFFERTORIO». Non & esatto, anzi € molto equivoce
Questa parte si chiama correttamente ¢PREPARAZI ONE DELLE OFF

alla partecipazioe d i ciascuno per i mmergerci c 0 me.oghgParodarotie lasbiamompmdlamaio s t ¢
e ascoltato diventa ¢Carneée (cf Gv 1,14), fragilit contkViabi o c
co» divita. Il vero «OFFERTORIO» avverra alla fine della preghiera Eucaristica, al momento della «DOSSOLOGIA», quando offriremo
il Figlio al Padre con | a forza dello Spiritlo e saremo certi

Entriamo nelSarto dei Santpresentando i doni, ma prima, lasciamo la nostra offerta e offriamo la nostra riconci-
liazione e concediamo il nostro perdono, senza condizioni, senza ragionamenti, senza nulla in cambio. Segue

la tradizione ambrosiana, ci scambiamo addssos e gno di Pace, pri ma di pr es
gesto «stilizzato» e nemmeno un saluto di cortesia con i vicini. ESso & un «gesto profetico» e un impegno mist
nari o perch® esprime | a t ensi oapresiadlialtricte ciagomosciandoadme 0 i

«presenza di Dio». Non € solo augurio, ma impegno di portare nel mondo e ovunque vivremo, durante la pros
ma settimana, parole e gesti, pensieri e scelte di Pace, come frutto maturo di questa santa Eudansic.e-id
affidiamoci reciprocamente come insegna il vangelo:

¢Se dungque tu present.i |l a tua offerta all éaltare
tuo dono davanti al |l 6al t ar ¢elloeypatdornap ofirita d tucadonox (KtdA2x i |
24).

Sol o cos3 possiamo essere degni di presentare | e
noi con un gesto o un bacio di Pace perch® | 6annu
La Pace del Signore sia con Voi E con il tuo Spirito.

Invochiamo il dono della pace che ci siamo scambiati su di noi, sulle persone che amiamo, che ci fanno soffri
sulle nostre famiglie, $la Chiesa e sul mondo, dicendo

Signore Gesu Cristo, che haidet o a i tuoi apostolii: iVi |l ascio | a
nostri peccati, ma alla fede della tua Chiesa e donale unita e pace secondo la tua volonta. Tu che vivi e
regni nei secoli dei secoli. Amen.

Come segno profeticacambiamoci unvero e autentico gesto di pace nel Nome del Dio della Pace.
[La raccolta ha un senso sacramentale di condivisione con la parrocchia che senza rumore ascolta e aiuta chi ha bisogno]

Preparazione dei doni
[Ba benedizione sul pane e sul vino ¢ trattardtable ebraicg

Benedetto sei t u, Signor e, Di o dell uni ver so; dal
del |l a terr a, del |l a vite e del | avoro dell 6uomo e
bevanda dvita eterna. Benedetto nei secoli il Signore

Preghiamo perché il nostro sacrificio sia gradito a Dio, Padre onnipotente.
Il Signore riceva dalle tue mani questo sacrificio a lode e gloria del suo nome, per il bene nostro e di tutta
la sua santa Chiesa

Preghiamo (sulle offerte)Accogli, Signore, i doni che ti offriamo nel glorioso ricordo di santo Stefano e
confermaci nella fede che egli testimonio col suo martirio. Per Cristo nostro Signordmen!

Anaforaeucaristica
[Messa dei Fanciulli]l

Il Signore sia con voi E con il tuo spirito.  In alto i nostri cuori Sono rivolti al Signore.
Rendiamo grazie al Signore, nostro Dio E cosa buona e giusta.

O Dio, nostro Padre, tu ci dai la gioia di riunirci nella tua Chiesa per dirti il nostro grazéristm Gesu tuo Fi-
glio. Egli & il Verbo incarnato che rivela agli occhi della nostra mente la luce nuova della tua Gloria.
Gloria a te, Signore!Hai moltiplicato la gioia, hai aumentato la letizia(cf Is 9,2).

Tu ci hai tanto amato, che hai dato a ntud Figlio Gesu per condurci fino a te.
Gloria a te, Signore!Poiché unbambino & nato per noi, ci e stato dato un figligcf Is 9,5).



TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] i ANNO A

Tu ci hai tanto amato, che hai dato a noi il tuo Santo Spirito per formare in Cristo una sola famiglia che ques
notteadora il Dio invisibile venuto in mezzo a noi.
Gloria a te, Signore! Il popolo che camminava nelle tenebre, ha visto una grande lucé Is 9,1).

Per questi doni del tuo amore ti rendiamo grazie, o Padre, e uniti agli angeli e ai santi, cantiarmoria:tua g
Tu sei | O-Biorcoranoiulle bgesche era, che € e che viene.

Sia benedetto Gesu Cristo, tuo Figlio, che ci hai mandato, amico dei Piccoli e dei Poveri, degli Immigrati e dec
Esclusi, dei Rom e dei Senza tetto, dei Clandestini e dellétBtesdei Gay e delle Minoranze,
Tu Principe della pace, amico di pubblicani e peccatori, noi ci avviciniamo a te per ascoltarti.

Egli ci ha insegnato ad amare te, nostro Padre, e ad amarci tra noi come fratelli e sorelle senza distinzione di
gua, d cultura, di religione e di sesso.
Avevi fame, avevi sete, eri straniero, stavi in carcere, eri nel bisogno e ti abbiamo assistito!

E venuto a togliere il peccato, il male che allontana gli uomini da te e li rende nemici tra loro.
Ogni volta che abbiano fatto qualcosa al piu piccolo dei fratelli e delle sorelle del Signore, lo abbiamo fatto
a te, Padre dei poveri, nostro Didcf Mt 25,3940).

Ci ha promesso il dono dello Spirito Santo che rimane sempre con noi perché viviamo come tuoi figli.
GloriaaDi o nel |l 6alto dei <cield] e pace in terra alle g

Ora ti preghiamo: Dio nostro Padre, manda il tuo Santo Spirito, perché questo pane e questo vino diventinc
corpo e il sangue di Gesu Cristo, nostro Signore.
Maria di ede alla luce il suo figlio primogenitolo avvolse in fasce e lo depose in una mangiat@alLc 2,7).

Prima della sua morte sulla croce, egl i ci | asci
scepoli, prese il pane e rese grakespezzo, lo diede loro e disse: «<PRENDETE, E MANGIATENE TUTTI:
QUESTO E IL MIO CORPO DATO PER VOI».

Oggi nella citta di Davide, sei nato per noi Salvatore: Tu se il Cristo Signorépgosfatto carne (Lc 2,11).

5

Allo stesso modo, dopo aver cenato, priégsmlice del vino e rese grazie, lo diede ai suoi discepoli e disse:
«PRENDETE E BEVETENE TUTTI: QUESTO E IL CALICE DEL MIO SANGUE PER LA NUOVA ED
ETERNA ALLEANZA, VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN REMISSIONE DEI PECCAT I».

Questo per noi & il segno: abbiamtrovato un bambino avvolto in fasce, che giace in una mangiatoi il
Signore Gesu! Si offre per noi{cf Lc 2, 12).

Poi disse loro: «FATE QUESTO IN MEMORIA DI ME».
«Gloria a Dio nel piu alto dei cieli e pace in terra agli uomini che egli amakc 2,14)

Mistero della fede
In principio sei il Verbo e sei presso Dio e sei Dio. Sei il Signore morto e risorto e noi attendiamo la tua ve-
nuta alla fine del mondo(cf Gv 1,1).

Noi ricordiamo, o Padre, il tuo Figlio Gesu, morto, risorto, salvatore del moraaittno santo si offre nelle
nostre mani per mezzo di Maria e noi l o accogliam
Siamo venuti a Betléemme a vedere il Signore che & nato per fici Lc 2,15).

Ascolta, o Padre, la nostragghiera e dona lo Spirito del tuo amore a tutti quelli che partecipano alla tua mensa
fad che diventino un cuor solo e unodéanima sola ne
scovi, con quanti amiamo e con coloro che lavorand pene del tuo popolo.

Tutto fu fatto per mezzo te, / e, fuori di te, [tutto] diventd niente. In [tutto] cio che fu fatto tu, ilLogos sei

vita / e [la] vita & la luce degli uomini; la luce brilla nelle tenebre, / ma le tenebre non ti hanno accol@v

1,3-4).

Benedici e proteggi, o Padre, le nostre famiglie e tutte le famiglie del mondo: gli innamorati, i separati, i divorzie
ti, uomini e donne, i ragazzi disorientati, i giovani precari e senza un chiaro futuro, gli ammalati e i moribondi.
Tu sei il Logos, la luce vera / venuta nemondoe illumini ogni uomo /. Sei nelmondo/ e il mondofu fatto

per mezzo di te, / eppure imondonon ti riconobbe. Sei venuto fra la tua gente, / ma i tuoi non ti hanno ac-

colto (cf Gv 1,910).

Ricordati dei nostrimortich s ono vi vent.i in te e presenti a noi é
A quanti pero ti hanno accolto, hai dato potere di diventare figli di Dio, / [si] a noi che crediamo nel tuo
nome, i quali non da sangue, né da volere di carne, / né da volere di uorhma da Dio siamo stati generati

(Gv 1,1213).
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Padre santo, concedi a noi tuoi figli e figlie di venire un giorno a te nella festa eterna del tuo Regno con la be:
Vergine Maria, Madre di Dio e Madre nostra, con tutti gli amici di Gesu canteremo gaedartua gloria.

«Tu, Logos carnefosti fatto / e sei venuto ad abitare in mezzo a noi, / e noi vedemmo la sua gloria, gloria di
unigenito dal Padre, / pieno [della] grazia della veritycf Gv 1,14).

Dossologia

€ il momento cul mingunéestdell 62acar t O OFFERTORI Oe perch® ora s:
del Figlio che | 6Assemblea orante presenta perch® si aologiadef us a
conclusivo di tutta la Preghia Eucaristica e dovrebbe essere proclamato con solennita e non biascicato come un sospiro di sollievo. Di-
cono |l e cronache liturgiche che nei pri mi secol i, quaadtke | 6 A
chiese.llvaloe del |l 6 Amen =~ | a solenne professione di fede nell a San

& data nutrimento e che ora si appresta a divenire testimonfdhza.

PER CRISTO, CON CRISTO E IN CRISTO, A TE, DIO PADRE ONNIPOTENT E , NELLOUNI TE
LO SPIRITO SANTO, OGNI ONORE E GLORIA PER TUTTI | SECOLI DEI SECOLI. SIA GLORIA A
DI O NELLO6ALTO DEI CIl ELI E SCENDA SULLA TERRA LA P

Liturgia di comunione

[Gesu ha insegnato il «<Padre nostro» nella sua linguéemna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chiesa primitiva di
Paolo e, subito dopo | a Chiesa missionaria, | 6ha tr pedmitp-o i n
nunciarlo nelle stesse lingue per non dimticare mai che Gesu € Ebreo per sempre e noi siamo spiritualmente semiti, cosi come la Chiesz
apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e alle culture diverse dal gitidaismo

Ci facciamo voce di idhaiogn valtachg preghiamorfhdrequalificandsl@goreewioot

stroe, noi i mpegniamo |l a nostra fraternit”™ all dac
gione della lingua, razza, religione, cultura e provenienza. Nessuno pgane\mio come «Padre nostro» se nu-
tre sentimenti razzisti o se definisce qualcuno c
ti sono «comunitari», cioé figli allo stesso modo, con gli stessi doveri e gli stessi diritti. La prefghieRadre
nostr& @ | 6antidoto contro ogni for ma di razzi s mo,

dalla universale paternita di Dio. Questo ¢ il grande impegno di civilta: Dio € Padre di tutti e tutti sono tra lor
fratelli e soelle, senza distinzione di razza, sesso, religione e cultura.

[Gesu ha insegnato il «<Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chie
sa primitiva di Paol o e, s u b i tirogredopepiroqudsta linglia si gregava anches aRo0 n
ma. E buona cosa per noi pronunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu & Ebreo per sempre e noi :
mo spiritualmente semiti, cosi come la Chiesa apostolica & nata in oriente e si &adtamente aperta alla lingua e alle
culture diverse dal giudaismit)]

Idealmente riuniti con gli Apostoli sul Monte degli Ulivi, preghiamo, dicendo:

Padre nostrin aramaico

Padre nostro che sei nei cieli,Avuna di bishmaia,

sia santificato il tuonome, /itkaddash shemach,

venga il tuo regno, tetté malkuttach,

siafattalatuavolonta,/t i t 8abed re8utach,
comeincielocosiinterra.k ed?® bi shmai ™ ken bear 8a.
Dacci oggi il nostro pane quotidiano, Lachmana av lana sekum iom beiomah,

e rimetti a noi i nostri debiti, / ushevuk lana chobaiena,

come anche noi li rimettiamo ai nostri debitai, / kedi af anachna shevakna lechayabaiena,
e non abbandonarci alla tentazione,y eal t a8al *na | enisi k6 n,
ma liberaci dal male. /ella pezéna min beishia. Amen.

Padre nostrin greco(Mt 6,9-13)

Padre nostro, che seineicieli, " t er h Umismrandifbo en t 1
sia santificato il tuo nome, haghiasthéto to onomasu,

vengailtuoregno,/e | t h t @ hU basil ias u,
siafattalatuavolonta,/ghenUt h°t @ to thel Um” su,

34 Sul significato biblico, giudaico e liturgico del termine «Amen»P dfARINELLA , Bibbia, Parole, Segreti, Miste-
ri, Il Segno dei Gabrielli Editori, San Pietro in Cariandkj\2008, 87100.

35 Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.

36 Anche per il «Padre nostro», vale quantoiabiio detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non e
quella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.
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comeincielocosiinterra.h @s en ur ant k“i ep?® gh°s.
Dacci oggi il nostro pane quotitano/Ton “rton hUm'n t ,n epi¥%sion d,s
e rimetti a noi i nostri debiti, /k " i " fes hUm' n t~° ofeil °mata hUm!n,
come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori, h @s k" i hUm°i s af°kamen t!is
e non abbandonarci alla tentazioe, /k © i m° &Bi d&JmOsk @i s peirasm, n,
ma liberaci dal male. /a | | hri %sai hW@m@as ap, t 3% ponUr %.
Liberaci, o Signor e, da tutti i mal i , concedi | a
sempre liberi dal peccatosei c ur i da ogni turbamento, nell dattess
stro Salvatore Gesu Cristo.
Tuo € il regno, tua la potenza e la gloria nei secoli.
Antifona alla comunionéatti 7,58):
Lapidavano Stefano, mentre pregava e diceva:os&g@esu, accogli il mio spirito.
Dopo la Comunione Prologo del Vangelo secondo Giova@y 1,1-18%
1InprincipioeraiIL()gos A guanti per, | 6hanno acc
il Logosera volto verso Dio ha dato potere di diventare figli di Dio,
e il Logosera Dio. [si] a quelli che credono nel suo nome,
2Egli era in principio volto verso Dio. i quali non da sangue,
*Tutto fu fatto per mezzo dii, ne da volere di carne,
e, fuori di lui, [tutto] diventd niente. né dda Vg!efe di uomo, ,
“In [tutto] cio che fu fatto [il Logos] era vita 14me_1 a bio sono stati generat.
e [la] vita era la luce degli uomini; E il Verbo fu fatto carne _
®la luce brilla nelle tenebre € venne ad abitare in mezzoa,
ma | e tenebr’e non | 6ha e noi vedemmo la sua gloria,
6 S _ gloria come di unigenito dal Padre,
Venne un uomo inviato da Dio. pieno [della] grazia della verita.
7 . s.uo nomg erg @vanni. ) ] "“Giovanni rende testimonianza a suo favore
Egli venne in vista della testimonianza e ha gridato dicendo:
per rendere testimonianza alla luce, CcEcco | duomo di cui io di
perché tutti credessero per mezzo di lui. Colui che viene dopo di me
8[Egli] non era la luce, ma era necessario € passatavanti a me,
che lui rendesse testimonianza alla luce. perché era prima di me».
16 . , .
9[II Logos] era la luce vera, Poiché della sua pienezza
che illumina ogni uomo, noi tutti abbiamo ricevuto
[egli] che & venuto nel mondo, e grazia per grazia;
10Egli era nel mondo l7perché la legge fu data per mezzo di Mose,
e il mondo fu fatto per mezzo di lui, la grazia della verita fu fatta (fu data)
e/eppure il mondo non lo riconobbe. per mezzo di Gesu Cristo.
11[Ein] venne fra la sua gente, "*Nessuno ha niaisto Dio:il Figlio unigenito,
ma i suoi non | dhanno che & nel seno del Padre,
luine ha f at/neda datdaesgiegagions.i
Preghiamo (dopo la comunione)
O Di o, che nella celebrazione di Santo Stef a&llao pr

tua misericordia e trasforma la nostra vita in perenne rendimento di grazie. Per Cristo nostro Signore.

Amen.

Berakah/Benedizione e saluto

A Natale, Dio continua a venire per ditorSonoDio e sono «umanasaccessibile e vicino. Oggi ognuno sappia
di essere importante per LiNataleé abituarsi a sapere ricevere senza condizioni.

Il Signore € con voi! E con il tuo spirito!
Il Signore che € nato per noi & con tutti voi! E con il tuo spirito!

Il Signore che in questo giorno santissimo t&itab il nostro cuore ci benedica eprotegga. Amen.
Il Dio che é nato dMaria nella pienezza del tempiboolmi della pienezza del suo amore.

Il Dio che nessuno puo vedere senza morire, ci mostri il suo volto nel Bimbo che celebriamo.

Il Dio che i cielinon possono contenere, venga @i @ vi stabilisca la sua Dimora.

Traduzione dal dli
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Il Dio che viene a giudicare le genti, ci immerga nella sua misericordia, incarnata per noi.

Il Dio che e sempre fedele, anche eesiamo infedeli, cdoni la sua pace e la sua luce.

Il Dio che viene a noi Bambino in ogni bambino e bambina, sia davanti a noi per guidarci.
Il Dio che é avvolto in fasce e depostalima mangiatoia, sia dietro di noi per difenderc

Il Dio che Maria, la Madre, offre al mondo come Redentore, sia accanto nper confortarci.

E su tutti voi, che avete partecipato a questa veglia di Natale, discenda dal cielo
la benedizione della tenerezza del Padre e del Figlio e dello Spirito.SantcAmen

Andando nella vita del mondo, portiamo a tutti il dono gratuitandstro amore e della nostra accoglienza. Oggi,
domani, sempre: non abbiate paura di Dio che si fa Bambino perché ciascuno di noi possa diventare adulto nel
fede e nell 6amor e. Fino alla fine dei tempi

L66Eucaristia ~ ter miiniacomevimome rit o, | 6Eucari stia
Andiamo nel mondo e portiamo frutti di pace e dirinascita! Rendiamo Grazie a Dio che nasce per noi!

Santo Stefano 2019-B-Ci Parrocchia di S. M. Immacolata e S. Torpete
E Not a: Louso di seqtiloeitandone la fomenbibliografiPaolo Farmella, prefie 25/12/2019 San
Torpetei Genova

FINE MEMORIA DI SANTO STEFANGBC

PERCHE NON CELEBRIAMO IL NATALE IN SAN TORPETE -GE

Come lo scorso annmella Parrocchia di S.M. Immacolata e San Torpete in Genova, anche in questc
2019, per la seconda volta consecutv@N CELEBREREMO IL NATALE come atto liturgico per eccellen-

za. Lo faciamoper rispettadd mi stero fondamentale dell a f edse-, o]
mismo e dalla scenografia pagana, di cui la maggior parte dei cristinai sono complici e collaboratori.
Si e smarrito il senso ispiratd a |l | 6 a UStpienzee 18,841 5 |, ri preso dall 6a

del |l 6 Eucar i st iPdopodiatdlekMentid annpmoforide silenzib avvolgeva tutte le cose, e la not-
te era a meta del suo rapido corso, la tua Pala onnipotente dal cielo, dal tono regale, o Sigore, si lancio
in mezzo alla terray.

Il profondo silenzio e diventato grida di fiera e di corsa irrazionale di bancarella in bancaraella alla ri-
cerca di doni improvvisati e riempitivi del vuoto affettivo che spesso popola le nostre vite. Materialismio puro
cristiani, dimentichi della Rarola che si lancia in mezzo alla terra, fanno finta di non sapere che quel «lan-
cioé  un grido di amore al mondo intero e non | ¢
seguitato.

NATALE E DIVENTA TO IL CONTRARIO DI QUELLO CHE DOVREBBE ESSERE. SE GESU NASCESSE
OGGI DISERTEREBBE LE NOSTRE CHIESE E CONTRADE PER ATTESTARSI ESCLUSIVAMENTE IN
MEZZO Al MIGRANTI E LA SUA CULLA NON SAREBBE UNA GROTTA, MA UN BARCONE IN MEZZO
AL MARE E | MAGI NON VERREBBERO S U CAMMELLI E DROMEDARI, MA SU MOTOVEDETTE E
NAVI ONG DI SALVATAGGIO.

A tutto c¢c6 un | imite, possiamo pensare quello
complici della dissacrazione della poverta e della dignita dei Poveri, «altetus», immagine del Dio invisibile
che ci interpella perché «i poveri li avrete sempre con voi» (Mc 14,7). E questo il testamento di Gesl che ripre
dera, paro paro, alla fine della storia, quando ognuno di noi dovra fare il bilancio finale della yatapFidella

propria stori a: ¢cAvevo f ame, avevo set e, ero for
Quando, Signore? O0Ogni volte che | o avete fatteéno
45)

Lanostrasceltadimo cel ebr are il Natale 2018 all dédinizio

che altri ne hanno fatto una scelta di riflessione, pur non arrivando ad abolire il Natale. In altri Paesi, addirittu
vescovi fecero la stessa proposta. In Brasile gjrapclesiali si sono posti il «tema»; tanti altri hanno impostato
| 6Avvento interrogandosi sul senso del Natale.
Questdanno 2019 sentiamo che vi ~ maggiore cor
di pensiero e di idee. Noi ne siamotceun giorno saraerma obbligatoria per tutta lah@@sanon celebrare il 25
Dicembre che, comunque, € una data convenzionale, non storica, e nulla piu. A noi, apripistd, t a | 6 0
portarne il peso iniziale anche le contraddizioni dei contraguol
Natale ha assunto la forma pagana della dissipaz dello sperpero, offese a Gesu e al suo progetto di
vita che pone i p o v e r iDioantarredoecmetsirriconosice hei poviern(ef Btr58)slts e d
sedicenti cristiani celebran i | Natale e vivono i mmer si nel razzi .
dei poveri. Celebrare Natale con loro &€ complis#arilega «LO SPIRITO DEL MONDO» e un demone che si
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scacciacon il digiuno e la penitenza, nel silenzio oranfdeksilenzio profondo della nottde>AREMO DIGIU-
NO EUCARISTICO per alimentare in noi il desiderio del Dio di Gesu di Naeadet suo Vangelo

Valgono le considerazioni dello scorso anno. Il Natale, ormai anche per i praticanti cristiani & diventat
una favoletta da ninnmanna e dapresepio edul corazi one i gnobile di quel
sentare per la prima volta. Papa Francesco e andato a Greccio e da li ha voluto lanciare un messaggio sul «p
pio» che deve essere fatto nelle sbienelle case, nei luoghi condivisi.

Siamo déaccordo con | ui, preoccupato perch® uo
guesto «simbolico segno» per manipolarlo, usandolo come arma letale contro i poveri del mondo, a dife
d e | ladtadidtan francesota, spagnelota, tedescota, occidentaliota. Ben venga il suo appello e il suo invito. N
che conosciamo il val ore dei si mbol i, anche quest
al Papa che deve navigare a vistay lmosue sole braccia, in un mare in tempesta di conservatorismo fascistoide ¢
antistorico che se potesse lo ucciderebbe con le sue stesse mani.

Con un gesto diverso, diciamo e facciamo esattamente quello che vuole il Papa: valorizzare i simbc
senza ese complici di chi li manipoli come strumento «contro». Lo facciamo non gridando, ma «nel profondc
silenzio», orante e liberante. Silenzio di Comunione con tutti i figli di Dio dispersi ai quattro venti, senza distin
zione alcuna. Vogliamo vivereilsenpor of ondo del Natale che ~— 1 6incar
viamo, scegliendo la coerenza della nostra coscienza.

LA CHIESA DI SAN TORPETE, PERTANTO, RESTERA CHIUSA
DAL 24 DICEMBRE 2019, COMPRESO, FINO A DOMENICA 5 GENNAIO 2020.
RIAPRIRA LUNE D | 6 GENNAI O 2020 ALLE ORE 10,00 CO

Paolo Farinella, prete

C tempo di rinnovare | 6i s «Roboti-San Togetef Qu@ainvariatacie 1210 A DS

ASSOCIAZIONE LUDOVICA ROBOTTI, Vico San Giorgio 3 R 16128 Genova
(non puo rilasciare ricevute per detrazione fiscale

- Banca Etica IBAN: IT87 D050 1801 4000 0000 0132407 (Bic: CRTIT2T84A)
- Banca PosteIBAN: IT10H076010140000000691638RBIC/SWIFT: BPPIITRRXXX)
- Conto Corrente Postale N. 6916331Intestato aAss. Ludovica Robotti San Torpete

Per contribuire alla gestione della Parrocchia:
PARROCCHIA S. M. Immacolata e San Torpete. Piazza San Giorgib 16128 Genova
IBAN: IT61C0306909606100000112877 CODICE BIC: BCITITMM

E FONDAMENTALE SPECIFICARE LA CAUSALE CHE DEVE ESSERESEMPRE MESSA PER
MOTIVI DI CONTABILITA E POSSIBILMENTE COMUNICATAVIAE  -MAIL A:

1. ASSOCIAZIONE: associazioneludovicarobotti@fastwebnet.it
2. PAOLO FARINELLA PRETE: paolo@paolofarinella.eu

Fino adoggiassisiamo N. 150 famiglie ca. semprein aumento.
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Paolo Farinella, prefie San Torpete Genova

DOMENICA DOPO NATALE: LA SANTA FAMIGLIA -A
SAN TORPETE-GE T 29-12-2019

Sir 3,2-6.12-14 [gr. 3,37.1417a]; Sall28/17, 1-2; 3; 45; Col 3,1221; Mt 2,1315 [16-18 aggiunti].1923

La domenica dopo Natale & sempre dedicata alla riflessione sulla famiglia di Nazaret, dove incontriar
tre progetti di vita connessi tra loro, ma ciascuno secondo una prospettiva e unaefdnaose. La liturgia non
parla della famiglia «in genere», ma delle dinamiche che la Presenza di Dio opera in «questa famiglia», la far
glia cioé, dove Gesu é cresciuto nella coscienza di un pio e buon ebreo praticante.

Abbiamo fatto memoria della nasca  d i un Bimbo che viene a rico
reé nello Spirito: ¢cln verit"™, in verit”™ 10 ti [ a
di Dio» (Gv 3,3). Immediatamente dopo, quasi a impedire che ci addorma s si mo nel | 6i | | u
edulcorata, fatta di zampogne e ninne nanne, la liturgia ci ha richiamato, con la memoria di Santo Stefano, pril
martire, ci ha richiamato al mi stero dell a Ghbort e
rial/ Kab,d/ D, xae: i cul mine dell dincarnazione. N e
massi mo dell a sua reale incarnazione. La nascita
Natale diventa pienamente | i o i n undal tr a i baldbilineo:rripefuta motte volte m que-P e
ste celebrazionidi Natalel 6 ar t e bi zantina raffigura |l a culla di

La domenica successiva a Natale, quella di oggi, con la memtias&sdata Famiglia, la liturgia ci invita
a riflettere sul tempo che intercorre tra la nascita e la morte, costaligovita di relazioneche in modo com-
piuto e forte si realizza in quel rapporto privilegiato di essenzialita che si chiama «famigilzbiaDo, pero,
stare attenti a non scadere nel patetico. E facile edulcorare discorsi sulla famiglia specialmente in questo temp
cavallo tra i due millenni, segnato dalla stanche
modoéenr ato in corto circuito, alimentando da un | a
sSmo esasperato per cui contano e hanno valore solo le relazioni «che servono» agli scopi soggettivi.

In politica & venuto meno il senso del «benmane», perché i responsabili si sono venduti a interessi di
parte e spesso individuali fino a un livello inaudito di abiezione etica, senza piu provare sentimenti di vergogn
Nella vita sociale si € interrotta «la cultura» della convivenza interdipenddrgaeficio di un egoismo di una
sopravvivenza trasformata in lotta «per sé», fomentata dalla paura del futuro.

In ambito religioso, infine, si e sfilacciato il senso della comunita, sostituito da un non meglio precisat
bisogno di appartenenza che sinifiasta nella nostalgia del passato. Spesso, il ricorso morboso alla «tradizione»
tradisce il bi sogno di sicurezze ¢staticheeée che s
religione per fini diversi. In campo sociale si € diluitgéinso della condivisione tra generazioni per cui si molti-
plicano gli interessi corporativi a danno della realtaapola sul piano economico e lavorativo la mala politica
mette addirittura in contrapposizione «genifigli», accusando i primi di essestatiipergarantiti e terrorizzan-
do i secondi sul loro stesso futuro che sfugge di mano. Manca solo la logica spirituale del concetto di «persor
con la sua dignita e la sua missione.

¢l ¢mi stero dell 6esi st enz a euitd aimegtandolda indato tacsdperficialita e n t
dall é6altro dando sfogo a un individuali smo esasperato
scopi soggettivi. I n politica =~ v e rialé shé inteerotta «laicliltura aells o

convivenza interdipendente a beneficio di un egoismo di una sopravvivenza trasformata in lotta «per sé», fomentata d:
paura del futuro. In ambito religioso, si & sfilacciato il senso della comunita, sostituitordm bene precisato bisogno di
appartenenza che si mani festa nella nostalgia del pass
da sol o, indi pendentemente e anche, spessodi croed riomigd d
Prendiamo atto della confusione che regna eé proviamo
prospettiva che ci offre il Signore per riuscire a vivere coerentemente e con verita la nostra esperienza».

Viviamoi n undepoca in cui ognuno cerca |l a propri
spesso, contro gli altri. E diffuso, infatti, un sentimento generale negativo nei confronti della «politica»: domin.
| 6egoi smo che | ae vguwi nsdoil iltéaantai paol| istuicccae spseor ecc
che ~— |l darte di vivere e affrontare c¢in¥iLemirable gl
Scuol a di Bar bi ana di d edn8 OL odreeXiX aseveacMilliioot chiaye maestalper  a
una societ”™ ¢giustaeé, ma | a sua profezia ~ ri mast
¢cSortirne tutti insieme =~ *a politica. Sortirne d

®%pPio XI in un discorso alla FUCI, nel 1927, pri ma
campo della piu vasta carita, della carita politica, cui si potrebbe diré iia |l t r o, al |l 6i nf u eriore» del
(L6Osser vat B3deemBre MWA7N BARTOLOMEO SORGE, s.j.Per wuna <civilt”™ dell 6am
della ChiesaQueriniana, Brescia 1999, 198).

39 SCUOLA DI BARBIANA, Lettera ad ma professoress Libreria Editrice Fiorentina, Firenze 1996, 14.
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Qui nasce lo sfruttamentocoroer i t eri o famelico di sviluppo: si
le persone col lavoro nero; si sfruttano gli immigrati con la prostituzione e lo schiavismo; si sfruttano le conc
scenze per avere favori invece di pretendere i propriiggitsfruttano le difficolta per sottomettere con il mar-
chio di morte dell usur a. Lbumanit™ non  conside
un contenitore da prosciugar e, una nradamangidre € lmson g €
cieta sfilacciata a cui non sfugge nemmeno la comunita cristiana.

SecondaZygmunt Bauman, sociologo e filosofo polacco di origini ebraitdepocieta posinoderna é

caratterizzata dall a ¢l i g uvenoddcdandodliinsicuiezndabtraversodi® Gomticue r
adattamento al consumi smo per non sentirsi escl us
con un processo piu che con una perébrai fronte a questa realta, fragile, insicura etforente debole,

| 6i stituto c¢cfamigliaé  inadeguato perch® manca ¢
esterno troppo forte: o si chiude o muore. Poi ch®
essereinene e i nutil e, se non dannosa e controproducer

«nuove forme di famiglie», come superamento di quella forma tradizionale che ¢ il rapportedaras.

Le persone omosessuali hanno diritto a essenesolo rispettate, ma ad avere riconosciuti diritti che ieri
non sO0i mmagi navano nemmeno, perch® non si accett s
esclude categoricamente che lo stato di «xomosessualita» sia una malattia, meericoassa una condizione di
vita che puo essematurale (una persona nasce omosessuale o eterosessuale, indipendentemente dalle pror
scelte di vita) cculturale (una persona sceglie di essere omosessuale e in genere in questbisedmeérché
vuole vivere scegliendo liberamente e senza alcun condizionamento sociale.

Purtroppo non esiste vita senza condizionamento sociale perché ognuno di noi vive in un «dato» perio
storico, in un «dato» ambito sociale, in un «dato» ambiente geografico, in ta» eddine morale e affettivo.

Personal mente e sulla base dell desperienza, abbas
oggi, sull 6omosessualit”™, prevalga | 6atteggi ament
ti e |l e emarginazioni subite. Al di I © dell e affer

lo si vede nei sorrisini e negli ammiccamenti di chi ne parla con sufficienza se non con superiorita.

Senza creare cittadini di serie Alieserie B, bisogna avere il coraggio di riconoscere che la societa, la na-
tura e anche |l e relazioni, comprese quelle omose:s
stinta e anonima, per cui € fondamentale che il vocabolario in usa ipdégduare e anche distinguere situazio-
ni simili, ma non identiche.

Con il termine «famiglia» si intende una relazione stabile tra un uomo e una donna, la cui unione, non s
lo sessuale, é finalizzata, in ultima analisi, alla procreazione e di congeagaién prosecuzione della specie
umana, senza della quale non esisterebbe la «societa» in sé. La relazione omosessuale, indipendentement
contenuto (maschile o femminile) é finalizzata alla realizzazione di sé in una relazione stabile che perseg
| diettivo del benessere di coppia che genera amore, ma non figli in senso naturale. La coppia omosessuale
fatti, se vuole esercitare un modo di paternit”™/n
E importante non livellare il figuaggio perché & in gioco la comprensione stessa della vita e della storia in cu
viviamo*.,

Gen 1,27 che espone il cprogetto di soci et e r
zione «zakanegebach/pungenferata?, per ¢ umne» fipdleddi Diona lg icoppia «pungefiteata
nell 6atto di essere ¢uUma mod ronue atemies alle paple'pdelie diversid i r
compone ed esprime la piena identita visibile di Dio. Cid non puo essere letto conminliione verso le
coppie omosessuali, perché non lo € e lo dimostra il fatto che da questa lettura sono esclusi anche preti e relig
[ gual i, in quanto celibi/lvergini, non esprimono
«somiglianza» incompleta di Dio.

40 ZIGMUND BAUMAN, Vita liquida, Laterza, Romdari 2006;Amore liquido. Sulla fragilita dei legami affettivi
(trad. di S. Minicucci, Laterza, Roniari 2006;Paura liquida Laterza, Romdar 2006; Modernita liquida Laterza, Ro-
maBari 2002.

41 Personalmente, nel nostro lavoro ormai quarantennale di terapia di coppia (senza alcuna qualifica etica), abbial
incontrato centinaia di coppie etero e omosessuali con gli stessi problemi relagiosédissi limiti e le stesse asgironi.
Sempre per, abbiamo dovuto registrare una diversi to : I
me e volto del figlio; le coppie eterosessuali, se ponevano il tema del figlio, lo eaporsampre come mancanza e gfiv
zione di «compimento». Non & una differenza da poco. Per questo, crediamo che, anche a livello linguistico, degbba ess
una specificit”™ propria pemodoéeatl & i-upracddgnpaiicara @@ amo gl i a

42 e traduzioni molto superficialmente parlano di «<mas¢hie mmi na &, riducendo | a por
biblico; su questo argomento lBAOLO FARINELLA, Bibbia, parole, segreti, misterGabrielli Editore, San Pietro inaBano
(VR) 2008, 4-65.
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Noi non vogliamo perderci in un mare di recrior
mo difendere un istituto di cui tutti parlano, ma pochi sanno di cosa si tratti. Prendiamo atto della confusione ¢
regna e irmezzo a questa situazione, sempre piu ingarbugliata, proviamo a contemplare la Parola di Dio per «
saporare, se possibile, la prospettiva che ci offre il Signore per riuscire a vivere coerentemente e con verita la
stra esperienza di famiglia come luogoealazioni.

La 2?lettura ci prospetta il mondo delle relazioni familiari del sec. Il a.C. Nulla di trascendente, ma la de:
scrizione del modello famigliare delle societa medti@ntali: il padre € il perno della casa, la moglie e i figli so-
no «dipendentixe devono sottostare alla sua autorita. Al tempo del Siracide molti disattendevano il 4° comands
mento dionorare il padre e la madredepositando i loro beni nel tesoro del tempio, facendoli dichiarare a dispo-
sizione di Dio e del culto, salvo riprendersala morte dei genitati. Gesu bollera con parole dure questo com-
portamento, ma gia la lettura di oggi del Siracide ci apre a una prospettiva di autenticita nella verita. La relazio
con i genitori assume il valore espiatorio, ripetuto due volte (¢3,3il.7) e ha il sigillo della dimensione orante,

ri petuta anchbessa due volte (cf Sir 3,3.5). Léaf
madre verra esaudita, pone le relazioni interparentali allo stesso livello di Dio, ilsgelgarante di questa au-

tenticit™ che acquista il valore espiatorio del s
care che | 6autore vuole darle uné6i mportanza forte

Lo stesso processo troviamo nelfal 2e t t utora dellallefieaalai Colossesi espone il sistema «fami-
glia» vigente nel sec. 1 d.C. Nulla di straordinario, per alcuni aspetti la lettera ripete concetti molto banali. La fec
non produce un cambiamento esteriore, ma si situa dentro ogni ambienteqoerataniare e portarlo a compi-
mento: € la funzione del sale e del lievito (cf Mt 5,13; Lc 13,21). La fede deve potersi incarnare in ogni cultura
societa nel rispetto delle peculiarita proprie di ogni popolo. Se fosse rivoluzionaria, la fede dovrebbeeassum
solo modello ed esportarlo in tutto il mondo. | nostalgici della Messa di Pio V si collocano in questo versante
pretendono doéi mporre un solo modo di essere crist
tutti. Non é cosil | Cristianesimo ha in s® | a natura dell du
grande rivoluzione del Cristianesimo consiste nel far emergere le ragioni proprie di ogni cultura e portarle
compimento supremo che é travolgimenfoamo r e .

Oggi si parla di famiglia e ne parlano in modo particolare due categorie: chi non ha una famiglia (preti)
chi ne ha troppe (politici), con il rischio concreto di strumentalizzare sia la famiglia che il contenuto. Si he
Il 6i mpr es s i o difenderchua maeéllo di fangdlia cantadino, preindustriale e arcaico, che in verita non
esiste pi Y, perdendo a volte di vista | 6orizzonte
ancora una volta di essere generata. La Chied#la, sua struttura visibile, dovrebbe essere un esempio di dinami-
che familiari, invece spesso € una macchina da guerra che schiaccia i figli e onora i sudditi.

Saliamo in pellegrinaggio ideale a Gerusalemme, entriamBareita Sanctorumella Parola di [ e ri-
ceviamo ilPane della conoscenzdie genera in noi la volonta di vivere relazioni costruttive di vita fondate sulla
fede nel Cristo risorto, il quale ha inviato il suo Spirito per costituirci famiglia di Dio. Facciamo nostre le parole
d e antifdna dé i n g (cELs 8,16):1 pastori andarono, senza indugio, e trovarono Maria e Giuseppe e il
bambino, adagiato nella mangiatoia.

Tropatri allo Spirito Santo

Spirito Santo, tu ci hai dato il comandamento di onorare il padre e la madxé&eni, sancte Spiritus!
Spirito Santo, tu hai equi par at o Vénhsancte Spiritugd e r i
Spirito Santo, tu hai equi par at o Vénbsancte Spiritup er |
Spirito Santo, tu ci doni la beatitudine dehore del Signore. Veni, sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu ci indichi le vie del Signore e ci sostieni nel cammino.  Veni, sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu susciti in noi il desiderio e la brama del Dio vivente. Veni, sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu riversi in noi sentimenti di tenerezza, bonta e umilta. Veni, sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu sei la coscienza profonda che siamo realmente figli di Digeni, sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu sei il vestito della carita che esprimesra relazioni. Veni, sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu deponi in noi la Parola di Cristo perché cresca con ricch&&aai, sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu educhi alla sottomissione reciproca, fonte di liberta spiritiaei, sancte Spiritus!
Spirito Santo, tu sei | 6angel o c hueni,sgngesSpintus! a Gi U S ¢

o —
37T

43 I tempio di Gerusalemme non era soltanto un luogo di culto, ma, di fatto, era anche la pit grande «bance

doél srael e, ove si custodiva il micehicwvaenmo teéeslolr®c afefl e |
7,1013a: Mose infatti disseOnora tuo padre e tua madre, e: Chi maledice il padre o la madre sia messo ach@se

20, 12; Dt 5, 16; Es 21, 17; Lv 20,9]. Voi i nvece dikore: fi
ban cioé offertad&®i o0 non gli consentite di fare pi% nulla @er i

dizione che avete tramandato voi» (Mc 7113a; cf Mt 15,46; JUAN MATEOST FERNANDO CAMACHO, Il vangelo di Marco,
analisi linguistica e commentasegeico, vol. 2, Cittadella Editrice, Assisi 2002, 11718.130132).

13t



TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] i ANNO A

Spirito Santo, tu guidast:i | a s a Wengsarcte 8pirigd! i a s ul |
Spirito Santo, tu fosti lo scudo di difesa del bambinoatciato di morte. Veni, sancte Spiritus!
Spirito Santo, tu affidasti a Gi Wenegante Spirfudedr e ado
Spirito Santo, tu guidasti il ritorno della santa famiglia alla casa di Nazaret/eni, sancte Spiritus!
Spirito Santo, tu ci guidi e ci sostieni nella celebrazione della santa Eucariésial, sancte Spiritus!

La memoria odierna che celebra | a ¢Santa Famiglia
sione sempre piu profonda del mistero@élln car nazi one. Ges%¥ non fu un |
normale in una normale famiglia. Paolo VI, nella riforma liturgica, attuata in nome del concilio, volle collocare Iz
memoria dellaSanta Famiglia di Nazaretella domenica tra il Natale e Capada, per metterla in stretta con-
nessione con la nascita del Figlio di Dio e la memoria della Madre di Dio, impedendo cosi qualsiasi fuga di nat
ra «spiritualista»: Gesu & uomo veraméhtie questa dimensione la presenza di Dio diventa molto umana e vi-
cinaalle nostre esperienze. Guardiamo alla famiglia degli uomini e delle donne del mondo intero e invibchiamo
«Nome» della santa Trinita:

[Ebraicd °

Beshémh a 6vehaBénveRuach haKodeshd E| o h 3 mAnken.h ~ d .

Nel Nome del Padre e deidfio e del Santo Sgto. Dio Uno. Amen.

Oppure

[Greco]

Eis to onoma to( Ratros kai HiuiG kai tod Hagiu PnéumatosKyrios héis.  Amen.
Nel Nome del Padre e del Rglio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Sapendo che GesU € nato e cresciuto in una famiglia come datiauri, possiamo bene immaginarci momenti

di vita intimi, forti, tesi, banali, owvi, densi di sentimenti e anche pesanti. Tutto cid rende Gesu pil accessibile &
la nostra esperienza e alla nostra fede. E la sua realta pienamente umana che ci peweeiteedGesu» (Gv
12,21). Possiamo anche vederlo e sperimentarlo come Figlio di Dio che guarisce le ferite perdonando i nos
peccati (cf Lc 5,23), cioé le realizzazioni della nostra vita che abbiamo preteso di compiere indipendentemet
dal suocomandamet o del |l 6amor e. Lasciamoci visitare da Ge

[Esame di coscienza congruo con adeguato e vero silenzio

Signore, DieBambino che sei nato in una famiglia di migranti per necessitdyrie, eléison!

Cristo,che ancor prima di nascere fosti ricercato dalla polizia di Erode. Christe, eléison!

Signor e, che ci chiedi di i nst auPreuns, efeisoh!la zi oni pe
Signor e, che sei stato prof ugoza lristd, eldisonb muni t ari o

Dio onnipotente, che ha preparato una famiglia ad accogliere il Verbo della vita, per i meriti delle sante famigli
di cui la Scrittura tesse le lodi, per i meriti di tutte le oscure famiglie che nella rettitudine e povertaesantm t

la vita del mondo, per i meriti dei nostri genitori che hanno dato a noi cid che hanno potuto e come hanno sapt
per i meriti della santa Famiglia di Nazaret che ha custodito e cresciuto il Figlio di Dio, abbia misericordia di no
perdoni i nosirpeccati e ci conduca alla vita eterAanen!

GLORI A A DI O NELL 6 A¢sUIa teidabphce &li Woimnihi, che egli ama\oi ti lodiamo, ti
benediciamo, ti adoriamgq ti glorifichiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria immensa, Signore Dio, Re
del cielo, Dio Padrecreatore [Breve pausa-2-3]

Signore, Figlio Unigenito, Gesu Cristo Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre: tu che togli i peccati

del mondo, abbi pieta di noi; tu che togli i peccati del mondo, accogli la nostra supplica; tu ckiedi alla
destra del Padre, abbi pieta di noi.[Breve pausa-2-3]

PerchétusoloilSantot u sol o i | Si gno[Brevgpauda®-3] sol o | 6 Al ti ssi mo
Gesu Cristo con loSpirito Santq nella gloria di Dio Padre. Amen.

“Nel sec. XVII in mol t ociazgioai tamiliari ispiatealta isatita Ramiglia di blazares. Do a
to il loro costante incremento, nel 1893 papa Leone XlII concessautmr statuto e anche una festa dedicata alla santa Fa-
miglia, che fisso nella® o meni ca dopo | 6 Ep i *geerrd naondialéd, Indl 8914y gappiBénedetto K\ lh |
trasferi al 19 gennaio e successivamente, nel 1921, ne estende il cultdaadiitsa di rito latino. Nel calendario attuale, in
attuazione dalla riforma liturgica conformemente ai dettami del concilio ecumenico Vaticano Il (1969), e fissata da Paolo \
alla domenica dopo Natale, collocazione che comporta anche un cambiamemtspéttiva: da festa nata per esigenae p

storalidi in funzione di una spiritualit”™ della famiglia
tappa nel cammino di comprensione del mistero del Logos incarnato, alla cui luce dgndiremta «sacramentale» ed
espressioneig i bi |l e del |l 6all eanza nuova.

45 La traslitterazione initaliane i a dal | 0 e b r aon e stientifitage madpeatica: gome si pronuncia.
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Paolo Farinella, prefie San Torpete Genova

Preghiamdcolletta)

ODio,nog ro creatore e Padre, tu hai voluto che®d-l t
veni sse membro dell dumana famigli a; ravviva in no
ché i genitori si sentano partecipi della fecondita dg¢uo amore, e i figli crescano in sapienza, eta e grazia,
rendendo lode al tuo santo nome. Per il nostro Signore Gesu Cristo, tuo Figlio che € Dio e vive e regna con
te nell 6unit”™ dell o Spirito. Santo per tutti secol

Mensa della PAROLA

Prima lettura (Sir 3,26.1214 [gr. 3,36.1417]). Ben Sira (lett. figlio di Sira, da cui Siracide) intorno al 180 a.C. scrive il
suo | ibro, che un nipote tradusse in greco nelléanno
51,2330), prende come modello il libro dei Proverbi per dispensare la sua autorevole saggezza. Uomo aperto a diverse ct
ture che sperimento nei suoi viaggi, accoglie tutto cido che & compatibile con la visione della Torah. Il libro non haaun ordi
perché & compsto probabilmente dagli appunti con pensieri sparsi che egli ha preso in tutta la sua vita. Nelléel(1,t
4,10) egli tratta della sapienza e delle virt*%¥ chd ger
 6umilotci,Jiltd & | 6el emosi na. (I brano di oggi =~ un el og
le ben definita. Siracide dovra aspettare il suo autentico esegeta, Gesu di Nazaret, per assaporare un senso di famiglia |
ampio e univerde e vedere il suo insegnamento proposto come essenziale per fare parte del Regno di Dio.

Dal libro del Siracide (Sir 3,26.12-14 [gr. 3,37.1417a))

2|l Signore ha glorificato il padre al di sopra dei figli e ha stabilito il diritto della madre sulle. p&di onora il
padre espia i peccati e li evitera e la sua preghiera quotidiana sara e¥abdaaora sua madre & come chi ac-
cumula tesori®Chi onora il padre avra gioie dai propri figli e sara esaudito nel giorno della sua preftiera.
glorifica il padre vivra a lungo, chi obbedisce al Signore dara consolazione alla‘ffaglie,. soccorri tuo padre
nella vecchiaia, non contristarlo durante la sua ¥gii indulgente anche se perde il senno, e non disprezzarlo,
mentre tu sei nel pienovigoreL 6 o per a buona verso il padre non sar
rinnovera la tua casa.

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Salmo responsorialel28/127, 12; 3; 45 Il salmo odierno & un «canto delle ascensioni» o «dei gradpgsghé proba-
bilmente veniva recitato dai fedeli mentre salivano la scalinata del Tempio per ringraziare Dio della felicita serena della
propria famiglia, basata sul fondamento del timore del Signore, cioé della vita vissuta alla sua presenza. Gesgapgiche

lo dopo invitera a costruire la propria casa sulla roccia della Parola, che € la sua stessa persona (cf Mt 7,25) contro cu
nessuna avversit”™ potr” mai prendere il sopravvento. I
speimentare la benedizione di Sion e portarla sulle strade del mondo.

Rit. Beato chi teme il Signore e cammina nelle sue vie.

1.'Beato chi teme il Signore intorno alla tua mens®&it.

e cammina nelle sue vie. 33Ecco comd benede

’Della fatica delle tue mani ti nutrirai, | Guomo che teme il

sarai felice e avrai ogni beriit. 5Ti benedica il Signore da Sion.

2.3La tua sposa come vite feconda Possa tu vedere il bene di Gerusaiee

nel |l 6intimit”™ del | a Tuttiigiornidellatua vitaRit.

i tuoi figli come v

Seconda lettura(Col 3,1221). La lettera ai Colossesi & scritta forse a Roma, durante la prigionia degli ar686E at-
tribuita a Paol o, ma appartiene a qu al ntahmppsertuconiugali esfamé-p o |
liari tipici del suo tempo, senza alcuna pretesa di cambiarli. Il testo, il tono e il contenuto non sono nulla di stramrdinar
perch® esaltano | 6ordinariet”™ consol i datrd sdelc oanpd atcempg

pero indica due criteri per vivere anche le realta piu banali, dando il senso a tutto il testo e collocandolo tra i testi pit
della Scrittura. | criteri sono: ttto avvenga nel nome del Signore Gesu» (v. 17) e «come oenwé Signore» (v. 18).
Queste due parole sono capaci di rivoluzionare qualsiasi sistema sociale, perché rimandano ad una prospettiva superic
ad imitazione del Signore che ha dato se stesso @llrdéalo
frase propria di Paolo «in Adamo» (cf 1Cor 15;22; 2Cor 5,21; Rm 5,12), con la quale si definisce il limite della proget-

%'l concetto di un c¢pri ma d e hel éuaatradizione tipicamentenebraichltme ,
diffusa ai tempi di Gesu, che ritroviamo fergumdi Esodo e nellishnahcome pure nel NT. Targumdi Es 16,4 parla
della mannacome gane dal cielo conservato per V@i dal principio», mentre laMishnah narra cheprima di creare |l

mondg Di o avrebbe messo in serbo c¢dieci coseée [undaltra
(Mishnj trattatoPirgé Avoti Massime dei PadW, 6; Gv 17,5;Col 1,15). E un modo ebraico pefeafnare che Gestpa

partiene alla stessa eternit”™ del Padre e che at tsirraver
piegata aledgg enze wumane, facendosi speri mentare nelrettAguestao a't

tradizione si riferisce certamente Gesu nella grande preghiera sacerdotale applicandola a sé: «Padre, danonadqiela gl
avevoprima che il mondo fossqGv 17,5; cf 1Pt 1,20).

137



TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] i ANNO A

tualita umana. Se il Signore e il suo Nome sono i criteri che animano la vita del credente, le relazioni saranno sempre ve
in qualsiasi struttura e condizione di vita.

Dalla lettera di san Paolo apostolo ai Colosse$Col 3,1221)

Fratelli e sorellé?scelti da Dio, santi e amati, rivestitevi di sentimenti di tenerezza, di bonta, di umilta, di man-
suetudine, di magnaninait**sopportandovi a vicenda e perdonandovi gli uni gli altri, se qualcuno avesse di che
lamentarsi nei riguardi di un altro. Come il Signore vi ha perdonato, cosi fate anciiMaaiopra a tutte queste
cose rivestitevi della carita, che le unisce indmperfetto!°E la pace di Cristo regni nei vostri cuori, perché ad
essa siete stati chiamati in un solo corpo. E rendete gtéizaeparola di Cristo abiti tra voi nella sua ricchezza.
Con ogni sapienza istruitevi e ammonitevi a vicenda con salmigieanti ispirati, con gratitudine, cantando a
Dio nei vostri cuoril’E qualunque cosa facciate, in parole e in opere, tutto avvenga nel nome del Signore Ges
rendendo per mezzo di lui grazie a Dio Paéi¥oi, mogli, state sottomesse ai mariti, comeviene nel Signo-

re. ®Voi, mariti, amate le vostre mogli e non trattatele con duréZai, figli, obbedite ai genitori in tutto; cio e
gradito al Signore?'Voi, padri, non esasperate i vostri figli, perché non si scoraggino.

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Vangelo (Mt 2,1315.[16-18 aggiunti].1923. Il brano del vangelo di oggi & un vero e propnadrashgiudaico, che rileg-

ge al cuni fatti riguardant. Ges¥% alla luce delle d&igur
triarca Giacobbe. Ges%®» =~ un nuovo Mos . Per affermare

nica narra che la nascita di Mosé fu annunciata al Faraone e ai suoi ffaginiche la notizia della nascita di Gesu viene
data ad Epde circondato dai Magi e dai sapienti della sua corte (cf Mt 2,4). Il Faraone fa uccidere tutti i neonati ebrei (cf
Es 2,1522); anche Erode fa lo stesso (cf Mt 2,16). Mose é salvato dalla strage (cf-E8)2cbme anche Gesu € salvato

dalla strage (cfMt 2,131 5) . Mos  fugge dall 6Egi tt o p-£5); Gds®deveifuggre ic a t
Egitto per sfuggire alla polizia di Erode (cfMt2,-135) . Mos~ =~ chi amato dall dangel o
anche Gesu érichiamat dal | 6angel o perch® torni in Israele (cf Mt
anche o0ggi, non solo Israele, ma tutta | 6umanit?” ha bi
apra al futuro e guardiallafie del |l a Stori a, alla conclusione dell deso

versale famiglia umana, che é il Regno di Dio

Canto al vangel@ol 3,15a16a
Alleluia. La pace di Cristo regni nei vostri cuori; / la parola di Cristo abitraranella sua ricchezza@lleluia.

Dal vangelo secondo MattegMt 2,1315 [16-18 aggiunti];19-23)

13 magi erano appena partiti, quando un angelo del Signore apparve in sogno a Giuseppe e dhlzhsise: «
prendi con te il bambino e sua madre, fugdEgitto e resta la finché non ti avvertird: Erode infatti vuole cercare

il bambino per ucciderlo’**Egli si alzo, nella notte, prese il bambino e sua madre e si rifugio in Egittwe
rimase fino alla morte di Erode, perché si compisse cido che era stato detto dal Signore per mezzo del proft
Dal |l 6Egitto ho®chiamato mio figlio

[Il seguente brano racchiuso tfd non & compreso nel testo della Liturgia, mnaémees s ar i o Jper | 6esegesi

[ **Quando Erode si accorse che i Magi si erano presi gioco di lui, si infurid e mando a uccidere tutti i bambin
che stavano a Betlemme e in tutto il suo territorio e che avevano da due anni in giu, secondo il tempo che ave
appreso con esattezza dai MatfiAllora si compi cid che era stato detto per mezzo del profeta Geféfiin

grido e stato udito in Rama, un pianto e un lamento grande; Rachele piange i suoi figli e non vuole essere con:
| ata, perchP non sono pi %0.

%Morto Erode, ecco, un angelo del Signore apparve in sogno a Giuseppe ifEgitialisse: Alzati, prendi

con te il bambino e sua madre e vad nella terra
bambino»?'Egli si alzo, preseildbmbi no e sua madr e e @#Maequdndo,venmeea lsdpaae t
che nella Giudea regnava Archelao al posto di suo padre Erode, ebbe paura di amdantito Aoi in sogno, si

ritird nella regione della Galile&e ando ad abitare in una citta chiamata Nazaret, perché si compisse cio che er
stato detto per mezz@dprofeti: «Sara chiamato Nazareffo»

Parola del Signore. Lode ate, o Cristo.

Spunti di omelia

47 SALVADOR MURIOZ IGLESIAS, «El Evangelio de la infancia en Bateo», inSac. Pagll (1959), 121149.

48CfOs 11,1.

“Ger 31,15.

50 Cf In ebraico il noméNazaretha assonanza carezerche significagermogliq per cui il riferimento potrebbese
sere a Is 11,1 che parlagirmoglioche spuntera dalle radici di Jegsezer shoregh Nazaret € un villaggio nel nord della
Palestina nella regione della Galilea, a km 140 ca. a nord di Gerusalemme.
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Paolo Farinella, prefie San Torpete Genova

Ci soffermiamo sul vangelo perché e impegnativo e delicato. Sudl@lettura, comunque, abbiamo anticipato
una nota nell 6inttrwordgiiza omiep g@retna riall ebr dmo ldel | 6ann
ma elimina i versetti intermedi, e cioe Mt 2;18, importanti per la comprensione del testo nel suo complesso e
per questo li riportianto.

Il vangelo di oggi appartiene a quel bhtog formato dai primi due capitoli di Mt e Lc, che normalmente
va sotto |l a denominazione di ¢ v a nugaal vaingeld ehe anficipand e n z
completano, pur essendo stati scritti per ultimo. Ai primi cristiani e agligeViati nulla importava di Gesu
Bambino perché essi furono testimoni e annunciarono il Cristo Gesu morto e risorto. Si potrebbe pensare ¢
questi capitoli, trattando di Gesu Bambino, siano stati scritti per primi, mentre in realta sono stati schitti per u
mi, cio dopo |l a morte e risurrezione di Gkisogna ch
guardar e. I vangel. non SonNO uUuna cronistoria Cco0mMme
con microfono e registratera raccogliere le testimonianze «oggettive» dei testimoni oculari. | vangeli, infatti,
sono scritti per la catechesi e quindi sono opeegenute scritti da uomini prevenuti con uno SCopo preciso: su-

scitare | dadesione di teddono GekesMedsi " daret ael
credenti che scrivono per suscitare ancoracattdenti®,
I pri mi due capitoli di Mt sono scritti particol a

bevuti di Sacra Scritra. Essi conoscono a memoria la storia del loro popolo, gli oracoli dei profeti, Mose e i Pa-
triarchi come conoscono bene i metodi di lettura della Bibbia che noi, invece, abbiamo dimenticato. Conoscer
metodi di lettura della Bibbia delle prime comurgtéstiane, e quindi del giudaismo peestilico, significa scopri-
re le infinite ricchezze del vangelo che, se letto in se stesso, sganciato dal suo ambiente giudaico, € un fiore fi
stagione, un albero rachitico, con il rischio per noi di perdere laioraggrte del suo senso e messaggio. Il ri-
schio piu gravé che purtroppo & avvenuiodi questa «ignoranza» (in senso etimologico) & la moralizzazione
del messaggio evangelico, con il risultato che esso & usato come espediente per veicolare vaenmmadieli
vita estranei alla dinamica del vangel o che — e
Nazaret, figlio di Maria, morto e risorto.

Ai primi cristiani, come abbiamo gia accennato piu sopra, non interessava nulla dia@#sndy perché
essi parlavano del Messia, il Figlio di Dio crocifisso e risorto, che avevano conosciuto direttamente o mediar

gl i apostoli. Bi sogna aspettare il 1223, per vede
vente, messo iacena a Greccio: dodici secoli dopo la nascita di Gesu! Il cuore del vangehisteiio pasquale
che si compone di cinque momenti: | a passiQuando | a

5! Le letture liturgiche hanno questo limite: sono scelte non in funzione del loro senso biblico, ma come «pezzi» i
funzionedel |l a | unghezza e quindi d e | | antale detlauScritfiraache inRee dowdebbe g u
essere continua, lineare senza interruzioni e adattamenti, in base al principio che la Parola di Dio € ispirata egpandi bis
capirla nel 8o senso letterale e nel suo senso nascosto per giungere a coglierne il senso pieno. Se qualcosa non si ca|
basta spiegarlo. Le persone oggi sono formate e attrezzate culturalmente piu che in passato: non € il caso di manipolar
Pamola di Dio

521 vangeli furono prima predicati oralmente; la predicazione orale produsse raccolte autonome di parabole, mirac
li, insegnamenti, sentenze, detti, magari raggruppati riguardo a temi specifici che interessavano la catechesi. lldL° nuclec
guesto annuncio omlfu il «racconto della passione, morte e risurrezione», cui si aggiunsero successivamente i racconti de
la vita prima della morte e quello dopo di essa. Loeve
sua opera, a cui si ispiaro siaMtsialc,éscuno con prospettive diverse; Gv, [
in ordine cronologico, viaggia per conto suo, pur tenendo presente gli altri scritti.

53 Riportiamo quanto abbiamo scritto nelata esegetica generaldella £ domenica di AvventdA nella introdu-
Zione general e: ¢C i mportante per, sottolineare choe i
logiche» esposte in forma di racconto popolare. Si & in un tempo, nella seconda rmeta delC. in cui pullulano i «van-
geli apocrifi», che sprigionano la fantasia e abbondano di soprannaturale in modo eccessivo, ed & naturale che gli evange
vogliano porre un freno a queste fantasie immidigime sulla nascita miracolosa di Gesu. hascita verginale, unita
all 6estromi ssione di Giuseppe dalla paternit”™ bicedsmgi c
che si va formando, del la divinizzazione disqu&e guindi gl %
evanti sono illuminati dalla teologia che si & sviluppata sia attraverso la tradizione orale sia attraverso gli scritti deliNT, p
fra tutti quelli di Paolo che hanno dato forma al Cristianesimo come lo conosciamo storicamentairiadadgia, infatti, &
passqual e: iSignor e, Cristoo. Solo se sono cont e<cdontial i z
del |l 6i nfanzia acqui stoaenza: sanaun anaundiopastuale amticipato Mellaezda euzYashuigds p
di Nazaret € poatore».

Cf quanto abbiamo scritt &dipasqud Astensionedel Signoreo «Per egrliel a d
la complessit”™ degl:. eventi che riguar dano mistaro gpagjuates n a
divenuta undormula tecnica di fedeBisogna capirettentamente perché rischia di essere incomprensibile e fonte di confu-
sioni e superficialita. Questa formula catechetica comprende cinque motaeR&ssione, la Morte, la Risweziore,
| 6Ascensione di .@yeundAi qestl momdnte rivélacua aspettedella vita del Risorto senza esaurirne il
contenuto: ogano di essi contempla «tutta la vita» del Signore da un angolo di prospettiva particolare. Il concilio Vaticanc

13¢



TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] i ANNO A

i vangeli sinottici furono quasi completi @ raccolta di documentazione sia orale che scritta (fine del sec |
d. C.), Mt e Lc aggiunsero due capitold]i sull a nasc
sto risorto. I vangel. del | 6lalnde pasqualeze,seniamafPasgua non hawm-i
no senso, restando solo racconti fiabeschi edificanti. Proviamo con umile pazienza a capire di che cosa si tra
guale lettura ne fa il il vangelo di oggi. Per questa comprensione occorre interrogare il medadm gli lettura

della Bibbia che si chiama «Midrash» (v. qui di seguitiia esegetidall brano del vangelo di oggi, infatti, & un
midrashdella vita di Mos#®, riletta nel contesto della vita di Gesu, che cosi & associato al santo Patriarca, di ct
assume caratteristiche e somiglianze.

Nota esegetica

Midrash(plurale Midrashin) & un sostantivo che si forma dalla radice del veldmadshc he, si a nel |l 6 AT
significaricercare, scrutare, esaminare, studiafdel giudaismo del post esilio bigonese i rabbini ne hanno fatto un
metodo dointerpretazi one del®  rmercandoeiudando regole e tecnighe progpre gpar i
cogliere i significati nascosti, racchiusi nelle singole parole o frasi, per poi attualizzadagarli alle necessita dei tem-

pi e delle comunit”™ che si trovavano di fronte atnuov
to, per cui si hanno due tipi di midrash: uno giuridico, da cui si ricavano le prescrizidaiquardotta di vita, ed & detto
«midrash halakh&Ri interpretazione normativa/regola dicondadta | 6al t r o ~ i % peechéisidbasa s h
sul racconto narrativo come strumento edificante.

Mt l o aveva gi " fatt o waadelb, @oven@esisproaundiacingee disdorsitche tsanm
| 6equi val ent e dedhche la tragliziane rabbitica e cristianb attabuiscono a Mose (Pentateu-
co), lo aveva fatto ponendo Tarah programmatica di Gesu «sulla montagna» (Beatitudioine Mose che «sa-

le sulla montagna «per ricevere la Torah (cf Es 19,3.12.13).

Se osserviamo il racconto evangelico e lo mettiamo a confronto con il racconto della vita di Mosé narrata nel

bro dell 6Esodo e nel |l a | eefattidalagperfatta ecingidanzebi ni ca, noi
Gesu Moseé

Mt 2,4: Erode riceve dagl:. Secondo le fonti rabbiniche i magi annunciano al Faraor

della nascita di Gesu come minaccia al suo trono. nascita di Mosé come una minaccia al satepe®.

Mt 2,16: Erode manda i soldati ad uccidere tutti i neon Es 2,15.22 Il Faraone ordina di uccidere i neonati mas

ebrei.

Mt 2,13-15: GesY% deve fuggir gEs21115 Mos deve scappa rrefugs

alla morte. gire alla polizia del Faraone.

Mt 2,20: Un angelo avverte Giuseppe di tornare Es 4,19 Il Signore avverte Mosé di lasciare Madian e tornat

dal |l 6Egitto in Pal est i najEgitto.Le parole del Signore a Mosé sono:

«Alzati, prendi il bambino e sua madreyea 6 n e | || ¢ V atdrna in Egitto, perché sono morti tutti quelli che cer-

d 6 | s rsaene inagtijinfatti quelli che cercavanda vi- | cavanola tua vita».

I, nella costitizione sulla liturgiaSacrosanctum conciliufF=SC), afferma che Dio, nella pienezza dei tempi, mando il suo
Figlio a compiere la redenzione umana e la piena glorificazione di Dio «specialmente per meastedsbasqualedella

sua beata Pamne, Risurrezione da morte e gloriosa Ascensione», che gli Apostoli predicarono @&izwamno nei sacra-
ment i, sopratt“ut Nel héél é ka c a dRerecdstecinecviere icitata melaparageafo kuacessivo
(ConciLio ECUMENICO VATICANO I, SC5, inEV 1/7; SC6 in EV 1/8). Ecco quanto, nella stessa @oina, riportavamo in
nota: ¢AA tal fine i pastori devono formarli con cost a
ha compiutanel nmistero della sua Bsqua[sottolineatura nostrh affinché a loro volta lo annuncino al mondo (cf «Missale
Romanum», Proef i o | de Do mi niGoVASNI Rpaqiell, Vieesimus quiatlis@nnyisettera apostolica per

il XXV anniversario deCdnmacicloisu md udelidaicembréilS&Buenr @ E\Va 15714)m
Anc or a: oefeleaziopi a@irGesu nel tempo della sua vita nascosta e del suo ministero pubblico erano gia salvifich
Esse anticipavano laofenza del sumistero pasqualeAnnunzavano e preparavano cio che egli &t donato alla Chiesa
guando tutto fosse stato compiuto. | misteri della vita di Cristo costituiscono i fondamenti di cid che, ora, Cristomi#$pensa
sacrament i medi ant e i mi ni st r.lJieradigbilel nal nosto Salvatbre eepassato nei suoisdr ®
cramenti 0 [aB@Permb7edo,ne2:M CCL 138A, 457 (PL 54, 398)]1 0 (.
1115».

55 RENEE BLOCH, Quelgues aspects de la figure de Moise dans la traditionirabb q u e , dans ¢ Mopu:
l 6al lianceé num®r o s peRatée, Rdris 19%5s164Ca hi er s Si onens ,

% In ebraico si chiampeshat/peshithe alla lettera significcQu e st o ~ é/ c i esi riferisce sengre slo
significato immediato di ogni pala, frase o brano. Esistono gdi vari tipi dimidrashe s pazi ano dall dese
alle omelie per le feste importanti.

57 Dal verbohalachche significacamminare/andare avanti/avanzare/progredire quindivia, condotta, regola di
vita.

%8 Dal verbohiggid- annunciare/raccontareSi tratta di racconti edificanti storici o leggendari, edificanti, simili alle
nostre agiografie o vite dei santi, perch® servono a s
%9 Cf SaLvaDor MuRoz IGLESIAS, El Evangeliode la infancia en S. Matedn Sacr. Pag., Il (1959), 12149;

Louis GINZBERG, Le leggende degli Ebreiol. IV. Mose in Egitto, Mosé neld3ertq Milano 2003, 2534.
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ta del bambino». |

Il segno che Mt dipenda da Es 4 € evidente rii}ezione dello stesso: non si accorge di riportare il testo
alla letteramantenendo il plurale che ha nel testo ebraico, mentre Gesu € cercato solo daNdrgdenedesi-
ma cosi tanto la vita di Gesu con quella di Mosé che ne moltiplica i nemici pere@mdera piu forte la somi-
glianza. Cid non vuol dire che Mt non racconti avvenimenti storici, solo che li narra a modo suo, mettendo |
evidenza la caratteristica del Messia che sarebbe stato un condottiero e una guida, come Mose lo fu per il poy
d 6 deker

Ai Giudei che diventavano cristiani, Mt dice in sostanza: non perdete nulla della vostra ebraicita diven
tando cristiani, anzi acquistate qualcuno che e ancora piu grande di Mosé. Guardate come la vita di Gesu, il sa
tore del mondo, é simile a queellel profeta di Dio che ha salvato Israele dalla schiavitu del Faraone. Per Mt Ge-
su e il nuovo legislatore, anzi € colui che assunimtahdi Mosé e la porta a pienezza definitiva (cf M85 I
bambino che Giuseppe deve proteggere € il nuovo Mosétaalslle acque e cresciuto da Dio per la missione di
liberazione.

Accanto alla figura di Mosé, Mt pone anche un altro parallelo di Gesu con Giacobbe, il fondatore dell
dodici tribu. Gesu, appena nato, deve fuggire dalla sua patria, dalla casa direy@ @andare straniero in Egitto
dove sopravvivra fino al ritorno. Gesu, dunque, scende in Egitto, passando per il deserto del Neghev, fermanc
all 6ul ti mo avampo s tBershévachaavavaospitdiodal patriartadGiacohbe. QUi M&hén
Gen 46,3b4: «Non temere di scendere in Egitto, perché laggiu io fard di te una grande nazione. lo scendero ¢
te in Egitto e io certo ti fard tornare. Giuseppe ti chiudera gli occhi con le sue mani». Gesu, come il suo anten:
fondatore del suo popm scende in Egitto e ne ritorna per essere il fondatore del Regno di Dio: il nome del padre
adottivo, Giuseppe, in ebraico, deriva dal veyhsafche significaaggiungere/aumentard®er dare la conferma
che questa | dintedpreti aai ohne pcofréetat ODseMt glDavl
11,1%°

Un altro indizio che ci porta a leggere il vangelo di oggi in questa chiave sta nei versetti che si riferiscon
al pianto della matriarca Rachele, la moglie del patriarca Giacolohe, la liturgia ha tolto limitando cosi la por-
tata di senso. Rachel e, sepolta sulla via di Bet |
2,18). La tradizione popolare aveva ammantato di romanticismo questo fatto, narrando caémenbbe an-
dava con i suoi figli esule in Egitto (cf Gen 35,19), Rachele rimaneva nella tomba in Israele sulla strada del ritc
no ad aspettare i suoi figli esuli per ricostruire il popolo del Signore (cf Ger 31,15).

In questo nuovo contesto la fuga dess in Egitto lo presenta commaiovo Giacobbegche torna
dal |l 6Egi tt aumentathe ros @r ¢ =, per dare inizio al popol
terra dbélsrael e. In ci, troviamo lamorte alandta. Bestshausa | e
suto giorni e anni oscuri come qualsiasi uomo, come qualsiasi immigrato esule in terra altrui. Egli, anche in gt
ste condizioni, annuncia | a Pasqua, cio annudici a
essere chiamata per nome e portata a compimento.

Gesu € il primogenito di tanti fratelli e sorelle che vogliono guardare al futuro come a un appuntament
con la risurrezione. Il messaggio di questo brano € semplice e lineare, anche se descsittat@ don metodi a
noi ignoti, ma non meno affascinanti e meno veri: Gesu, il bambino che & nato, € il nuovo Mosé e il nuovo Gi
cobbe. Come costoro egli da inizio ad una nuova Legge e ad una nuova Storia. Anche noi possiamo esserne p
se lo vogliamo.

Professione di fede

Crediamo in un solo Dio,Padre e Madrecreatore del cielo e della terra, di tutte le cose visibili e invisibili.
[Pausa: 1-2-3]

Crediamo in un solo SignoreGesu Cristg unigenito Figlio di Dio, nato dal Padre prima di tutti i secoli.Dio

da Dio, Luce da Luce, Dio vero da Dio vero; generato, non creato; della stessstanza del Padre; per
mezzo di lui tutte le cose sono state create. Per noi uomini e per la nostra salvezza discese dal cielo; e per
opera dello Spirito Santo si € incarato nel seno della Vergine Maria e si & fatto uomo. Fu crocifisso per noi
sotto Ponzio Pilato, mori e fu sepolto. Il terzo giorno € risuscitato, secondo le Scritture; & salito al cielo, sie-
de alla destra del Padre. E di nuovo verra, nella gloria, per giudare i vivi e i morti, e il suo regno non
avra fine. [Pausa: 12-3]

Crediamo nello Spirito Santq che & Signore e da la vita, e procede dal Padre e dal Figlio e con il Padre e il
Figlio & adbrato e glorificato e ha parlato per mezzo dei profetiPausa: 12-3]

Crediamo la Chiesa una, santa, cattolica e apostolica. Professiamo un solo battesimo per il perdono dei
peccati. Aspéto la risurrezione dei morti e la vita del mondo che verra. Amen.

Preghiera universal@tenzioni liberg

80 CHARLESH. CAVE, St . Mat t hewo s inNew Gestcsiud9 {1863y pa 388B94; M YLES BOURKE,
«The literary genus of Matthew2», in Catholic Bible Quarterly (CBQ)960, 167173.
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Mensa della PAROLA cls fa PANE e VINO

Segno della pace e presentazione delle offerte.

[Di solito questo momento della celebrazione eucaristica & chiamato col termine «OFFERTORIO». Non € esatto, anzi & oaito equiv

Questa parte si chiama correttamente «<PREPARAZIONE DEREEF ERTE & in quanto si predispone
alla partecipazione di ciascuno per i mmelogpgParola checabhiamo ptoslamatmb | e
e ascoltato diventa «Carne» (cf Gv 1,14), fragilittDdi o che s |l ascia ¢spezzaree e nutri me
co» di vita. Il vero «<OFFERTORIO» avverra alla fine della preghiera Eucaristica, al momento della «<kDOSSOLOGIA», quaedwoofirir

il Figlio al Padre con la forza dello Spirite s ar emo certi, solo allordg, che ¢l dofferte

Entriamo nelSanto dei Sanpresentando i doni, ma prima, lasciamo la nostra offerta e offriamo la nostra riconci-
liazione e concediamo il nostro perdono, senza condizioni, senzaaaggati, senza nulla in cambio. Seguendo

|l a tradizione ambrosiana, c¢i scambiamo adesso il
gesto «stilizzato» e nemmeno un saluto di cortesia con i vicini. ESso € un «gesto profetiampegno imissio-
nari o perch® esprime | a tensione di uscire dall 6i

«presenza di Dio». Non € solo augurio, ma impegno di portare nel mondo e ovunque vivremo, durante la pros
ma settimana, pamle gesti, pensieri e scelte di Pace, come frutto maturo di questa santa Eucaristia. Fidiamoc
affidiamoci reciprocamente come insegna il vangelo:

¢Se dunque tu presenti la tua offerta al | 6¢lasaaliel tue doho*davanti r i
all é6altare, vad prima a riconciliarti -2don il tuo fratello e
Sol o cos?® possiamo essere degni di presentarei | e
noi con un gesto o un bacio di Pace perch® | 6annu

La Pace del Signore sia con Voi E con il tuo Spirito.
Invochiamo il dono della pace che ci siamo scambiati su di noi, sulle persone che amiamo, che ci fanno soffri
sule nostre famiglie, dla Chiesa e sul mondo, dicendo:

Signore Ges¥% Cristo, che hai detto ai tuoi apostoc
nostri peccati, ma alla fede della tua Chiesa e donale unita e pace secondo la tua voloftache vivi e re-
gni per tutti i secoli dei secoli. Amen.

Come segno profeticecambiamoci un vero e autentico gesto di pace nel Nome del Dio della Pace.
[La raccolta ha un senso profetisacramentale di condivisione di tutta la comunita per la camwpecialmente con chi ha bisogno]

Presentazione delle offere benedizione sul pane e sul vino & tratta dal rituale ebtaico

Benedetto sei t u, Signor e, Dio dell uni ver so; dal
della tera , dell a vite e del | avoro dell duomo e dell a
bevanda di vita eterna. Benedetto nei secoli il Signore

Preghiamo perché il nostro sacrificio sia gradito a Dio, Padre onnipotente.
Il Signore riceva dalle tue mani questo sacrificio a lode e gloria del suo nome, per il bene nostro e di tutta
la sua santa Chiesa.

Preghiamdsulle offerte)
Accogli, o Signore, questo sacrificio di salvezza, e per intercessione della Vergine Madre e di san Giuseppe,
fab che |l e nostre famiglie vivano nella tua amici z

Sinassi eucaristica Il
(detta di Ippolito, prete romano del sec. Il)

Prefazio di Natale: Il misterioso scambio che ci ha redenti

Il Signore sia con vio E con il tuo spirito.
In alto i nostri cuori. Sono rivolti al Signore.
Rendiamo grazie al Signore, nostro Dio.  E cosa buona e giusta.

E veramente cosa buona e giusta, nostro dovere e fonte di salvezza, rendere grazie sempre e in ogni luogo
Signore, Padre santo, Dio onnipotente ed eterno, per Cristo Signore nostro.
«Chi onora il padre espia i peccati e la sua preghiera quotidiana sara esauditgb Sir 3,4).

In lui oggi risplende in piena luce il misterioso scambio che ci ha redenti: tia miebolezza é assunta dal Ver-
bo, | 6Guomo mortale =~ innalzato a dignit?FW perenne
immortale.

Santo, Santo, Santo, il Signore Dio degli eserciti. Kyrie, eléison, Christe, eléison. | cieli ¢édaa sono pieni
della tua gloria. Christe, eléison, Pnéuma, eléison!
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Per questo mistero di salvezza, uniti a tutti gli angeli, proclamiamo esultanti la tua lode:

Osanna nell 6alto dei cieli. Benedett o cGhiisteieleisom e v
Pneuma, eléison!
Padre veramente santo, fonte di ogni santit "™, san

per noi il corpo e il sangue di Gesu Cristo tuo Figlio e nostro Signore.
Beati siamo noi se viviamo nieimore del Signore e camminiamo nelle sue vigf Sal 128/127,1).

Egli, offrendosi liberamente alla sua passione, prese il pane e rese grazie, lo spezzo, lo diede ai suoi discepc
disse: «<PRENDETE, E MANGIATENE TUTTI: QUESTO E IL MIO CORPO OFFERT™OSACRIFICIO PER

VOI».

Benediciamo il Signore da SionPace su Gerusalemmécf Sal 128/127,46.6).

Dopo la cena, allo stesso modo, prese il calice del vino e rese grazie, lo diede ai suoi discepoli, e disse: «PR|
DETE, E BEVETENE TUTTI: QUESTO E IL CALICIDEL MIO SANGUE PER LA NUOVA ED ETERNA
ALLEANZA, VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN REMISSIONE DEI PECCATI».

Il calice della benedizione che benediciamo & comunione con il Signore Gésftl.Cor 10,16).

«FATE QUESTO IN MEMORIA DI ME».
La tua Pace, o Signoreregni nei nostri cuori affinché possiamo vivere la nostra chiamata per essere tutti
un solo corpo e possiamo rendere graz{ef Col 3,15).

MISTERO DELLA FEDE.
Maran atha! Vieni, Signore! Celebriamo la tua morte e risurrezione, attendiamo il tuo ritorno.

Celebrando il memoriale della morte e risurrezione del tuo Figlio, ti offriamo, Padre, il pane della vita e il calict
della salvezza, e ti rendiamo grazie per averci ammessi alla tua presenza a compiere il servizio sacerdotale.
Come tu, Signore, cihaper donat o, cos3 anche noi perdoni amo,
(cf Col 3,1314).

Ti preghiamo umilmente: per la comunione al corpo e al sangue di Cristo lo Spirito Santo ci riunisca in un so

corpo.
Solo Dio & Padre e voi siete tutti fitelli: siate perfetti come il Padre vostro che € nei cielfcf Mt 5,48).

Ric, rdati, Padre, della tua Chiesa diffusa su tut
Vescovo é, |l e persone che amiuamo ¢ 6oheineglsiaammo dr
battezzati.

Come Giuseppe anche noi vogliamo prendere Gesu e sua madre e condurlo per le strade del mg@htto
2,13.20).

Ricordati dei nostri fratelli e sorelle, che si sono addormentati nella speranzastetiezione e di tutti i defunti
che affidiamo alla tua clemenzaé ammett il a gode
La tua Parola, o Padre, abiti con ricchezza nei nostri cuori, perché possa istruirci con sapien@f Col
3,16).

Di noi tutti abbi misericordia: @haci di aver parte alla vita eterna, insieme con la beata Maria, Vergine e Madre
di Dio, con gli apostoli e tutti i santi e le sante, che in ogni tempo ti furono graditi: e in Gesu Cristo tuo Figlic
canteremo la tua gloria.

Tutta la nostra vita in parole ed opere vogliamo porre sotto il segno del tuo Nome sar(tf Col 3,17).

Dossologia
€ il momento cul minante dell 6Eucaristia: - questo il ver o
| 6of ferta del Figlioerthae podrAcs® mbil ® ae fofr asnnda ei PprRENEDI Z1 ONE s
dossologia € conclusivo di tutta la Preghiera Eucaristica e dovrebbe essere proclamato con solennita e non biascicateospine un
ro di sollievo. Dicono le cronache liturgc he che nei pri mi secol i, guando | 6 Assemb
vano | e colonne dell e chiese. [ val ore del | 6 Ame nParolaicteés ol ¢
divenuta Carne, che si & @anutrimento e che ora si appresta a divenire testimoniétza.

PER CRISTO, CON CRISTO E IN CRISTO, A TE, DIO PADRE ONNIPOTENT E, NELLOUNI TE
LO SPIRITO SANTO, OGNI ONORE E GLORIA PER TUTTI | SECOLI DEI SECOLI. AMEN .

Liturgia di comunione
[Gesu ha insatato il «Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chiesa primitiva di
Paolo e, subito dopo | a Chiesa missionaria, | 6ha tr pedoipo-o i n

61 Sul significato biblico, giudaico e liturgico del termine «Amen»P dfARINELLA , Bibbia, Parole, Segreti, Miste-
ri, Il Segno dei Gabrielli Editoran Pietro in Cariano (VR) 2008,-800.
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nunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu & Ebreo per sempre e noi siamo spiriteaiiticotsiscome la Chiesa
apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e alle culture diverse dal gi¢idaismo

Cifacci amo voce di tutta | umani t ™ ,Padreguakficapdely corhei«noe h e
stroé, noi i mpegniamo | a nostra fraterni tléunoanrad-6ac
gione della lingua, razza, religiencultura e provenienza. Nessuno puo invocare Dio come «Rastre»nse nu-
tre sentiment. razzisti 0 se definisce qualadedutro ¢
ti sono «comunitari», cioé figli allo stesso modo, con gli stésgeri e gli stessi diritti. La preghiera del «Padre
nostre @ | 6antidoto contro ogni forma di r wlizamoida sald |,

dalla universale pateita di Dio. Questo € il grande impegno di civilta: Dio & Padreittii e tutti sono tra loro
fratelli e sorelle, senza distinzione di razza, sessgjoak e cultura.

[Gesu ha insegnato il «Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chie
sa primitiva di Paoloe,subitd opo | a Chi esa missionari a, |l 6ha tradotto
ma. E buona cosa per noi pronunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu & Ebreo per sempre e noi :
mo spiritualmente semiti, cosi come la Chiepostolica & nata in oriente e si € immediatamente aperta alla lingua e alle
culture diverse dal giudaisrfd)]

Idealmente riuniti con gli Apostoli sul Monte degli Ulivi, preghiamo, dicendo:
Padre nostro iaramaico:

Padre nostro che sei nei cieli,Avuna di bishmaia,

sia santificato il tuo nome, fitkaddash shemach,

venga il tuo regno, tetté malkuttach,

siafattalatuavolonta,/t i t 8abed re8utach,

come incielocosiinterra. k e d 3 bi shmai ~ ken bear 8a.

Dacci oggi il nostro pane quotidiano, Lachmana av lana sekum iom beiomah,

e rimetti a noi i nostri debiti, / ushevuk lana chobaiena,

come anche noi li rimettiamo ai nostri debitai, / kedi af anachna shevakna lechayabaiena,
e non abbandonarci alla tentazione,v e a | ta8al3*na | enisi,6n,
ma liberaci dal male. /ella pezéna min beishia. Amen.

Padre nostro igreco(Mt 6,913)

Padre nostro, che seineicieli, " t e r h Umisorandibo en t 1
sia santificato il tuo nome, haghiasthéto to onomasu,

vengailtuoregno,el t h"t @ hU basil i asu,

siafattalatuavolonta,/ghenUt h° t @ to thel Um’ su,
comeincielocosiinterra.h @s en ur ant k“i ep?® gh°s.

Dacci oggi il nostro pane quotiégano /T o n rton hUmtn t,n epi %sion d, s
e rimetti a noi i nostridebiti, /k i “fes hUm n t~° ofeil°mata hUm!n,
come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori, h @s k~ i hUm°is af°kamen t!is
e non abbandonarci alla tentazioe, /k i m° i dd&moOsk @i s peirasm, n,

ma liberacidalmale./al | = hri %sai hBme@s ap, t% ponUr %.
Liberaci, o Signor e, da tutti i mal i , concedi | a
sempre liberidal peccatosei curi da ogni turbamento, nell 6dattesa

stro Salvatore Gesu Cristo.
Tuo é il regno, tua la potenza e la gloria nei secoli.

Antifona alla comunionécf Mt 2,22-23): i Gi useppe ritorn, i n alSadret peeckésie an
adempi sse |l a profezia: sar” chiamato Nazarenoo.

[ presidente dell 86Assemblea | ascia cadere un pezzetawmti di p
nella persona del Signore Gesu e come simbolédelhi one di Cristo cJon |l a sua Sposa, | a

Il Corpo e il Sangue di Cristo, uniti in questo calice, siano per noi cibo di vita eterna.

[ ntanto | 6Asslembl ea procl ama:

Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, abbi pieta di noi.

52 Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.

53 Anche per il «Padreostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non &
quella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.
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Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, abbi pieta di noi.
Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, dona a noi la pace.

Beati voi invitati alla cena del Signor e. Ecco | 6

O Signore nonsonodegnodipareci pare alla tua mensa: ma d/iab6 sol

Da Giuseppe Dossettintervista alla rivist8Bailamme(nn. 1819/1993§*

Viviamo in una crisi epocale. lo credo che non siamo ancora al fondo, neppure alla meta di questa cresipiSarngto
pensando. Sono convinto che lo scenario culturale, intellettuale, politico non ha espgmitato tutte le sue potenzialita.
Noi dobbiamo considerarci sempre di piu alla fine della terza guerra mondiale; una guerra che non & statéacmmbattu
spargimento di manghe medeé 6é¢ddhsi ®tmet,a i n quest. decenni
ti e vincitori, o con coloro che si credono vinti ed altri che si credono vincitarpace, o un punto di equilibrio, nérstata
ancora trovata in questo crollo complessivo. [...] Non vedo nasoguensiero nuovo né da parte laica, né da parte cristiana.
Siamo tutti immobili, fissi su un presentde si cerca di rabberciare in qualche maniera, ma non con il senso dffadpr

ta dei mutamenti. Non & catastrofica questa visione, € reale; non & pessimista, perché io so che le sorti di tutthsamo nelle

di Di o. La speranza non vien meno, |l a speranza oommmen-att
do diverso, un pochino piu vivibile, certamente non di potere. Questa speranza, globale in un certo senso, € speranza pel
to il mondo, perch® | a grnaozni al ad il olciaol icz6z a, ipne rncihe®n tQCer,i stt:

vorrei fare sentire oggi € il grido di chi dicspettatevi delle sorprese ancora piu grosse e piu globali e dei rimescolii piu to-

tali, attrezzatevi per tale situazione. Convocate delle giovani menti che siano predisposte per questo e che abblemno, oltre
l'intelligenza, il cuore, cioe lo spirito cristiano. Noarcate nella nostra generazione una risposta, noi siamo veramente solo
dei sopravvissuti. (Giuseppe Dossedii, spiritualita e politica

Preghiamo (dopo la comunione)

Padre misericordios@he ci hai nutriti alla tua mensa, donaci di seguire gli esempi della santa Famiglia, perche
dopo le prove di questa vita siamo associati alla sua gloria in cielo. Per Cristo nostro Signore. Amen.

Berakah/Benedizione e Saluto finale

Il Signore che vieneeila storia, sia con voi. E con il tuo Spirito.

Il Signore atteso, figlio di Maria di Nazaret, benedice il suo popolo nella pace.

! Figlio adottivo di Giuseppe | 6Alfa e | 60m ga
1 Fi gl i ioSiadbenkdettd il suarionies invocato su di noi.

Il Signore rivolga il suo sguardo su di noi e ci doni il suo Spirito.

Il Signorerivolga il suo Volto su di noi eicloni la sua Pace.

Il Signore sia sempre davanti a noi per guidarci.

Il Signore sia sempre dietro di noi perediflerci dal male.

Il Signore sia sempre accanto a noi per confortarci e consolarci.

E la benedizione delltenerezza del Padre e del Figlio
e dello Spirito Santo, discenda sundi e con pi rimanga sempre Amen!

La messa finisce come rito, contaoella testimonianza. Andiamo incontro al Signore che viene.
Nella forza dello Spirito Santo rendiamo grazie a Dio e viviamo nella sua Pace.

© Festa della Santa FamighA i Parrocchia di S. M. Immacolata e S. Torpgetgenova
[LOuso di questo materiale =~ libero purch® senza lucro e a c¢
Paolo Farinella, prete29/12/2019 Genova

FINE DOMENICADOPO NATALE:
LA SANTA FAMIGLIAA

PERCHE NON CELEBRIAMO IL NATALE IN SAN TORPETE -GE

CHIUDIAMO LA CHIESA PER APRIRE LE PORTE A CRISTO

Come lo scorso annmella Parrocchia di S.M. Immacolata e San Torpete in Genova, anche in questc
2019, per la seconda volta consecutN®N CELEBREREMO IL NATALE come atto liturgico per eccellen-

za. Lo faciamoper rispettadd mi stero fondamentale dell a fedse, o
mismo e dalla scenografia pagana, di cui la maggior parte dei cristinai sono complici e collaboratori.
Si e smarrito il senso ispiratd a | | 6 a USgpienzee 18,841 5 ripreso dall 6a

del |l 6 Eucar i st iPdopodiatdlekMentie annpeoforida sienzib avvolgeva tutte le cose, e la not-

64 Tratto da «Giorno per giorno» della comunita di Basebdato del Goias (Brasiledel 15.12.2007.
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te era a meta del suo rapido corso, la tua Pala onnipotente dal cielo, dal tono regale, o Sigore, si lancio
in mezzo alla terray.

Il profondo silenzio e diventato grida di fiera e di corsa irrazionale di bancarella in bancaraella alla ri-
cerca di doni improvvisati e riempitivi del vuoto affettivo che spesso popola le nostre vite. Materialismio puro
cristiani, dimentichi della Rarola che si lancia in mezzo alla terra, fanno finta di non sapere che quel «lan-
cioe  un grido di amore al mondo intero e non | &
seguitato.

NATALE E DIVENTA TO IL CONTRARIO DI QUELLO CHE DOVREBBE ESSERE. SE GESU NASCESSE
OGGI DISERTEREBBE LE NOSTRE CHIESE E CONTRADE PER ATTESTARSI ESCLUSIVAMENTE IN
MEZZO Al MIGRANTI E LA SUA CULLA NON SAREBBE UNA GROTTA, MA UN BARCONE IN MEZZO
AL MARE E | MAGI NON VERREBBERO S U CAMMELLI E DROMEDARI, MA SU MOTOVEDETTE E
NAVI ONG DI SALVATAGGIO.

A tutto ¢cd6 un |limite, possiamo pensare quello
complici della dissacrazione della poverta e della dignita dei Poveri, «alistus», immagine del Dio invisibile
che ci interpella perché «i poveri li avrete sempre con voi» (Mc 14,7). E questo il testamento di Gesl che ripre
dera, paro paro, alla fine della storia, quando ognuno di noi dovra fare il bilancio finale della atapFidella

propria stori a: ¢cAvevo f ame, avevo set e, ero for
Quando, Signore? Ogni volte che | o avete fatteoeéno
45)

Lanostrasceltadimo cel ebr are il Natale 2018 all dédinizio

che altri ne hanno fatto una scelta di riflessione, pur non arrivando ad abolire il Natale. In altri Paesi, addirittu
vescovi fecero la stessa proposta. In Brasile gjrapclesiali si sono posti il «tema»; tanti altri hanno impostato
|l Avvento interrogandosi sul senso del Nat al e.

Questdanno 2019 sentiamo che vi ~ maggiore cor
di pensiero e di idee. Noi ne siamotceun giorno saraerma obbligatoria per tutta lah@&sanon celebrare il 25
Dicembre che, comunque, € una data convenzionale, non storica, e nulla piu. A noi, apripistd, t a | 6 0
portarne il peso iniziale anche le contraddizioni dei contraggol

Natale ha assunto la forma pagana della dissipaz dello sperpero, offese a Gesu e al suo progetto di
vita che pone i p o v e r iDioantarredoecimetsirriconosice hei poviern(ef Btr58)slts e d
sedicenti cristiani celebran i | Natale e vivono i mmer si nel razzi .
dei poveri. Celebrare Natale con loro &€ complisagrilega «LO SPIRITO DEL MONDO» & un demone che si
scacciacon il digiuno e la penitenza, nel silenzio orantdeksilenzio profondo della nottdesAREMO DIGIU-

NO EUCARISTICO per alimentare in noi il desiderio del Dio di Gesu di Naeadet suo Vangelo

Valgono le considerazioni dello scorso anno. Il Natale, ormai anche per i praticanti cristiani & diventat
una fivoletta da ninnmanna e dapresepio edul cor azi one ignobile di quel
sentare per la prima volta. Papa Francesco e andato a Greccio e da li ha voluto lanciare un messaggio sul «p
pio» che deve essere fatto nelle shienelle case, nei luoghi condivisi.

Siamo déaccordo con | ui, preoccupato perch® uo
guesto «simbolico segno» per manipolarlo, usandolo come arma letale contro i poveri del mondo, a dife
d e | ladtadidtan francesota, spagnelota, tedescota, occidentaliota. Ben venga il suo appello e il suo invito. N
che conosciamo il val ore dei si mbol i, anche quest
al Papa che deve navigare a vistay leosue sole braccia, in un mare in tempesta di conservatorismo fascistoide ¢
antistorico che se potesse lo ucciderebbe con le sue stesse mani.

Con un gesto diverso, diciamo e facciamo esattamente quello che vuole il Papa: valorizzare i simbc
senza esse complici di chi li manipoli come strumento «contro». Lo facciamo non gridando, ma «nel profondo
silenzio», orante e liberante. Silenzio di Comunione con tutti i figli di Dio dispersi ai quattro venti, senza distin
zione alcuna. Vogliamo vivereilsenpor of ondo del Nat ale che ~— 1 dincar
viamo, scegliendo la coerenza della nostra coscienza.

LA CHIESA DI SAN TORPETE, PERTANTO, RESTERA CHIUSA
DAL 24 DICEMBRE 2019, COMPRESO, FINO A DOMENICA 5 GENNAIO 2020.
RIAPRIRALUNEDI 6 GENNAI O 2020 ALLE ORE 10,00 CO

Paolo Farinella, prete

C tempo di rinnovare | 6i s «Roboti-San Togetef Qu@ainvariatacie 1210 A DS
ASSOCIAZIONE LUDOVICA ROBOTTI, Vico San Giorgio & R 16128 Genova
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(non puo rilasciare ricevute per detrazione fiscale

- Banca Etica IBAN: IT87 D050 1801 4000 0000 0132407 (Bic: CRTIT2T84A)
- Banca PosteIBAN: ITL10H076010140000000691633RIC/SWIFT: BPPIITRRXXX)
- Conto Corrente Postale N. 6916331Intestato aAss. Ludovica Robotti San Torpete

Per contribuire alla gestione della Parrocchia:
PARROCCHIA S. M. Immacolata e San Torpete. Piazza San Giorgib 16128 Genova
IBAN: IT61C0306909606100000112877 CODICE BIC: BCITITMM

E FONDAMENTALE SPECIFICARE LA CAUSALE CHE DEVE ESSERESEMPRE MESSA PER
MOTIVI DI CONTABILITA E POSSIBILMENTE COMUNICATAVIAE  -MAIL A:

1. ASSOCIAZIONE: associazioneludovicarobotti@fastwebnet.it
2. PAOLO FARINELLA PRETE: paolo@paolofarinella.eu

Fino adoggiassisiamo N. 150 famiglie ca. semprein aumento.


mailto:associazioneludovicarobotti@fastwebnet.it
mailto:paolo@paolofarinella.eu
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1° GENNAIO 7 OTTAVA DI NATALE - CAPODANNO
SANTO NOME DI GESUT MARIA MADRE DI DIO TATBiC
SAN TORPETE GENOVA T 01-01-2020

Nm 6,2227; Sal 66/67,3. 5. 68; Gal 4,47; Lc 2,1621

Nel 1969 con la riforma liturgica del concilio Vaticano Il e con la pubblicazione del Messale romano ri-
formato, contro il parerdi moltissimi padri conciliari che vedevano in questa scelta un impedimento al cammino
ecumeni co, Paol o VI dedic, il 1 AMagre di Diov.dDare, éfatti, dran n c
connotazione marcatamente mariana al giorno dedicatecittzoncisione» di Gesu non fu indolore perché rice-
vette le critiche di chi affermava la preminenza cristologica della liturgia che con fatica emergeva da una pra:
consolidata dieccessive festivita mariarcei st ri bui t e i n mol t ¢itode «restero pah e
squale» che nella domenica, «pasqua della settimana», trova la sua appropriata collocazione, come aveva pe
tro stabilito il concilié®. Il Papa, dal canto suo, voleva smorzare le critiche di segno opposto, di chi, cioé, accus:
va il concilio di cedimento alla teologia «protestante», sminuendo la figura di Maria, usata come bandier
d 6 i mmo B%icobnilascanseguenza che la riforma liturgica fu la «grande incompiuta» di cui ancora oggi sen
tiamo i limiti e le insufficienze. Questi fattimdostrano che nella Chiesa il «compromesso» non &€ mai una solu-
zione perché scontenta tutti e rallenta il passo.

In questo giorno si celebrakiglio di Dio nato dalldiglia di Sionche lo offre al mondo: il Figlio di Ma-
ria, circonci sRacef@fdNmR2512;IcfllEax 8,20822),dl auovo anome» della salvezza messia-
nica: il nome «Gesu», in ebraico «Yoshuah» o in forma piu ampia «Yeoshadlbsiettera «Giosue/Gesiirsi-
gni fica ¢Dio =~ [mia] sal vezza epolsie ln alzoepeofeta, WicHed, sva . (
luppandone il pensiero, aveva parlato misteriosamente di una nascita illustre e salvifica «quando partorira cc
che deve partorireé Egli stesso sar’” | a pagsugera( Mi
|l o spazio e si sedimenta nell dattesa dei p op eeti
renita esteriore, ma la Pace essenziale, «quella sua» che sta a fondamento della giustizia e della fede testimon
«Pace lasci@ voi, pacequella mia, donoavdi Ei r ° niUmi afigim°mUm & Mmd Gymin Non
come la dona il mondo, io la dono a voi» (Gv 145278i tratta non di un sentimento, ma dello «Shalom» ebraico

%pPer un approfondimento e i testi di riferimento de
PasqueC, Introduzione, mentre per la formula «pasqua della settimana», v. Domédid@aéqueC, Introduzione

86 Duranteil concilio ecumenico Vaticano II, la minoranza «tradizionalista», istigata dalla Curia romana, rapprese
tata dai cardinali Alfredo Ottaviani e Antonio Bacci, fu sostenuta pubblicamente da alcuni cardinali residenziali @me Ern
sto Ruffini di Palermo, Erenegildo Florit di Firenze e Giuseppe Siri di Genova. Costoro fecero fronda con i curiali perché
erano tutti avversari delle aperture di Giovanni XXIll, proseguite nelle riforme, seppur timide, di Paolo VI. In maiera ign
bile essi usarono come grimaldeMarcel Lefebvre, il vescovo che provoco il primo scisma del dopo concilio e per questo
fu dapprima sospeso «a divinis»proibizione di celebrare e amministrare i sacrameritil® luglio da Papa Paolo VI, e
successivamente, scomunicato da Papa Giowewip 11 il 30 giugno 1988. Il 21 gennaio 2009 da Papa Benedetto VI to
se avventatamente | a scomunica, rafforzando | dopposi zi
gesto papale come cedi me notanza gidin cdneilm,nél eetative di vanificarlp, gweeapretesb a
un documento esclusivo e distinto dagli altri, dedicato a Maria come «Corredentrice». La maggioranza dei padri conciliari
oppose per motivi teologici perché avrebbe significato pormeaMaillo stesso piano di Cristo e di Dio, facendone un#& «Cr
stina», esasperandone la portata teologica che si era ingigantita eccessivamente nella devozione popolare, giunta al cul
nel Medi o Evo. La devozione ma r utranerdo dél popatwochet viede IDio @anke i
unbdastrazione e Cristo |l ontano e incomprensibile, ament
zione e mitizzazione fu breve. | preti e i catechisti cavalcarono questo andazzo, percdrqua e meno estenuanteneo
tribuendo a trasformare il cristianesimo in «marianesimo», fenomeno descritto in modo lapidario da Bernardevdil€hiar
nel famoso aforisma: «De Maria numquam saf Maria mai abbastanzagérmo de nativitate Maria®L 183, 437D). Il
concilio Vaticano I, al contrario, riporto tutta la questione inerente la «Mariologia» nel suo giusto alvemsiiiraedo la
figura di Maria ed evidenziando la sua reale consistenza di «creatura», sottoposta alla «signoria» del FiglieigBaglel
tuo Figlio» (DantePar X X X | V, 1) . Prima della riforma | iturgicaa i nf
te» dalle pit svariate feste della Madonna che cosi soppiantava il «mistero pasquale» proprio deftaneldomeitale.
Il concilio, con la mediazione di Paolo VI, trovdo un compromesso e accetto di trattare il ruolo di Maria nella storak della s
vezza, non separatamente come se Maria stesse sopra, nel capitolo VIII della costituzione sulla Chies&;esitiumen
pg contenerne | 6esagerazione. Da un punto di vi star-teo
ché accontenta in parte una minoranza, ma lascia aperti molti interrogativi teologici ed ecumenici sul ruolo di Maria. Pac
VI, temerdo lo scisma, di cui abbiamo accennato piu sopra a opera del vescovo Marcel Lefebvre, venne incontro ulteric
mente alla minoranza conciliare mettendo Maria in istre
le. Sullateologiamasina, v. | a | it ur geticmeABeC»|l 6 ¢l mmacol ata Conc

57 Interessante dal punto di vista sintattico: per due volte il terpdnenon ha articolo determinativo, ma esse-pr
cede | 6aggettivo possessivo f emmi nratth d «uganpaacegenenca, mansmld ¢de r
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Paolo Farinella, prefie San Torpete Genova

in tutta la sua pienezza di somma dei beni messianici. Si potrebbe difachE i r,’nrell senso de
Shalom termine che é la sintesi di tutti i doni messianici, € il Nome stesso di Dio, come lo & della citta sant:
«Gerusalemme Yeru-shalladim», la sede del trono delghekinah

Come credenti, sappiamo bene che la pace non atoradquisito in modo definitivo; essa €& «un lasci-
to», untestament@he bisogna attuare e custodire, secondo le disposizioni del testatore, un impegno da accogl|
re e costruire lungo la vita. La pace non € un istinto naturale perché la natura issgaralttazione e alla vio-
lenza; al contrario, la pace € un comandamento di alleanza, donato e ricevuto, da accogliere, che bisogna sen
re e coltivare per il mondo presente e quello futuro. La pace & una costruzione in un cantiere sempre aperto.

Le Beatitudini di Gesu si chiudono con la settima: «Beati gli operatori di pace, perché saranno chiamat
figli di Dio» (Mt 5,9), che la traduzione italiana (Bibb&ei 2008) non rende come la potenza del greco:
«makairoi hoi & r ° n Up » iteomihe tcanposto dal sostantive i r ? pade» e dal verbop«o i i~ @
creo/faccio» e che si potrebbe esprimere con «beati i poeti della pace», cioé non solo quelli che agiscono ord
riamente, ma gli inventori delle strategie di pace, @bire costruiscono e vivono la loro vita strutturata attorno
e dentro la dimensione della Pace che, nel contesto del regno di Dio, significa tessere senza mai stancarsi rel
ni di Pace. |1l verbo c¢poi @&, i iohearedtva di Dioche,per esen- b o
sione, diviene anche e coerentemente ¢invento/ i mm
pit che di una prassi ascetica. Non a caso «i poeti della pace» saranno riconosciuti dagli altri esanéattip
chiamati figli di Dio», nel senso che sono convocati a una missione profetica (saranno chiamati), perché gene
da Dio (figli), avendone la stessa natura. Per la mentalita copaoé il contrario diguerrg per la Scrittura
guesto senso @nitante perché la pace € «uno stato permanente» che esprime la natura di Dio nella vita dei fic
di Di o, coinvolgendone | a mentalit"™, |l a predi-spo.
creareée con | ui | Ouoapi audivoPapeanthéeo nkebumanitt
colto «Principe di Pace», Pace incarnata egli stesso.

Nota storica. Nel 1968, Paolo VI istitui «La Giornata Mondiale della Pace», da celebrarsi ogni anno al 1° gennaio cor

tema particolara i riflessione, diverso per oghni anno. Fu unoi
contestazione giovanil e, dall 6agitazione del mondo d
dilagare su tutto il territorio s f oci at i nel terrorismo e nella ¢stratepg
il sistema istituzionale e sociale. 1 papa pensla co:

china pericolosa che si apa, per tornare alla politica della razionalita e del pensiero. Oggi, la celebrazione, come spess
accade, e solo un fatto accademico che si celebra perché la scadenza della data lo esige. Bisognerebbe avere il corag
chiudere fatti ed eventi vuothe non dicono piu niente, aprendosi ai «segni dei tempi» portatori di nuove esigenze.

1 Capodanno | 6ottava di Natale in cui S i C ¢
concisione, con cui ufficialmente ogni Israelita maschid,dgeme oggi, € inserito per sempre e vitalmente nel
popol o doélsrael e, attraverso il gesto del tiapatt i o

to/alleanza della circoncisiorf@»Durante il rito il bambino riceveva ufficialmente ilme che avrebbe portato

esclusivamente di una sola Pace, guella che soi duellat i fi
mia», come & annunciato anche dal citato profeta Michea,

%8 | taglio del prepuzio & conostb fin dal Il millennio a.C. da Sumeéri, Semiti ed Egiziani per motivi diversi. In
origine non aveva un significato specificamente religioso, ma era un segno di distinzione delle Bkten(df. GOLLAHER,
Circumci sion: A Hi st traversialoSurgeryBasic Bboks, Nelvdr erk, R000s ih moQmparticolare su
la tradizione ebraicapp. 230).llprimoadautec i r conci der si - Abramo al | &B)ttome d i
segno di «un patto perenne» tra il suo «nuovo» Dio, luiseidadiscendenza. La conoscenza antropologica degli antehi rit
neva che solo il seme maschile contenesse il germe della vita, mentre la donna era solo un contenitore che lo teneva in c
fino a farlo maturare, contribuendo quindi alla generazione ironesttinseco. La circoncisione pertanto riguardava il sesso
non solo come strumento di trasmissione di vita, ma anche come «imitazione di Dio» creatore, in forza di Gen 1,27 secor
cui la coppia sessuata € «immagine di Dio» in quanto «zed@eqgebali purgente e forata» (per una approfondimento
del |l 6esegesi, anche dal p u n PAoLO BARINEM A, 8Bibbia. Pdrelé, begretigntisterida-t r i &
brielli editori, San Pietro in Cariano [VR], 2008;870 ) . Poi ch® nel | dwrpagan@altciune goece dndai r u
gue, considerato come sede primaria della vita, il taglio del prepuzio diventava il segno per eccellenza a indica
| appartenenza alla stirpe di Abramo e | 6i nglaacoscigiona el |
divenne la coscienza di appartenenza, ma anche la distinzione e quindi la separazione dagli altri. Nella circoncisione, in
gine, tra i popoli nomadi, vi era anche un motivo di profilassi igienica, considerato il clima molto caldediel ®fiente,
ma nella Bibbia questo aspetto & secondario. Sul tema complessdarLel CALCAGNO, Circoncisione. Dalla selce alib
sturi, Araba Fenice, Boves ( CN) DEJ®48950 eioliréd Bndydopaediat Judaicl®dl-2 r e
1906 ad vocem: «Circumcision Nel giorno della circoncisione, che avviene otto giorni dopo la nascita, si impone anche il
«nome» al bambino: per questo motivo il 1° gennaio € anche la festa della Compagnia di Gesu (Gesuiti) che si richiaman
«Nome di Gesa . Sulla questi one Bielb FAGIREDLA, kSuNaac@rdaottavadnedntro al. MesBia. ¢ f
Simbolismo cristologico del nhumero «8» nella Bibbia e nella tradizione giudagttana», inLa Sapienza Della Croce
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per tutta |l a sua esistenza. Per gl Ebr ei il nome
lo porta. Per Gesu fu lo stesso messaggero di Dio, Gabriéle, il custode dei segreti di Dio, a indicare il suo nor
«leoshuaGiosué/loshua/GesBf che significa «Dio salva», e descrive la natura e la missione della sua vita (cf
Lc 1,31; 2,21). Solo la poesia ispirata di Dante ha saputo evocare gunggtiare sintesi tra divino e umano:
«Vergine Madre, figlia del tuoiFg | i Didéna CdmmediaParadisq XXX, 1). Questa festa & anche un punto
déincontro con | e chiese door i @heotakosvathrediRice| ebr ano

Il titolo Madre di Diodato a Maria non € presente nella Bibbia. Quasi del agsente nei vangeli sinottici, nel
vangelo di Gv ha una funzione teologica ed € indicata sempre come «madre di Gesu» (cf Gv 2,1.3; 6,42; 19,25.26); Pa
non ne parla mai. La prima attribuzione di questo titolo € di natura popolare, tra il sec. |. ¢l il<&¢ quando, dopo la
sua morte e quella degl:@i apostoli, si consolid, lebor c
della storia precedente. Nei primi tre secoli, dunque, Maria & una figura discreta, quasi ineGisteleliscussioni e le
guerre teologiche e cristologiche che si diffondono in un contesto storico mutato, dovuto al fatto che il Cristianesimo d
venta «religione di Stato» e quindi strumento di potere, era inevitabile che anche la figura di Maria enttasd | 6 a g
diventando una discriminante di primo piano, come si verifichera nei primi concili che daranno la prima sistematizzazic
ne ecclesiastica in forma dogmatica.

Il conciiodiEfesp convocato dal | 6i rép5elr)a tlobrlel siestdsdmétaidoesd @l Gar( 4 0
Giovanni dal 22 giugnd 22 luglio 431. Papa di Roma era Celestino | (432) e patriarca di Costantinopoli Nestorio
(ca. 381 ca. 451). Costui negava la divinita di Gesu e quindi anche la maternita divina di Maria: «iacwe una
madre? Allora non condanniamo la mitologia greca, che attribuisce una madre agli déi».

A Nestorio si oppose Cirillo di Alessandria (3%04), teolog® che rifletteva la teologia del papa di Roma: «La
Vergine € madre della divinita? Noi rispoadio: il Verbo vivente, sussistente, & stato generato dalla sostanza medesima

di Dio Padre, esiste da tutta | deternit”™ ... Ma nel t
Gesu ¢ il Figlio di Dio ed é nato da Maria. Il concilid Efeso rifiut, | d6eresia di N e
badendo | a dottrina del concilio di Nic a (325) <che

divina e umana, dichiarando di conseguenza Maria di NazahetdekosMadre di Dio>'. La fede gia professata dal
popolo fu sancita dal magistero della Chiesa.

(SAPCR 19 (2004) 129171 (in fama sintetica e abbreviata Idf., Bibbia, Parole Segreti MisteriSan Pietro in Cariano
(VR) 2008, 113123.

|l n ebraico |la radice del verbo ¢Y_Sh_6¢é& (yash™0d),
conseguenza il nome significa ksdore». Dalla stessa radice deriva «teshilbanversione» che, piu precisamente ie «r
torno alla salvezza».

70 Cirillo di Alessandria fu anche un sanguinario patologico che uccise in nome di Dio senza pieta e umanita ur
moltitudine chi riteneva suoi nenii In cattiveria, megalomania, violenza, in ambizione, lusso sfrenato, egli supero di gran
lunga lo zio, di cui fu magistrale discepolo. Perseguitd i Novaziani, una setta di cristiani che si denominavano anche «k
thardi T puri», per impossessarsi delladaicchezze; ne confisco le chiese, ne rubo gli arredi sacri, creando le condizioni
eccdl ent i per una guerra all déultimo sangue. Angari , gl i
Magno, dal sec. lll a.C., fino ad espellerlildatitta. In questo assalto e comunque per le sue sortite violente e assassine s
servi di una specie di milizia, quasi delle guardie giurate, detta dei «paralabani» (dal gr. balaneion, in lat. pa@kdanus)
sistenti ai bagni (probabilmente per i babattesimali) o barellieri, formata da religiosi e volontari, e costituti in una forma
diassodz i one o ordine. Cirillo fu il ma n d a M5 filodadal matematicaa s s
astrooma. Donna straordinaria, insegnaugbplicamente con tale autorita morale, riconosciuta da tutti, da avere influenza
sul governo della citta. Stimata dal popolo, la sua casa era molto frequentata e le sue lezioni erano affollatissime. Cirillo
geloso di tanto successo e di tanta autorevalea, f ondata sul suo valore e non su
concorrenza e, come ogni intollerante, ebbe paura sia della sua sapienza sia della sua bellezza. Una donna, eppure pa
Cirillo per Cattolici e Ortodossi &€ «santo». Néllaiesa cattolica, Papa Leone XlII nel 1882 lo dichiard anche «Dottore della
Chiesa».

“L6é6i mperatore Teod, si o, in un primo tempo favorevol
firm, guando vi de undi mmenntsdavalitialla basilica d $aa Gibvanni per mreeggiareaa o0 n
ria Theotokos/MadrediDion un tri pudi o di festosit ™. L6i mperator e,
decreto conciliare contro Nestorio. Il popolo accompagno ogni &ngescovo alla propria dimora, illuminando la citta con
|l e torce e cantando inni di ringraziamento. EaovanniXXll 31
volutamente, | 08611 settembre 19 6 @oncilicMaticana lhil gioraodll attobeed362ig g i
memoria della convocazione di quello di Efeso. Idealmente il papa, storico per formazione, volle aHelganscal tempo
in cui l a Chiesa indivisa door i einanred ce cdodso3c cu rd einrt wi tpa od !
chiese di ogni denominazione cristiana. Giorno indimenticabile per noi che ne fummo testimoni attoniti ed emozianati prot
goni sti. La sera dell 811 ottobre 19 @&aqrganiztazign®ippmakzza SarBima n
troocescuno munito di una fiaccola come | a folla dell dApo
di ogni nazione, tribu, popolo e lingua. Tutti stavano in piedi» (Ap 7,9), radunati in Piazzee8andalla chiamata speci
le dello Spirito Santo che convoco la santa Chiesa universale, rappresentata dal popolo romano e dai cristiani ospiti a Ro
per acclamare il vecchio papa, «il papa del concilio», Giovanni XXIIl, che per primo su impulsstdedio Spirito, coros
co il sato concilio. Fu uno spettacolo indimenticabile: un mare di fiaccole palpitava nel cuore della Chiesa, segno visibile
guella «novella pentecoste» che il mattino il papa aveva evocato nel suo discorso inaugurale. Anaita inzopolo a-
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In memoria della dichiarazione di Efeso del 431, Papa Sisto ll144820) | 6 anno successivo
una basilica sul | 6 Bvadreudi DideranosdueadtamBanta Maria MaggoreEsaa, fu la prima
delle chiese erette in occidente e dedicate alla Vergine. In questa chiesa il 1° gennaio di ogni anno si comincio a celeb
una festa deNatale di Mariache fu la prima festa mariamella liturgia romana.

Papa Pio XI, per celebrare il mill ecinquecentesi mo
Lux Veritatisdel 25 dicembre 1931, istitui la festa della Divina Maternita della Beata Vergine, assegnandatziimm
all 11 ottobre, a ricordo del concilio. Pa%lo VI Ila r
Léottava di Natale coincide anc hegereefemnidldalto z i ¢

la compagnia dell®onna di Nazaret la quale per grazia fu scelta Madre di Gesu e Sorella nostra. La salutiamo
con | e parole del | 6 aSalvej Madrensantad/duihai datoalka tuce il ReS ehe goverrna ) :
il cielo e la terra / per i secoli in eterno

Oppure (Cfls 9,2.6; Lc 1,33)

Oggi su di noi spelendera la luce, perché e nato il Signore; Dio onnipotente sara il suo nome, Principe della
pace, Padre dell 6eternit”™: il suo regno non avr?’

Sul nuovo anno invochiamo lo Spirito di Dio.

Tropari allo Spirito &nto

Spirito Santo, tu sei la benedizione feconda del Padre e del Figlio. Veni, Sancte Spiritus!
Spirito Santo, tu fai brillare su Israele e sulla Chiesa il volto di Dio. Veni, Sancte Spiritus!
Spirito Santo, tu volgi il cuore dei figli verso il voltlla Trinita. Veni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tu generi in ogni cuore il dono messianico della Pace. Veni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tu poni il Nome santo e benedetto di Dio sul suo popolo. Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu rivelie vie della salvezza alle genti del mondo. Veni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tu susciti | 6esul ennSaacte®m@riius popol i

Spirito Santo, tu accompagni il tempo alla pienezza della rivelazione. Veni, Sancte Spiritug

ps3, sent3 e visse | devento prima dell a ger asensudfideidavaD a |
corpo ad una fede corale e si riconosceva neldisecvXnt o
Quella ®ra, il papa, fuori di ogni protocollo, si affaccio alla finestra del suo studio e di fronte al mare di luci che dondolave
davanti a lui, fece il piu bel discorso del suo pontificato, passato alla storia come «ll dis¢lardandeo «della carezza ai
bambini».

Anche per immaclatay@oacezobrelell 8 68 di cembre 1854 il papa
popol o da secolii professava e cr ede vAssunzibnelel $§5tagoste b Sinv v e r
golare che le verita di fede che riguardano la Madre siano sempre anticipate dal popolo di Dio, prima ancora e awolte co
tro la teologia ufficiale costretta a prenderne attdlon € un caso che la tradizionale teologia cattolica insegni chenfis
fidei» del popolo di Dio énfallibile allo stesso modo del magistero ufficiale nei casi in cui questi si trova nelle condizioni
del | 6i nf adttdradibGiovainni Paold Ical card. Roger Etchegaray in occasione della pubblicazione deglil Atti de
Simposio I nternazional e fL 6-31lrotobrée 5998}, 150giugnd 2004-G32ilatl déttéraripoetd  V a

altre citazioni magi steriali sull dargomento. Sul teoe ma
logib e nel magi stero ordinario, special mente per negarl a
prima intervista a «La Civilta Cattolica=ll popolo € soggetto. E la Chiesa & il popolo di Dio in cammino nella storia, con
gioie edolori. Sentirecum Ecclesidunque per me =~ essere in questo popol o
e maifesta questa suafallibilitas in credendamediante il senso soprannaturale della fede di tutto il popolo che cammina.
Eccooquet o i o intendo oggi come il fisentire con | a Ctl4d esa

scovi e il Papa va su questa strada ed ¢ leale, allora € assistito dallo Spirito Santo. Non & dunque un sentireaifagito ai t

E comecon Maria: se si vuol sapere chi &, si chiede ai teologi; se si vuol sapere come la si ama, bistenhaalpopolo.

A sua volta, Maria amo Gesu con cuore di popolo, come leggiandaugiificat Non bisogna dunquesanche pensare che

la comprensioned | fisentire con |l a Chiesad sia |legata sol ament
momento di pausa, precisa in maniera secca, per evitare fraintendimenti: «E, ovviamente, bisogna star bene attenti a
pensare che quesiatallibilitas di tutti i fedeli di cui sto parlando alla luce del Concilio sia una forma di populismo. No: &

| 6esperienza dell a fisanta madre Chiesa gerarchicaodo, co
e popolo insieme. La Chiesdatotalita del popolo di Dio»ANTONIO SPADARO, S.i., «Intervista a Papa Frasco»,in La

Civilta Cattolican. 3918 [19 settembre 2013], 4497 7 , qui 459) . Si veda anche: ¢l n
opera la forza santificatrice dellgifito che spinge ad evangelizzare. Il Popolo di Dio & santo in ragione di questa unzione
chelorende nf al | i bi | .eQudstd significa éhel quandocci@de non si sbaglia, anche se non trova parole-per espr
mere la sua fede. Lo Spirito lo guidalaelerita e lo conduce alla salvezza [Cfr conc. ecum. Vat. Il, Cost. dogm. sutfa Chi
saLumen Gentiuml2]. Come partedasluo mi st er o ddédamore verso | 6unstnmidelld |, D
fedei il sensus fidei che li aiuta a discernere cio che viene realmente da Dio. La presenza dello Spirito concede ai cristial
una certa connaturalita con le réattivine e una saggezza che permette loro di coglierle intuitivamente, benché nan dispo
gano degli strumenti adeguati per esprimerle con precisione» (Esortazione Apdstalicgelii Gaudiundel Santo Padre
Francescod4 novembre 2013], n. 119).
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Spirito Santo, tu guidasti Maria ad accogliere da donna il Figlio di Dio.  Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu hai fatto di Maria la Madre del Figlio e Madre nostra. ~ Veni, Sancte Spiritug

Spirito Santo, tu ci insegni la via del riscatto dalla edipattesa. Veni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tu gridi nel cuore di ogni persona: «Abba/Padre!». Veni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tu ci liberi da ogni schiavitu per farci eredi del Regno. Veni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tu suscitastpastori ad andare a trovare il Messia. Veni, Sancte Spiritug

Spirito Santo, tu ispirasti i pastori a riferire lo stupore di quel Bambino.  Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu hai animato la lode dei pastori che glorificavano Dio.  Veni, SancteSpiritus!
Spirito Santo, tu hai rivelato a Maria e a noi il «mistero» del Nome Gesu. Veni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tu manifesti a noi che il Bambino Gesu é «Dio che salva». Veni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tu resti con noi per sempre a sceald nostro cuore. Veni, Sancte Spiritug

Per gli Ebrei il capodanri®e il giorno del giudizio che & sospeso per i «meriti della legatura (ebr.:
Agedah di Isaccd*. 1 capodanno cristiano si apre alhe®iée-nse
ne, Benedetto nel nome del Signoreé ( SaMerbohell®@andol 7 ,
il giudizio di Dio & gia dato: «che io non perda nulla di quanto egli mi ha dato» (Gv 6,39). Iniziamo dunque i
nuovo anno, ponendolo e mdoci sotto lo scudo della benedizione di Dio perché come Maria di Nazaret pos-
siamo essere capaci di generare relazioni trinitarie ovungque siamo chiamati a vivere:

[Ebraicd "

Beshémh a 6vehaBénveRuach haKodéeshé E| o h 3 mAnken.h ~ d .
Nel Nome del Padre del Fglio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Oppure

[Greco]

Eis to dnoma tol Patros kai Hiuill kai tod Hagiu PnéumatosKyrios héis. Amen.

Nel Nome del Padre e del Fglio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen«Tutti hanno peccato e so-
noprividel a Gl ori a di Dioé (Rm 3,23). Alldinizio del I
Dio: regnino sempre su di noi e ogni nostra scelta, ogni nostro pensiero, attivita, relazione, respiro, impegno, sc
ferenza, gi oi a ¢é isoadntato«periaauaygloriaimmensay. Che oiascunawe ciascuno di noi
in questo anno nuovo viva una vita piena come gloria del Dio vivente (cf S&). &Biedendo perdono dei no-

stri peccati e delle nostre insufficienze, vogliamo «confessare» e riesadssignore come nostro Dio, Creato-

re e Redentore, alla cui volonta, che cerchiamo con serena coscienza, vogliamo adeguarci e scegliere come fo
damento della nostra I|ibert?™. Léamore di Di sere |1 06
padri e madri di coloro che incontriamo nel nostro cammino. Dio, ingafiiisto perché perdoffa

Chiediamo perdono delle nostre insufficienze, dei nostri fallimenti e dei nostri tradimenti, della volonta di fare il
bene, mentre invece ci siamovadi a fare il male. «Confessiamo» che il Signore é il nostro Dio, il nostro Creato-
re e il nostro Redentore.

[Congruo silenzio in cui ognuno fa il propri o esame Iddedetaosci e

miseriordia di Dio, la misura della sua giustizia che € la croce del Signore Gesu e la fiducia nello Spirito Santo che guidkel pass
nuovo anno verso la pienezza del regno.

Signore, Dio eterno e creatore del tempo, tu ci convochi a darti «Gloria». Kyrie, eléison!

Cristo, ti sei fatto schiavo della Legge per liberarci da ogni schiavitu. Christe, eléison!
Signore, ti sei manifestato ai pastori, esclusi dal tempio perché impuri. Pnéuma, eléison!
Cristo, Figlio del Dio vivente, nato da donna, nato slatiegge. Christe, eleison!

Cristo, Figlio della Santa Ver gi (ClristdMeladsone e f i gl i o

®1n ebraicoRosh Hashanab | et t . ¢Testa/inizio del |l 6anTisbri§ furacliacd e t
giorni e si conclude con ¥, m Ki pp %r / gi o rahsuonal dell corrd elisapeie gper ricordage a Dio i «meriti di
Isacco» che sfece legare dal padre Abramo per essere immokedaliegaturadi Isacco). Dio sentendo il suono del
corno e ricordandosi di Isacco, trasforma il giudizio di castigo in medicina di misericordia. In questo giorno si préga: «<O S
gnore nostro e Dio dei nbsr i padr.i regna sull dédintero mondo nella tua
di Rosh Hashanah, Shemdegre 8 El oh nu vedl ohe

74V., sotto,Appendice ¢ L 6 A dpeatlira Hi Isacco».

S La traslitterazione in italians i a kdagcd dheébdal grecoon é scientifica, ma pratica: come si pronuncia.

76 Sul tema dellayiustiziache in Dio € sinonimo dinisericordidamore a perderecf PAOLO FARINELLA, |l padre
che fu madre. Una rilettura mod &abrieli Editerd, Saa Pigtra in £drianb &/R)d e |
2010.
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Manda su di noi, Signore, il tuo Santo Spirito, che purifichi con la penitenza i nostri cuori e ci trasformi in sacri
ficio a te gradio; nella gioia di una vita nuova loderemo sempre il tuo Nome santo e misericordioso. Per i meri
di Gesu Cristo nostro Signore, morto e risorto perAwien!

GLORI A A DI O NELL & A¢sUIa teidaEphce &yli womihi, che egli amaNoi ti lodiamo, ti
benediciamo, ti adoriamaq ti glorifichiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria immensa,Signore Dio, Re
del cielo,Dio Padrecreatore [Breve pausa-R-3]

Signore, Figlio Unigenito, Gesu Cristo Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre: tu cheogli i peccati

del mondo, abbi pieta di noi; tu che togli i peccati del mondo, accogli la nostra supplica; tu che siedi alla
destra del Padre, abbi pieta di noi.[Breve pausa-2-3]

PerchétusoloilSantot u sol o i | Si gno[Breegpausa®m3 sol o | 6Al ti ssi mo

Gesu Cristo con loSpirito Santq nella gloria di Dio Padre. Amen.

Preghiamo (colletta)

Padre buono, che in Maria, vergine e madre, benedetta fra tutte le donne, hai stabilito la dimora del tuo
Verbo fatto uomo tra noi, donaci il tuo Spirito, perché tutta la nostra vita nel segno della tua benedizione si
renda disponibile ad accogliere il tuo dono. Per il nostro Signore Gesu Cristo, tuo Figlio, che & Dio e vive e

regna con te nell 6unit”™ dello Spnrito Santo, per

Oppure

O Dio, che nella verginit”®™ feconda di Maria hai d
ri mentiamo | a sua intercessione, poich® per mezz«
Figlio. Egli € Dio,eviveeegna con te, nell édunit”™ dello Spirito
Mensa della PAROLA

Prima lettura (Nm 6,2227).Con | 6i ntroduzione del calendario gregori
con il 1A giorno del | 6danno nediziene ti &Aronne la pilgantess attestata dalta Sdrittukao ¢

(Num 6,2327) e impartita al termine delle celebrazioni liturgiche. Essa & centrat¥aitd e sulNomedi Dio che ora, in

Cristo, sono visibili e accessibili (Col 1,20). Si! possiamo vedeilevolto di Dio senza piu morire (Es 3,6; 33.20.23)
possiamo pronunciare il Nome di Dio senza paura perché € un Dio «propizio» (v. 25) che «benedice» (vv. 23.24.27) con
«pace» (v. 26).

Dal libro dei Numeri (Nm 6,2227)

2| Signore parldo a Mosé estie®*s Par |l a ad Ar ,nne e ai suoi figli d
loro: 2*Ti benedica il Signore e ti custodis@al Signore faccia risplendere per te il suo volto e ti faccia grazia.
29| Signore rivolga a te il suo volto e ti camal a  p*’&asieportanno il mio nome sugli Israeliti e io li benedi-

ro».
Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Salmo responsoriales7/66, 23; 5; 68. Il salmo & un inno collettivo, probabilmente cantato per la conclusione della sta-
gione dei raccoltifine autunno). E un invito alla terra e ai popoli di lodare il Signore. Si percepisce il clima di ottimismo e
di gioia che i cristiani fanno proprio anche in pieno inverno perché essi raccolgono il frutto della vite che Dio avewa divel
inEgittoepiandat o i n | sraele: il Messia Ges¥%%, | a Benedizione d

Rit. Dio abbia pieta di noi e ci benedica.

1. 2Dio abbia pieta di noi e ci benedica, perché tu giudichi i popoli con rettitudine,
su di noi faccia splendere il suo volto; governi le nazioni sulla terr&it.
3perché si conosca sulla terra la tua via, | 3.°Tilodino i popoli, o Dio,
la tuasalvezza fra tutte le genRit. ti lodino i popoli tutti.
2.°Gioiscano le nazioni e si rallegrino, 8Ci benedica Dio e lo temano
tutti i confini della terraRit.

Seconda letturaGal 4,47.Non comi ncia solo uné ra nuova, ma il temp
po é diventato maturo per accogliere Dio, anche se lo rifiuta. La pienezza/il compimento si manifestagliowuhé&inasce

da donna, sottomesso alla Torah, che non libera, e infine nella presenza dello Spirito Santo che ci consente oggi di celeb
re | 6Eucaristia e di chiamare Dio con il nome di c¢Padr

Dalla lettera di san Paolo apostolo ai Gala{iGal 4,47)

Fratelli e Sorelle/quando venne la pienezza del tempo, Dio mando il suo Figlio, nato da donna, nato sotto |
Legge’per riscattare quell. che erano s o%cthe volsiete fighk g g
lo prova il fatto che Dianando nei nostri cuori lo Spirito del suo Figlio, il quale grida: Abba! Pd@neindi non

sei piu schiavo, ma figlio e, se figlio, sei anche erede per grazia di Dio.
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Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Vangelo(Lc 2,1621).1l vangelo dioggié lotsesso del l a Messa della Veglia e d
portato solo parzialmente. Un testo unico che la liturgia spezza in tre parti. Questo brano é stato scelto oggi petoi v. 21
ve si parla della presentazione al tempio al giorno wtta, per |l a circoncisione e | 6im
Dio diventa ebreo a tutti gli effetti, determinando cosi le radici giudaiche della nostra fede cristiana. AscoltandodseParol
vivendo | 6Eucaristia, c o amonblaastrozyore irnostre essere nristiard autertia, fondato n
e radicato nel nostro sentirci «spiritualmente» ebrei

Canto al VangeloEb 1,12
Alleluia. Molte volte e in diversi modi nei tempi antichi / Dio ha parlato ai padri per mezzo dei ptailédtina-
mente, in questi giorni, / ha parlato a noi per mezzo del Fijlieluia.

Il Signore sia con voi. E con il tuo spirito.

Dal Vangelo secondo Luca,1621

In quel tempo, [i pastorii®andarono, senza indugio, e trovarono Maria e Giuseppe e llibanadagiato nella
mangiatoial’E dopo averlo visto, riferirono cio che del bambino era stato detto'¥orati quelli che udivano si
stupirono delle cose dette loro dai pastNaria, da parte sua, custodiva tutte queste cose, meditandole nel suo
cuore.?| pastor. se ne tornarono, glorificando e | od:¢
stato detto loro?’*Quando furono compiuti gli otto giorni prescritti per la circoncisione, gli fu messo nome Gesu,
come era stato chiamatad | 6 angel o prima che fosse concepito ne

Parola del Signore. Lode a te, o Cristo.

Spunti di omelia

Quattro sono i t e mi i mportant.i di oggi : |l a be
donna nel segno della maternita chee#it mondo il Figlio il cui nome & «Principe della Pace» (Is 9,5). Temi
i mpegnati vi che non possono essere affrontat:i i ns

limitiamo pertanto a fare una sintesi armonica dei quattro temiatteiamo attorno al concetto di «benedizio-
ne», molto importante dal punto di vista biblico e forse una scoperta per molti’di noi

La liturgia giudaicecristiana si conclude sempre con la «benedizione», cosi come ogni preghiera giudai
ca si apre sempre cama benedizione a Dio, il «<Benedetto» per eccellerBdJ « &kt t =~ Adon" i é
[ sei] tu, Signoreéé. Léinizio del nuovo anno  po
della creazione, il primo atto di Dio sulla prima ca@pmana appena creata, € la parola di una benediziDite:
[ benedi sse e di s@en1)28).inquestdiparbla dcreativieesonn asgacidgebenedizione e
fecondi t ™ : ¢l i benedi sseé siate f eicroonlda eun &Calstproan t
cosa significa «benedire/benedizione»

Il verbo benedire e il sostantivo benedizione in secoli di pratica cultuale hanno perso il loro significatc
originario. Vogliamo tentare di recuperare una dimensione biblica senza pretdineaarire tutta la complessi-

t” di significato che questi termini hanno. Ecco
(radice b_r_k) significa dotare di forza vitale/ e il sostanti%o U k 1drza salutare, vitale. | due temmij sulla
scia dell daccadico e dell d6arabo, hanno anche il 5

eufemismo, cioé un modo attenuato e indiretto, per indicare gli organi sessuali maschili. In sintairesi-
gnificatrasmetterda propriacapacita generativa un altro rendendolfecondo L 6 a z lheoediree unica,|si
puo dare cioé una sola volta nella vita e non puo piu essere revocata. )

Quando | 6Ebreo benedice Di o ubslarbi#iedattperehé in Diolp ar |
benedizioned uno «stato» permanente della sua persona, mai un augurio: «Sia benedetto!» che indica un cc

piersi nel tempo. Di@ Benedetto Sempre. Luk la benedizione. Quando Dlienedicd 6 uomo gl i tr
suapotenza vitale la suacapacita generativaer renderlo partecipe della sua paternita generadte.li benedis-
se e disse | or ¢Gen 1Li28)idave ienesbodra lzenediie édoessere fecondi, cioé generare € espl

cito. Se a questo aggiungiamo cheden 1,27 «Cred Dio Adam a sua immagine, a immagine di Dio lo cred, ma-
schio e femmina lo/li creo», la connessione é definitiva.
«Maschio», infatti, in ebraico si dice «zakar» e significa «pungente», mentre «femmina» si dice

«fUqUb" " ché e significa c¢cperforataé. La sessualit?”
di Dio che rende feconda la nuova realta «coppia» con la sua benedizoprestayenera figli i quali sono «co-
me Vvirgul ti dtéaunernsas»@Salil2z8nayB)no al | a

Qu a nd o beredcarasmette tutta la sua energia di vita a colui €tenedettoDopo il fratricidio
di Abéle per mano di Caino (cf Gen 4,10), dice il testo ebraico: «la vosamkgpit d®mé (sic! al plurale) di tuo

"Per | 6appr oPhaaanFdRINELEANBibbIa Rafole Segreti Misteril Segno dei Gabrielli, San Pietro in
Cariano (VR) 2008: susignificato di «benedizione» pp1-65; sul significato della nas@t«da donnassiD. pp. 101111,
sul significato della ciraacisione al «giorno ottavo*giD. pp. 113123.
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fratello urlano vendetta a me dal suolosahgui cioé tutte le generazioni future contenute nel grembo di Abéle
e stroncate da Caino urlano a Dio perché futuro e presente sono legati in vita e in morte.

Benedire | 6anno nel S uavolgnta di estirpgpei ogni intemziopeadr viblenea ee s
di sangue dai rapporti sociali perdgnediresignifica in questo contesto non solo assenza di guerra (prosperita),
ma anche Pace (benessere). Parteci paeimpegnardi al essdres n ¢
uomini e donne costruttori di pace, impegnati a generare la fecondita generativa della vita di cui la donna
| 6arch tipo originario perch® tesse | a vita come
stifichino o $ rassegnino alla guerra, qualsiasi guerra, puo partecipare alla benedizione né puo riceverla né p
darla. Chi pensa con categorie di guerra € semplicemente sterile, frustrato, inerte e inutile.

In Gen 27 Giacobbe, complice la madre, carpisce con indarbenedizional fratello maggiore, Esau.
Il quale Esau, appena se ne rende conto, corre dal padre e implora per sé la benedizione, ma il padre Isaccc
puo fare nulla perché benedicendo il figlio minore, che per questera benedetto per semfreGen 27,33), si
€ svuotato definitivamente di tutta la sua capacita generativa.

Esau supplica il padre piangendo: «non hai conservato per me una benedizione?» (cf Gen 27,36); «
dunque una sola benedizione?» (cf Gen 27,38). Isacco non puo piu benadipeiEdé ha trasmesso a Giacob-
be tutto il suo seme promessa/premessa del futurbehadizione/feconditpatriarcale guida la storia della sal-

vezza verso il futuro e viaggia attraverso ilel fig
fratello Esau, che si sente defraudato; ma prima di partire il padre Isacco lo saluta con questd pbeniedica
Dio onnipotenteti renda feconde ti moltiplichie ( cf Gen 28, 3) . Esse sono |
«Dio libenedisseedis e | oro: ASGeal,28).f econdi éo¢é

La benedizionecome atto che trasmette la vita e la capacita di generarla in ogni relazione umana, corn
prende due elementi:gestod el | 61 mposi zi one d e |paralaceaccanpagnae spieadl n
gego. Il gestosenza lgarolaé solo mimica, la parola senza il gesto & solo suono evanescente. E la stessa din
mica della creazione: «Didiss& e fou»o Pafolae fatto. DabarLogos La Parola — il s e

che a sua volta é incarnaziongld Parola. Glavvenimentidella storia personale, di coppia, di famiglia, di co-
munita e di popolo sono «le parole» con cui Dio parla agli uomini e alle donne di tutti i tempi, mentre la Scrittur
ne é il codice cifrato per comprenderne senso e poindiarza del principio cheRio parla agende agisce par-
landos.

In sintesi,benedirevuol direessere in comunione di vitan colui/coloro che ricevono la benedizione; in
senso spirituale significgenerarecolui/coloro che si benedice/benedicono. Aienti: chi benedice é responsa-
bile della vita di colui/coloro che benedidenostro tempo é segnato da una sciagura: le parole sono separate da
gli avvenimenti e spesso le parole si rincorrono a vuoto approdando a nulla. Si rischia di perdere lalipaete mig
della vita, se non si riscopre il nesso amoroso e generante tra parola ed evento della vita: € il sbesediella

zione de] |l deslisdbewnwemt o di vita e di a mdecoadighk unigoer ¢ i
gli altri. La frattura diventa cataclisma, quando sono le guide (genitori, insegnanti, formatori, governanti, deput:
ti, superiori, parroci , par@aedevent) generarao isceri@aza neilom gaver- r

nati: i sanguidegli eventi taciuti urlao a Dio la responsabilita di chi per opportunismo o convenienza non rac-
corda evento e parola.

All a benedizione si ricollega anche |l a circonc
prepuzio del pene maschile come segno di apparteaérzagno di sacerdoti, una nazione santa» che ¢ il popo-
|l o délsraele (cf Es 19, 6). I n questo giorno, cott
avrebbe espresso |l a profonda nat ur astipzene, nmd segno fea- p e
gile dell édanima interiore. Nel wvangel o di Lc, i
(cf Lc 2,21) e riceve il cnome che ~ sopra oghni a
dopoeée si trasfigura sul monte (cf Lc 9, 28) e inf

primo giorno dei sabbati» che e formula tecnica per indicare il giorno ottavo). In tutta la tradizione giudaica e p.
tristica il giorno ottava descritto come il giorno del Messia.

Nel | 6al f ab a.Bccorrsonda alla letter& x (cheth), chiusa da tre lati, ma aperta sul quarto,
guell o verso il basso, verso |l a terra, dall 6alto
riversarsi sulla terra:Se tu squarciassi i cieli e scendesgls 63,19), riabhc ci ando i | coll oqgqt
zato da édam ed Eva (cf Gen 2, 8). C il movi ment o
dar si in GesY» e per continuare nella missione de
ogni tempo.

La festa ebraica dbukkétCapanne durava sette giorni, ma era prolungata di un giorno per completarla
con Skmini azeréti | oftava assemblea solenmhie aveva una forte connotazione messianica (cf Zac 14,16),
perché si compivano due sacrifiano per la remissione dei peccati del popolo (Antichita Giudakhé, 245
247) e nel secondo si sacrificavano settanta buoi, uno per ogni popolo esistente sulla terraSuiakdnibb)
in espiazione per l a | oro isacluwiezg@i.nv® sltd es piGezsivw
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ghematriail nome grecd U s loa3 salore di 888 (= 8x3), mentre in ebraico, il termine Mashiach ha il valore
finale di 16 (= 8x2). Tutto cio che riguarda Gesu, il Messia, & sempre connesso con ilnkan8apporto non

occasionale, ma salvifico e teologico. Come il 666redl mer o del | 6i mper fezione as
il massimo della perfezione perfetta.

Il MidrashCanticoRabbd , 1 ri porta | 6el enco dei dieci cant
ci cantici sono stati detti in questo mondb.primo canticdl o di s sk 6 é dfa ae¢lo disseDavidg re o
doél srael e, per tutt.i [ prodi gi che aveva fatto pe
scritto: «€ Davide in profezia canto la lode davanti al Sign@&am 2,1/ Targun)». Davide re e pastore im-
magi ne, tipo e padre del Messia pastore e redent

scendenza regale.
Nell a Bibbia greca della LXX in 2Sam 2ezplicidal | 6 «
Messia: «Al suo cristo/unto, a David e alla sua discendenza per sempre». Da8deI#111 canta al Messia

sull 6ottava corda dell o strumento musicale che a
«guando furono compit i gl i otto giorniée perch® assume | a mi
gui da nel mondo futur o, nel mondo dei redenti . C
Cipio».

Il 1° gennaio, capodanno civile, memodella circoncisione di Gesu, solennita della Madre di Dio ci in-
troduce con la cetra@to cordein un nuovo anno, un anno sotto segno del Messia redentore che riceve il nome
diGes%/ 1 Uso% /Yehoshu " 6®%che significa ¢Dio =~ salyv

l ni zi ando | 6anno civil e, entri amo, dunque, nel
porta benedizione e fecondita nel segno della Madre che ci insegna come essere fecondelarRareld che
si trasforma in rito e del rito che diventa vita, lungo le strade della nostra esistenza, in ogni incontro speriment:
come testimoni risorti di quel DiBambino che oggi diventa benedizione sparsa su noi e davanti al quale noi
pronunciamebenedicendo, il nostro «Amen!» in attesa del nostro giorno ottavo quando entreremo con il Mess
nel «regno preparato per noi fin dalla fondazione del mondo» (Mt 25,34; cf Mishnah, Pirgé Avot, 5, 6).

Professione di Fede
Crediamo in Dio, Padre e Madre creatore del cielo e dellarta? Crediamo.
Crediamo in Gesu Cristg suounico Figlig nostro Signore, che nacque da Maria vergine, mori e fu sepolto, &

risuscitato dai morti e siede alla destra dadii@? Crediamo.
Crediamo nello Spirito Santo, la santaChiesa cattolica, la comunione dei santi, la remissione dei peccati, la ri-
surezione della carne e la vita eterna? Crediamo.

Questa ¢ la nostra fede. Questa € la fede della Chiesa. Questa € la fede nella quale siamo stati battezzati e
siamo rinati. Questa & la fede che noi ci gloriamo di professare, in Cristo Gesu nostro Signore. Amen

Su tutti noi sia la luce del Natale perché non celebriamo la nascita del Signore risorto che «dal principio» &
il Logos, ma la nostra rinascita di creature nuove cora conversione del cuore e la forza dello Spirito.

Preghiera dei fedeli

Al l 6inizio di un anno nuovo, veniamo dall e nostre
preoccupazioni per essdeefamiglia delle famiglie di Dipla casaaffettuosa dove ognuno si senta a suo agio,
accolto e benedetto. Dio solo scruta il nostro cuore e solo Lui valuta i nostri bisogni in ragione della nostra sal-
vezza. I ni ziamo | 6anno nel segno del |l a dJdrafade.dabe- ne
nedizione di Dio, che é la sua fecondita, scenda copiosa su di noi e attraverso di noi sul mondo intero e sulla
Chiesa.

Su di noi che iniziamo | 6anno civile nel segno de
Sia benedetto Colui che viene, Benedetto del Padre. Maran atha - Vieni, Signore Gesu!

Sui figli, bambini e bambine di cui gli adulti sono custodi.

Sui nostri figli lontani, sui nostri figli vicini o distanti! Maran atha - Vieni, Signore Gesu!

Sulle persone che amiamo e con cui condividiamo la vita.

Suchi ama, su chi serve, su chi soffre e chi spera. Maran atha - Vieni, Signore Gesu!

Su chi inizia | danno senza luce, affogato nel bui

Su tutto il mondo, martoriato da guerre, carestie e siccita. Maran atha - Vieni, Signore Gesu!
Su dinoi e sul nostro cuore, oggi, domani, sempre nel Nome Santo di Dio:

78 Sul tema del simbolismo del numero «otto»PcFARINELLA, «Sulla corda ottava incontro al Messia. Simbol
smo cristol ogi c oBibbizd nella tiadizoneogiudei@mistianae,linfBapCrl9 (2004) 129171.
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Su tutti noi sia la conversione del cuorda benedizione del Padre, la Vita del Figlio e la forza dello Spirito
perch® con | 6aiuto di Di o pos siaanoe viverloin benedizieneve- p or
vente e generante per chiunque incontriamo nel nostro cammino. Amen Amen.

[Intenzioni liberg

Mensa della PAROLA che si fa PANE e VINO

Segno della pace presentazione delle offerte

[Di solito questo momento della celakione eucaristica € chiamato col termine «OFFERTORIO». Non € esatto, anzi &€ molto equivoco.
Questa parte si chiama correttamente ¢PREPARAZI ONE DELLeE OFF
alla partecipazione di ciascuno permme r ger C i come Assemblea nel mi stero dell &1 nc
e ascoltato diventa ¢Carnee (cf Gv 1,14), fragilitcomadViatbi o ¢
co» di vita. Il vero «<OFERTORIO» avverra alla fine della preghiera Eucaristica, al momento della «<DOSSOLOGIA», quando offriremo
il Figlio al Padre con | a forza dello Spiritlo e saremo certi

Entriamo nelSanto dei Sanpresatando i doni, ma prima, lasciamo la nostra offerta e offriamo la nostra riconci-
liazione e concediamo il nostro perdono, senza condizioni, senza ragionamenti, senza nulla in cambio. Seguen

la tradizione ambrosiana, ci scambiamo adesso il segno di Pacena  d i presentare | e o
gesto «stilizzato» e nemmeno un saluto di cortesia con i vicini. ESso & un «gesto profetico» e un impegno miss
nari o perch® esprime | a tensione di idnsricdnosgamdaoind 6 i

«presenza di Dio». Non & solo augurio, ma impegno di portare nel mondo e ovungue vivremo, durante la pross
ma settimana, parole e gesti, pensieri e scelte di Pace, come frutto maturo di questa santa Eucaristia. Fidiamoc
affidiamaci reciprocamente come insegna il vangelo:

¢Se dunque tu present.i |l a tua offerta all d6alt atuedom | 3
davant.i all daltare, vad pr i maadifrireiltuodonoe (Mt5224).t i con il t
Sol o cos?® possiamo essere degni di presentare | e
noi con un gesto o un bacio di Pace perch® | 6annu
La Pace del Signoreaston Voi E con il tuo Spirito

Invochiamo il dono della pace che ci siamo scambiati su di noi, sulle persone che amiamo, che ci fanno soffrire
sulle nostre famiglie, sulla Chiesa e sul mondo, dicendo tutti insieme:

Signore Gesu Cristo, che hai dettoiduoi apostoli: «Vi do la pace, vi do la mia pace», non guardare ai no-
stri peccati, ma alla fede della tua Chiesa e donale unita e pace secondo la tua volonta. Tu che vivi e regni
per tutti i secoli dei secoli. Amen.

Come segno profetico, scambiamocigasto sincero di pace e di accoglienza.

[La raccolta abbia un senso sacramentale di condivisione con la parrocchia che, senza rumore, viene incontro a chi ha bisogno

Presentazione delle offertgla benedizione sul pane e sul vino & tratta dal ritualeieb]

Benedetto sei tu, Signore, Dio dell déduniverso; dal
dell a terra, della vite e del |l avoro dell uomo e
bevanda di vita etan. Benedetto nei secoli il Signore

Preghiamo perchi@ nostra offerta sia graditaDio, Padre onnipotente.
Il Signore riceva dalle tue mani questaono a lode e gloria del suo nome, per il bene nostro e di tutta la sua
santa Chiesa.

Preghiamo (sullefferte)

O Dio, che nella tua provvidenza dai inizio e com
celebrazione della divina Maternita di Maria gustiamo le primizie del tuo amore misericordioso per go-

derne felicemente i frutti. Per Cristo nostro Signore Amen.

Preghiera eucaristica IIP
Prefazio della B.V. M. Il: Maria modello e madre della Chiesa

Il Signore sia con voi. E con il tuo spirito.  In alto i nostri cuori. Sono rivolti al Signore.
Rendiamo grazie al Signore, nostro Dio. E cosa buona e giusta.

E veramente giusto renderti grazie, & bello esaltare il tuo nome, Padre santo, Dio onnipotente ed eterno.
Ci benedica il Signore e ci proteggéctf Nm 6,24).

® La Preghiera eucaristica IIE stata composta ex novo su richiesta di Paolo VI in attuazione alla riforma liturgica
voluta dal concilio ecumenico Vaticano Il. Non ha un prefgzmprio, ma mobile e per gsto, forse, ha finito per essere
scelta, nella pratica, comepaeghiera eucaristicalella domeita.
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Ti lodiamo, ti benediciamo, ti glorifichiamo, nella festa della beatagjivie Maria, Madre di Dio e della Chiesa.
I cieli e |la terra sono pieni dell a gloria dell a

Al l 6annunzio dell 6angel o, accol se nel cuore i mmac
divenendamadre del suo Creatore, segno gli inizi della Chiesa.
Rallégrati, Maria, il Signore & in mezzo a te! Oh, si! Eccomi la tua Parola si compia in me.

Al pi edi dell a croce, per il testament o ddagenenatie ¢
dalla morte di Cristo per una vita che non avra mai fine.
Donna, ecco tuo figlio. Figlio, ecco tua Madre.

Il mmagine e modell o della Chiesa orant e, S i un3 al
Benedetto colui che viene @ nome del Signore, il tre volte «Santo».

Assunta alla gloria del cielo, accompagna con materno amore la Chiesa e la protegge nel cammino verso la pa
fino al giorno glorioso del Signore.
Kyrie, eléison. Christe, eleison Os anna n e |Ghriste,leléison. Bréuma, @lgisoh |

E noi, wuniti agli angeli e ai santi e alle sante
Sant o, Santo, Sant o, Kyrie, é&isghnChnste, elfisorn Pngwmi,leléisom i ver s o

Padre veramente santo, a te la lode da ogni creatura.
Il Signore faccia brillare il suo volto su di noi e ci sia propizigcf Nm 6,25).

Per mezzo di Gesu Cristo, tuo Figlio e nostro Signore, nella potenza dello Spirito Santo fai vivere e santific
[wni ver so, e continui a radunare intorno a te un
sacrificio perfetto.

«Ti lodino i popoli, Dio, ti lodino i popoli tutti. Ci benedica Dio», il Padre del Signore Ges(cf Sal 67/66,5).

Oraumilmente ti preghiamo: manda il tuo Spirito a santificare i doni che ti offriamo perché diventino il corpo e il
sangue di Gesu Cristo, tuo Figlio e nostro Signore, che ci ha comandato di celebrare questi misteri.
«Rallégratevi nel Signore, sempre; ve ldpeto ancora, rallégratevi» (Fil 4,4).

Nella notte in cui, tradito, fu consegnato alla morte, egli prese il pane, ti rese grazie con la preghiera di bene
zione, lo spezzo, lo diede ai suoi discepoli, e disse: «<PRENDETE, E MANGIATENE TUTTI: QUESTO E IL
MIO CORPO DATO PER VOlI».

Poniamo il Santo Nome su di noi, sulla Chiesa e sul mondo ed egli ci benedebNm 6,27).

Dopo la cena, allo stesso modo, prese il calice del vino, ti rese grazie con la preghiera di benedizione, lo died
suoi discepoli, e dse: «<PRENDETE, E BEVETENE TUTTI: QUESTO E IL CALICE DEL MIO SANGUE
PER LA NUOVA ED ETERNA ALLEANZA, VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN REMISSIONE DEI
PECCATI».

Dio ha mandato nei nostri cuori lo Spirito del suo Figlio che grida: Abba, Padre(Gal 4,6).

«FATEQUESTO IN MEMORIA DI ME>».
«Ascol t a, | srael e. |1 Signore Dio nostro (cfM¢12,29ni c c
Gal 4,4).

Mistero della fede.
Ogni volta che mangiamo di questo pane e beviamo a questo calice annunziamo la tua mgsteclamiamo
la tua risurrezione, attendiamo il tuo ritorno: Maran, atha i Signore nostro, vieni.

Celebrando il memoriale del tuo Figlio, morto per la nostra salvezza, gloriosamente risorto e asceso al cie
nell 6attesa del | a reiomndimentodiigrazietyuestossécfificio vivereosantoP a d
Non siamo piu schiavi, ma figli ed eredi della promessa per volonta di D{of Gal 4,7).

Guarda con amore e riconosci nell 6of ferta d&ahd,a t
che ci nutriamo del corpo e sangue del tuo Figlio, dona la pienezza dello Spirito Santo perché diventiamo in C
sto un solo corpo e un solo spirito.

Come Maria, conserviamo la Parola di Dio meditandola nel cuoréef Lc 2,19).

Egli faccia di noiun sacrificio perenne a te gradito, perché possiamo ottenere il regno promesso insieme cor
tuoi eletti: con la beata Maria, Vergine e Madre di Dio, con i tuoi santi apostoli, i gloriosi martiri, e tutti i santi e
le sante, nostri intercessori pressoedi t

«Lo spirito del Signore & su di memi ha mandato a portare il lieto annunzio ai poverix{(cf Is 61,1; Lc 4,18).
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Per questo sacrificio di riconciliazione dona, Padre, pace e salvezza al mondo intero. Conferma nella fede
nel |l 6amore | a itniaa sQhileas a eprerlal:eg | tuo servo e nost
clero, |l e persone che vogliamo ricordareé e il po
«| pastori andarono senza indugio e trovarono Maria e Giuseppe e il bambino, che giaceva netlangia-

toia» (Lc 2,1516).

Ascolta la preghiera di questa famiglia, che hai convocato alla tua presenza nel giorno in cui il Cristo ha vinto
morte e ci ha resi partecipi della sua vita immortale.
«Tutti quelli che udirono, si stupirono delle cose chiepastori dicevano»(Lc 2,18).

Ricongiungi a te, Padre misericordioso, tutti i tuoi figli ovunque dispersi.
«| pastori se ne tornarono glorificando e lodando Dio per tutto quello che avevano udito e vistte 2,20).

Accogli nel tuo regno i nostri fralli e sorelle defunti e tutti i giusti che, in pace con te, hanno lasciato questo
mondo; ricordiamo tutt.i i defunti é@ concedi anche
in Cristo, nostro Signore, per mezzo del quale tu, odXaj al mondo ogni bene.

Noi ti lodiamo, ti benediciamo, ti adoriamo, ti glorifichiamo, per la tua gloria immensa, d.0goseterno cir-
conciso nella carne.

Dossologia

€ il momento cul minante dell 6Eucari stiamo chgeueislt oPddr ev emron ¢p
del Figlio che | 6Assemblea orante presenta perch® si aologaef us a
conclusivo di tutta la Preghiera Eucaristica e dovrebbe essere proclamateoéemmita e non biascicato come un sospiro di sollievo. Di-
cono | e cronache |liturgiche che nei primi secoli, quaadte | 6A
chiese. I val ore del | 6AmbarBSanta Triniga cre sile evelateenellp Pavofa,eclsesidivenuta Cdrime, cheesid e

& data nutrimento e che ora si appresta a divenire testimonfdhza.

PER CRISTO, CON CRISTO E IN CRISTO, A TE, DIO, PADRE ONNIPOTENTE, NELLA UNITA DELLO SPI-
RITO SANTO, OGNI ONORE E GLORIA, PER TUTTI | SECOLI DEI SECOLI. AMEN.

Liturgia di comunione

[Gesu ha insegnato il «Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chimsaddrim
Paol o e, subito dop otratiodo inQtrecogesnaquesta Imgia sopregava amche al RdrhaaE buona cosa per noi pro-
nunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu & Ebreo per sempre e noi siamo spiritualmente seméilac@s$iiesan
apostolica & nata in orientest &€ immediatamente aperta alla lingua e alle culture diverse dal giud&igmo

Ci facciamo voce di tutta | 6uma n iRadrequalificandsl@cgoraewol i
stroe, noi i mpegni amo | a reasesetattiva difutti,asénearesciudere alaumolindaa ¢
gione della lingua, razza, religione, cultura e provenienza. Nessuno puo invocare Dio come «Padre nostro» se
tre sentiment. razzisti 0 se defini scleCapadellPadietub ¢
ti sono «comunitari», cioé figli allo stesso modo, con gli stessi doveri e gli stessi diritti. La preghiera del «Padi
nostre | 6antidoto contro ogni forma di razzi smo,

dalla universale paternita di Dio. Questo € il grande impegno di civilta: Dio € Padre di tutti e tutti sono tra lor
fratelli e sorelle, senza distinzione di razza, sesso, religione e cultura.

[Gesu ha insegnato il «Padre nostro» nella sua lingua matgrawdata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chie-

sa primitiva di Paolo e, subito dopo | a Chiesa mission
ma. E buona cosa per noi pronunciarlo nelle stesse lingue per non dimentigaiche Gesu & Ebreo per sempre e noi sia-
mo spiritualmente semiti, cosi come la Chiesa apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e a
culture diverse dal giudaisrft)]

Idealmente riuniti con gli Apostoli sul Monte degli Wlipreghiamo, dicendo:

Padre nostrin aramaico

Padre nostro che sei nei cieli,Avuna di bishmaia,

sia santificato il tuo nome, fitkaddash shemach,

venga il tuo regno, tetté malkuttach,

siafattalatuavolonta,/t i t 8abed re8utach,

come incielocosiinterra.k e d 3 bi shmai ~ ken bear 8a.

80 Sul significato biblico, giudaico e liturgico del termine «Amen»PabLO FARINELLA, Bibbia, Parole, Segreti,
Misteri, Il Segno dei Gabrielli Editori, San Pietro in Cariano (VR) 2008160@.

81 Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modolisemp

82 Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
quella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.
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Dacci oggi il nostro pane quotidiano, Lachmana av lana sekum iom beiomah,

e rimetti a noi i nostri debiti, / ushevuk lana chobaiena,

come anche noi li rimettiamo ai nostri debitai, / kedi af anachna shevakna lechayabaiena,
e non abbandonarci alla tentazione,v e a | ta8al3na | enisi, n,
ma liberaci dal male. /ella pezéna min beishia. Amen.

Padre nostrin greco(Mt 6,9-13)

Padre nostro, che seineicielP/ t er hUmisuragndisho en t 1
sia santificato il tuo nome, haghiasthéto to onomasu,

vengailtuoregno,e |l t h"t @ hU basil " iasu,

siafattalatuavolontd,/ghenUt h°t @ to thel Um” su,

comeincielocosiinterra.h s en urant! k“"i ep3 gh°s.

Dacci oggi il nostro pane quotiégano /T o n rton hUmin t,n epi%sion d,s
e rimetti a noi i nostri debiti,/’/k “i " fes hUm n t~ ofeil°mata hUm!n,
come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori, h @s  k~" i hUm°is af°kamen t?!is
e non abbandonarci alla tentazioe, /k © i m° Bi d&JmOsk @i s peirasm, n,

ma liberacidalmale./al | = hri %sai hW@me@s ap, t % ponUr %.
Liberaci, o Signor e, da tutti i mal i , concedi | a
sempre liberi dal peccatosei c ur i da ogni turbamento, nell dattess

stro Salvatore Gesu Cristo.
Tuo é il regno, tua la potenza e la gloria nei secoli.

Antifona alla comunioné.c 2,19y Maria serbava tutte queste cose meditandole nel swoore.
oppure:(Eb 13,8) Gesu Cristo & sempre lo stesso ieri, / 0ggi e nei secoli eterni.

[l presidente dell 6Assemblea | ascia cadere un pezza@audtmellai p:
persona del Signore Ge’2 e come si mbolo dell dunionle di Cristo con |l a sua

Il Corpo e il Sangue di Cristo, uniti in questo calice, siano per noi cibo di vita eterna.
[ ntanto | 6Asslembl ea procl ama:

Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, abbi pieta dioi.
Agnello di Dio, che togli i peccatidel mondo, abbi pieta di noi.
Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, dona a noi la pace.

In questo 1A giorno dell danno, guar di amo al me® ndo
donne che misurano il tempo e le stagioni con ritmi diversi dai nostri, perché sono scanditi dal ritmo della fame
della sete, della schiavitu e dello sfruttamento.

Te Déum laudamus

Concl udi amoTe ®eum, rihnghakiandodSicgnor e per | 6anno che si T chiuc
guell o che o0ggi inizia. L6inno detto c¢cambrosi anoédo- dal
po il 414) vescovo di Remesiana (oggi Bela Palanka, pidssgg i n Ser bi a) dal 366 che 1o
tempo in cui era viva la lotta contro | 6eresia nestof ori
ma successivament e, at t eacquiatdilaespiro ttindarid chkemmntiena ancomioggit i c a, |
1. Noi ti lodiamo, Dio * ti proclamiamo Signore. 4. Tu siedi alla destra di Dio, nella gloria dRddre.*

O eternoPadre, *tuttala terrati adora Verrai a giudicare il mondo alla fine dei tempi.

A te cantano gli angeli * e tutte le potenze dei cieli: Soccorri i tuoi figli, Signore, *

Sant o, Sant o, Sant oso il Sheghai cederto cDlituo sadgael pfefiasm i v e r

| cieli e la terra * sono pieni della tua gloria. Accoglici nella tua gloria *
2. Ti acclama il coro degli apostoli * 5. Salva il tuo popolo, Signore, *guida e proteggi i tuoi figli.

e la candida schiera dei martiri; Ognigiorno ti benediciamo, *

le voci dei profeti si uniscono nella tua lode; * lodiamo il tuo nome per sempre.

la santa Chiesa proclama la tua gloria, 6. Degnati oggi, Signore, * di custodirci senza peccato.

adora il tuo unico Figlio, * e lo Spto Santo Paraclito. Sia sempre con noi la tua misericordia: *

3. O Cristo, re della gloria, * eterno Figlio del Padre, in te abbiamo sperato.

tu nascesti dall a Ver gi ne 7Maethdiaoi Signpre, Fpietdaling.al vezza del |
Vincitore della morte, * Tu sei la nostra speranza, *

hai aperto ai credenti il regno dei cieli. nonsaremo confusi in eterno.

Preghiamo
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Con la forza del sacramento che abbiamo ricevuto guidaci, Signore, alla vita eterna, perché possiamo gu-
stare la gioia senza fine con la sempre Vergine Maria che veneriamo madre del Cristo e di tutta la Chiesa.
Per Cristo nostro Signore. Amen.

Berakah/Benedizione e saluto finale
Il Signore € con voi oggi e sempre E con il tuo spirito!
Il Signore che € nato per noi & con tutti voi! E con il tuo spirito!

Il Signore che si sottomette all@rahdi Moseé ci benedica e protegga.

Il Dio che é nato da Maria nella pienezza del tempo ci colmi della sua pienezza.

Il Dio che nessuno puo vedere senza morire, ci mostri il suo volto nel Bimbo che celebriamo.
Il Dio che i cieli non possono contenere, venga in noi e vi stabilideasua Dimora, laShekinah
Il Dio che si e rinchiuso nel seno della donna ci riveli il suo Volto materno.

Il Dio che é sempre fedele alla sua promessa, ci doni la sua pace e la sua luce.

Il Dio che viene a noi Principe della Pace con un vangelo di pade, rsostra Pace

Il Dio che viene a noi Bambino in ogni bambino e bambina, sia davanti a noi per guidarci.

Il Dio che é avvolto in fasce e deposto in una mangiatoia, sia dietro di noi per difenderci.

Il Dio che Maria, la Madre, offre al mondo come Redendre, sia accanto a noi per confortarci.

E su tutti noi, che abbiamo partecipato a questa liturgia nel segno di Gesu ebreo per sempre, Figlio della Donn,
e Padre della Pace, discenda dal cielo la benedizione della tenerezza del Padre e del Figlioriel®dato.
Amen!

L6Eucaristia termina come rito, | 6Eucaristia i1iniz
di rinascital
Rendiamo Grazie a Dio che nasce da donna, che nasce ebreo sotfoiah!

Affidiamo alla protezione di Maa il nuovo anno che inizia nel segno della donna:

vilr A
y

n n ] ]
S |
Ub tu- um prae- si-di- um confd- gimus, * sancta

H Hl.i I'T'!_..I._.?.H_'I

De- i Gé-nitrix: nostras depre-ca-ti- 6nes ne despi-ci- as

Tia

in neccessi-ti-tibus: sed a per-i-cu-lis cunctis li-be-ra

=. ...Pi'!"i$. fd_ﬁlfl_‘ﬂ'_ﬁ'l.n.

nos semper, Virgo glo-ri- 6-sa et be- ne-di-cta.

Sotto la tua protezione cerchiamo rifugio, / Santa Madre di Dio; / non disprezzare le nostre suppliche
guando siamo nella prova, / e liberaci da ogni pericolo, / 0 Vergine gloriosa e benedetta

©Capodanno 2020%anto Nome di GesuSolennita della Madre di Dio
Parrocchia di S. M. Immacolata e S. Torpgetéenowai Paolo Rrinella, preté 01/01/2020
[ Luso di questo mat er i alndzione cHeisebne citida fqnte bildidy@ficj enza | ucr o

161



TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] i ANNO A

APPENDI CE: [ @gatArg»adidsadto

cRaggiunta |l a sommit”™ [ del monte M, rial, i p é
mentre Isacco lo aiutava portandogli pietre e maltamireto il lavoro, Abramo prese la legna e la sistemo
sull éaltare, poi, pri ma di adagiare il f legplleb.o s |
wayy aolegpadaverbad a g dactuidé a g eidegaturd o .

«Gli disse allora Isaccgi Pa dr e, presto, snuda | a tua ar ma e
uomo giovane, ho appena trentasette anni, mentre tu sei vecchio. Non vorrei, nel vedere il coltello nella tua ma
essere colto dal panico e respingerti, spinto da quellzfa i ndomabi l e che — | 06i st

cendo potrei anche procurarmi una ferita, una lesione che mi renderebbe inidoneo al sacrificio. Ti prego, pa
mio, affrettati a compiere il volere del Signore, non indugiare. Rimboccati la vegj#i iciombi, e dopo avermi
scannato bruciami finché non saro polvere; poi prendi le mie ceneri, portale a mia madre Sara e lasciale a
dentro unéurna: ogni volta che entrer”™ nella sua
«Dopo avee disposto la legnalegatol sacco sull 6altare, sopra |l a p
rimbocco la veste e premette forte su di lui con le ginocchia. Iddio, seduto sul Suo trono eccelso, vide come i Ic
due cuori diventavano uno solo, videlderime di Abramo che cadevano su Isacco, e quelle di Isacco che cade-

vano sull 6éaltare, inondato del pianto di entr ambi
per sgozzare il suo figlio, D io@matbiAbran® practama nel anonglee |
 Gunicit”™ del mi o Nome? &

cLéarcangel o Michele grid, ad Abr " mo: AAbr ™ mo!
non fargl:. alcun male €& Abramo | asci, | sikgestodisuor es
padr e. Slegato che fu, |l sacco si al z, in piedi e
che fai ri suscitare i morti o. [ Dio disse ad Abr”-
Abramoubbid e, i mpigliato fra i rovi, scorse quel cap
del mondo, destinandolo sin da allora a servire d

¢[ Di sse] Abr " mo: AQuando i di s cat ahalsarannad perdoro fohts a c
di di sgrazie, Tu potrest.i ricordart.i del |l oro pad
se]: AQuando, nel tempo a venire, I tuoi f i @pod p ¢
danno. Se vorranno il mi o perdono, in gquel gi orno
ha sostituito |Isacco nel &8sacrificio, perdoner i

©SUPPLEMENTO &apodanno 2020%anto Nome di Gesil Solennita della Madre di Dio
Parrocchia di S. M. Immacolata e S. Torgeteenowa’i Paolo Rrinella, preté 01/01/2020
[ LOuso di questo materiale =~ | ibero purch® senza lucro

FINE SOLENNITA SANTISSIMO NOME DI GESU
E MARIA MADRE DI DIQAT Bi C

PERCHE NON CELEBRIAMO IL NATALE IN SAN TORPETE -GE
CHIUDIAMO LA CHIESA PER APRIRE LE PORTE A CRISTO

Come lo scorso annmella Parrocchia di S.M. Immacolata e San Torpete in Genova, anche in questc
2019, per la seconda volta consecutN@®N CELEBREREMO IL NATALE come atto liturgico per eccellen-

za. Lo faciamoper rispettadd mi stero fondamentale dell a fedse, o
mismo e dalla scenografia pagana, di cui la maggior parte dei cristinai sono complici e collaboratori.
Si & smarrito il senso ispiratd al | 6 a WShienzee 18,441 5 |, ri preso dall 6a

del |l 6 Eucar i st i@dopodNatdlekMentie annpeoforida silenzib avvolgeva tutte le cose, e la not-
te era a meta del suo rapido corso, la tua Pala onnipotente dal cielo, dal tono regale, o Sigore, si lancio
in mezzo alla terra».

Il profondo silenzio & diventato grida di fiera e di corsa irrazionale di bancarella in bancaraella alla ri-
cerca di doni improvvisati e riempitivi del vuoto affettivo che spesso popola le nostre vite. Materialismio puro
cristiani, dimentichi della Rarola che si lancia in mezzo alla terra, fanno finta di non sapere che quel «lan-
cioe  un grido di amore al mondo intero e non | &
seguitato.

NATALE E DIVENTA TO IL CONTRARIO DI QUELLO CHE DOVREBBE ESSERE. SE GESU NASCESSE

OGGI DISERTEREBBE LE NOSTRE CHIESE E CONTRADE PER ATTESTARSI ESCLUSIVAMENTE IN
MEZZO Al MIGRANTI E LA SUA CULLA NON SAREBBE UNA GROTTA, MA UN BARCONE IN MEZZO

83| ouis GINZBERG, Le leggende degli Ebrei. Il. Da AbramadGiacobbe Adelphi Edizioni, Milano 1997, 9802.
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AL MARE E | MAGI NON VERREBBERO S U CAMMELLI E DROMEDARI, MA SU MOTOVEDETTE E
NAVI ONG DI SALVATAGGIO.

A tutto ¢cd6 un | imite, possiamo pensare quello
complici della dissacrazione della poverta e della dignita dei Poveri, «&listuS», immagine del Dio invisibile
che ci interpella perché «i poveri li avrete sempre con voi» (Mc 14,7). E questo il testamento di Gesl che ripre
dera, paro paro, alla fine della storia, quando ognuno di noi dovra fare il bilancio finale della atapFidella

propria stori a: ¢cAvevo f ame, avevo sete, ero for
Quando, Signore? Ogni volte che | o avete fatteéno
45)

Lanostrasceltadimo cel ebr are il Natale 2018 all éinizio

che altri ne hanno fatto una scelta di riflessione, pur non arrivando ad abolire il Natale. In altri Paesi, addirittu
vescovi fecero la stessa proposta. In Brasile gjrapclesiali si sono posti il «tema»; tanti altri hanno impostato
| 6Avvento interrogandosi sul senso del Natal e.

Questdanno 2019 sentiamo che vi ~ maggiore cor
di pensiero e di idee. Noi ne siamottaun giorno saraerma obbligatoria per tutta lahi&sanon celebrare il 25
Dicembre che, comunque, € una data convenzionale, non storica, e nulla piu. A noi, apripistd, t a | 6 0
portarne il peso iniziale anche le contraddizioni dei contragzol

Natale ha assunto la forma pagana della dissipaz dello sperpero, offese a Gesu e al suo progetto di
vita che pone i p o v e r iDioantarredoecmetsirriconosice hei poviern(ef Mtr58)elts e d
sedicenti cristiani celebran i | Natale e vivono i mmer si nel razzi .
dei poveri. Celebrare Natale con loro &€ complisagrilega «LO SPIRITO DEL MONDO» & un demone che si
scacciacon il digiuno e la penitenza, nel silenzio oranfdeksilenzio profondo della notte>SAREMO DIGIU-

NO EUCARISTICO per alimentare in noi il desiderio del Dio di Gesu di Naeadet suo Vangelo

Valgono le considerazioni dello scorso anno. Il Natale, ormai anche per i praticanti cristiani € diventat
una favoletta da ninnmanna e dapresepio edul corazi one i gnobile di quel
sentare per la prima volta. Papa Francesco é andato a Greccio e da li ha voluto lanciare un messaggio sul «p
pio» che deve essere fatto nelle sbienelle case, nei luoghi condivisi.

Siamo déaccordo con | ui, preoccupato perch® uo
guesto «simbolico segno» per manipolarlo, usandolo come arma letale contro i poveri del mondo, a dife
d e | ladtadidtan francesota, spagnelota, tedescota, occidentaliota. Ben venga il suo appello e il suo invito. N
che conosciamo il val ore dei simbol i, anche quest
al Papa che deve navigare a vistay lmosue sole braccia, in un mare in tempesta di conservatorismo fascistoide ¢
antistorico che se potesse lo ucciderebbe con le sue stesse mani.

Con un gesto diverso, diciamo e facciamo esattamente quello che vuole il Papa: valorizzare i simbc
senza esse complici di chi li manipoli come strumento «contro». Lo facciamo non gridando, ma «nel profondc
silenzio», orante e liberante. Silenzio di Comunione con tutti i figli di Dio dispersi ai quattro venti, senza distin
zione alcuna. Vogliamo vivereilsenpor of ondo del Natale che — | dincar
viamo, scegliendo la coerenza della nostra coscienza.

LA CHIESA DI SAN TORPETE, PERTANTO, RESTERA CHIUSA
DAL 24 DICEMBRE 2019, COMPRESO, FINO A DOMENICA 5 GENNAIO 2020.
RIAPRIRA LUNE D | 6 GENNAI O 2020 ALLE ORE 10, 00 CO

A Paolo Farinella, prete
C tempo di rinnovare | 6i s «Roboti-San Togetef Qu@ainvariatacie 1210 A DS

ASSOCIAZIONE LUDOVICA ROBOTTI, Vico San Giorgio 3 R 16128 Genova
(non puo rilasciare ricevute per detrazione fiscalg

- Banca Etica IBAN: IT87 D050 1801 4000 0000 0132407 (Bic: CRTIT2T84A)

- Banca PosteIBAN: IT10H076010140000000691633BIC/SWIFT: BPPIITRRXXX)

- Conto Corrente Postale N. 691633 1Intestato aAss. Ludovica Robotti San Torpete
Per contribuire alla gestione della Parrocchia:

PARROCCHIA S. M. Immacolata e San Torpete. Piazza San Giorgib 16128 Genova
IBAN: IT61C0306909606100000112877 CODICE BIC: BCITITMM

E‘FONDAMENTALE SPECIFICARE LA CAUSALE CHE DEVE ESSERESEMPRE MESSA PER MOTIVI DI CONTABILI-
TA E POSSIBILMENTE COMUNICATA VIAE -MAIL A:

1. ASSOCIAZIONE: associazioneludovicarobotti@fastwebnet.it
2. PAOLO FARINELLA PRETE: paolo@paolofarinella.eu

Fino adoggiassisiamo N. 150 famiglie ca. semprein aumento.
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TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] i ANNO A

DOMENICA 22 DOPO NATALE 1 AiBi C_SAN TORPETE-GE_0501-2020
[Dove | 6Epi fania ]Jsi celebra il 6 genna
Sir 24,24.12 (NV) [Gr. 24,12.8-12]; Sal147/146,1213.1415.1920; Ef 1,3-6.1518; Gv 1,1-18 (lett. breve 1,/5.9-14

Il periodo dopo Natale & un tempo affollato di memorie e feste che ricorrono anche durante la settiman
la 1* domenica dopo Natale € sempre assegnata alla memoria della Santa Famiglia di Nazaret che adbiamo c
brato dopo Sant Stefano, mentre la*2lomenica e ballerina perché dipende dalla collocazione della solennita
del | 6Epi fania che in alcuni Paesi si celebra il 6
essa e una damica di risonanza natalizia.

La 2 domenica, proprio per la sua natura di cassa di risonanza, riprende il tema della nascita di Gesu €
proietta in un contesto piu ampio e piu teologico. Oggi, infatti, non vi sono poesie e nenie, ma nella Chiesa rist
na | 0 Logasaterna ¢ incanato, contemplato da dueggrp et t i ve: qguell a del t en
suggerisce la®lettura tratta dal Siracide e quella del vangelo che riporta il prologo di Giovanni, proclamato il
giorno di Natale nella®@nessa, quella del giorno.

Possiam paragonare il prologo di Giovanni allauvertured i una sinfonia. La s
Logosc he entra nella storia, des crouvertuee quelo di anticipace per |
accenni e chiavi iemi diversi e i tempche accompagnano la struttura sinfonica. Nel prologo, infatti, troviamo
tutti it emi che | dautore del guarto vangel o -svil
12) sia nel ¢l it®.o dell 6oraeée (cf Gv 13

Nella P lettura la litugia propone un brano del libro biblico del Siracide, scritttYdshugY e h , § hu a
ben Sirah cioe Gesu figlio di Sira(da cui il nome «Siracide»: cf 50,27). Egli scrive in ebraico verso la fine del
sec. Il a.C. Un suo nipote, rimasto anonimo (cfi@alogo), tradusse il testo in greco ad Alessandria di Egitto per
gl i Ebr ei del | a di as p o r® Abbidme giaquirforse la prima testimoonianaichié lal
Par ol a di Dio deve sempre incar nar acuedneiataveeve garlarei c o
linguaggio delle perse a cui si rivolge. Sta qui, nella Bibbia, la prima risposta ai nostalgici del passato come st
i tempi moderni non potessero 0 non sapessero esprimere con un proprio linguaggio il messaggiaalidgalve
la Parola che conmgiue «carne fu fatta» (Gv 1,14).

Personificare la Sapienza e farla parlare come «Donna Sapienza» & un ardimento senza precedenti in
bito ebraico: significa porre «<Donna Sapienza» non solo accanto a Dio, ma attribuirle anchgdgstighe di
eternita e di onnipotenza proprie di Dio. In altre parole significa dichiarare eterna e divina la Sapienza. Lo caj
rono subito i distiani che alla luce della Pasqua di Gesu, applicarono i testi della personificazione della Sapien:
delSr " ci de all éincarnazione del Messia che essi ric

Per gli Ebrei & una bestemmia e per questo motivo lo esclusero dal canone definitivo delle Scritture isf
rate. Per noi € impressionantemainque leggere questi testi in parall@loprologo di Giovanni che canta il
Logos eterno e nello stesso tempo presente nel cuore deba aggi la liturgia lo fa (v. schema esposto, piu sot-

t o, nell 6omel i a).

A sua volta Paolo, nella2?2 et t ur a, ci of fre | 6i teraagli Efésipi,ocontcait o
cO6i mmerge nel di nami smo tra trascendenza e i mmane
guanto chiamati ad essere figli di un progetto che Dio nutriva nel suo cuore «prima della creaziomeloel mo
(Ef 1,4). Il riferimento ad un «prima della creazione» & una tradizione tipicamente ebraica, molto diffusa ai temy
di Gesu, che ritroviamo n&largumdi Esodo e nellishnahcome pure nel N°P.

8La data probabile della traduzi one icristlad asavanoin $ehsp a .
messianico | a personificazi one del CauaSda,mdpe ladisruzibne teinia d a
pio e di Grusalemme (70 d.C.), gli Ebrei fissarono il canone delle Scritture, il Siracide fu tenuto fuori e non venne pil lettc
nelle siragoghe per cui se ne persero le tracce. Tra il 1896 e il 1964 nelle scopke®a@yiche del Cairo, dove fu trovata
unaGheniza cioe unripostiglio di libri usati in sinagoga. Gli Ebrei, infatti, non buttano via i rotoli o i testi liturgici inutiliz-
zati o sciupati, perché in essi e scritto il kNome Santo» di Dio: «Yhwh». Anchmea@furono trovati manoscritti biblici e
liturgici ebraici, compresi brani del Siracide. Queste scoperte hanno permesso la ricostruzione del testo ebraico del Sirac
qguasi al completo. La Chiesa latina e ortodossa hanno sempre fattoaifer perd atesto greco che € conservato in due
forme: una breve, pitt@ndibile dal punto di vista critico e una piu lunga. La Bibbia della Cei, nelle prime due edizioni
(1971 e 1974) riportava la forma breve, che la terza edizione (2008) hatimtemn quella laga, riportata in corsivo.

85 «Dieci cose furono creat@ crepuscolo del primo Sabato | 6 apertura della terra,
del | 6asi na, | 6arcobal eno, l a manna, |l a ver ga [ddalegdtos ]
C6 chi di ce: anche gl spiriti mal i gni e la tomba di
anche la tenaglia fatta con tenagliddighng trattatoPirge Avoti Massime dei PadW/, 6; Gv 17,5;Col 1,15). ¢Voi sape-
te che non a prezzo di cose effimere, come | 6dargepat 0 e
dri, **ma con il sangue prezioso di Cristo, agnello senza difetti e senza maegiiafu predestinato gigrima delh fonda-
zione del mondama negli ultimi tempi si € manifestato per voi» (1Pt 4218 ) . Léapocalisse, dal

dara al vincitore lananna nasasta» (Ap 2,17).
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Il Targumdi Es 16,4 parla dea mannacome gane dal cielo conseraper voifin dal principio», men-

tre laMishnahnarra cheprima di creare il mondg Di o avrebbe messo in serbo
parla di «sette cose»). A questa tzdwhe si riferisce certamente Geasglla grande preghiera sacerdotalplap
candola a sé: «Padre, dammi quella gloria che aper che il mondofosee ( Gv 17, 5; c¢f 1Pt
do ebraico per affermare che Gegpa r t i ene all a stessa eternit”™ del
eternit”™ c hishilita di Dio, 5i € piegatd aflei esigenze umane, facendosi sperimentare nel tempo at
traverso | desperienza unica di Ges ¥ di N“zaret. N

minata la nostra storia personale e comunitaria, site atie religiosa: a noi il compito di individuare le tracce
della presenza di Dio e di lasciarne altress#irso la nostra testimonianza. Intanto ci accostiamo alla mensa della
Parola e del Pane, con le parole di «Donna Sapienza» che ci apre allo dtepbre Di o i nantdonan at o
d 6 i n g(cf ap 18B,0415).

Mentre un profondo silenzio avvolgeva tutte le cose, e la notte era a meta del suo rapido corso, la tuaoPar

la onnipotente dal cielo, dal tono regale, o Signore, si lancio in mezzo alla terra

Tropari allo Spirito Santo
Santissima Trinita, Unico Dio che vieni a noi per le strade del mondeni, Sancte Spiritus.

Sapienza eterna che st ai nel | YemisSsnetenIpiritesa d i Di o co
Sapienza eterna che pianti la tua tenellarcasa di Giacobbe. Veni, Sancte Spiritus.

Sapienza divina che offri il tuo pane e il tuo vino a chiesperto. Veni, Sancte Spiritus.

Sapienza eterna, tu sei la benedizione di Dio che scende swlla te Veni, Sancte Spiritus.

Sapienza Santa cliesei fatta carne per nutrire i figli di Dio. Veni, Sancte Sjritus.

Sapienza Santa che vieni a noi nelle sembianze del Pane. Veni, Sancte Spiitus.

Sapienza Santa che ami | 6As s e ¥ Samte 8piritugyuanti cred
Sapienza Santa clsei lo Spirito del Messia benedetto. Veni, Sancte Spiitus.

Sapienza Santa che sei il figlio di Maria di Nazaret e déeler Veni, Sancte Spiritus.

Sapienza Santa che sei la luce che viene nel mondo. Veni, Sancte Spiritus.

Sapienza Santa che viera i tuoi e tuoi ti respingono. Veni, Sancte Spiitus.

Sapienza di Dio incarnata che cerchi chi ti rifiuta e nega. Veni, Sancte Spiitus.

In questa domenica, che ci fa contemplare la Sapienza che é il Logos, possiamo fare nostre le parole inebri
del probgo dellatl et t era di Gi ovanni <che dipinge plasticam

«Quello che era da principio, quello che abbiamo udito, quello cheabbiamo vedutocon i nostri occhi, quello che
contemplammoe che le nostre matbccaronodd Verbo dellavita-24 a vi ta i nfatt.i S i mani
e di cid diamo testimonianza e vi annunciamo la vita eterna, che era presso il Padre e cliessoraaroi, *quello che
abbiamo vedutoe udito, noi lo annunciamo anche a voi, pehé anche voi siate in comunione con noi. E la nosira c
munione & con il Padre e con il Figlio suo, Gesu CriQoeste cose vi scriviamo, perché la regfioia sia piena» (1Gv
1,1.34).

Giunti a questi vertici che solo la rivelazione puo esprimereedecparole umane non possono nemmenoamm

ginare, non possiamo che rifugiarsi all 6 ombga®: del
[Ebraicd &

Beshéemh a 6vehaBénveRuach haKodéshé E| o h 3 mAnken.h ~ d .

Nel Nome del Padre e deidfio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Oppure

[g;reco]

Eis to onoma to( Patros kai HiuiG kai tod Hagiu PneéumatosKyrios héis.  Amen.

Nel Nome del Padre e del Rglio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Toccareil Verbodella Vita! Significa semjtementeToccare la Persona di DidQuando Gesu cammava per

le strade di Palestina, i bisognosi potevano toccare il lembo del suo mantello (cf Mc 6,56; Mt 9,20), noi invec
possiamo toccare il ¢cL,gos del | a WNei Bsanéianmdarnostrakco-n e |
scienza e chiediamo perdono a Dio per tutte le volte che abbiamo lasciato passare Dio sulla nostra b#&rada e 1
nostra vita e non lo abbiamo toccatstando afoni della Parola che da vita e trasmette gioia.

[Si fa un realeesame di coscienza, non simbolico, dopo qualche mjinuto

Signore, Sapienza eterna che sei nostro Giudice. Pnéuma, eléson!
Cristo, Sapienza crocifissa, che sei il nostro Messia. Christe, eléison!
Signore, Logos che ti sei fatto carne per anmargro. Kyrie, eléison!
8 | a traslitterazione initaliane i a dal | 6 e b r aon é stienfich, ena gradida: cgme si pronuncia.
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Cristo, che porti la pace e condanni ogni guerra. Christe, eléson!
Signore, che sei il Dio vicino a ogni persona. Pnéuma, eleisoh
Signore, tu sei nostro Padre! Ascolta e perdona. Kyrie, eléison!

Dio onnipotente, che ha inviato a noi la Sapienza che governa il mondo e ci € apparso nella debolezz& della fre
lita nella persona del figlio di Maria di Nazaret, per i meriti del Verbo incarnato che ha piantato la sualtanda ne
santa Assemblea di Israelelela Chiesa, abbia misericordia di noi, perdoni i nostri peccati e ci conduca alla vita
etana.Amen!

GLORI A A DI O NELLOGA¢sUl@a teidabphce @yli ibinihi, che egli amaNoi ti lodiamo, ti
benediciamo, ti adoriamaq ti glorifichiamo, ti rendia mo grazie per la tua gloria immensaSignore Dio, Re
del cielo,Dio Padrecreatore [Breve pausa-2-3]

Signore, Figlio Unigenito, Gesu Cristo Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre: tu che togli i peccati
del mondo, abbi pieta di noi; tu che togli peccati del mondo, accogli la nostra supplica; tu che siedi alla
destra del Radre, abbi pieta di noi. [Breve pausa-2-3]

Perché tu solo il Santotusol o i | Signor e, [Brévapausa®d o | 6 Al ti ssi mo:
Gesu Cristo con loSpirito Santq nella doria di Dio Padre. Amen.
Gesu Cristo con I&pirito Santo, nella gloria di Dio PadréAmen

Preghiamo (colletta)

Padre di eterna gloria, che nel tuo unico Figlio ci hai scelti e amati prima della cagione del mondo e in

lui, sapienza incarnata, sei vento a piantare in mezzo a noi la tua tenda, illuminaci con il tuo Spirito, per-
ché accogliendo il mistero del tuo amore, pregustiamo la gioia che ¢tende, come figli ed eredi del regno.
Per il nostro Signore Gesu Cristo, tuo Figlio che e Dioeviveeregn con te nel | 6untoi t
Per tutti i secoli dei secoli. Amen.

Mensa della PAROLA

Prima lettura (Sir 24,1-4.12 (NV) [Gr. 24,32.8-12]). Il brano proposto della liturgia & tratto dal libro del Siracide, scritto

da un giudeo di Gerusalemmé, 4 a f i ne del sec. |1 a.C. Ldbautore, c¢Yes
Sira» compie una scelta ardita perché in un ambiente ebraico, in cui € vietata ogni rappresentazione di Dio, descrive
«Sapi@za» in forma personificata, aifbuendole caratteristiche personali simili a Dio, ispirandosi al capitolo 8 del libro

deiPoverbi di cui riprende i temi che per, ripropone in
che =~ perfett ame n tembleadi Pio@. 2)asig in quell deh popole (vl 1§ ella appartiene contempor
neamet e ai due mondi , quell o divino e quello umano (vv.
unant i ci po dell 6annuncqgqoaldthei secbkoasdisbhaezacdadut o: I

cristiani useranno questi testi applicandoli al naistdel «Logos incarnato»: € il motivo per cui gli Ebrei non hanno accolto
il libro nel canone dei libri ispirati. Noi oggi lo tgiamo come annuncio profetico del Logos che pianta la sua tendahel p
pol o doél srael e, come fra poco proclwand.r e mo nel vangel o

Dal libro del Siracide (Sir 24,1-4.12 (NV) [Gr. 24,12.8-12])

!l a sapienza fa il proprio elag in mezzo al suo popolo proclama la sua glafiee | | 6 a s s e mdsilce a ¢
apre la bocca, dinanzi alle sue schiere proclamalasuadipiian sono uscita dall a bc
nube ho ricoperto la terrdlo ho posto la mia dimora lassil mio trono era su una colonna di nutAllora il

creat ore dell univer so mi diede un ordine, col ui c |
tenda in Giacobbe e °Ppmaedaiddcoli,dim daldorimpid, egli nm hal ceeataa jget tetta .

| 6et ernit”™ HNelntenda santa davamtira tui ho officiato e cosi mi sono stabilita in ‘Yiella

citta cheegli ama mi ha fatto abitare e in Gerusalemme & il mio pot#te.posto le radici in mezzo a un pdpo
glorioso, nella porzione del

Signore & la mia eredita».

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Salmo responsorialel47/146, 1213; 1415; 1920. Il salmo sarebbe diviso in due composizioni: i primi 11 versetti ca
tano | 6azione mrtoedidgi oDsiao enepr ocvovnifdreo nt i d el F260u)macnaintt™a, In
di Dio nei confronti doél srael e, qui identificato con
nell 6altra perch® I nazionnerilmera dsraefehridandogti fa eligngacdvpepolo ehe ha perduto
con | 6esilio: ¢l Signore ispepsirddobsea&keeubtal etimeasse

la 12 parte, mentre riporta quasi tutta |& parteforse, centrata sulla missione della Parola , mandata sulla terra (vv. 15.18)
e annunciata a Gicobbelsraele (v. 19). Noi oggi ascoltiamo direttamente la Parola che parla a noi direttamente con Gesu,
nellasantaasseb | ea del |l 6 Eucari sti a.

Rit. Il Verbo si é fatto carne e ha psto la sua dimora in mezzo a noi.
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1.%2Celebra il $gnore, Gerusalemme, S Manda sulla terra il suo messaggio:

loda il tuo Dio, Sion, la sua parola coe veloceRit.

Bperché ha rinforato le sbharre delle tue porte, 3. ®Annuncia a Giacobbe la suarpla,

in mezzo a te hadnedetto i tuoi figli.Rit. i suoi decreti e i suoi giudizi a Israele.

2. ¥Egli mette pace nei tuoi confini XCos3® non ha fatto con ne
eti sazia con fior di frumento. non ha manifestato lorcsuoi giudizi.Rit.

Rit. Il Verbo si € fatto carne e ha psto la sua dimora in mezzo a noi.

Seconda lettura(Ef 1,36.1518). Paolo scioglie una «berakah/benedizione» al modo ebraico. Tutte le preghiere ebraiche
iniziano con una benedizione di Dio cheua volta benedice i suoi figli con la grande benedizione del Cristo, il Benedetto
del Padre in cui siamo predestinati. La predestinazion
me orizzonte della propria liberta. Maria € il miello per eccellenza perché sceglie la volonta di Dio come suo cibitadi v

e la «piena di grazia» e offre il Figlio il «<Benedetto che viene nel nome del Signore» (Sal 118/117,26; Mc 11,9, ecc.).

Dalla lettera di Paolo apostolo agli Efsini 1,3-6.1518
3Benedetto sia Dio, Padre del Signore nostro GesidCiche ci ha benedetti con ogni benedizione spirituale nei
cieli, in Cristo.“In lui ci ha scelti prima della creazione del mondo per essere santi e immacolati di fronte a lu

nella caita, °predestinadoci a essere per lui figli adottivi mediante Gesu Crisog condo i | di sec
lode dello splendore della sua grazia, di cui ci ha gratificati Figlio attf®® r ci , anchdi o, av
dell a vostra fede neheate gersotuttei saGtieantihuamentd eehdb grazimper i ¢

ricordandovi nelle mie preghier&affinché il Dio del Signore nostro Gesu Cristo, il Padre della gloria, vi dia
uno spirito di sapienza e di rivelazione per una profonda conoscenza@lllumini gli occhi del vostro cuore
per farvi comprendere a quale speranza vi ha chiamati, gsal® di gloria racchiude la sua eredita fra i santi.

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

VangeloGv 1,118 (lett. breve 1,5.9-14). 1l prologo d Gv che proponiamo in una traduzione letterale e piti aderente al
testo greco, " paragonabile all éouverture di una sinfc
verranno trattati nel cor soendeel cvhaen gneellol.d ALTO af uat oerlZoPgsiio i
8,22-32; Sir 24,511) e, imitandolo, eleva un inno al Logos/Verbo che come la Sapienza & contemplato nella sua divinita
trascendenza (Gv 1,1; cf Sir 2442 Pr 8,2233; Sap 910). Il Logos come I&apienza ¢ la vita del mondo che scorre nella
sua immanenza (Gv 1;2 cf Sir 24,56; Pr 8,2431; Sap 9,9). Questo Logos inaccessibile si rendeildgierché viene ad
abitare in mezo al suo popolo (Gv 1;91; cf Sir 24,8; Sap 9,10), portando la noviitdprevista: la vita stessa di Dio (Gv 1,
12-14; cf Sir 24,122; Pr 8,3236; Sap 9,111 2 ) . Or mai il destino di Di o euquel
bilmente e cammino insieme: questo eaat

Canto al VangeloCf 1 Tm 3,16
Alleluia. Gloriaa te, o Cristo, annunziato a tutte le genti; / gloria a te; o Cristo, creduto nel rAdietida.

Dal Vangelo secondo Giovannl,1-18 (lett. breve 1;/5.9-14)%"

Versionenostra dal greco Versione Bibbia-Cei (2008)

1 . .. o a 1 inAani H

In principio era ilLdgos In prindpio era il Verbo,

il Logos era volto verso Dio e il Verbo era presso Dio

e il Logosera Dio. e il Verbo era Dio.

Egli era, in principio, volto verso Dio. Egli era, in principio, presso Dio:

3 - A i lui

Tutto fu fatto per mezzo di lui, *tutto e stato fatt per mezzo di lui

e, fuori di lui, [tutto] divento niente. e senza di lui nulla e stato fatto di cio che esiste.
4 N . N . 4 i i

In [tutto] cio che fu fatto [il Logos] era vita In lui era la vita

e [la] vita era la luce degli uomini; e la vita era la luce deglomini;

5 . 5

la luce brilla nelle tenebre’ la luce Sp|ende nelle tenebre

ma | e tenebre non | 6hane | e tenebre non | 6hann
il suo nome era Giovanni il suo nome era Giovanni.
7 . . . . . 7 H i

Egli venne in vista della testimonianza Egli venne come testimone

per rendere testimonianza alla luce, per dare testimonianza alla luce,

perché tutti credessero per mezzo di lui. perché tutti credessero per mezzo di lui.
8 . 8 .

[Egli] non era la luce, Non era lui la luce,

8 Traduzione letterale dal testo greco di Paoldriédia, su ipotesi dFREDERICMANNS,L 6 EVvangi | e de

lumiére du Judaismé-ranciscan Pnting Press, Jerusalem 19®6-37.
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ma era necessario che lui rendesse testimonianza
alla luce.

9 N

[Il Logos] era la luce vera,
che illumina ogni uomo,
[egli] che & venuto nehondg

10Egli era nemondo
e il mondofu fatto per mezzo di lui,
eppure iimondonon lo riconobbe.

11, .
[Egli] venne fra la sua gente,
ma i suoOi non |

Ohanno 4
A guanti per, I édhanno
ha dato potere di diventare figli di Dio:

[si] a quelli che credono nel suo nome,

13. .
i quali, non da sangue,
né da volere di carne,
né da volere di uomo,
ma da Do sono stati generati

Yl Logos carndu fatto

e venne a piantare la sua tenda in mezzo a noi,
e noi vedemmo la sua gloria,

gloria come di unigenito dal Padre,

pieno [della] grazia della verita.

15 .. . . .

Giovanni rende testimonianza a suo favore
e ha gridato dicendo:
¢cEcco | 6uomo
Colui che viene dopo di me
e passato avanti a me,
perché era prima di me».

®poichédella sua pienezza

noi tutti abbiamo ricevuto

e grazia per grazia;

17perché la legge fu data per mezzo di Mosé
la grazia della vera fu data

per mezzo di Gesu Cristo.

18 L .

Nessuno ha mai visto Dio:
il Figlio unigenito, che € nel seno del Padre,
luicelne ha fat/tto | 6eseges

di cui )

[cene ha dato la spiegazioche
Parola del Signore. Lode a te, o Cristo

Acclamazione al Vangelo

ma doveva dare testimonianza alla luce.

%Veniva nel mondo la luce vera,
guella chellumina ogni uomo.

1%Era nel mondo

e il mondo é stato fatto per mezzo di lui;
eppure il mondo non lo ha riconosciuto.
/enne fra i suoi,

e i suoi non lo hanno accolto.
12A quanti pero lo hanno accolto

ha dato potere di divéare figli di Dio:
a quelli che credono nel suo nome,
13 quali, non da sangue

né da volere di carne

né da volere di uomo,

ma da Dio sono stati generati.
1E il Verbo si fece carne

e venne ad abitare in mezzo a noi;

e noi abbiamo contemplala sua gloria,

gloria come del Figlio unigenito che viene dal Padre
pieno di grazia e di verita.

Giovanni gli da testimonianza

e proclama:

«Era di lui che io dissi:
Colui che viene dopo di me
e avanti a me,.

perché era prima di me».
%Dalla sua pienezza

noi tutti abbiamo ricevuto:
grazia su grazia.

Perché la Legge fu data per mezzo di Moseé,
la grazia e la verita vennero
per mezzo di Gesu Cristo.

18Djo, nessuno lo ha mai visto:

il Figlio unigenito, che é Dio ed é nel serel &adre,
e lui che lo ha rivelato.

Oggi un Bimbo nasce per noi! Oggi un Figlio ci & dato per sempré&ggi il Verbo carne é fatto. Il suo Nome
e Gesu/Yeoshua/Dio € salvezz& il Messia, il Redentore! E Gesu di Nazaret, il figlio di Maria, ilLogos
eterno.

Tracce di Omelia (Il Prologo di Giovanni:1-18)

| primi 18 versetti di Gv costituiscono il prologo di tutto il vahge . Sono come | douv rt
t e mi che saranno sviluppatd.i ed eseguiti nel |l a si
mondo la salvezza e dare ai credenti il potere di diventare figli di Dio. Il pensiero contarsgmal libro della
Sapienza, dove B n Sir” fa | 6elogio della Sapienz
[1] In principio ® era il Logos e il Logosera volto verso Dio e il Logos era Dio.

8 || principio di cui siparlanon un i ni zi o Oorigine@ssolutal odtre il temgpo, deliadrelazione del
L,gos con Dio. C una finestra sul Ldyesthe sifacatné nonléaltro shela i o
velazione in basso (nel mondo) della vitdbim o . Loesi slogoszadeserinat dedal | Apanper
calisse user”™ | 6espressi on-ogaseilpancipio, cioé ifoadamenté Jaragignedirtutta i r e

cio che é ed é stato creato (cf Gv-4)3In Gv 1,14 perd si aggiunge una novitat. digoscarne fu fatto. Questa dissa del
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[2]Egli era in principio volto verso Dio.
Vi troviamo una ostruzione a chiasmo, cioe incrociata, simile a quella che di R28;22

Giovanni 12: | Proverbi 8,2223:
| A | 1in principio erail Logos A | 22l Signoremi cred )
B | eil Logoseravolto versoDio B all 6(arehon) dell e si
B 6| e il Logosera Dio Ag*Dal | 6enioestruii t =
A 0 2Egli erain principio volto versoDio Bolal | 6iemi &' mihddicreare laterra
Altro schema:
Giovanni 1-2:
Uin principio erail Logos il Logosera volto versoDio
il Logosera Dio 2Egli erain principio pressoDio

Proverbi 8,2223:

22| Signoremi cred allé(a'rzhfiln) delle sue
(0]

(o]

2Dal | 6 erhieostruii t - al | 6iemi z)jymintgWi creare la terra

Il pensiero corre immediatamente a Gen 1,1 che descrive il primo principio, quello della creazione: «Nel princ
pio del creare di Dio il cielo e la terra». Il richiamo a Gen diventa esplicito, se consideriamo i primi due capitol
del IV Vangelo,daGv1,19aGy2 11, dove scorgiamo che | dautore |
timana di vita di Gesu, quasi una settimana tipica. Abbiamo il seguente schema:

Gv 1,1:In principio
Gv 1, 29:ll giorno dopo  Gv 1,43:1l giorno dopo
Gv1,35:1l giorno dopo  Gv 2,1: Tre giorni dopo.

Un «In principio» (en arché) + sette giorni di lavoro sono un esplicito riferimento a Gen 1,1 con un parallelism
|l etterario che non pu, essere certamente casual e,
la prima creazione, avvenuta nel segno di 10 paro
cheri-crea perché da la vita in abbondanza e questa parola/Logos/Dabar € la persona del Figlio. Per ben tre v
in un solo v. si dice il Verb¢Ldgos.

Tral asci amoocdbdoaldgest ;i slio degazi o di soloqudichetelbettia ci per |

[2] Presso Dioln greco € «rivolto verso Dio». Due volte in parallelo con Gv1,18: (nel seno del Padre). La prepo
sizione greca «pros» indicalazione dinamica e totale: il Verbo non é solo una presenza, ma esprime anche ur

partecipazione, una comunione di persone in relaz
Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[3] Tutto é stato fatt@er mezzo di lui, e senza di l| [3] Tutto é stato fatto per mezzo di lei fuori di
nulla é stato fatto di cid che esiste. lui/separato da lui, [tutto] diventd niente.

[4] In lui era la vita e la vita era la luce degli uomi| [4] Di tutto cio che esiste [egli, Logoq era la vita €
[5] la luce splende nelle tenebre e le tenebre | la vita era la luce degli uomini, e la luce brilla ng
| 6hanno vinta. tenebr e, [ 5] ma | e t en
ta/sopraffatta/domata/repressa.

Gvil3evocauneveno deci sivo nella storia della salvezza:
preposizione grecehorische in prima battuta significenzain Gv 15,5 e 20,7 ha il significato siéparato da.,
mentre nella Bibbia greca dei LXX in 1SdR,21 e Is 40,17 e 23, il termineidén(nulla/niente) traduce tbha
waboh( espressione che troviamo in Gen 1,2 per indicare il caos iniziale e il vuoto prima della creazione:

[Gen 1,2] Ora laterra erdnforme edeserta | e t e ne b r essodlaspifpa di Dicaaleggiavia Subeb i
acque.l | verbo =~ un aoristo: undazione precisa, fiss
certamente Adam che trascina con sé, nel caos e nel nulla, tutta la creazione.

Logosnon puo essere compresa se non si parte dal principio, cioe dalla sua eternita divina. Al tempo di Gesaveabb
vano codificato la Legge in una serie infinita drple e di comandamenti: dieci sono quelle della creazione, dieci i coman-
damenti. Parlando didgosal singolare, sembra che Gv voglia contrapporlo a questa inflazione di parole, dicendo che la Pa
rola per eccellenza, la Legge, la creazione ei comandamenti s ono altro che anticipi f
Dio, il quale non ha bisogno di tante parole, ma ora & lui stesso che parla: il Figlio, e nel Figlio rivela la sudisstessa v
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Nel giardnodiCden domi nava | 6al bero della vita da cui n
ventano ¢nientee, pertanto si oscurano: l a luce o
copert.i da vestiti ninali mprg: lelteerebré dellamore boffocano Igldce delba)vita.dJn
altro indizio che il riferimento e esatto lo troviamo nel terntemebred i Gv 1, 5. I n Gen 2
iniziale della creazione che viene riempito e viene dominato dallerdepcreatrici di Dio. Allo stesso modo,
ora | 6abisso delle tenebre umane  dominato dall a
Unigenita di Dio che adesso € vita. In Gv 14, 6 si dice che Gesu ¢ la vita, espressione commeosislecl
contesto dell 6A. T. che definiva | &)L egge come sor
Il Targumdi Gn 3, non aveva esitato a identificar@@ahc on | 6 al ber o del |l a vita ¢

sentando iLdgosc o me v i t ain qudsta trasliziane defmendolo come nuova Legge (idea che sara ripresa
in Gv 1,17). Lo stesso deve dirsi per la luce. Gv definisce Gesu come luce (cf Gv 8,12; 9,5; 12, 46), titolo cl
| 6AT attribuiva alla Legge (Salfl19/318/195)6 al’ SBapiendd(gusza | 1
Bar 3, 14).

Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[6] Venne un uomo mandato da Dio e il suo nome [6] Venne un uomo inviato da Dio: il suo nome
Giovanni. [7] Egli venne come testimone per reng Giovanni.[7] Egli venne in vista della testimonian
testimonianza alla luce, perché tutti deesero pe| per rendere testimonianza alla luce, perché tutti
mezzo di lui.[8]Egli non era la luce, ma doveva r{ dessen per mezzo di Iui[8] [Egli] non era la luce

der testimonianza alla luce. ma era necessario che lui rendesse testimonianz
luce
Appare Giovanni Battista come testimone della | uc

piu grande tra i nati di donna,rtéa sua testimonianza (valore giuridico) inizia una nuova tappa della storia della
salvezza

Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[9] Veniva nel mondo la luce vera, quella che illur [9] [Il Logos] era la luce verahe illumina ogni uo-
na ogni uomo. [10] Egli era nel mondo, e il mondg mo, [egli] che & venuto nehondq [10] Egli era nel
fatto per mezzo di lui, eppure il mondo non lo ri¢ mondoe il mondofu fatto per mezzdli lui, eppure il
nobbe. [11] Venne fra la sua gente, ma i suoi | mondonon lo riconobbe[l11] [Egli] venne fra la sug
| 6hanno accolto. gentema i S uoOi non | dhani

Gv 1,9 esprime unodidea di uni versalit™, al I ui mo
1,10 riporta tre volte il terme mondo con tre significati diversi: 1) senso geografico = nella terra; 2) senso co-
smico = la creazione; 3) senso antropologico = gli uomini, il genere umano.

Gv 1,11: tutto il genere umano é rappresentato dalla sua gente (alla lettera: quelli podpaieetiudella sua ca-

sa): |l sraele incredulo il vero discendente di A
Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[12]A quanti per ,  6hann({[12JA quant.i per, I 6hann

diventare figli di Do: a quelli che credono nel sy diventare figli di Dio:[si] a quelli che credono ng
nome,[13] i quali, non da sangue, né da volere di ( suo rome,[13] i quali non da sangue, né da volg¢
ne, né da volere di uomo, ma da Dio sono stati ger di carne, né da volere di uomo, ma da Dio sono

ti. generati.
Sono i due versetti centrald] di tutto il prol ogo,
sponde il dono dellafiiazone di vina: essere figli teknafigl)sl comrap- n c

pone a Gv 8, 39, dove si parlasgierma (discendengajuasi a sottolineare che la filiazione divitekfd aperta

dal Verbo non € legata ad alcuna razgae(ma. Gv 1,13, infatti, esplicita il senso: non da sangue, né da carne,
né da volere di uomo. Il dono di diventare figli di Dio & offerto a tutti gli uomini, a una sola condizione: credere
nel Figlio.

Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[14] E il Verbo si fece carne e venne ad abitarq [14] E il Logoscarne fu fatto e venne a piantare
mezzo a noi; e noi vedemmo la sua gloria, gloria| [sua] tenda in mezzo a noi; e noi vedemmo la
me di unigenito dal Padre, pieno di grazia e di ver| gloria come di unigenito dal Padre, pieno [della] ¢
zia della verita

Léincarnazione del Verbo =~ descritta in una tripl
ria noi vediamoVerboCarne contrapposi zirome edii |l cartmpamrial el, 6eétle
sta di Dio e la debolezza umana. Ma se guardiamo al discorso del pane di vita in Gv 6, 51, possiamo dire che
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che qui c6éd un riferimento all 6Eucari sti ail sensd m
dell 6i ncarnazione  nella salvezza di Di o che nol
(greco:eskénosen =~ unbal l usione biblica che richiama i mm
tendaaltempodiMosé.nol tre  evidente il ri fer i me nlioeconaoi |l s
Infine, come non pensare a Sir 220 o Sap 9,10 secondo cui la Sapienza ha abitato nella nube che guidava i
popol o nel deserto, durante | 6esodo?
Traduzione BobiaCei | Traduzione Letrale dal geco
[15]Gi ovanni gl i rende testimonianza e grida: g
passato avanti, perché era prima di me».
Gv 1,15 forse  unbaggiunta perch® rompe il ritmo
Traduzione BibbigCei Traduzione Lettrale dal geco
[16] Dalla sua pienezza noi tutti abbiamo ricevut| [16] Poiché della sua pienezza noi tutti abbiamo r
grazia su grazia. vuto e grazia per grazia.

Mentre Gv 1,16 deve leggersi insieme a Gv ldldria piena[della] grazia della verita.ll senso riguarda la
pienezza, cioe il compiment@risto € colui che compie, che porta a pienezza la grazia (il dono, la legge) e la ve-
rita (la rivelazione, cioé Gesu Cristo).

Traduzione BibbigCei Traduzione Letrale dal geco
[17] Perché la legge fu data per mezzo di Mosq [17] perché la legge fu data per mezzo di Mos¢
grazia e la verita [ = la grazia della verita] venn| grazia della verita fu data per mezzo di Gesu Cris|
per mezzo di Gesu Cristo. [18] Nessuno ha mai visto Dio: il Figlio unigenit
[18] Di o0 nessuno | 6ha ma|cheénelsenodel Padhei[celne ha f at
unigenito, che & nel seno del Padre, lui lo ha riveld [ce ne ha dato la spiegazione].

Il confronto, infatti, tra legge e verita € ripreso in Gv 1,17 che esplicita il concetto precedente. Gv 1,18: Lui &
rivelatore,| 6 e s,eaué ¢cha racconta il Padre perché lo ha visto. Se guardiamo il prologo nel suo insieme
scorgiamo guesta costruzione gigtrica:

[A |Gv 1,1-2: Il LdgosVerbo con Dio

B Gv 1,3:il suo ruolo nella creazione

C |Gvl45:.comunica | a vita al/l
D Gv 1,6-8: testimone Giovanni Battista

E |Gv1,911:la sua venuta nel mondo
F | Gv 1,1213: per farci figli di Dio
E |Gv 1,14:la sua venuta nella carne
D 6 | Gv 1,15:testimone Giovanni Battista

C ¢/ Gv 1,16:comunica la vita agli uomini

B 6 |Gv 1,17:il suo ruolo di ricreazione

| A 8| Gv 1,18:il Figlio presso il Padre

In questo schema, che riflette tutta laltgia giovannea e che verra ripreso e sviluppato nel resto del Vangelo,

c6d uno sviluppo logico e teologico della storia
me un progressivo e costant e enltddai cantmui iateneentitdela fedelth | 6
di vi na: |l a Legge, i Profeti. Or a, nel Verbo incar
pioé. Ora ~ Dio stesso che prende per iaminodEdendpéard an

vivere ancora e per sempre la familiarita con Dio (cf Gen 2,8). Dallo schema infatti si rileva il seguente andame
to progressivo:
Dio-creazioneuomo-vita-testimone Logos-nel-mondo

con | 6obiettivo di ¢ f risalita versd lé ppriteidi Eden: Di oé attravers
Logos-nel-mondo-testimonegloria-uomo-ri -creazione Dio.

Tutto in appena 18 versetti, 253 parole (complessive): veramente la Santa Trinita, di cui il Verbo
| 6evangelizzatore e il ¢ t e k| pavearid enfeagilita idellasparald wnana. Natalen
ci proietta con forza nella vita stessa di Di o, r
che ora e solo ora si manifesta a noi come il Figlio Unigenito e viene a raccontatta del Padre. Questo vol-

to e questa identita possiamo non solo cogliere e riconoscere, ma partecidavgaséarola e nel Logos
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Carneche a noi viene dato nella celebrazione pasqua
deiSantd el | 6 Umani t ~ di Cristo, | 6Arca dell a Nuova Al

[Breve pausa di silenzio e riflessione, poi segue rinnovo delle promesssrbalitin sostituzione del Creflo

Professione di Fede
Crediamo in Dio, Padre e Made, creatore del cielo e dellarta? Crediamo.
Crediamo in Gesu Cristo, suaunico Figlio, nostro Signore, che nacque da Maria vergine, mori e fu sepolto, &

risuscitato dai morti e siede alla destra dadi@? Crediamo.
Crediamo nello Spirito Santo, la santa Chiesa cattolica, la comunione dei santi, la remissione dei peccati, la ri-
surezione della carne e la vita eterna? Crediamo.

Questaée la nostra fede.Questaé la fede della Chiesa. Questa ¢ la fede nella quale siamo stati battezzati e
siamo rinati. Questae la fede che noi ci gloriamo di professare, in Cristo Gesu nostro Signofemen

Su tutti noi sia la luce del Natale perché non celebriamo la nascita del Signore risorto che «dal principio» e
il Logos, ma la nostrari-nascita di creature nuovecon la conversione del cuore e la forza dello Spirito.

Preghiera univeee o dei fedel{Intenzioni liberg

Mensa della PAROLA che si fa PANE e VINO

Segno della pace presentazione delle offerte
[Di solito questo momento della celebrazione eudadst chiamato col termine «OFFERTORIO». Non € esatto, anzi € molto equivoco.
Questa parte si chiama correttamente ¢PREPARAZI ONE DELLeE OFF

alla partecipazione di ciascuno per immergercicome s e mb|l ea nel mi s t logodPardle dhd abhiame peoclammeatp i 0 n
e ascoltato diventa ¢Carneé (cf Gv 1,14), fragilitcomadViatDi o ¢
co» di vita. Il vero «KOFFERTORIO»@erra alla fine della preghiera Eucaristica, al momento della «<DOSSOLOGIA», quando offriremo

il Figlio al Padre con | a forza dell o Spiritlo e saremo certi

Entriamo nelSanto dei Sanfiresentando i donima prima, dsciamo la nostra offerta e offriamo la nostra riconci-
liazione e concediamo il nostro perdono, senza condizioni, senza ragionamenti, senza nulla in eguenido S

la tradizione ambrosiana, ci scambiamo adesso il segno di Pace, prima depresentl e of ferte al
gesto «stilizzato» e nemmeno un saluto di cortesia con i vicini. Esso € un «gesto profetico»egnm migsio-
nari o perch® esprime | a tensione di us ciosceamodame!| 6 i
«presenza di Dio». Non & solo augurio, ma impegno di portare nel mondo e ovunque viurante,ld prossi-

ma settimana, parole e gesti, pensieri e scelte di Pace, come frutto maturo di questa sania. Fidiansbci e
affidiamoci reciprocamer come msegna il vangelo:

¢Se dunque tu presenti la tua offerta all dalt ar e tuedorio Yavant ri
all éaltare, vabé prima a riconciddonax(Mti5224pn il tuo fratell o e
Sol o cos? possiamo essere degni di presentare | e
noi con un gesto o0 un bacngeinodsiavdhaace perch® | 6annu

La Pace del Signore sia con Voi E con il tuo Spirito.
Invochiamo il dono della pace che ci siamonsigiati su di noi, sulle persone che amiamo, che ci fanno soffrire,
sulle nostre famiglie, $la Chiesa e sul mondo, dicendo

Signore GesY» Cristo, che hdia detcteq aii tduwo il aa pmoisat c
nostri peccati, ma alla fede della tua Chiesa e donale unita e pace secondo la tua volonta. Tu che vieie r
gni per tutti i secoli dei secoli. Amen.

Come segno profeticecambiamoci un ero e autentico gesto dpace nel Nome del Dio della Pace.
[La raccolta ha un senso profetisacramentale di condivisione di tutta la comunita per la comunita, specialmente con chi ha bisogno]

Presentazione delle offefte benedizione sul pane e sul vino & tratta dal rituetbraicd

Benedetto sei t u, Signor e, Dio dell uni ver so; dal
dell a terra, dell a vite e del | avoro dell uomo e
bevanda di vit&terna. Benedetto nei secoli il Signore

Preghiamo perchi@ nosttra offerta sia graditaDio, Padreiostro e creatore
Il Signore riceva dalle tue mani questo don@ lode e gloria del suo nome, per il bene nostro e di tutta la sua
santa Chiesa.

Preghamo (sulle offerte)
Santifica, o Padre, questi doni con la grazia del Natale del tuo unico Figlio, che a tutti i credenti indica la
via della verita e promette la vita eterna. Per Cristo nstro Signore. Amen!
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Anafora eucaristica
[Messa dei Fanciulli]l

Il Signore sia con voi E con il tuo spirito.
In alto i nostri cori Sono rivolti al Signore.
Rendiamo gazie al Signore, nostro Dio. E cosa buona e giusta.

O Dio, nostro Padre, tu ci dai la gioia di riunirci nella tua Chiesa per dirti il ngstme con Cristo Gesu tua-F
glio. Egli € il Verbo incarnato che rivetgli occhi della nostra mente la luce nuova della tua Gloria.
La Sapienza eterna che sta nella tuassemblea proclama la tua gloria: Santo, Santo, San{(af Sir 24,1).

Tu ci hai tanb amato, che hai dato a noi il tuo Figlio Gesu per condurci fino a te.
Noi abbiamo accolto |l a tua Sapienza e ti | o dcfla mo
9,5).

Tu ci hai tanto amato, che hai dato a noi il tuo Santo Spirito peaferin Cristo una sola famiglia che in questo
giorno adora il Dio invisibile venuto in mezzo a noi.
Gloria a te, Signore! | cieli e la terra sono pieni della Tua gkia. Osanna al Figlio di Dio!

Per questi doni del tuo amore ti reardd grazie, o Padre, uniti agli angeli e ai santi, cantiamo la tua gloria:
Santo, Santo, Santo sei Signore, Dio onnipotente che sei, che eri, e che vieni nella casaadbfitve (cf Sir
24.8).

Sia benedetto Gesu Cristo, tuo Figlio, che ci hai mandato, amico dei piccopaeiei
Ti glorifichiamo, Trinit?® benedett a! Osanna nel | i
eleison!

Egli ci ha insegnato ad amare te, nostro Padre, e ad amarci tra noi aeffieefsorelle.
Tu metti pace nei confini del tuo ppolo e lo sazi con fior di frumento: converti chi resiste alla tua Padef
Sal 147/146,14).

E venuto a togliere il peccato, il male che allontana gli uomini da te relk remici tra loro.
Quando ti abbiamo assistito, Signore? Ogni volta che avetetfa qualcosa al piu piccolo dei miei fratelli, lo
avete fato a me(cf Mt 25,3940).

Ci ha promesso il dono dello Spirito Santo che rimane sempre con noi perché viviamo coigé. tuoi f
Benedetto sia Dio, Padre del Signore nostro Gesu Cristo, che ci hanbdetti con ogni benedizione spirita-
le nei cHli, in Cristo. (Ef 1,3).

Ora ti preghiamo: Dio nostro Padre, manda il tuo Santo Spirito, perché questo pane e questo vino diventinc
corpo e il sangue di Gesu Cristo, nostro 8ign
Maria diede alla luce il suo figlio primogenito, lo avvolse in fasce e lo depose in una maaigia (cf Lc 2,7).

Prima della sua morte sulla croce, egl i ci | ais c i
scepoli, prese il pane e rese grazie, lo sperzdiede loro e disse: PRENDETE, E MANGIATENE TUTTI:
QUESTO E6 I L MI O CORPO DATO PER VOI

«Oggi ci & nato nda citta di Davide un salvatore, che ¢ il Cristo Signore», Dio incanaitc 2,11).

Allo stesso modo, dopo aver cenato, prese il calice del vieseegrazie, lo diede ai suoi discepoli e disse:
PRENDETE E BEVETENE TUTTI: QUESTO E IL CALICE DEL MIO SANGUE PER LA NUOVA ED
ETERNA ALLEANZA, VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN REMISSIONE DEI RECATI.

Questo per voi il segno: troverete un bambino avvolto ifasce, che giace in una mangiatoigef Lc 2, 12).

E il Signore Gesu! Si offre per noi!

Poi disse loro: FATE QUESTO IN EMORIA DI ME.
Ci hai sceltiprima della creazione del mongper essere santi davanti a te nella caritécf Ef 1, 4).

Mistero della éde:
«In principio era il Logos, / il Logos era volto verso Dio / e il Logos era Didgli era in principio volto ver-
so Dio»(Gv 1,1).

Noi ricordiamo, o Padre, il tuo Figlio Gesu, morto, riepsalvatore del mondo. In questo giorno santo si offre
nelle nostre mani per mezzo di Maria e noi | o accogl
pace.

«Tutto fu fatto per mezzo di lui, / e, fuori di lui, [tutto] diventd niente. In [tutto] cio che fu fatto [il LOgos]

era vita / e [la] vita era la luce degli uormi» (Gv 1,34).

17¢



TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] i ANNO A

Ascolta, o Padre, la nostra preghiera e dona lo Spirito del tuo amore a tutti quelli che grartaitdptua mensa;

fa che diventino un cuor sol o e undani ma,catuttive- n el
scovi, con quanti amiamo e con coloro che lavorano per il bene dedfiotop

cLa luce brilla nelle teneltan¢Gvl3. ma | e tenebre no

Benedici e proteggi, o Padre, le nostre famiglie e tutte le famiglie del monastrii genitori, i nostri fratelli e le
nostre sorelle, i nostri nonni, gli amici e anche quelli che forse non amiarastaina.

«[ll Logos] era la luce vera, / che illumina ogni uomo, / [egli] che & venuto nelonda Egli era nelmondo/ e
il mondofu fatto per mezzo di lui, / eppure ilmondonon lo riconobbe» [Egli] venne fra la sua gente, / ma i
suoi non | 6(GBWlBM0P. accol to

Ricordati dei nNostr.i mesantt ai néi: prerdik corste melta tua dasae nt i i n t
¢ A g uant annopaecoltp, hd dath potere di diventare figli di Dio, / [si] a quelli che credono nel suo
nome, i quali non da sangue, né da volere di carne, / né da volere di uomo, / ma da Dmosstati generati»

(Gv 1,1213).

Padre santo, concedi a noi tuoi figlivdinire un giorno a te nella festa eterna del tuo Regno con la beata Vergine
Maria, Madre di Dio e Madre nostra, con tutti gli amici di Gesu canteremomppreséa tua gloria.

«E il Logos carnefu fatto / e venne ad abitare in mezzo a noi, / e noi vederona sua gloria, gloria come di
unigenito dal Padre, / pieno [della] grazia della veritdGv 1,14).

Dossologia

€ il momento cul minante dell 6Eucaristia: =~ questo il ffesta o ¢
del Figioc he | 6 Assembl ea orante presenta perch® sia effusa in BEN
conclusivo di tutta la Preghiera Eucaristica e dovrebbe essere proclamato con solennita e non biascicato come un sokpum Di-s
cono |l e cronache liturgiche che nei pri mi secol i, quaadte | 6 A
chiese. 1 val ore dell 6Amen =~ |l a sol enne parmola,fche sdivénotanGarnal ¢che §i e d e

& data nutrimento e che ora si appresta a divenire testimonfdhza.

PER CRISTO, CON CRISTO E IN CRISTO, A TE, DIO PADRE ONNIPOTENT E, NELLOUNI TE
LO SPIRITO SANTO, OGNI ONORE E GLORIA. PER TUTTI | SEC OLI DEI SECOLI. AMEN

Liturgia di comunione

[Gesu ha insegnato il «Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chimsaddrim
Paolo e, subito dopo Il a Chiesa missionar i a,RomadEhbaona cosa geortoitgo i n
nunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu € Ebreo per sempre e noi siamo spiriteaiitieatsiscome la Chiesa
apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e alle cultursediled giudaism¥.]

Ci facciamo voce di tutta | 6uma n iRadrequalificandsl@corewol i
stroe, noi i mpegniamo | a nostra fraterni tléunoanrad-6 ac
gionedella lingua, razza, religione, cultura e provenienza. Nessuno puo invocare Dio come eBtaolsesa nu-
tre sentiment. razzisti 0 se definisce qualadedutro c
ti sono «comunitari», cioé figli alstesso modo, con gli stessi doveri e gli stessi diritti. La preghiera del «Padre
nostre @ | 6antidoto contro ogni forma di r @iaraoida sulo |,

dalla universale pateita di Dio. Questo € il grande impemydi civilta: Dio € Padre di tutti e tutti sono tra loro
fratelli e sorelle, senza distinzione di razza, sessgjoak e cultura.

[Gesu ha insegnato il «<Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chie
saprimitiva di Paolo e, subito dopo | a Chiesa missionar
ma. E buona cosa per noi pronunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesul & Ebreo per sempre e noi :
mo spiritualmete semiti, cosi come la Chiesa apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e all
culture diverse dal giudaisrft]

Idealmente riuniti con gli Apostoli sul Monte degli Ulivi, preghiamo, dicendo:

Padre nostro iaramaico

Padre nostro che sei nei cielil Avuna di bishmaia,
sia santificato il tuo nome, fitkaddash shemach,
venga il tuo regno, tetté malkuttach,

8 Sul significato biblico, giudaico e liturgico del termirAmen», cfPAOLO FARINELLA, Bibbia, Parole, Segreti,
Misteri, Il Segno dei Gabrielli Editori, San Pietro in Cariano (VR) 20081 83.

% Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.

% Anche per il «Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non
guella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in rsedwplice.
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siafattalatuavolonta,/t i t 8abed re8utach,
comeincielocosiinterra.k ed?3® bi shmai ™ ken bear 8a.

Dacci oggi il nostro pane quotidiano, Lachmana av lana sekum iom beiomah,

e rimetti a noi i nostri debiti, / ushevuk lana chobaiena,

come anche noi li rimettiamo ai nostri debitai, / kedi af anachna shevakna lechayabaiena,
e non abbandonarci alla tentazione,y eal t a8al 3*na | enisi 6 n,
ma liberaci dal male. /ella pezéna min beishia. Amen.

Padre nostro igreco(Mt 6,9-13)

Padre nostro, che seineicieli, " t er h Umisorandibo en t 1
sia santificato il tuo nome, haghiasthéto to onomasu,

vengailtuoregno,el t h"t @ hU basil " iasu,

siafattalatuavolontd,/ghenUt h°t @ to thel Um” su,
comeincielocosiinterra.h s en urant! k"i ep3 gh°s.

Dacci oggi il nostro pane quotiégano /T o n rton hUmin t,n epi¥%sion d,s
e rimetti a noi i nostri debiti, ’k “i " fes hUm n t~ ofeil°mata hUm!n,
come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori, h @s k~" i hUm°is af°kamen t!is
e non abbandonarci alla tentazioe, /k © i m° Bi d&JmOsk @i s peirasm, n,

ma liberacidalmale./al | = hri %sai hW@meds ap, t % ponUr %.
Liberaci, o Signor e, da tutti i mal i , concedi | a
sempre liberi dal peccatosei cur i da ogni turbamento, nell dattesa

stro Salvatore Gesu Cristo.
Tuo é il regno, tua la potenza e la gloria nei secoli.

Antifona alla comunioné.c 2,19} Maria serbava tutte queste cose meditandole nelisure.
Oppure(Eb 13,8):Gesu Cristo € sempre lo stesso ieri, / oggi e nei secoli eterni.

[l presidente dell 6Assemblea | ascia cadere un pezzaurtmellai pe
persona del SignoreGés e come si mbolo dell dunioné di Cristo con | a sua

Il Corpo e il Sangue di Cristo, uniti in questo calice, siano per noi cibo di vita eterna.
[ ntanto | 6Assjlembl ea procl ama:

Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, abbi pieta dioi.
Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, abbi pieta di noi.
Agnello di Dio, che togli i peccati del mondo, dona a noi la pace.

In questo 1A giorno dell danno, guar di amo al mondo
donne che misurano il tempo e le stagioni con ritmi diversi dai nostri, perché sono scanditi dal ritmo della fame
della sete, della schiavitu e dello sfruttamento.

Te Déum laudamus

Concl udi a moTe ®eum, rihgdakiandodSicgnor e per | 6anno che si — chi us
guell o che o0ggi inizia. L6inno detto c¢cambrosi anoédo- dal
po il 414) vescovo di Remesiana (oggi Bela Palanka, pidssgg i n Ser bi a) dal 366 che 1o
tempo in cui era viva la lotta contro | 6eresia nestof ori
ma successivament e, at t eacquiatdilaespiro ttindarid chkemmntiena ancomioggit i c a, |
1. Noi ti lodiamo, Dio * ti proclamiamo Signore. 4. Tu siedi alla destra di Dio, nella gloria deldve.*

O eternoPadre, *uttala terrati adora Verrai a giudicare il mondo alla fine dei tempi.

A te cantano gli angeli * e tutte le potenze dei cieli: Soccorri i tuoi figli, Signore, *

Santo, Santo, Santo o il Sheghai rederto cDlituo sadgael ptefiosm i ver s

| cieli e la terra * sono pieni della tua gloria. Accoglici nella tua gloria *
2.Tiacclama il coro degli apostoli * 5. Salva il tuo popolo, Signore, *guida e proteggi i tuoi figli.

e la candida schiera dei martiri; Ognigiorno ti benediciamo, *

le voci dei profeti si uniscono nella tua lode; * lodiamo il tuo nome per sempre.

la santa Chiesa proclama la tua gloria, 6. Degnati oggi, Signore, * di custodirci senza peccato.

adora il tuo unico Figlio, * e lo SpintSanto Paraclito. Sia sempre con noi la tua misericordia: *

3. O Cristo, re della gloria, * eterno Figlio del Padre, in te abbiamo sperato.

tu nascesti dal l a Ver gi ne 7MP&dieo, Signpre, fpietadindg.al vezza del |
Vincitore della morte, * Tu sei la nostra speranza, *

hai aperto ai credenti il regno dei cieli. non @remo confusi in eterno.

17¢



TEMPO DI NATALE E EPIFANIA[A-B-C] i ANNO A

Preghiamo

Con la forza del sacramento che abbiamo ricevuto guidaci, Signore, alla vita eterna, perché possiamo
gustare la gioia senza fine con la sempre Vergine Maria che veneriamo madre del Cristo e di tutta la
Chiesa. Per Cristonostro Signore. Amen.

Berakah/Benedizione e saluto fionale
Il Signore & con voi! E con il tuo spirito!

Il Signore, Sapienza del Padre venuta nel mondo, ci benedica e ci protegga.

Il Logos eterno, nato da Maria ci colmi della penezza del suo amme.

La Sapienza che nessuno puo vedere, ci mostri il suo volto di luce e di Pace.

Il Dio che i cieli non possono contenere, ponga la sua Dimora in mezzo a noi.

Il Dio che & Benedetto in cielo e sulla terra, sigaahti a noi per guidarvi.

Il Dio che € avvolto in fasce e deposto in una mangiatoia, siglo di noi per difenderci.

Il Dio che la Madre offre al mondo come Redeat sia accanto noi per confortarvi. Amen!

E su tutti voi, che avete partecipato a questa a santa Assembbesmddi dal cielo
la benedizione della tenerezza del Padre e del Figlio e dello Spirito Santo. Amen!

Andando nella vita del mondo, portiamo a tutti il dono gratuito del nostro amore e della nostra accoglienza.
LOEucaristia =~ t erstaiiniziacomevitao me r i t o, | 6 Eucar.i
Andiamo nel mondo e portiamo frutti di pace e dirinascital Rendiamo Grazie a Dio che nasce per noi!

Domenica 2dopo Natalé A-B-C1 Parrocchia di S. M. Immacolata e S. Torgieteenova
E Not a:iquedigommentié consentito citandone la fonte bibdifica
Paolo Farinella, prete 05/01/2020° San Torpeté Genova

FINE DOMENICA 2 DOPO NATALE AiBi C

PERCHE NON CELEBRIAMO IL NATALE IN SAN TORPETE -GE

CHIUDIAMO LA CHIESA PER APRIRE LE PORTE A CRISTO

Come lo scorso annoglla Parrocchia di S.M. Immacolata e San Torpete in Genova, anche in questo
2019, per la seconda volta consecutiv@N CELEBREREMO IL NATALE come atto liturgico per eccel-
lenza. Lo faciamoper rispettadd mi stero fondamentale della fede,
consumismo e dalla scenografia pagana, di cui la maggior parte dei cristinai sono complici e collaboratori.

Si & smarrito il senso ispiratd a | | 6 a Sdienzaeld,ldli5 , ri preso dall 6ant
del | 6Eucar i st i®dopod\atald«Menti® ampeofomdo silenZo avvolgeva tutte le cose, e la
notte era a meta del suo rapido corso, la tua Pala onnipotente dal cielo, dal tono regale, o Sigore, si
lancio in mezzo alla terrav.

Il profondo silenzio & diventato grida di fiera e di corsa irrazionale di bancarella in bancaraella alla
ricerca di doni improvvisati e riempitivi del vuoto affettivo che spesso popola le nostre vite. Materialismo pu-
ro. | cristiani, dimentichi dellaRarola che si lancia in mezzo alla terra, fanno finta di non sapere che quel
¢clancioé  un grido di amore al mondo intero e no
ro, perseguitato.

NATALE E DIVENTA TO IL CONTRARIO DI QUELLO CHE DOVREBBE ESSERE. SE GESU NASCES-
SE OGGI DISERTEREBBE LE NOSTRE CHIESE E CONTRADE PER ATTESTARSI ESCLUSIVAMEN-
TE IN MEZZO Al MIGRANTI E LA SUA CULLA NON SAREBBE UNA GROTTA, MA UN BARCONE IN
MEZZO AL MARE E | MAGI NON VERREBBERO S U CAMMELLI E DROMEDARI, MA SU MOTO-
VEDETTE E NAVI ONG DI SALVATAGGIO.

A tutto ¢cd un |limite, possiamo pensare quell
essere complici della dissacrazione della poverta e della dignita dei Poveri, «aistnsS, immagine del
Dio invisibile che ci interpella perché «i poveri li avrete sempre con voi» (Mc 14,7). E questo il testamento di
Gesu che riprendera, paro paro, alla fine della storia, quando ognuno di noi dovra fare il bilancio finale della

propriavi t a e dell a propria storia: ¢cAvevo f ame, aveyv
mi avete soccorso. Quando, Signore? Ogni wvolte <c¢ch
fratelli é4d) (Mt 25, 35

Lanostrasceltadimo cel ebrare il Natale 2018 alléinizioca

demmo che altri ne hanno fatto una scelta di riflessione, pur non arrivando ad abolire il Natale. In altri Paesi,
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addirittura vescovi fecero la stessa proposta. In Brasilepgegelesiali si sono posti il «temax; tanti altri

hanno i mpostato | 6Avvento interrogandosi sul sens .
Questdanno 2019 sentiamo che vi ~ maggiore con

rezza di pensiero e di idee. Noi ne siamdican giorno saraarma obbligatoria per tutta lahi@sanon cele-

brare il 25 Dicembre che, comunque, € una data convenzionale, non storica, e nulla piu. A noi, apepista,

ta | 6onere di p @andheale cordraddidioni deecordraqgioh i zi al e

Natale ha assunto la forma pagana della disgipaz dello sperpero, offese a Gesu e al suo progetto
di vita che pone i p o v ebioiincagdto clieesimiconosce mkiepbverd(af Mitt58)r e s s
Molti sedicenti cristiani celebran i | Natale e vivono i mmer si nel raz

si, i poveri dei poveri. Celebrare Natale con loro & complgatkilega «LO SPIRITO DEL MONDO» € un
demone che si scacaian il digiuno e la penitenza, nel silenzio orantdeksilenzio profondo della notte»
FAREMO DIGIUNO EUCARISTICO per alimentare in noi il desiderio del Dio di Gesu di Nagadet suo
Vangela

Valgono le considerazioni dello scorso anno. Il Natale, ormai anche per i praticanti cristiani € diven-
tato una &voletta da ninnmanna e dapresepio edul cor azi one i gnobile di quece
rappresentare per la prima volta. Papa Francesco e andato a Greccio e da li ha voluto lanciare un messaggic
sul «presepio» che deve essere fatto nellesehigelle case, nei luoghi condivisi.

Siamo ddébaccordo con | ui, preoccupato perch® u:
priarsi di questo «simbolico segno» per manipolarlo, usandolo come arma letale contro i poveri del mondo, a
di f e s a a ithkota,| frinedsota, spagnelota, tedescota, occidentaliota. Ben venga il suo appello e il suo
i nvito. Noi che conosciamo i | val ore dei simbol i,
restando uniti al Papa che deve navigare a vistalecsue sole braccia, in un mare in tempesta di conservato-
rismo fascistoide e antistorico che se potesse lo ucciderebbe con le sue stesse mani.

Con un gesto diverso, diciamo e facciamo esattamente quello che vuole il Papa: valorizzare i simboli
senza egse complici di chi li manipoli come strumento «contro». Lo facciamo non gridando, ma «nel pro-
fondo silenzio», orante e liberante. Silenzio di Comunione con tutti i figli di Dio dispersi ai quattro venti,
senza distinzione alcuna. Vogliamo vivereilsepsoo f ondo del Nat ale che ~— | 0i
rico che noi viviamo, scegliendo la coerenza della nostra coscienza.

LA CHIESA DI SAN TORPETE, PERTANTO, RESTERA CHIUSA
DAL 24 DICEMBRE 2019, COMPRESO, FINO A DOMENICA 5 GENNAIO 2020.
RIAPRIRALUNEDI 6 GENNAI O 2020 ALLE ORE 10, 00 CON

Paolo Farinella, prete

C tempo di rinnovare | 6i s «Roboti-San TogetefQuSainvariatacdie | | 6 As
20,00]

ASSOCIAZIONE LUDOVICA ROBOTTI, Vico San Giorgio & R 16128 Genova
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- Banca Etica IBAN: IT87 D050 1801 4000 0000 0132407 (Bic: CRTIT2T84A)
- Banca PosteIBAN: IT10H076010140000000691638RIC/SWIFT: BPPIITRRXXX)
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EPIFANIA DEL SIGNORE A -B-Ci 06-01-2020
Is 60,16; Sal72/71,12.7-8.1011.1213; Ef 3,2-3a.56; Mt 2,1-12

Epifania- nome gr eco d ailio mamfesto/appajokiyelo»p Goih quest festa si con-
clude il tempo Il iturgico del Natale inizi ddtiama con |
le due memorie, Natale ed Epifania, eranounitemma sol a: in tutto | 6O0Oriente,
una festa gemmica, dettaEpifaniai manifestazioneche inglobava in uno tre eventi riguardanti la persona di
Gesu:

- La memoria di Natale, inteso come «incarnazione del Logos.
- La visita d&Magi, letta come convocazione di tutti i popoli non ebrei.
- |l Battesimo di Gesu al Giordano, dove € «rivelato» Figlio di Dio tra i peccatori.

La Chiesa latina, con papa Libério nel 354, separo le due festivita fissando definitivamente il Natale
al25di cembr e, i ntorno al solstizio dobéinverno, mentr
Tralepeghe vi potrebbe essere | a simbologia del n. 1
Chiesa delle genti come Israele clzerttonosciuto il Messia. Dal canto suo, la Chiesa ortodossa, fin dal suo
nascere (1054) e quella armena (554%08a 0ggi, mantengono accorpate le due feste al 6 gennaio come al

principic> Tra Natale e | 0Epi f an?3 a,aqueiiofchetinteicqrre tcadasquae | e
Pentecoste.

A Natale prendi amo bigosMerbadParbld/Fgliodi cukwemama a aconmosce-d e |
re il vol t o, i nome e | a missione. Al l 6Epi fan? a,
A Natale cmegh@ttomaac®i o all dumanit”™ e quindi B
all 6 Epi f an?3 aistgdalle prospetficarmmana chevlo riconosce «Dio», venuto con una missione
specifica: dichi aribmomo® 6amicizia di Dio verso

A Natale ¢c6 ancora il ri schio del particol ar.
gillo del Logosper sempre, ma puo identificarsi in modo esclusivo, nazionalista, in una cultura e in un movi-
ment o di Cc i Vv i Uegto'rischicAd skoddiimto:fil dimto aatoqgiudeo da giudéi, osservante della
Torah, val i ca i confini del cparticolaree doélsraele

partengono alla tradione ebraica. Come Pasqua € la presa di coscimitzaliberazione di Dio e la Pente-
coste € la stessa liberazione affidata come missione per tutti i popoli della terra, cosi a Natale prendiamo atto

che Gesu é natoebreopemper e e al |l 6 Epi fan3a che questaoplhscita
per tutte le cliure e nazioni.

LOEpi f gupéraamentad é fli ni ti vo del |l 6i dentit”™ cristiana
per senpre i tentativi maldestri dei laici devoti o dei religiosi atei che rinchiudono il cristianesimo peila
gione di una cliura o segmento di civiltéaappunto quellao c ci dent al e, negandone |
«cattolica».

Assistiamo all éincauto affanno di uomi ni eccl e
ddla cattolicita e invece sonoannicchiati nel chiuso orticello della loro piccola esperienza, timorosi di per-
dere | 0identit? dell a cultura occidentale in cui
dall 6oriente da dove Ges?¥%, Wwénwiastaadnaria,ilregnednpio. Es; | i
si, invece, sisoncnipant anant i con | e chiesuole clerical:@ s e
fede a essi non  data dai cval ori e occidebibal i,
(Gen 1,27) che assume per s® oghni cul tur a, religi

e ineluttabile pellegrinaggio di unita di tutti i popoli verso il «monte di Isaia» (cf 14)2 Costoro non sono
mai sfiorati dal dubbiote il Ciistianesimo, cui sono cosi legati da difenderne «i valori», & di cultura semitica
prima e greca dopo, per diventaagra e quindi, per ultimo, anche occidentale.

Agli occhi dei popoli africani, asiatici e cinesi ancora oggi il cristianesimorapgane frutto e stru-
ment o del | 6occidente colonizzatore: dell Europa e ¢
Canada o le Americhe latine. Il cristianesimo €& nato per essere «incarnato» in ogni cultura di qualunque lati-

92 Cf Dictionnaire de Spiritualitéf. LXXII -LXXIII, Paris 1981, 385.

®Lo stesso rapporto cb6  tra Pasqua e Pentec, ste: P 3
zione che quell 6¢cevent oé h aanzaagtatitadi Dio ohe wseeglie & du@ popola», fAla s q u
vandlo dal Faraone; a Pentecdste coidaahi | popol o ¢sceglie Dioé come suo Di
saepemessa del |l i ngresso nella Terr a efecistmb sespansabilta dllakq u a
bertd. A Rsqua Dio irrompe liberamente nella storia e nella vita di una massa di schiavi, a Pentecoste il popolo ricono-
scequestaitz i one come il dono per eccelTordamAPasqe essadld sohipetd, aa ¢ oI
Pentecoste nasce la coscienza di popolo. A Pasqua tutto & opera di Dio, a Pentetbstesica i ve | 6all eanz:
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tudine. Al vanglo di Cristoc he non morti fica wuna civilt”™ a favor
sando, | 6af f er mazi onsonosiamo Bullarecio dhe & Tnmmoann &zestandddrhor o :
sum: humani nihil a me alienum petoEsso, invece,ppr i o per quest o, sa coglie

in ciascuna cultura e identita di popolo per portarla a compimento oltre i confini del singolo popolo per fare
di tutti i popoli il Regno di Dio

Oggi € il giorno dei Magi. Quanti si affannano a cezcard i di mostrare | 6esiste
tragitto della stell®, identificata con questa o con quella cometa, sono ben lontani dal vangelo. Il racconto
deiMagi, venut. d al | idatisldlastellepoon € starieo,mta @ un ggnere lett® teologico,
usato da Mt per affermare | 6duniversalit”™ della fe
gnifica restare chiusi nella dimensione «scientista» secondo i criteri e le conoscenze di oggi, incapaci di aper-
turaalmistet che | 6ebreo Matteo vuole illustrare ai suo
todi del | 6 e s &aiedidMi sonyp abituwhti allaclettura sinagbgele della Scrittura attraverso il me-

todo esegetico plurimo, tra cui etleeil midrash,che illustra gli avvenimenti nuovi alla luce delle Scritture
antiche, mettendo in relazione tra loestt diversi per contesto e tempo, in base al principio che la «Scrittura
spiega la Scritturd%

Léevangelista si p r ecitacunaugoraspoddenzavpardllela @n aiceni tesi n
del | 6AT all o scopo di individuare e descrivere Ge
stazione della divinit?™, in culi S i S 0 n eraele.dlddmt z z a t
bino Ges% non  forse il compimento della ¢speran

Magnopapa (4446 1) dice che nell 6Epi fan3a ¢la grande mas
chi»*’ e ottiene la «dnita del popolo elettoxMessale Romand/eglia pasquale orazione dopo fdedtura).

Nel giorno dell 6Epi f an?3 a pagani e dil dutiei legentd ahe entraho v o | 1
nell el ezi one doél srael e, ¢ o nziogel(df 1Ps29e ©ggiituttidiventiamot i e
eredi delle promesse, tutti diventiamo Israele. Togliamoci i calzari e, guidati dallo Spirito Santo, acclamiamo
| 6ant i f onBvedutoil Bignoremsirore; / nelle sue mani & il regno, la potenza e l@nh.

Tropari allo Spirito Santo
Spirito Santo, tu illumini Gerusalemme con la gloria del suo Signore. Veni, Sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu conduci i popoli alla luce che brilla sul monte di Dio. Veni, Sancte Spiritus!

Spirito Santo, tu radunifii g | i e |le figlie doél s WVenieSamcteBpiritugdnt r o al
Spirito Santo, tu apri i cuori d&eni $aocte&piritusinel | 6 un:
Spirito Santo, tu ispiri singoli e popoli a condividere i beni ricevuti. Veni, Sande Spiritus!

Spirito Santo, tu sei consolatore di deboli e di poveri senza aiuto. Veni, Sancte Spiritus!

Spirito Santo, t@g u i d i |l sraele e | e Gent i averi SBancteiSpidus Si gnor e

Spirito Santo,tec 6 i nt r oduci n edalitadella fede.r o d eVerli, Samatei Spirgus!

94 Cf TERENZIO AFRO, Heautontimortimenof§ Il punitore di se stes$pl, 1, 7577 (citato daSénecaEpistulae
morales ad Luailium Liber XV, 95; da Gcerone,De Officiis| 30 e da Episiomi55,A,dlé)sllttema éri-
preso dal concilio Vaticano Il che nelaudium et Speafferma: «ihilque vere humanum invenitur quod in corde
eorum non resonetnulla vi & di geminamente umano che non trovi eco nel loro cuore» (Concilio Vaticano Il, Cost.
past.Gaudium et sped, AAS 58 [1966] 1028.026).
S card. Giuseppe Siri per 43 anni (dal 1946 al 19
d el | bdatasaagarrocchia, per la celebrazionevdsiprinei quali faceva una piccola predica. Ogni anno si sforzo
di dimostrarescientificamentee ne era convinto, il tragitto effettivo della stella da oriente a Betlemme. Le sue informa-
zioni teologiche, chaon si discostavano dal sapere manualistico della neoscolastica, appresa nei manualetti seminaristi-

ci, non gli permettevano di concepire che | 6devangel i st
non un asonomo che utilizzava gsimenti letterari simbolici e generi narrativi «teologici» non scientifici nel senso mo-
derno del terim e . Déaltra parte, nel suo seminario di Genova,

zio del concilio Vaticano Il di cui fu accao avversarioante duranteetposf per ch® sostenevano
Marco fosse stato compogteimadi Matteo contro il dettato del concilio di Trento che nel fissaoarlone della Bib-
bia (IV sessione, 8 aprile 154BS15021503)pose McdopoMt, considerandolo ancora un riassunto di questi. Per lui i
testi dei vangel i del l 6infanzia erano enwent®fordamergalisst or i ¢
poiché il concilio di Trento aveva stabilito che fosse Mc a «copiare» dneviceversa, nessuna scienza, nessuno stu-
dio esegetico poteva e «doveva» affermare ritremio. Questa posizione & assunta dai movimenti tradizionalisti, spe-
cialmente quello fondato dal vescovo Marcel Lefebvre.

9 Tutto cid oggi & patrimonio «ufficialedella Chiesa cattolica: &ONTIFICIA COMMISSIONE BIBLICA, Il popo-
lo ebraico e le sue Sacre Scritture nella Bibbia cristia@étta del Vaticano 2001, 39. Per arrivare a questo documento
sono acorsi sofferenze di studiosi ed esegeti che sono stati esglysrivati in modo anche ignominioso
dall 6i nsegnamento perch® ritenuti eretici e traditori
lo al potere per garantire se stesso e la propria ignoranza.

97 Sermones23, PL 54, 24@44;cf LiturgiadelleOre  Uf f i ci o del | e?ldtea).t ure del | 0
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Spirito Santo, techiami i pagani figli di Abramo accanto ad Israele. Veni, Sancte Spiritus!
Spirito Santo, twwhiami nel tuo Figlio tutti i popoli ad essere tuoi figli. Veni, Sancte Spiritug
Spirito Sanb, tunon fai preferenza di popoli perché sei Dio e non uomo. Veni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tuilluminasti il cammino dei Magi fino a Gerusalemme. Veni, Sancte
Spiritus!

Spirito Santo, tunai confuso il cuore di Erode che nutriva pensieri ditemo  Veni, Sancte Spiritus!
Spirito Santo, tunai mostrato la stella di Giacobbe a chi andava a Betlemméeni, Sancte Spiritus!
Spirito Santo, tunai aperto gli occhi dei Magi per vedere il Figlio e la Madr&/eni, Sancte Spiritus
Spirito Santo, tunai piegato le ginocchia dei Magi per adorare il Signore. Veni, Sancte Spiritus!
Spirito Santo, tunai ispirato i Magi ad offrire oro, incenso e mirra al Messiaveni, Sancte Spiritug
Spirito Santo, tunei santi Magi hai chiamato noi a vedere il gadi Dio. Veni, Sancte Spiritug

Con i santii Magi , prostriamoci i n ado Signore o n e
delle Gentie consapevoli di avere ricevuto il dono della fedepéitmamo con gioia e gratitudine il Nome
Santo di Dio & ogni popolo e nazione, su ogni uomo e donna perché nessuno resti escluso dal sigillo della
grazia che oggi reviamo.

(

[Ebraicd %8

Beshémh a 6vehaBénveRuach haKodeshd EI o h 3 mAnken.h ™ d .

Nel Nome del Padre e deldfio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Oppure

[Greco]

Eis toonoma to(Q Ratros kai Hiuil kai tod Hagiu PneumatosKyrios héis.  Amen.

Nel Nome del Padre e del Fglio e del Santo Spirito. Dio Uno. Amen.

Solidali con il mondo degli uomini e delle donne, noi che abitiaglonondocan gli occhi rivolti alla patria

del cielo (Fil 3, 20; Gv 15,19), andiamo spiritual
del | 6i mmagine e somiglianza che Dio ha seminato n

domandiamo erdono per noi, per la Chiesa e per lo stesso mondo affinché la misericordia divina ci liberi da
ogni forma di particolarismo e ci apra al respiro della fraternita/sororita che si fonda sulla paternita di Dio.
Invochiamo il perdono e la pace su di noi, inerci riconosciamo peccatori davanti alla Maesta divina.

Signore, ti sei rivelato a noi Dio dei popoli e degli individui.Kyrie, eléison. Kyrie, eleison.

Cristo, sei venuto a raccontarci il volto di Dio, Padre e Mad@hriste, eleison. Christe, elé@son.

Signore, nei Santi Magi hai aperto il Tempio a tutti i peccatkisirie, eléison. Pnéuma, eléson.

Cristo, che nel Battesimo ti sei messo in fila coi peccatori. Christe, eléison. Christe, eléison.

Signore, alle nozze di Cana hai manidgésta Gloria divina.  Kyrie, eléison. Kyrie, eléison.

Cristo, che nel vino e nel pane manifesti il tuo fragile volto.Christe, eléison. Christe, eléison.

Di o onni potente, apparso a noi nel | a ndaertelsimaoz a de
leggi at a dai Magi, che ci |l i bera da ogni particol ar

poli nel rispetto dei loro mezzi di conoscenza, abbia misericordia di noi, perdoni i nostri peccati e ci conduca
alla vitaeterna.Amen!

GLORI A A DI O NELL 6 Adsllatertapace agli udrhini, che egli amaoi ti lodiamo,
ti benediciamo, ti adoriamgq ti glorifichiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria immensa, Signore
Dio, Re del cieloDio Padrecreatore [Brevepausa 12-3]

Signore, Figlio Unigenito, Gesu Cristg Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio del Padre: tu che togli i pec-
cati del mondo, abbi pieta di noi; tu che togli i peccati del mondo, accogli la nostra supplica; tu che sie-
di alla destra del Padre, abbi pieta di noi. [Breve pausa-p-3]

Perché tu solo il Santofusol o i | Signor e, [Brévapausa®d 0 | 6 Al ti ssi mo:
Gesu Cristo con loSpirito Santq nella gloria di Dio Padre. Amen.

Preghiamdcolletta)

O Dio, che in questo giorno, con la guiddella stella, hai rivelato alle genti il tuo urco Figlio, conduci

benigno anche noi, che gia ti abbiamo conosciuto per la fede, a contemplare la grandezza della tua glo-

ria. Per il nostro Signore Gesu Cristo, tuo Figlio che € Dio e vive eregnacontelnduni t © del | o
Santo per tutti i secoli dei secoli. Amen

98 La traslitterazione initaliane i a dal | 6 e b r aon e stientifitag madpeatica: gome st pronuncia.
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Mensa della PAROLA

Primalettura.1s60,46. LoO6autore di questo brano vive a Gerusal emm
discepoli del primo Isaia, storicamente esisétwissuto quattro secoli prima, nel sec. VIl a.C., e il cui pensiero ha do-
minato intere generazioni fino alldesilio e anche ol tr

dal maestro e dopo una notte, forse trascorsa sul maegé ulivi, assiste estasiato a sorgere del sole mattutino su Ge-
rusalemme e sul tempio, uno spettacolo di grande impatto emotivo, che ancora oggi si pud ammirare: la luce del sole
che lentamente illumina la citta santa sul colle di Sion a m. 800 skn;efaare le ombre fitte che ricoprono le due val-

li che la costeggianoakciando immaginare una lotta escatologica tra le la luce e le tenebre. Toccato da questa visione

di contrasto di luce embra, il profeta la proietta in un tempo futuro, applicandaléa salvezza che, come un vestito di

luce splendente, adorna Gerusalemme meéta dei popoli della terra che portano doni di abbondangaiabte del | 6 uni
Dio.

Dal libro del profeta Isaia (Is 60,16)

'Alzati, rivestiti di luce, perché viene la tua lutz gloria del Signore brilla sopra di foiché, ecco, la te-

nebra ricopre la terra, nebbia fitta avvolge i popoli; ma su di te risplende il Signore, la sua gloria appare su di
te. 3Cammineranno le genti alla tua luce, i re allo splendore del tuo sot@la@ gli occhi intorno e guarda:

tutti costoro si sono radunati, vengono a te. | tuoi figli vengono da lontano, le tue figlie sono portate in brac-
cio. ®Allora guardy a i e sarai raggi ant e, pal piter”™ e serit dil e
versera su di te, verra a te la ricchezza delle gg¢hti,.o st uol o di cammel | i t 0i nva
di Efa, tuti verranno da Saba, gando oro e incenso e proclamando le glorie del Signore.

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Salmo responsoriale72/71,12; 7-8; 10-11; 1213. 1l salmo celebrando Salomone (da Shalom/Pace = uomo di pace)
come re pacifico, ricco e glorioso (cf 1Re 3,9.12.28; 4,20;-29;11Cr 22,9), descrive il re ideale del tempo futuro. Il
Giudaismo prima e il crisanesimo dopo lo hanno interpretato come il ritratto anticipato deM@ssia annunciato dai
profeti Isaia (9,5; 11,5) e Zaccaria (9,940). Nel giorno della manifestazione ai popoli, noi vi contempliamo il volto
del Cristo venuto ad inaugurare ilkBnouniversale di salvezza

Rit. Ti adoreranno, Signore, tutti i popoli della terra.

1.0 Dio, affida al re il tuo diritto, 3.1% re di Tarsis e delle isole portino tributi,
al figlio di re la tua giustizia; i re di Saba e di Seba offrano doni.

2egli giudichi il tuo popolo secondougitizia 1Tutti i re si prostrino a lui,

e i tuoi poveri secondo il tuo diritt®it. lo servano tutte le gentit.

2. "Nei suoi giorni fiorisca il giusto 4.1%Perché egli liberera il misero che invoci
e abbondi la pace, e il povero che non trova aiuto.

finché non si spenga la luna. BAbbia pieta del debole e del misero

8E domini da mare a mare, e salvi la vita dei miserRit.

dal fiume sino ai confini della terrRit

Seconda letturakf 3,2-3a.56. 1l brano della2l et t ura ~ | 6introduzione alla par:t
prepara alla preghiera che la conclude (Ef 3;2@). Paolo & imprigionato nel «mistero» (v. 3) dei pagani che partecipano
con gli stessi diritti degli Israeliti all «<economia della grazia» (v. 2), cioé alla vita della Chiesa. Annunciare Cristo a tutta

| Gumanit”™, senza esclusione di sorta, — il ¢minist8egroe
gui assente). N ¢ affermgianmm che Cristd eoh & @riignierd di A @ultura particolare o di una forma di
civiltd, ma il suo vangelo & un invito universale semzitil e confini, indirizzato ad ogni popolo e nazione.

Dalla lettera di san Paolo apostolo agli Efesiif 3,2-3a.56)

Fratelli e sorelle’penso che abbiate sentito parlare del ministero della grazia di Dio, a me affidato a vostro favc
re: 3per rivelazione mi é stato fatto conoscere il mist#eso non € stato manifestato agli uomini delle preceden-

ti generazioncome ora € stato rivelato ai suoi santi apostoli e profeti per mezzo dello Sphi¢de genti sono
chianste, in Cristo Gesu, a condividere la stessa eredita, a formare lo stesso corpo e ad essere partecipi della
stessa promessa per mezzo del \émg

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Vangelo(Mt2,1-:12.1 primi due capitoli del vangelo di Mt sono d
t empo. Il n essi S i riflette | 6evantpoepasdsgunale di alGlea Yc uiC
dimento esegetico giudaico detto «MidrasiMit evidenza cinque momenti della vita di Gesu e li confronta con altri cinque
mo ment i del | 6 AT: 1) il massacro degl i scampa @ cmassatrd e faggef u ¢
dal |l 6Egitto); 2) la profezia del |l 6Cmn232)u 8)llaestella <he wienme

9 Cf Didascaliaal vangelo di Mt 2,1315.[16-18, aggiunti]. 1923 e Spunti di omeliadella Festa della Santa Fam
glia-A, dove si spiega il significato dnidrash
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dall éoriente (= |l a stella messianica di Nm 24, InddiSa- 4)
ba in 1Re 10,413);5) il titolo di Naareno (= Elia che pratico il nazireato profetico). E inutile cercare in questi capitoli fatti
storici nel senso moderno del termine perché sono un trattato teologico per dimostrare il rifiuto del Messiaediepart
Giud i che possedevano gl strument i per riconoscerlo
addirittura vengono apposta a centa per «adorarlo» (v. 2)

Canto al VangelgMmt 2,2)
Alleluia. Abbiamo visto la sua stella oriente / e siamo venuti per adorare il Signaikeluia.

Il Signore sia con voi. E con il tuo spirito.

Dal Vangelo secondo MattegMt 2,1-12 [+ 1323])

INato Gesu a Betlemme di Giudéa, al tempo del re Erode, ecco, alcuni Magi vennero da Géznsalemme e
dicevano’c Dovdé~ colui che = nato, il re dei Giud i? A]
rarlo».3Al | 6udire questo, i re Er , de“Riungitutti i capt deirsdrexdotoe e
gli scribi del popol o, soO6informava da | OGlicispaserd: «<AlBatlengme i 1
di Giudea, perché cosi & scritto per mezzo del profiet& t u , Betl mme, terra di (
delle principali citta di Giuda: da e i nf at t i uscir” un capo chéAlgar "~
Erode, chiamati segretamente i Magi, si fece dire da loro con esattezza il tempo in cui era appHestelé ste
invio a Betlemme dicendo: «Andate e informatevi accuratangn s u | bambino e, guandc
|l o sapere, per ch® a%dith ibre, @ssipartitogaa Edeedco, t dtella, @he laveviano visto
spuntare, li precedeva, finché giunse e si fermo sopra il luogo dove si trovava il bafilimedere la stella,
provarono una gioia grandissimtéEntrati nella casa, videro il bambino con Maria sua madre, si prostrarono e lo
adorarono. Poi aprirono i loro scrigni e gli offrirono in dono oro, incenso e rffifnacertiti in sogno di non te
nareda Er , de, per undaltra strada fecero ritorno al

5

(I seguente brano racchiusotfgnon =~ compreso nel testo del)a Liturgia, ma

[**Essi erano appena partiti, quando un angelo del Signore apparve in sogno a&iwsgli disse: Al-
zati, prendi con te il bambino e sua madre, fuggi in Egitto e resta la finché non ti avvErtide infatti vuole
cerare il bambino per uccidero “Egli si alzo, nella notte, prese il bambino e sua madre e si rifugio in Egitto,
*dove rimase fino alla morte di Erode, perché si compisse cio che era stato detto dal Signore per mezzo del p
feta;Dal | 6 Egi tt o ho ¥hQuanda Erode $i ccofseé ape iiMagi singramo presi gioco di lui,
sO0i nfuri, eeretatdirbambini ahe stavano @ Betlemme e in tutto il suo territorio e che avevano da
due anni in giu, secondo il tempo che aveva appreso con esattezza dai’Mbuya si compi cio che era stato
detto per mezzo del profeta Gerertfiat®Un grido & stato uditoni Rama, un pianto e un lamento grande: R
chéle piange i suoi figli e non vuole essere consolata, perché non son&iorto Erode, ecco, un angelo del
Signore apparve in sogno a Giuseppe in Edfléogli disse: Alzati, prendi con te il bambino e suand r e e\
nel | a t e r gomo mdridihfatirqaeti the cercavano di uccidere bamhbifiiEgli si alzo, prese il banib
no e sua madre ed e?MVarquando eehne a sapeee che aellad@ubén regnavia Archelao
al posto di suo padr&rode, ebbe paura di andarvi. Avvertito poi in sogno, si ritird nella regione della Galiléa
%g ando ad abitare in una citta chiamata Nazaret, perché si compisse cio che era stato detto per mezee dei prc
ti: «Sara chiamato Nazano»'“7.

Parola del Signe. Lode a te, o Cristo.
[l presidente o un O6altra persona dell 8Assemhdojea d~° | 0
Spunti di omelia

Il capitoli 1 e 2 di Mt, come anche qupréssianead i L
niata dagl.i studi osi per definire e circoscrivere

di tutto il vangelo. Questi capitoli sono molto delicati e devono essere maneggiati con cura se non si \uole far
re loro cog astruse. Se si prendono alla lettera si rischia di travisare del tutto non solo la comprensioae, ma s
cialmente il messaggio. Questi capitoli non sono da leggere in «modo storico» come 0ggi noi intendiamo que
espressione, perché essi sono «teologgusitti per veicolare il processo di divinizzazione lento e costante-di G

100Cf Os 11,1.

101 Ger 31,15.

1021 ebraico il nomeNazaretha assonanza carezerche significagermogliq per cui il riferimento potrebbesgere
als 11,1 chearla di germoglio che spuntera dalla radici di Jeséegr shoregh Nazaret & un villaggio nel nord della &al
stina nella regione della Galiléa a km 140 ca. a nord di Gerusalemme.
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su da parte della Chiesa nascente dopo la morte e risurrezione e dopo (0 anche contemporaneamerde) la pre
zione di Paolo. Di «nascite miracolose» sono pieni la mitologia, fia sk@ letteratura e le religiofi?.

Mc , escl usi [ cvangel. dell 6infanziaé che anon
scita di Gesu e a tutto cio che vi ruota attorno, ma resta il vangelo canovaccio di cui si servono sia Meche Lc |
la redazione dei loro rispettivi scritti, che adattano alle esigenze delle rispettive comunita. In altre parole, Mt e |
di pendono da Mc, ma per | a narrazione dei c¢vangel
proprie e indipenginti e perseguono «teologie» differéttti Mt e Lc, infatti, riportano «due» vangeli
dell 6infanzia di Gé&% adncha GV noroparthiddlld nagcie ditGesu, tparcaé in noodooso-
lenne nelPrologodel suo vangelo, forse un inno in uso neligesa di Efeso, egli descrive non la «nascita», ma
| 6 ¢cor i gi nledgoscheentna neda stra bawelare il volto del Padre (cf Gv 1,18).

La liturgia oggi € armonica e nelle quattro letture (compreso il salmo) vi é lo stesso messaggiaddsaia ve
un afflusso di popol i nella citt”™ santa, proveni e
|l a patria del mondo che si ritrova unito nellrm fe
della sua vocazian partecipa agli Efesini il mistero che gli e stato rivelato e per il quale é stato chiamato: i Ge
tili, coloro che provengono dal mondo greco, esclusi dalla figliolanza di Abramo, in Gesu Cristo, sono ammes
con gli stessi witti e doveri degli Ebreilta mensa della salvezza e della giustificazione, senza obbligo di passare
attraverso il giogo della Legge (cf Ef 3,6). Il velo del tempio che separava Dio dal mondo ora é spezzato e nes
no pu, pi % ripararl o, p e r ¢ h ®&i Dio) Uorogrengli iuaminid Tiutti @i iuamini |
hanno diritto alla redeione.

[ vangelo dice |l a stessa cosa, ma i n maniera
il fatto nuovo della fede aperta a tutti i popoli. Mt &€ un ebreo ahlajad Ebrei e quindi usa gli strumenti che gl
Ebrei meglio conoscono per studiare la Scrittura e coglierne il messaggio. Per comprendere il testo dei M
(vangel o di o0oggi), Dbisogna consider ar e zzdiicimuesp 0 b

sodi della vita di Gest bambino messi a confrontophrall con ci nque fatti e pers
Il primo personaggio e il piu importante & Mosé.

Moseéli profeta, |l a guida, | 6int er me dpitaicco epiu em-| I
bl ematico di tutto | 06AT. Nei wvangeli dell é6infanzi

to Mosé e Gesu troviamo una corrispondenza straordinaria:
Le fonti rabbinich&® narrano che la nascita di Mosé fu annunciatBaahone in un sogno: un anziano

aveva una bilancia in mano. Egl i l egava tutti i S
t o, mentre sull 6altro adagiava un poppant eonetme da
VOocC, tutti i saggi del | a t er r aBalabdfiglipidit Bedar cog mterprétd® ¢
| 6i nqui etante Vvisione: ¢Significa che un grande m

portera la estruziane nel paesé¥.

103 Racconti di «nascite miracolose» non sono rare in letterat@tarie simili [= di nascite straordinaripsono

raccont ate dell 6infanzia di Ercole, Sargon |, Ci 84&RMANRO Mo
ELBRIDGE JOHNSON Matthew, The Interpreters Bihlébingdon, New York, 1951, 261). Per unanpramica completa cf
René Laurentinh, vangeli dell dédinfanzia di Cristo. La verito- del

gia, San Paolo Edizioni, Cinisello Balsamo (MI) 1889

104 Quattro vangeli, quattro teologie diverse (rommtraddittorie). E il modo pit esplicito che nella Chiesa fin dalle
origini non vi € mai stata «una» teologia, ma un pluralismo di pensieri e di idee, di tentativi e di ricerca. Ogni \alta che
gerarchia cattolica ha tentato di uniformare il pensiestotgco per dominarlo e condizionarlo, sono nate guerre e scissioni.
E meglio lasciare liberta allo Spirito «che soffia dove vuole» (Gv 3,8).

5Nel | & o me ?domeniah el Alvantad scrivemmo:Nota esegetica generaleE importante perd sottoli-
nerec he i vangel.i del |l 6i nfanzia non sono cronache g¢stori
polare. Si € in un tempo, nella seconda meta del sec. | d.C., in cui pullulano i «vangeli apocrifi» che sprigionano la fantasic
abbondanadi soprannaturale in modo eccessivo; & naturale che gli evangelisti vogliano porre un freno a queste fantasie i

magi ni fiche sulla nascita miracol osa di Ge s %. La nascit
gica, possonoesger undal l egoria o una metafora di medi azione ne
s Y. I vangel. del Il dinfanzi a, infatti, sono scrittsvii dop

luppata sia attraverso teadizione orale sia attraverso gli scritti del NT, primi fra tutti quelli di Paolo che hanno dato forma
al Cristianesimo come lo conosciamo storicamente. La terminologia, infatti, & pasquale: «Signore, Cristo». Solo se sono ¢
testl i zzati ialdwexnttermomoadesso | ungo e costante, i raccon
tenza: sono un annuncio pasquale anticipato delieezzali cui Yoshuadi Nazaret & portatore.

106 Cf SaLvADOR MUROZ IGLESIAS, El Evangelio de la infancign San Mateoin Sact Pag, Il (1959), 121149;
Louis GINZBERG, Le leggende degli Ebrgiol. IV.Mose in Egitto, Mosé nel Desertdilano 2003, 2534.

107 | BIDEM, 25.
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-Al'l o stesso modo, | annuncio della nascita ader- Ge
doti (cf Mt 2,26) per indagare sul tempo e sul luogo.

Il Faraone ordina di uccidere tutti i figli maschi degli Ebrei (cf B$22).
- Allo stesso modo, Erode ordina la strage dei neonati primogeniti di Betlemme (cf Mf72,16

Mosé sfugge al massacro dei bambini (cf Es1®)le sfuggira di nuovo alla vendetta del Faraone, rifu-
giand 0 s i all é6estero0o15.n M"dian (cf Es 2,11
-Al'l o stesso modo, Ges?¥%% sfugge al maslSacr o ri fugi e

Es 2,6 dice che la figlia del Faraone apri la cesta e «vide il bambino». Il Talmud di Babilonia nel trattat
Sota 12b e iIMidrash Esodo Rabbé Rashia Es2,6 leggono che «conx il bambino la figlia del Faraone vide la
Shekinahcioé laPresenzali Dio che illuminava il piccolo Mose.
- Allo stesso modo, la nascita di Gesu € illuminata dalla luce celeste (cf Mt 2,9: la stella; per Lc 2,13 anch
| 6 a n g anbliitudiee ctleste; per Gv 1,5 lack brilla nelle tenebre).

Il n Es 4,19 Mos ~ richiamato dal |l 6angedchésono E
morti tutti quelli che cercavano la tua vita
- Allo stesso modo, Gesu é richiamatoldl 6 angel o perch® torni-15&BI | 6 Egi t

Il parallelismo & sorprendente perché Mt, preso dalla foga del confronto non si accorge che usa la ste
espressione della LXX nella forma plurale, sebbene a volere la morte di Gesgdlus&rdde, come corretta-
mente dice in Mt 2,13:

«Mt immedesima cosi tanto la vita di Gesu con quella di Mosé che ne moltiplica i nemici per rendere ancora piu forte
somiglianza. Cio non vuol dire che Mt non racconti avvenimenti storici, solo claeréi a modo suo, mettendo ini-ev
denza | a caratteristica del Messia che sarebbe stato
Ai Giudéi che diventavano cristiani, in sostanza Mt diceva: non perdete nulla della vostra ebragait@ndio cristiani,

anzi acquistate qualcuno che €& ancora piu grande di Mosé. Guardate la vita di Gesu, il salvatore del mondo, & simil
guella del profeta di Dio che ha salvato Israele dalla schiavitu del Faraone. Per Mt Gesu € il nuovo legisiadame, anz

lui che assume l&orahdi Mosé e la porta a pienezza definitiva (M8% Riportiamo di seguito i tre testi per mettere in
evidenza la dipendenza letteraria di MtEodo 4,19 nella versione della LXX: egli non si accerge una sceltaolu-

ta?- di riportare il testo alla lettera, mantenendo il plurale del testo ebraico/LXX, mentre Gesu & cercato smle:da Er

Mt 2,13: «Alzati, prendi con te il bambino e sua madre, fuggi in Egitto, e resta la finché non ti avEnié:infatti
vuole cercae il bambino per ucciderlo».

Mt 2,20 invece afferma:Ad z at i |, prendi il bambi no esony matiinfadtidjuelé che v a
cercavanola vita del bambino», riprendendo Esodo alla lettera Es 4497 a 6, t or neahésmo mbBrgtutti t o ,

guelli che cercavanda tua vita»'%8

Agli occhi di Mt e della sua comunita giudaicastiana, Gesu € il legislatore della Nuova Alleanza come

Mos | o fu della Pri ma. Come Mos  scr i s staajco),saloc on
stesso modo, per Mt, GesY pronuncia ¢cinque disco
dellaTorah

Il secondo personaggio a confronto € il patriarca GiacGldraele.

Per sfuggire alla polizia egiziana che leerca per omicidio (Es 2,115), Mosé dovette scappare
dal | 6Egi tto e r i f udadeastdeldesarm del Sinait olire it Mare Rasso §Goltb idigAgabal:
0ggi in Arabia Saudita). Al contrario Gesu deve scappare dalla Palestina persifigigitto, cioé deve fare il
cammino inves o . 1 l uogo della schiavit¥% e dell doppress
fugio.

Questa fuga in Egitt@ssocia Gesu al patriarca Giacotbraelé® che in Gen 46,3 Dio stesso invita a
seenckre in Egitto: «Non temere di scendere in Egitto, perché laggiu io faro di te un grande popolo. lo scende
con te in Egitto e io certo ti fard tornare». Secondo alcune tradizioni giudaiche Giacobbe, rifugiato in Egitto pe
sfuggire al suocero Labanoya ebbe atteso | dapparizione della ste
stina.

108 Spunti di omeliadella Festa dell&anta FamigliaA (cf Domenica dopo Natale). Quesgtarticolare ci spinge a
credere che forse € lo stesso Mt a invitarci a non considerare rigorosamente autentici da un punto di vista stodd® tutti i p

col ari del Il 6infanzia di Ge s Y, dal mo me n tmarash dtteversogillquale ¢ e
esalta alcune caratteristiche particolari del Messasca confront o e in parallelo con

109Cf CHARLESH.CAVE, ¢St . Matthewd6s infancy narratione382in N
390.
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Rachele, la seconda moglie di Giacobbe e madre di Giuseppe e Beniamino, mori nel dare alla lu
guestoultimo e fu sepol ta i nradiziore ginddicapensaw che Rachéle tos- a
se rimasta nella sua tomba in Palestina, ad occupare la Terra Promessa, aspettando nel pianto e nel dolore il
no del suo sposo e dei suoi figli esuli in terra straniera (Gen 35,19). Ella non smise diepiisnotéri suoi figli
non furonoriton a t i dall 6esilio per ricostituire il popol o

In Mt 2,18 ritroviamo ripresa |l a tradizione di
conferma che ci troviamo in piena esegasirashica «Un grido é stato udito in Rama, un pianto e amento
grande; Raalle piange i suoi figli e non vuole essere consolata, perché non sono piu» (Mt 2,18; cf Ger 31,15).

Come il patriarca Giac, bbe e mi gungrandenpopblg, casitGesu s C
emigro bambino in Egitto per ritornare in Palestina e divenire un grande popolo, chiamando anche i pagani ad ¢
trare nel Regno. La citazione di Os M Qui < trocatue tendt  f

pasquat perché Cristo entrera da solo nella sua morte e discendera da solo negli inferi, ma ne tornera Figlio
Dio e primogenito di un popolo immenso, fatto di Ebrei e Gentili, secondo la predicazione idetmmidi Pietro
e di Paol o. Neiasirespirad dirha pasqualé deléa iredehzionez

Il terzo personaggio di confronto con Gesu & Davide.

I Re D"vide =~ scelto da Dio contro dg.mDavide® gi ¢
¢l dunto di Giac,bbs&eh28mz23 shyebtel natoui | dMess
avrebbe regnato come D"vide ¢principe sul mi 0 popg
gl i annuncia che dar” i nome d2) perecaizad l@ pfaria diilsd i ¢
7,14.

Il regno di Davide ingloba la «casa di Giacobbe» da cui proviene la stella: «Una stella si muove da Gi:
cdbbe, si alza uno scettro da Israele» secondo la profezia di Balaam di Beor (Num24 1& stella € dunque
il simbolo del nuovo regno davidico (scettro) che durera in eterno (Is 9,6): «Per amore di Sion non tacero, [
amore di Gerusalemme non mi daro pace, finchésooga come stelléa sua giustizia e la sua salvezza non ri-
splenda come lampada. Allora i popoli v&aho la tua giustizia, tutti i re la tua gloria» (Is 62)1La stellaeire
sono abbinati insieme davanti al Re davidico e Messia.

Il guarto personaggio di riferimento & Salomone.

Salomone ¢ il figlio di Davide che stabilizza il regno di Davide (232) portando la pace entro i suoi
confini. E lui che costruisce il tempio negato a suo padre (2Sa'?,18alomone fu pieno di sapienza da attirare
la regna di Saba venuta apposta a glorificarlo con doni e ricchezze. (1R£3L@Cr 9,1).

Allo stessomo d o , Ges% attira i sapient.i déorient e, i Ma
gali (Mt 2,2.11).

C interessante notare che Loéapocrifo cristian
caccet a dal | 6 Cde montede Raradiso 4che® sarebbel stato il monte Moria, il monte del tempio e il

monte Calvario), dove trovarono una caverna per nascondersi. Poi Adamo volle unirsi ad Eva per generare i fi
ma prima «prese dai confini del mondo oro, mirra e incengmsk nella caverna e la benedisse e la consacro
perch® fosse |l a casa sua e | a casa dZF¥). Quandm Noe $ali g |
sull é6arca port, con s® il corpo di € dameaocknso»chel | «
pose sopra di lui (16,14).

| Magi che portano oro, incenso e mirra (Mt 2,11) non realizzano solo la profezia di tdeftfirh), ma
conducono le offerte di Adam in vista della redenzione. Quel Bimbo ¢ il redentore.

Il quinto persomggio di riferimento & il profeta Elia.

Il profeta Malachia 3,23 aveva profetizzato che Elia avrebbe preceduto il Messia. Elia pratico il nazirea
profetico (2Re 1,8) come Gesu sara chiamato «nazareno» (Mt 2,23).

Elia deve fuggire inseguito dalle guardidla regina Gezabele (1Re 19®)Jlcome Mosé e come Gesu.

Agl i occhi di Mt, dunque, Ges'»  col ui che re.
ora si sommano e trovano compimento nel Figlio di Dio, nato da Maria. Ma vi sono altii chet sottostanno
al midrashcomposito del racconto del Magi.

Il n 2, 6 MEE tug BetlemmeerdaAlt Giudanon sei davvero il piti piccolo capoluogo di @&
da te uscira infatti un cap(Mi 5,1) che pascera il mio popolo, Isragl@Sa 5,2). Mettendo insieme Michea e 2
Samuéle, Mt dice che il Messia € della discendenza di Davide e nello stesso tempo sana la divisione tra not
Sud, tra Israele e Giudadli mbo adorato dai Magi il Me s igheab) & h e

110 MICHAEL BOURKE, «The Literary Genus of Matthew2b, inCath. Bib.Quart. 1960, 167173.
111n Gv 2,1920 il santuario che Gesu costruisce al Padre & la sua umanita, il suo corpo.
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compie la richiesta delle tribu del nord che invitano Davide a regnare su di esse. I Messiaostiutta«c
re/operatore digce» (Mt 5,9).

Un altro motivo che giustifia il racconto € il tentativo di spiegare ai cristigiidei perché non tutti i pa-
ganizc ol gono i | Messia. A questo scopo Mt i nserestsce
della Giudeay?2 Egl i per, er a i |siilfagoredé Gisdeizle loediaganqy iatorno ial 2@ r

a.C., inizio la costruzione del tempio che inauguro dieci anni dopo. La figura di Erode € messaastocooir
guella dei Magi. Erodéa finta di cercareGesu: «Andate e informatevi accuratamentebdehbino e, quando

|l 6avrete trovato, fatemel o sapere, per ch @iziaisonbh 61 o
omicide. Al contrario i Magi, stranlen senza alcun rapporto con il popolo ebraico, vengomlautm)h)cercare
veramente | Signor e: ¢cDovb il re dei Gi ud che — naft

adorarlo» (Mt 2, 2).

| paganicercanoil Signore e coloro che per responsabilitd o professione dovrebbero cercarlo, invece, pu
essendo informatinonesn no ri conoscerl o: G¢Riuniti tutti i s oml
|l oro sul l uogo in cui doveva nascere il Messi a. (
mezzo del profetd«E tu, Betlemmeterra di Giudanon sei davvero il pit piccolo capoluogo di Giuda: da te
uscira infatti un capo che pascera il mio popdcgele (Mt 2, 24).

Léambito i n c uifiutosdei Giodéidtema richrtente neiivangeli) € la fede dei pagani: di
fronte a questi che vengono ad adorare il Signor e
la realizzazione non piu nella sontuosita del tempio, ma nellatposieBetlemme: «Uno stuolo di cammelli ti
invadera, dromedari di Madian e di Efa, tutti verranno da Saba, portando oro e incenso e proclamaniéo le gl

del Sigrore».

Questo entusiasmo, di fronte ai pagani convertiti al cristianesimo, & un ulteridve pext rafforzare la
fede dei cristiani provenient. dal |l 6el Il eni smo: an
favore dei popoli pagani. Lo stesso atteggiamento incredulo dei sacerdoti & sottolineato da Mt dapezia-risu
ne @8,1x15) , guando sostituisce | a | oro funzione <col
| 6obi et tesimo@ome polta ubivgertsale di salvezza (2&0p

La solennito del |l 6Epi fans3 a, d u n gadamnente @tiualed Sempuen a
in ogni momento storico della Chiesa: i Giudéi che conoscevano le profezie, passano il tempo a ripetersele, m
moment o opportuno non sanno riconoscere i/l Signor

passa (Serm.88, 14, 13) inutilmente. Essi cosi perdono il diritto di rappresentarlo. Le Nami@ae che nulla
sapevano di lui, hanno accolto il «vangelo» degli Apostoli e per mezzo loro hanno creduto alla parolatidei prof
e sono diventati il popolo nuowd Dio.

Lébepisodio dei Magi =~ anche un comment-@l).dalak Mt
re di Moab (dunque straniero) manda a chiamare un indovino per maledire Israele (NI)) 2@r@e Erode é re
straniero che vuole servirsi dei igoer trovare Gesu e ucciderlo. Balaam invece di maledire, beriethede e
annuncia il sorgere della «stella di Giacobbe» (Nm 23,11; 24,17). | Magi che avrebbero dovutcadf&rode,
lo raggirano per ordine di Dio (Mt 2,8.12.16). Sia Balaam dWlagi vedono «la stella» (Nm 24,17; Mt 2,2.10).

Sia Balaam che i Magi se ne tornano a casa loro senza difficolta (Nm 24,25; Mt 2,12).

Con questanidrasha ppl i cat o al l a nascita di Ges ¥ Mt , cl
chiesa é organizzate sono ancora vive le polemiche di Paolo con i giudaizzanti (cf uno per tutti i testi: Gal. 2),
alla luce della Pasqua e dell 6esperienza aposnol.i
zia di Ges Y2, guasi v 0 | aziond missipriatadnt farmairetr@spetiva (a@osteriori). Il fatto che non
tutti gli elementi del racconto siano «storici» secondo i canoni della storiografia moderna, non significa che r
restino pregiudicati anche il messaggio e la struttura teologidi duesti ultimi restano rafforzati e acquistano
semprepitilps o del | 6attual it

LOEpi fan®a spezza definitivamente | 6i mmaginne d
te, che é la tentazione perenne degli uomini ecclesiastici in agpobtdi decadenza. Al contrario la festivita di
0ggi espone la teologia universalistica del racconto dei Magi e impone la purificazione del pensiero, la liberazi
ne della Chiesa stessa da ogni legame innaturale con i potenti che il Sigi\degdiéiicatrovescia dai loro troni
(cf Lc 1,52) e guida quanti credono méagi-messaggi@lla comprensione della fede come categoria universale
e non nazionale o particolare; questa teologia universalistica non ammette altro metodo che non sia que

del | 6 ac seozg tonfiei,ns&naa limiti, oltre ogni cultura e qualsiasi sentore di antistoriche civilta (Ap 5,4;
7,4.9).

121 6l dum-a (menzionata nel NTel somé ebraicEomMon cd si ihdicava il | a
paeseasued st di C"naan ed occupato dai di scendenti i dod Es a?.
ma, durante | 6esilio di Babil oni a, tomessieesneorporatila nazienaigi e | |
d"ica da Giovanni Il rcano, uno dei principi Maccab i o]

cuscinetto o di confine tra i Giudeéi e i Gentili.
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Paolo Farinella, prefie San Torpete Genova

Celebrare | 6Eucaristia  rivivere ogni domeni
paese, la loro patria, il loro padre (Gen,1-2) per venire ad adorare colui che si fa oggi e qui Parola e Pane per
essere a disposizione di ciascuno di noi, a condizione che i doni portati siano il segno di un cuore universa
aperto all béavventura di Di o punguk &saasia dseutplo soffemtd. e d e

Professione di Fede
Crediamo in Dio, Padre e Madre creatore del cielo e dellarta? Crediamo.
Crediamo in Gesu Cristo, suaunico Figlio, nostro Signore, che nacque da Maria vergine, mori e fu sepolto, &

risuscitab dai morti e siede alla destra dedRe? Crediamo.
Crediamo nello Spirito Santg, la santa Chiesa cattolica, la comunione dei santi, la remissione dei peccati, la ri-
surezione della carne e la vita eterna? Crediamo.

Questaé la nostra fede.Quesh € la fede della Chiesa. Questa € la fede nella quale siamo stati battezzati e
siamo rinati. Questae la fede che noi ci gloriamo di professare, in Cristo Gesu nostro Signofemen.

Su tutti noi sia la luce del Natale perché non celebriamo la nhascita dgignore risorto che «dal principio» &

il Logos, ma la nostrari-nascita di creature nuove con la conversione del cuore e la forza dello Spirito.

Preghiera universale o dei fedgiterventi liberi

Mensa della PAROLA che si fa PANE e VINO

Segno della acee presentazione delle offerte

[Di solito questo momento della celebrazione eucaristica & chiamato col termine «OFFERTORIO». Non €& esatto, anzi évoaito equ
Questa parte si chiama correttamente «<PREPARAZIONE DELLE OFFERTE», in quanto si peedispod Al t ar e, i | Pane
alla partecipazione di ciascuno per i mmelogpgParola checabhiamo proslamatmb | e
e ascoltato diventa «Carne» (cf Gv 1,14), fragilita di Dio che si lascia «spezzarenter i ment o dei credenti ch
co» di vita. Il vero «OFFERTORIO» avverra alla fine della preghiera Eucaristica, al momento dell8S@@GIA», quando offriremo

il Figlio al Padre con la forza dello Spirito e saremo certi, solo allor&ech¢ | 6of f ert aé dar”™ compiuta e f

Entriamo nelSanto dei Sanpresentando i doni, ma prima, lasciamo la nostra offerta e offrianastiaan
riconciliazione e concediamo il nostro perdono, senza condizioni, senza ragionamenti, senza muieilsea

guendo |l a tradizione ambrosi ana, ci scambi amo ade
Non & un gesto «stilizzato» e nemmeno un saluto di cortesia con i vicini. ESso & un «gesto profeticoxe€ un im|
gno missionario perché espgm | a t ensi one di uscire dall 0i sob-ame]

sciamo come «presenza di Dio». Non & solo augurio, ma impegno di portare nel mondo e ovunque wivremo,
rante la prossima settimana, parole e gesti, pensieri e scBlgeel come frutto maturo di questa santa Eucari-
stia. Fidiamoci e affidiamoci reciprocamente comsegna il vangelo:

¢Se dunque tu present. |l a tua offerta al |l 0abstialrilduoe |
donodaa nt i all 6altare, vad prima a riconmi»(M®2324). con il
Sol o cos?® possiamo essere degni di presentare | e
noi con un gesto o un badaioi Pace perch®gelinbrasmrama ci o degl i a

La Pace del Signore sia con Voi E con il tuo Spirito.
Invochiamo il dono della pace che ci siamonsigiati su di noi, sulle persone che amiamo, che ci fanno soffrire,
sulle nostre famiglie, sulla @G¥sa e sul mondo, dicendo:

Signore Ges¥% Cristo, che hai detto ai tuoi apostoc
nostri peccati, ma alla fede della tua Chiesa e donale unita e pace secondo la tua volonta. Tu che vivi e re-
gni per tutti i secoli dei secoli. Amen.

Come segno profeticecambiamoci un ero e autentico gesto di pace nel Nome del Dio della Pace.

[La raccolta ha un senso sacramentale di condivisione con la parrocchia che senza rumore ascolta e aiuta chi ha bisogno]

Presentazione delle offerta benedizione sul pane e sul vino & tratta dal rituale ebfaico

Benedetto sei t u, Signor e, Dio dell uni ver so; dal
dell a terra, del | a vellatdennaeli pcesehtianio @ vepperohé diventiho dper aanabo e
bevanda di vit&terna. Benedetto nei secoli il Signore

Preghiamo perchi@ nostra offertaia gradiaha Dio, Padree Madre creatore
Il Signore riceva dalle tue mani questalono a lodee gloria del suo nome, per il bene nostro e di tutta la sua
santa Chiesa.

Preghiamo (sulle offerte)
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Guarda, o Padre, i doni della tua Chiesa, che ti offre non oro, incenso e mirra, malgi che in questi santi
doni e significato, immolato e ricevuto: @su Cristo nostro Signore. Egli vive e regna nei secoli deicsli.
Amen.

Preghiera eucaristica Il
(detta di Ippolito, prete romano del sec. Il)

Prefazio dell 6Epi fania: Cristo luce di tutti [ po
Il Signore sia con voi. E con il tuo spirito.
In alto i nostri cuori. Sono rivolti al Signore.

Rendiamo grazie al Signore, nostro Dio.  E cosa buona e giusta.

E veramente cosa buona e giusta, nostro dovere e fonte di salvezza, rendere grazie sempre e in ogni luogo
Signore, Padre santo, Dioripotente ed eterno, per Cristo Signore nostro.
Rivestiamoci di luce, perché viene la nostra luce, la gloria del Signore brilla sopra di n@f Is 60,1).

Oggi in Cristo luce del mondo tu hai rivelato ai popoli il mistero della salvezza, e in lui apgdesnostra carne
mortale ci hai ri nnovatvina.con |l a gloria dell 6i mmor
Santo, Santo, Santo, il Signore Dio degli eserciti. Kyrie eléiso@hriste eleison. | cieli e la terra sono pieni
della tua gloria. Christe eléison, Kyrie eléson!

E nd, uniti agli Angeli e agli Arcangeli, ai Troni e alle Dominazioni e alla moltitudine dei Cori celestiaprocl

mi amo con voce incessante | é6inno della tua gloria
Osanna nell 6alto dei cieli. Benedett o Choidteeldsot he v
Padre veramente santo, fonte di ogni santit "ntnosan

per noi il corpo e il sangue di Gesu Cristo nostro Signore.

Questo émisteronascosto alle precedenti generazioni e rivato oggi: tutti i popoli sono chiamati, in Cristo
Gesu, a partecipare alla stessa eredita, a formare lo stesso corpo e ad essere partecipi della promessa per
mezzo del vangeldcf Ef 3,56).

Egli, offrendosi liberamente alla sua passione, prese il pagseegrazie, lo spezzo, lo diede ai suoi discepoli, e
disse: «<PRENDETE, E MANGIATENE TUTTI: QUESTO E IL MIO CORPO DATO PER VOlI».

¢clo sono il Pane disceso dal cielo é Ven(Gt&5l Pman
95).

Dopo la cenaallo stesso modo, prese il calice del vino e rese grazie, lo diede ai suoi discepoli, e disse: «PRE]
DETE, E BEVETENE TUTTI: QUESTO E IL CALICE DEL MIO SANGUE PER LA NUOVA ED ETERNA
ALLEANZA, VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN REMISSIONE DEI PECCATI».

Il calice della benedizione che benediciamo & comunione con il Signore Gg$d Cor 10,16).

«FATE QUESTO IN MEMORIA DI ME».
«Quanto il Signore ha ordinato, noifaremoe ascolteremdcf Es 24,7).

Mistero della fede.
Marana tha! Vieni, Signore! Celebriamo la uia morte e risurrezione, attendiamo il tuo rita no.

Celebrando il memoriale della morte e risurrezione del tuo Figlio, ti offriamo, Padre, il pane della vitace il cal
della salvezza, e ti rendiamo grazie per averci ammessi alla tua presenza a dbgapigzeo sacerdotale.
¢Dovd il re dei Giud i che ~ nato? Abbi amlo»(Mti st «
2,2).

Ti preghiamo umilmente: per la comunione al corpo e al sangue di Cristo lo Spirito Santo ci riunisca in un so
corpo.
Il Signore Gesu € il Re dei Giudéi, il Messia del mondo che viene nella poverta di Betlemme

Ric, rdati, Padr e, del |l a tua Chiesa diffusa su tut
vescovo é, |l e pervogéi ame amcamdaeechBhee tutto | O
battezzati.

| popoli entrarono nella casa e videro il bambino con Maria sua madre e prostratisi lo adoraron@t 2,11).

Ricordati dei nostri fratelli e sorelle, che si sono addoratentlla speranza della risurrezione e di tutti i degfu
che affidiamo alla tua clemenza é ammettil:| a god
Ricordati di noi, Signore quando sarai nel tuo Regno. Oggi sarai con me in paradigdf Lc 23,43).
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Di noi tutti abbi nisericordia: donaci di aver parte alla vita eterna, insieme con la beata Maria, Vergadeee M

di Dio, con gli apostoli e tutti i santi, che in ogni tempo ti furono graditi: e in Gesu Cristo tuo Figlio canteremo la
tua gbria.

Ti lodi, Signore la santa Grusalemme pellegrina sulla terra perché tutti i popoli hanno visto la tua $aez-

za e tu hai manifestato la tua Gloria

Dossologia [ il mo me nitvero affertoridi nant e del |l 6 Eucari st

PER CRISTO, CON CRISTO E IN CRISTO, A TE, DIO, PADRE ONNIPOTENTE, NE L L 6 U NOEL-é
LO SPIRITO SANTO, OGNI ONORE E GLORIA, PERTUTTI | SECOLI DEI SECOLI. AMEN.

Liturgia di comunione

[Gesu ha insegnato il «<Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chirsadbrim
Paol o e, subito dopo | a Chiesa missionari a, | 6ha tr aepotpoo i n
nunciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu € Ebreo per sempre e noi siamo spiritealiticotsisome la Chiesa
apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e alle culture diverse dal gitidaismo

Ci facciamo voce di tutta | 6uma n iRadrequalificandsl@cgoreewiol i
stro», noiimpegnamo | a nostra fraternit”™ all 6accolguhoirerarz a
gione della lingua, razza, religione, cultura e provenienza. Nessuno puo invocare Dio come edbadyeennu-

tre sentimenti razzisti o se definisce quaunc on | 6i nsul t o di c¢ext r aadreotaru ni
ti sono «comunitari», cioé figli allo stesso modo, con gli stessi doveri e gli stessi diritti. La preghiera del «Padi
nostre @ | 6antidoto contr o ogndipalra diveesamegrnte ciresdiarmoids sulo ,
dalla universale pateitd di Dio. Questo ¢ il grande impegno di civilta: Dio & Padre di tutti e tutti sono tra loro
fratelli e sorelle, senza distinzione di razza, sessgjoak e cultura.

[Gesu ha insegna il «Padre nostro» nella sua lingua materna, parlata da Maria e Giuseppe, la lingua aramaica. La Chie-

sa primitiva di Paolo e, subito dopo | a Chiesa mission
ma. E buona cosa per noi pranciarlo nelle stesse lingue per non dimenticare mai che Gesu & Ebreo per sempre e noi sia
mo spiritualmente semiti, cosi come la Chiesa apostolica & nata in oriente e si & immediatamente aperta alla lingua e a
culture diverse dal giudaisrti]

Idealmene riuniti con gli Apostoli sul Monte degli Ulivi, preghiamo, dicendo:

Padre nostro iaramaico

Padre nostro che sei nei cielf,Avuna di bishmaia,

sia santificato il tuo nome, fitkaddash shemach,

venga il tuo regno, ftetté malkuttach,

siafattalatuavolonta,/t i t 8abed re8utach,
comeincielocosiinterra. k ed3 bi shmai ™~ ken bear 8a.

Dacci oggi il nostro pane quotidiano, Lachmana av lana sekum iom beiomah,

e rimetti a noi i nostri debiti, / ushevuk lana chobaiena,

come anche noi li rimettiamo ai nostri debitai, / kedi af anachna shevakna lechayabaiena,
e non abbandonarci alla tentazione,y eal t a8al *na | enisi k6 n,
ma liberaci dal male. /ella pezéna min beishia. Amen.

Padre nostro igreco(Mt 6,9-13)

Padre nostro, che seineicieli, " t er h Umisorandifbo en t 1
sia santificato il tuo nome, haghiasthéto to onomasu,

vengailtuoregno, el t h"t @ hU basil iasu,
siafattalatuavolonta,/ghenUt h°t @ to thel Um”  su,

comeincielocosiinterra.h @s en ur ant k“i ep?® gh°s.

Dacci oggi il nostro pane quotiégano /T o n rton hUm'n t,n epi %sion d, s
e rimetti a noi i nostridebiti, /k i “fes hUm n t~° ofeil°mata hUm!n,

come anche noi li rimettiamo ai nostri debitori, h @s k “i hUm°is af°kamen t!is
e non abbandonarci alla tentazioe, /k ~ i m° i d$&mOsk @i s peirasm,n

113 Anche per il «<Padre nostro», vale quantoiaino detto per il segno della croce iniziale: la traslitterazione non e
guella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.

114 Anche per il «<Padre nostro», vale quanto abbiamo detto per il segno della croce iniziale: la traslite@zie
quella scientifica, ma pratica, per aiutare la pronuncia in modo semplice.
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